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  Korte inhoud


  


  


  


  De volgende zet


  ZANA BELL


  


  Adam Walker mag er dan uitzien als een gevaarlijke motorduivel, in zijn hart is hij uiterst serieus. En bang om te falen, zeker nadat zijn vrouw hem heeft verlaten voor een ander. Dat hij studeert om dokter te kunnen worden, vertelt hij zelfs zijn eigen moeder niet. Hoewel de vrijgevochten Cressa Curtis hem weet uit te dagen en te verleiden, zit Adam niet te wachten op een avontuurtje. Hij wil zoveel meer...


  Een avontuurlijk leven vol uitdagingen, dat is Cressa's ideaal; van huisje-boompje-beestje krijgt ze het benauwd, en romantiek bestaat voor haar uit korte affaires met net zulke vrijbuiters als zijzelf. Dat ze twee jaar geleden toch op het punt heeft gestaan in het huwelijk te treden, was min of meer noodgedwongen omdat ze zwanger was geraakt. Alleen door haar miskraam kon ze daar nog net aan ontsnappen.


  Hoe bijzonder ze Adam ook vindt, ook aan hem kan ze zich niet binden. Wanneer hij vertrekt, laat hij echter zo'n leegte achter, dat gevoelens bij haar boven komen die ze nooit eerder onder ogen heeft durven zien, zoals de pijn na het verlies van haar baby. Nu begrijpt ze dat ze constant op de vlucht is geweest...


  Proloog


  


  


  


  Dit was de gelukkigste dag van haar leven. Iedereen zei het. Cressa staarde door het raampje van de auto naar de voorbijvliegende wereld. Overal in de stad waren mensen op weg naar films, restaurants, het fitnesscentrum of het strand, en hier zat zij, gevangen in deze witte Jaguar met linten.


  Het zijn gewoon de zenuwen, dacht ze. Alweer. Alle bruiden hebben er last van.


  Ze wierp een snelle blik op haar vader naast haar. Hij zag er zo knap en trots uit.


  Hij keek haar even aan en klopte geruststellend op haar handen, die ze verstrengeld in haar schoot had liggen. ‘We zijn er nu zo.’


  Hij dacht dat ze ongeduldig was. Haar maag borrelde verzuurd door champagne en twijfel, en ze wreef er even overheen. Nog maar een maand geleden was ze in verwachting geweest. Dat had een storm van intense, tegenstrijdige emoties opgewekt waar ze nog steeds niet mee overweg kon. Nu was het daar ook de tijd en de plaats niet voor. Resoluut zette ze die gedachten opzij.


  ‘Pap, ik moet plassen.’


  ‘Nu?’


  ‘Ja.’


  ‘Maar....’ Hij gebaarde hopeloos naar het raam. Ze reden door de buitenwijken van Auckland. De kerk waar Brian op haar stond te wachten, bevond zich op een heuvel midden in de weilanden. Perfect, had haar moeder gezegd, perfect voor de foto’s.


  ‘Alsjeblieft, pap.’


  Hij boog zich naar voren en tikte de chauffeur op de schouder. ‘We moeten stoppen bij een gelegenheid met een toilet.’


  De chauffeur keek haar even verbijsterd aan in zijn achteruitkijkspiegel.


  ‘Sms je zusters even, dan kunnen zij zeggen dat we onderweg zijn.’


  ‘Goed.’


  Net had ze haar vier opgewonden zusters in de auto achter hen ge-sms’t toen de chauffeur zei: ‘Even verderop is een benzinestation.’


  ‘Uitstekend.’


  De auto met haar bruidsmeisjes suisde langs hen toen ze afsloegen naar het benzinestation. Haar zusters zwaaiden enthousiast en trokken gekke gezichten. Cressa zou gelachen hebben als de tranen niet achter haar ogen hadden geprikt. Zodra de Jaguar tot stilstand was gekomen opende ze het portier, maar ze treuzelde even voor ze uitstapte. ‘Ik ben zo terug,’ zei ze, haar vader op zijn wang kussend. ‘Ik hou van je, papa.’


  ‘Ik weet alles van plankenkoorts,’ verzekerde hij haar. ‘Ik ben altijd misselijk van angst voor ik het podium op moet. Neem zolang’ de tijd als je nodig hebt, liefje. Dit is jouw dag.’


  Ze hoorde het vrolijke gelach van de andere klanten en zag de mensen naar haar wijzen toen ze door het winkeltje naar de toiletten achter rende, maar het interesseerde haar niets. Die sluier was een verschrikking en bleef hangen achter een stel dozen koek. Zodra ze eraan trok, tuimelden de dozen uit de stelling, en toen ze bukte om ze op te rapen, merkte ze dat ze nog steeds haar mobiel in haar hand geklemd hield.


  ‘Laat maar liggen,’ zei een tienermeisje dat op haar af kwam rennen. ‘Ik ruim ze wel op.’ Het kind lachte even verlegen. ‘Je ziet er prachtig uit.’


  Cressa zag de bewondering in haar ogen. Wat zou ze gezegd hebben als Cressa had gevraagd: ‘Ruilen?’


  Gelukkig was er een invalidentoilet, zodat zij en haar enorme jurk niet geplet zouden worden. In de rolstoelruimte ijsbeerde ze op en neer. Twee stappen heen, twee stappen terug. Haar jurk zwiepte over de betonnen vloer. Ze kon het niet op een lopen zetten. Dat kon ze Brian niet aandoen, haar ouders en zusters niet, en alle andere gasten ook niet.


  Maar haar huwelijksbeloften kon ze niet uitspreken. Ze wist zeker dat haar ‘Ja’ haar in de keel zou blijven steken.


  Waarom was het vandaag dat al haar angsten en al haar twijfel zich eindelijk uitkristalliseerden in het onontkoombare besef dat ze op het punt stond de grootste fout van haar leven te maken? Een week geleden zou het minder erg geweest zijn. Gisteren was iedereen ook nog wel te boven gekomen. Maar vandaag? Op tien minuten afstand van de kerk? Dat ze deze gedachten had, was werkelijk onvergeeflijk.


  Ze liep naar de wastafel, legde haar mobiel op de rand en draaide de kraan open. Kon ze dat heerlijke frisse water maar in haar gezicht gooien, maar dan zou haar mooie make-up meteen verwoest zijn. In plaats daarvan hield ze haar polsen onder het koude water.


  Ze keek naar haar reflectie in de spiegel. Ze zag lijkbleek.


  Het raam.


  Ze draaide zich om, keek ernaar en schudde toen haar hoofd. Dat kon ze niet doen. Ze dacht aan het altaar en aan het moment dat ze Mrs. Brian McKenzie zou worden.


  Ze draaide de kraan dicht, pakte haar mobiel, deed het toiletdeksel dicht en ging erop staan. Gelukkig ging het raam wagenwijd open. Hangend over het kozijn zette ze zich af, waarbij haar sluier over haar hoofd naar voren viel en door het zand beneden haar sleepte. Ze hoorde iets scheuren. Sorry, mama, dacht ze, terwijl ze naar beneden gleed. Nu was er geen weg terug. Toen ze op het gras smakte, stootte ze pijnlijk haar elleboog. Ze krabbelde overeind, terwijl haar sluier nog steeds voor haar gezicht hing. Ze trok het ding van haar hoofd, waardoor haar haar nog meer in de war raakte, graaide haar mobiel van het gras en keek in het rond.


  Twee jongens die in hun pick-up een hamburger zaten te eten, bekeken met open mond haar capriolen. Verschenen de ridders op het witte paard tegenwoordig in de gedaantes van pukkelige pubers met piekharen?


  Ze rende op de pick-up af. ‘Jullie moeten me hiervandaan brengen,’ zei ze zacht.


  Met stomheid geslagen knikten ze alleen maar.


  ‘Nu!’


  Haar nadrukkelijke toon liet de jongens meteen overeind schieten. Cressa trok het portier open en zag dat ze de laatste hap van hun hamburger heel doorslikten. ‘Opschuiven,’ beval ze, en ze hees zichzelf in de cabine. Ze zou zich aan hun voeten moeten verstoppen, bedacht ze. De jurk vormde zich als een reuze marshmallow om haar heen. De cabine was smerig, maar waarschijnlijk was het besmeuren van haar jurk een van de minst erge dingen die haar acties van de laatste vijf minuten zouden veroorzaken. De laarzen van de jongens verspreidden een verschrikkelijke lucht, maar het kon haar niets schelen.


  ‘Rijden!’ spoorde ze hen aan. ‘Snel.’


  De jongens grinnikten even naar elkaar, waarna de pick-up brullend tot leven kwam. Toen de wagen vooruit schoot en de jongen achter het stuur om het benzinestation heen reed, viel ze op haar zij. Eenmaal op de rechte weg drukte hij het gaspedaal diep in.


  Haar hart bonkte in haar keel, maar voor het eerst die dag voelde ze zich kalm. Ze pakte haar mobiel en begon aan een nieuwe sms voor haar zusters.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Twee jaar later


  


  Het moeilijkst te verklaren, aan zichzelf of aan een ander, was dat ze geen afkeer van trouwerijen had. Over het algemeen vond ze huwelijksfeesten heel leuk. Op dit moment had Cressa er een boosaardig plezier in naar haar neef Jake te kijken, doorgaans een supercoole surfer, die nu voor de derde keer in drie minuten aan zijn vest stond te trekken, wachtend op het terras voor het huis waar ze hadden overnacht, tot zijn bruid naar buiten zou komen.


  De locatie voor dit huwelijk was werkelijk perfect. Een huis op het strand van Aroha Bay - Bay of Love. Passender kon het niet. De haven fungeerde als achtergrond voor de bruidegom, getuigen en de voorganger, en de zon reflecteerde mooi op het rustige water van het vloedgetij. De gasten waren in de tuin achter het huis, waar de met witte tafelkleden gedekte tafels vol borden en glazen stonden, onder bomen die feestelijk met lichtjes en slingers behangen waren. Alles was klaar voor de feestavond; Cressa had het oude huis nog nooit zo feestelijk gezien.


  Zelfs het weer werkte onverwacht goed mee: het beloofde een prachtige winterdag te worden met een helderblauwe hemel en een diepblauwe zee. Alle gasten op het gazon achter het huis droegen zonnebrillen en veel van hen hadden hun jassen uitgedaan vanwege de onverwachte warmte.


  Cressa was dol op feestjes en al haar favoriete mensen waren hier verzameld voor deze gebeurtenis. Vol genegenheid keek ze naar haar ouders en haar vier zusters: Juliet, Portia, Desdemona en Katherine.


  ‘Echt, Cressa, waarom moest je per se zwart dragen vandaag?’


  Cressa keek naar haar zwarte leren minirok en het satijnen topje met de spaghettibandjes dat ze in een tweedehands winkel had gevonden, en ze lachte even bij zichzelf. Het zou geen echte familiebijeenkomst zijn als haar moeder niet iets zou vinden om kritiek op te hebben. ‘Wees blij dat ik mijn laarzen niet aanheb,’ kaatste ze terug. In plaats van haar favoriete laarzen te dragen had ze een paar schoenen met hoge hakken van Des geleend. Ellendige dingen. Steeds opnieuw zakte ze met die hakken in het gras.


  Toen haar gedachten terugkeerden naar het onderwerp huwelijk, vroeg ze zich opeens af wat ware liefde eigenlijk was. Mensen trouwden om allerlei redenen. Angst om alleen te zijn was er een van. Misschien verwarden ze seks of vriendschap met iets anders. En na een bepaalde leeftijd ging je met meer gemak naar feesten en partijen met iemand aan je arm.


  Toch kon ze moeilijk ontkennen dat er iets was wat die mensen verbond. Ze keek nog eens naar Jake. Hij surfte op torenhoge muren van water en nu stond hij daar, voortdurend zijn hand door zijn haar halend. Toen Jake wat aan zijn getuige, Bob, vroeg, klopte die geruststellend op zijn zak en stak zijn duim in de lucht, om voor de zoveelste keer aan te geven dat de ringen nog veilig opgeborgen zaten.


  ‘Waar blijft Sass toch?’ vroeg Des. Zelfs haar gefluisterde woorden werden door sommige gasten opgemerkt, en ook zij keken vragend in het rond. ‘We staan hier al eeuwen te wachten.’


  Een seconde later klonk de huwelijksmars van Mendelssohn uit de luidsprekers in de pohutukawaboom. Iedereen draaide zich om en de menigte slaakte een collectieve zucht. Sass zag er prachtig uit, in een van boven nauwsluitende ivoorkleurige jurk die wijd uitwaaierde vanaf haar middel. Haar blonde haren vielen los over haar schouders en in haar handen hield ze een simpel boeket.


  Cressa was zeker niet immuun voor een schitterende bruid, dus prikten de tranen achter haar ogen toen ze Sass met haar moeder naast haar de trap af zag lopen. Zelfverzekerd dwaalde Sass’ blik over alle gasten naar Jake, en ze glimlachte stralend naar hem. Het zag ernaar uit, moest Cressa bekennen, dat het stel de ware liefde had gevonden.


  Al met al leek een huwelijksdag nog zo gek niet, haar twijfel moest dus gelegen zijn in het nog-langen-gelukkig dat daarna kwam. Daar geloofde ze echt niet in. En als het wel bestond, leek het haar eerlijk gezegd verschrikkelijk saai. Met een diepe zucht ging ze rechtop staan, zich schrap zettend om naar de trouwbeloften te luisteren die haar onstuimige neef en zijn mooie sterke Texaanse vrouw voor de rest van hun leven in de eentonige echt zouden verbinden.


  Op het moment dat Sass het terras bereikte, overstemde een brullend motorgeluid de muziek uit de luidsprekers.


  Alle hoofden draaiden zich om naar de motor die met grote snelheid de steile weg afkwam razen en met krijsende remmen tot stilstand kwam voor de verbaasde menigte. De motorrijder zette de motor af en keek uitdrukkingsloos door zijn vizier naar de gasten, alsof hij het vreemd vond ineens in het middelpunt van de aandacht te staan.


  ‘Adam!’ Sass liet haar aanstaande echtgenoot staan, rende op de man af en vloog hem om zijn nek toen hij van zijn motor stapte.


  ‘Is dat de broer?’ fluisterde Juliet.


  ‘Zal wel,’ mompelde Portia.


  ‘Hij lijkt totaal niet op haar,’ zei Katherine toen de donkerharige man zijn helm afzette en eerst zijn zuster en toen zijn moeder in een stevige omhelzing sloot. Zijn olijfkleurige huid contrasteerde hevig met hun lichte teint.


  ‘Wauw, wat een kanjer,’ zei Des zacht. ‘Ik wed dat hij een Oost-Europese spion is.’


  Cressa glimlachte, denkend aan het kinderachtige spelletje dat ze vroeger als tieners in het winkelcentrum hadden gespeeld. ‘Of een beroepsgokker op een stoomboot op de Mississippi,’ fluisterde ze terug.


  ‘Ja!’ Des waaide zichzelf enthousiast koelte toe met haar handen, en Juliet keek hen vernietigend aan.


  Juliets manier van doen was nog een argument tegen het huwelijk. Sinds ze een jaar geleden met Mike was getrouwd, was ze ongelooflijk saai geworden. Cressa was niet op hun trouwdag verschenen, aangezien Brian Mikes getuige was geweest. Zelfs haar moeder had gevonden dat het misschien maar beter was als Cressa niet kwam. Nu was Mike er niet, omdat hij naar een conferentie was dit weekeinde, en daar zou Brian waarschijnlijk ook wel zijn, dacht ze.


  ‘Adam!’ Jake rende het terras af en beende over het gras om zijn zwager de hand te drukken. ‘We dachten dat je het niet zou halen toen je belde dat je vliegtuig vertraging had.’


  ‘Ik kon met een andere vlucht mee, en kijk...’ Hij wendde zich tot Jake. ‘Ik ben toch niet te laat om Sass weg te geven? Die gelegenheid krijg ik maar één keer in mijn leven.’ Hij sloeg een arm om zijn zuster en trok haar een keer stevig tegen zich aan. ‘Er is echt niemand anders zo dapper een huwelijk met haar aan te gaan.’


  Sass sloeg hem met haar boeket op zijn arm. ‘Zelfs op mijn trouwdag weet je nog alle aandacht naar je toe te trekken.’ Ze trok zijn arm door de hare. ‘Kom, je bent nog net op tijd.’


  Er werd gepraat en gelachen, tot iemand de muziek weer aanzette en Adam met zijn zuster naar het terras schreed, waar Jake inmiddels alweer op zijn bruid stond te wachten.


  Cressa had hem kunnen aanraken toen hij langs kwam lopen, maar hij had alleen aandacht voor zijn zuster. Samen liepen ze de trap op naar het terras. Cressa merkte op dat Adam bijna net zo lang was als haar neef. Hij boog zich en kuste zijn zusters wang voor hij haar hand in die van Jake legde. Daarna deed hij een stapje opzij en kon de ceremonie beginnen.


  Cressa kreeg het benauwd, maar ze kon niet wegrennen en zichzelf nog eens voor schut zetten. Had ze werkelijk een trouwfobie? Kijk naar Adam. Leuke naam. Dik donker haar viel tot op zijn kraag en van opzij zag ze zijn havikachtige neus en prominente jukbeenderen. Markant gezicht.


  Motorrijden kon hij ook goed. Zelf was ze daar op die zanderige losse stenen met haar motor ook bijna onderuitgegaan. Hoelang zou hij hier in Nieuw-Zeeland blijven?


  Ze probeerde niet naar de huwelijksbeloften te luisteren. Zou ze een keertje op die motor van hem mogen rijden? Ze had altijd al eens op zo’n zware gewild. Ze waren toch familie nu? Hij was de broer van de vrouw van haar neef. Telde dat?


  ‘Dan verklaar ik u nu tot man en vrouw.’


  Die woorden trokken haar aandacht weer naar de ceremonie. Jake nam de kersverse Mrs. Finlayson in zijn armen om haar te kussen, waarbij er weer een collectieve zucht opklonk uit de menigte. Zelfs haar ouders stonden elkaar verliefd aan te kijken, alsof ze zich hun eigen trouwdag herinnerden.


  Wat mooi,’ snifte Des, en ze depte haar ogen. ‘Waarom moet je toch altijd huilen bij huwelijken?’


  ‘Omdat dat het einde van de vrijheid is,’ zei Cressa somber.


  Portia grinnikte beverig, maar Katherine rolde met haar ogen. ‘O, Cressa!’ Ze draaide zich naar de anderen. ‘Kom, we gaan het bruidspaar feliciteren.’


  Haar zusters begonnen zich door de andere gasten naar voren te dringen, terwijl Cressa langzaam de andere kant op liep, naar de motor van Adam. Het was een prachtig ding. Bijna verliefd liet ze haar hand even over het zadel glijden.


  ‘Vind je hem mooi?’ hoorde ze een diepe stem achter zich.


  Met een ruk draaide ze zich om. Van dichtbij was hij nog knapper. Wel zag hij er moe uit, maar dat was niet zo vreemd na de lange vlucht en de minstens drie uur lange motorrit. Toch keek hij nog alert.


  ‘Zeken’ zei ze. ‘Ik vroeg me af of ik er een ritje op zou mogen maken.’


  ‘Rijd je motor?’


  ‘Ik heb een GPX250.’


  ‘Ja?’ Hij knikte goedkeurend. ‘Mooi ding.’


  ‘Ding? Op de wegen hier zou je op dat monster van jou nog aardig moeite hebben me bij te houden.’ ‘Is dat een uitdaging?’


  Ze zette haar handen op haar heupen en keek hem recht aan. ‘Zeken Mijn motor staat bij het motel, en als je morgen hier nog bent...’


  Hij begon te lachen. ‘Neem je het altijd op tegen iemand die twee keer zo groot is?’


  ‘Je weet wat ze zeggen,’ zei ze met een sluw lachje. ‘Het gaat niet om de grootte...’


  Nu lachte hij voluit en stak zijn hand naar voren. ‘Ik ben Adam Walker. Leuk je te ontmoeten.’


  Zijn hand was groot en warm. ‘Ha, Adam. We zijn familie nu. Ik ben Jakes nichtje Cressida, maar iedereen noemt me Cressa.’


  


  Adam vond het moeilijk haar niet in die grote grijsgroene ogen te staren. Ze had lang donker haar, een mooie, iets gebogen neus die haar een keizerlijke uitstraling gaf, en een open blik in haar ogen. En op dit moment stond ze hem rechtstreeks te taxeren.


  ‘Cressida? Uit Troilus en Cressida?’


  ‘Precies.’


  Fronsend keek hij haar aan. ‘Vreemd toneelstuk. Ik weet alleen nog dat ze aan het einde met een lijk liepen te slepen.’


  ‘Dat was Hector, maar ik ben onder de indruk. Heb je dat toneelstuk echt gezien? Het is niet een van Shakespeares bekendste.’


  ‘Heel lang geleden. Ik was veertien, geloof ik. Was ze niet een zogenaamde rotte appel?’


  ‘Dat ben ik ook.’


  Ze lachte een beetje roofdierachtig, en hij lachte terug. Opeens kwam hij tot de ontdekking dat hij nog steeds haar hand vasthield. Ze had geen haast gehad die terug te trekken. Een beetje spijtig liet hij haar los. Hij was hier alleen in Nieuw-Zeeland om zijn zuster weg te geven en een beetje op hun moeder te letten wanneer Sass op huwelijksreis was. Geen tijd om te flirten. Hij moest studeren de aankomende maanden.


  Hij leunde tegen zijn motor toen ze vroeg: ‘Hoe komt het dat je op die leeftijd bij dat toneelstuk terechtkwam? Was dat met school?’


  ‘Mijn moeder is lerares Engels. Ze heeft me meegenomen naar elk toneelstuk van Shakespeare dat in de omgeving speelde.’


  ‘Mijn vader is acteur! “Is this a dogger which I see before me”?’ zei ze met een babystemmetje. ‘Dat was de eerste zin die mijn zusje sprak.’


  Ze lachten. Niet dat het nu zo vreselijk grappig was wat ze had gezegd, maar er zinderde een vreemde energie tussen hen, en lachen zorgde voor de ontlading ervan. Of zoiets. Waarschijnlijk had hij last van jetlag.


  ‘Hoe ben je aan die motor gekomen?’


  ‘Gehuurd. Ik zag dat ik hier met de bus nooit op tijd aan zou komen.’


  Ze had een mooi figuur, merkte hij op toen hij zijn blik even over haar gestalte liet dwalen.


  ‘Hé, Adam!’ Zijn zwager stond op het strand naar hem te gebaren. Adam zwaaide en draaide zich naar haar toe. ‘Sorry, Cressa, maar ik moet gaan. Het is tijd voor de foto’s. Leuk je ontmoet te hebben.’


  Ze stak haar hand op. ‘Ik zie je nog wel, cuzzie bro.’ Hij liep weg maar bleef staan en keek over zijn schouder. ‘Cuzzie bro?’


  ‘Zo noemen we iemand in Nieuw-Zeeland die ergens ver weg familie is. Je bent een van ons nu.’


  Hij liep door, besluiteloos of hij dat nu leuk of vaag verontrustend vond.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Het volgende uur stelden Sass en Jake Adam voor aan al hun gasten, en hij werd daas van steeds dezelfde conversatie. Ja, hij had een goede reis gehad, en ja, hij had een beetje last van jetlag. Nee, hij had het niet moeilijk gevonden het adres te vinden. Navigatie. Ja, de wegen waren hier heel anders dan in Texas, maar hij had van de motorrit genoten. Het landschap was geweldig. Hij zou hier een maand blijven. Nee, het leek hem helemaal niet vervelend of saai al die tijd in Aroha Bay door te brengen. Het was hier prachtig.


  De mensen waren allemaal even aardig, maar Cressa zag hij nergens meer en hij werd nu echt moe. De vlucht hierheen had hij weinig slaap genoten, met zijn benen in zijn nek, en de gestage stroom glazen champagne die hem in de handen werd gedrukt hielp ook niet echt mee.


  De realiteit van wat hij zich had voorgenomen tekende zich scherp voor hem af. Hier stond hij op een strand aan het einde van een doodlopende weg. Nu besefte hij opeens hoe het zou zijn hier, alleen met zijn moeder, vier weken lang. De afgelopen negen jaar had iedereen in de Walker-familie zijn eigen leven geleid, allemaal heel verschillend van elkaar. Hoe zou het zijn om weer onder één dak te wonen?


  En stel je voor dat zijn moeder wilde ‘praten’? Er was de laatste jaren zoveel doodgezwegen; wat hem betrof kon dat maar het beste zo blijven. Hij wilde niet terug naar het verleden, zelfs niet even om herinneringen op te halen. Maar vrouwen hielden ervan dingen uit te praten, hoewel zijn moeder het hoofd boven water had gehouden met behulp van drank en ontkenning. Maar nu was ze nuchter...


  Alle Walkers beschikten echter over een belangrijke kwaliteit; ze zorgden er altijd voor dat alles in orde leek. Die vaardigheid hadden ze tot een kunst verheven, dus zette Adam zijn twijfels opzij, lachte en praatte, nam foto’s en omhelsde zijn zuster en zijn moeder, en iedereen keek glimlachend toe bij het zien van zo’n gelukkig gezin.


  Maar ergens die middag trok Sass hem achter een dikke boom waar niemand hen kon zien. ‘O, Adam. Ik kan je niet vertellen wat dit voor mij betekent.’


  Gealarmeerd zag hij de tranen in haar ogen glinsteren. ‘Hé, niet huilen hoor. Ik vind het leuk hier te logeren en voor mama te zorgen. Hoe gaat het met haar?’


  ‘De afgelopen maanden ging het geweldig. Het heeft haar goed geholpen hier in Nieuw-Zeeland bij ons te logeren. Ze heeft gebroken met haar vroegere gewoontes en zoals je ziet...’ Ze gebaarde naar het zilverblauwe water in de baai. ‘...zijn hier geen winkels waar je drank kunt kopen.’


  ‘Mooi. Nou, ik pas wel op de komende weken. Ik weet dat je vijf weken weg bent, maar ik moet terug zijn in Texas tegen die tijd. Mama zal het een paar dagen alleen moeten redden.’


  Sass omhelsde hem innig. ‘Dat lukt wel. Het spijt me dat ik je het mes op de keel heb gezet om hier te komen, maar toen die cottage in Australië mogelijk werd -’


  ‘Ja, ik weet het. Gelegen aan het mooiste surfstrand dat je je maar kunt voorstellen en waar de mannen nog hogere golven kunnen bedwingen. Je hebt het me al een paar keer uitgelegd. Maar waarom je die zware jongens van Jake meeneemt, is me een raadsel. Maar ja, het is jouw huwelijksreis.’


  Ze lachte. Wat kan ik zeggen? Surfers zijn gek en ik kon ze gewoon niet teleurstellen.’


  ‘Maakt niet uit. Ik ben er, en alles komt goed.’


  Ook al klonk het heel zelfverzekerd, Sass had hem meteen door. ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  ‘Niets, echt niet. Nou ja, niet echt iets belangrijks. Ik vraag me alleen af waar mama en ik over moeten praten. Dat is alles.’


  Even keek zijn zuster hem aan en haar stem klonk teder toen ze zei: ‘Het is heel anders nu ze nuchter is. Ze is de moeder weer die ik me herinner van toen ik nog een meisje was. Waarschijnlijk was jij nog te jong om je haar uit die tijd te herinneren.’


  ‘Zou het?’ Even dacht hij daarover na. ‘Oké, kijk niet zo zorgelijk. Het komt allemaal goed. Ik ben gewoon moe van de reis. Maak je er verder niet druk over.’


  ‘Goed,’ zei ze op een toon die verried dat ze ondertussen al op zoek was naar mogelijke oplossingen. En ze had in het verleden al veel te vaak naar oplossingen voor zijn problemen gezocht. ‘Ik meen het, Sass. Laat het los.’


  Ze glimlachte naar hem, en hij wist dat ze niet luisterde, maar voor hij heviger kon protesteren kneep ze hem even in zijn arm. ‘Ik moet weer terug naar mijn feest.’ Ze stapten achter de boom vandaan en Sass verdween om zich weer onder de gasten te mengen.


  Het geluk leek hem mee te zitten, want opeens zag hij Cressa in een groepje gasten staan, met haar rug naar hem toe. Langzaam draaide zij zich naar hem om en hun ogen ontmoetten elkaar.


  ‘Hé,’ zei hij.


  ‘Hoi,’ reageerde ze met een verblindende glimlach. ‘Kom, dan stel ik je aan mijn familie voor.’ Ze deed een stapje opzij, zodat hij naast haar kon staan en hij haar parfum kon ruiken. Licht, een beetje kruidig.


  ‘Dit is mijn moeder, Deirdre.’ Ze gebaarde naar een lange statige vrouw in een mooi crèmekleurig pakje.


  ‘Aangenaam.’


  Ze lachte vriendelijk, maar haar ogen leken zich door hem heen te boren. ‘Adam. Ik wist niet dat jullie elkaar al hadden ontmoet.’


  ‘Ja, bij mijn motor.’


  ‘Ach, hoe kon het ook anders.’ Weer die doordringende blik. Hij moest zich bedwingen niet naar beneden te kijken of zijn gulp openstond.


  ‘En dit is George, mijn vader.’


  Haar vader was een grote man met een markant gezicht. Adam vermoedde dat hij Maori’s tussen zijn voorouders had. Dat zou Cressa’s prachtige haar verklaren.


  ‘U bent toch acteur?’


  Haar vader deed of hij verbaasd was. ‘Ben ik zelfs in Houston bekend? Ik voel me vereerd.’


  ‘O, pap, alsjeblieft. En dit zijn mijn zusters, Juliet, Katherine, Portia en Desdemona.’


  Hij knipperde even met zijn ogen. Allemaal even knap en dan die namen... Juliet, Portia en Desdemona hadden allemaal licht haar, net als hun moeder. Hij probeerde hun namen bij de gezichten te onthouden. Juliet, steil haar, boblijn. Desdemona, lange rode krullen, Portia, kort kopje. Katherine en Cressa waren zo donker als hun vader. Ze hadden ook een andere kleur ogen en een andere teint. Wat ze gemeen hadden was de karakteristieke sterke neus. Adam vond die neus hen goed staan, maar hij wedde dat ze hem zelf afschuwelijk vonden.


  Hij moest verbouwereerd gekeken hebben, want George begon te lachen. ‘Al die Curtis-vrouwen bij elkaar zijn nogal overweldigend, ik weet het. Jammer genoeg heb ik mijn camera niet meegenomen, anders had ik beslist een foto van al mijn prachtige dochters samen genomen. Hij wees naar de camera in Adams hand. ‘Wil jij er niet eentje van ons maken?’


  ‘Natuurlijk wil ik dat,’ antwoordde Adam, en hij hield de camera voor zijn oog. ‘Even lachen allemaal.’


  Vrolijk riepen alle zusters ‘cheese’ toen ze dicht bij elkaar gingen staan voor de foto. Cressa keek lachend toe en de genegenheid voor haar zusters stond duidelijk op haar gezicht te lezen.


  ‘Even nog,’ riep Adam. ‘Ik maak er een paar om er zeker van te zijn dat er een goede tussen zit.’ Hij draaide aan de lens en knipte een paar keer. ‘Perfect.’


  ‘Kom jij uit een groot gezin?’ vroeg Cressa.


  ‘Nee, een broer, een zus en mijn moeder.’ Klonk het nu spijtig zoals hij dat had gezegd? Wauw, hij moest wel heel erg last van jetlag hebben.


  ‘Mazzel voor je. Meer tijd in de badkamer,’ zei Desdemona.


  ‘Net of jij dat nodig hebt; Des. Jij bent altijd het langste bezig,’ riep Juliet.


  ‘En wat doe jij in het dagelijks leven, Adam?’ vroeg Deirdre.


  Hij voelde zich alsof hij op het punt stond voor een examen te zakken. ‘Een beetje van dit en van dat. Meestal werk ik in de bouw.’


  ‘O.’


  Verbazingwekkend hoeveel betekenis er in dat ene kleine woordje kon worden gelegd.


  ‘Dus je bent net als Cressa. Die kan ook niet lang een baan houden. Ze is een echte kip zonder kop,’ riep Des. ‘Helemaal niet! Ik ben gewoon veelzijdig.’


  Die kans lieten de zusters niet liggen.


  ‘Heel veelzijdig,’ beaamde Juliet. ‘Vorige maand werkte je bij een jeugdhostel in Hokitika.’


  ‘En daarvoor stond je in een sportzaak in Queenstown,’ zei Portia.


  ‘Vergeet de bar in Wellington niet en dat baantje als gids in Rotorua,’ deed Des nog een duit in het zakje.


  George grinnikte en zei tegen Adam: ‘En dan te denken dat ze bijna accountant was, en moet je haar nu zien.’


  Volgens hem zag ze er anders heel goed uit. Deirdre keek echter niet erg gelukkig, en al helemaal niet toen Cressa zich tot hem wendde met de opmerking: ‘Ze snappen gewoon niet dat mensen zoals jij en ik niet gevangen willen zitten in altijd hetzelfde, dag in dag uit. Wij houden van het avontuur, toch?’


  Zo voelde Adam het niet precies, maar dat ging hij haar hier op dit moment niet uitleggen, en al helemaal niet nu ze zich juist tot hem wendde voor support onder die veroordelende blik van haar moeder. ‘Zo is het. En wat doe je nu?’


  ‘Nu ben ik stuntvrouw. Mijn vader heeft me die baan bezorgd. Het is de pilot voor de televisieserie The Valkyries. Achtervolgingen op de motor en zwaardgevechten tussen in het leer geklede acteurs. Echt maf, maar wel leuk.’


  ‘Je meent het! Ik heb ook motorstunts gedaan!’ Het was hem ontglipt voor hij er erg in had.


  Haar mooie ogen werden groot. ‘Echt?’


  ‘Ja, maar het is al jaren geleden, bij een show. Heel anders.’


  Terwijl de zusters meteen allerlei vragen op hem afvuurden, zag hij Deirdres glimlach steeds strakker worden. Gelukkig ontwaarde hij aan de andere kant van het gazon zijn moeder, pratend met een groepje mensen, en met een verontschuldigende glimlach hield hij zijn hand op. ‘Het spijt me, maar ik heb mijn moeder nog maar nauwelijks gesproken en ik wil haar graag even behoorlijk gaan begroeten. Ik vond het leuk jullie allemaal te ontmoeten.’


  Tegen de avond begon Adam zich echt geradbraakt te voelen, en hij vond het moeilijk zich te focussen op de gesprekken. Iedereen praatte ook zo vreselijk snel hier in Nieuw-Zeeland. Hij wilde naar bed, maar was blij verrast toen hij Cressa opeens naast zich op zag duiken. Het was een stuk kouder nu en ze droeg een knalrood jasje. Het stond haar goed.


  ‘Wil je met me dansen?’


  ‘Graag.’


  Hij legde zijn camera weg en nam haar in zijn armen. De band speelde Moon River en hij was blij met het langzame nummer. Zwevend over het gras onder de sterrenhemel met deze soepele vrouw in zijn armen, voelde goed. Na de ontmoeting met haar familie had hij haar niet meer gezien. Hij had haar alleen zien praten met allerlei mensen; ze leek werkelijk iedereen te kennen hier.


  Hij sloot zijn ogen en ontspande zich. Ze rook zalig en haar haren voelden zacht onder zijn handen. Dromerig liet hij het door zijn vingers glijden. Het zou heerlijk zijn met haar in de schaduwen te verdwijnen en haar te kussen. Bijna in trance leidde hij haar langzaam naar de donkerte onder de bomen. Hij was al zo lang serieus geweest en Cressa deed hem weer denken aan hoe hij ooit was.


  Vanavond was hij in een vreemd land, onder onbekenden. Morgen zou ze verdwenen zijn en zou hij zich weer concentreren op zijn studie. Er was beslist niets te doen hier in Aroha Bay. Er was hier niets om hem af te leiden. Hij was hier alleen met zijn moeder. Waarschijnlijk zou hij zijn examen glansrijk halen, gezien de lege weken die voor hem lagen.


  De gedachte deed hem glimlachen, terwijl hij met zijn wang langs haar haren wreef. Ze hief haar gezicht naar hem op, maar net toen hij die mooie lippen wilde kussen zag hij Deirdre naar hen staan kijken. Ze wist precies waar hij mee bezig was, zag hij aan haar blik. Hij draaide zich om, zodat hij met zijn rug naar haar toe danste, maar ze had die heerlijke dromerige sfeer al aangetast.


  Cressa glimlachte naar hem op. Ze leek hem zo spannend en ondeugend dat hij onwillekeurig terug lachte. Een nacht met haar zou werkelijk het einde zijn.


  ‘Ik heb een verrassing voor je,’ zei ze zwoel.


  ‘Echt?’ Hij vroeg zich af wat ze in gedachten had.


  ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt, maar Sass zei dat je het prachtig zou vinden. Je moeder weet ervan en het lijkt haar heel leuk.’


  ‘En?’ Hij voelde het gevaar op zich afstormen.


  ‘Ik zei tegen Jake en Sass dat ik hier de komende weken op locatie ben, en Sass heeft me uitgenodigd hier te logeren. Dan kan ik je de omgeving laten zien. Lijkt je dat niet enig?’


  Alarmbellen gingen af in zijn hoofd, en onmiddellijk deed hij een pas achteruit, waarbij hij over een boomwortel struikelde, met zijn armen maaide om zijn evenwicht te bewaren en het glas rode wijn uit Deirdres handen sloeg, waardoor ze de inhoud over haar crèmekleurige pakje kreeg.


  Meteen verdrongen de mensen zich om hen heen. Adam bleef zich maar verontschuldigen, terwijl iedereen Deirdre raad gaf hoe ze de vlekken het best uit haar kleren kon krijgen.


  Cressa zag opgelucht toe hoe Jake Adam meenam met de smoes dat hij moest helpen de taart naar buiten te dragen. Adams moeder, Alicia, nam Deirdre mee naar binnen om haar aan schone droge kleren te helpen.


  Daarna kwamen de toespraken, nog meer champagne en het aansnijden van de bruidstaart.


  Adam keek niet één keer meer naar Cressa, en dat begreep ze niet, want tijdens het dansen was ze er zeker van geweest dat hij zich net zo tot haar aangetrokken voelde als zij zich tot hem. Had ze zijn signalen dan zo verkeerd geïnterpreteerd?


  Steeds weer zag ze de schok op zijn gezicht toen ze hem had verteld dat ze de komende weken zou blijven logeren. In zijn ogen had ze paniek gezien. Waar sloeg dat op? Ze moest Sass vinden en haar zeggen dat ze niet zou blijven. Het bruidspaar was echter continu omringd door andere mensen. Ze liep tussen de tafels met lege glazen en borden door. Hier en daar verdroogde taart en overal verkreukelde servetten.


  Het feest was voorbij en haar negatieve gevoelens wat het huwelijk betreft waren er niet minder op geworden. Even had ze zich door de romantische roze wolken laten misleiden. Stom. Ze keek nog eens naar Adam aan de andere kant van het gras. Knap en onbereikbaar. Jammer.


  Hoe had ze hem zo verkeerd kunnen begrijpen?


  Ze keek toe toen ze zag dat Sass haar boeket van het terras af de tuin in ging gooien. Des, Portia en Katherine stonden vooraan. Logisch. Zij deed niet mee aan dat overdreven gedoe. Iemand begon af te tellen: ‘Negen... acht...’


  Ze zag Adams camera op tafel liggen waar hij hem had neergelegd om met haar te dansen. Ze zette hem aan en keek naar de foto’s die hij van haar en haar familie had gemaakt. Ze waren goed. Ondanks haar slechte bui moest ze lachen. Iedereen zou hier een afdruk van willen hebben.


  Opeens zag ze er een alleen van haar. Ze bevroor. Hij had van veraf ingezoomd op haar gezicht. De foto was van haar lachende profiel genomen, haar haren warrelden omhoog in de wind.


  ‘Twee... één!’


  Het boeket werd op een windvlaag meegenomen en trof Cressa recht op haar achterhoofd.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  De volgende dag begon chaotisch. De hele familie Curtis versliep zich, omdat ze tot diep in de nacht feest hadden gevierd. Haastig werd er theegedronken en gevochten om de badkamer. Cressa’s zusters liepen elkaar vreselijk in de weg toen ze hun koffers pakten en er te laat achter kwamen dat ze de verkeerde beha’s, stylingtangen en opladers ingepakt hadden. Dat leidde weer tot een haastig opnieuw uit- en inpakken, gevolgd door een uitgelaten brunch aan de jachthaven.


  Cressa zat met haar koffie in haar handen naar het tumult te luisteren zonder er echt deel aan te nemen. De zon scheen warm op haar rug, en ze genoot van de drukke conversatie om haar heen. Met een lerares als moeder en een acteur als vader hadden ze allemaal geleerd hun punt duidelijk naar voren te brengen. Ze glimlachte gelukkig.


  Eén zuster, één broer en één moeder.


  Hij had er wat treurig bij gekeken, wat in schril contrast stond met zijn stoere gedrag. Zoveel tegenstrijdigheden. Ze moest toegeven dat hij haar intrigeerde. Ze dacht weer aan zijn armen om haar heen, zijn lippen tegen haar haren en toen aan het plotselinge afgrijzen in zijn ogen.


  ‘Hoe is het met Brian?’ vroeg haar moeder, waardoor ze weer in de werkelijkheid terugkwam.


  Brian had zich nooit als de gedumpte bruidegom gedragen, integendeel, hij was altijd frustrerend vriendelijk en hulpvaardig gebleven. ‘O, goed hoor. Werkt te hard, wat dat betreft is er niets veranderd.’


  ‘Dat vermoedde ik al. We hebben hem al in geen weken gesproken, nietwaar, George?’


  ‘Niet meer sinds hij langskwam met die heerlijke fles wijn,’ zei haar vader glimlachend, en ze vroeg zich af of hij aan de wijn dacht of aan Brian. Ze was dan wel niet met hem getrouwd, maar Brian was een vaste gast in hun familie gebleven.


  ‘Ik heb hem afgelopen vrijdag nog gesproken,’ zei Juliet. ‘Mike nam hem mee naar huis en hij is bij ons blijven eten. Hij zag er goed uit, alleen een beetje moe misschien. Hij zei dat hij jou de laatste tijd niet veel had gezien,’ ging ze op licht beschuldigende toon naar Cressa over.


  Wat kon ze daarop zeggen?


  ‘Ik heb het druk gehad met de filmopnames,’ zei ze uiteindelijk maar.


  Des leunde echter al strijdbaar over tafel. ‘Ze hoeft hem toch ook niet veel te zien? Ze zijn geen stel meer.’


  ‘Maar ondanks alles houdt hij nog van haar,’ mengde Katherine zich in het gesprek. ‘Cressa is gek dat ze niet inziet wat een geluksvogel ze is.’


  ‘Maar als ze nu niet van hem houdt...’ ging Des tegen haar zuster in.


  ‘Waarom zou ze niet van hem houden? Hij is de felst begeerde vrijgezel in de omstreken,’ zei Juliet.


  ‘Het gaat ons niets aan,’ zei haar moeder, zoals ze altijd deed voor ze haar mening naar voren ging brengen. ‘Toch is het wel waar, Cressa, dat je een betrouwbare man in je leven nodig hebt. En als dat Brian niet is, dan is het een man die op hem lijkt. Niet zo’n wilde flierefluiter die er vandaag voor je is, maar morgen weer vertrekt.’


  Cressa keek haar scherp aan, maar door de zonnebril op haar moeders neus leek ze onverstoorbaar.


  George legde zijn hand op die van zijn vrouw. ‘Is dat niet precies wat jouw ouders tegen je zeiden toen die onbemiddelde acteur in je leven kwam?’


  Allemaal barstten ze in lachen uit, en Portia beëindigde de discussie. ‘We moeten ons er niet mee bemoeien. Cressa mag haar leven leiden zoals ze dat wil na wat ze allemaal heeft doorstaan.’


  De plotselinge ongemakkelijke stilte werd verbroken toen hun vader opstond. ‘Ik ga betalen. En dan moesten we maar eens opstappen.’


  Cressa voelde zich beurs geknuffeld nadat haar hele familie haar had omhelsd voor ze in het busje waren gestapt en weg waren gereden, handen zwaaiend uit elk raampje. Lachend zwaaide ze terug tot het busje om de bocht verdween. Ze pakte haar helm en liep naar haar motorfiets. Zodra ze de motor startte, voelde ze een opwindende tinteling over haar huid trekken.


  Wat kende haar moeder haar toch goed. Een wilde herrieschopper, vandaag hier, en morgen ergens anders, dát was precies wat ze wilde. Nu moest ze hem er alleen nog van overtuigen dat hij dat ook wilde.


  Maar eerst moest ze een telefoontje plegen, en daarna zou ze haar neef en zijn vrouw een bezoekje brengen. Rob en Moana hadden Sass heel goed leren kennen, en Cressa wilde zo veel mogelijk informatie over de Walkers als ze uit hen zou kunnen persen. Als een Valkyrie had ze geleerd altijd volledig bewapend ten strijde te trekken.


  


  De zon ging al onder toen Adam de deur voor haar opende, met in zijn ene hand een mop en in zijn andere een emmer. Cressa verbeet een glimlach. Met dat vervaarlijke uiterlijk van hem moest hij een wapen dragen, geen emmer met sop. Zijn glanzende zwarte haar viel over de kraag van zijn witte T-shirt, dat zijn gebruinde huid goed liet uitkomen. Moana had haar verteld dat zijn vader een Cherokee was. Het had haar aangenaam getroffen. Op een of andere manier maakte hem dat nog exotischer dan ze hem al vond.


  ‘Hé, wat leuk je te zien.’ Hij deed een stapje terug om haar binnen te laten. ‘Ik ben net klaar met de schoonmaak.’


  Zo wilde hij het dus spelen. Hij behandelde haar beleefd en niet anders dan de eerste de beste oppervlakkige kennis. Alsof hij niet zijn handen over haar rug had laten dwalen. Goed, ze zou zijn spel meespelen, voor zolang als het duurde dan.


  ‘Hallo.’ Ze liep de keuken binnen, waar het rook naar gebraden kip. Er stond van alles op het vuur te borrelen, maar niemand leek zich om de pannen te bekommeren. ‘Je had voor mij niet hoeven poetsen hoor.’


  Hij glimlachte zijn stralend witte tanden bloot. Echt Amerikaans tandartswerk.


  ‘Dat deed ik ook niet,’ zei hij bijna verontschuldigend. ‘Het moest van mijn moeder.’


  Weer schoot ze in de lach. De strijder onder het bevel van zijn moeder. Ze vond het wel wat. ‘Moest er veel gebeuren? Je had onze hulp moeten aannemen.’


  Hij wuifde haar woorden weg. ‘Het was niet zoveel werk. Rob en Moana kwamen langs vanmorgen en samen hadden we het zo voor elkaar. Sass had de leiding en ze is bazig maar wel efficiënt. Om eerlijk te zijn was ik blij dat iedereen tegen lunchtijd weer verdwenen was.’


  ‘Ze klinkt als Juliet. De oudste denkt altijd meer aan zichzelf als moeder dan als zuster. En? Waar slaap ik?’


  ‘Mijn moeder slaapt in het huisje buiten in de tuin. Sass heeft haar daar geplaatst zodat ze wat privacy heeft. Jij slaapt dus bij mij in het huis. Je mag natuurlijk kiezen, maar ik denk dat je de kamer van Jake en Sass verkiest. Het is de grootste kamer en er staat een tweepersoonsbed in. De kamer van de tweeling kun je ook kiezen, maar daar staat een stapelbed in en het is er een vreselijke rommel.’ Hij zwaaide een deur open. ‘Alsjeblieft.’


  De aanblik van het grote bed en de intimiteit die de kamer uitstraalde deed haar terugschrikken. ‘Weetje, ik slaap wel in de kamer van de jongens.’


  ‘Wat jij wilt,’ zei hij, maar ze had zijn verbaasde blik wel gezien.


  ‘Daar sliep ik altijd,’ zei ze snel. ‘En ik heb in geen jaren in een stapelbed geslapen. Nu hoef ik niet met mijn zusters te vechten om het bovenste bed.’


  ‘Heb je hier al eerder gelogeerd?’ vroeg hij.


  ‘Ja, als kind gingen we hier altijd met het hele gezin op vakantie. Daarom wilde Jake het nu huren en vroegen hij en Sass me of ik soms hier wilde logeren. Jake dacht dat ik het leuk zou vinden hier nog een keertje te zijn voor het resort het koopt.’


  Met weemoed dacht ze aan het huis dat nu verkocht werd om op te gaan in het nieuw te bouwen eco-resort, maar Jake had met een wat wrang lachje gezegd dat het nu tijd was voor andere mensen om mee te genieten van de schoonheid van Aroha Bay. Ze liet deze laatste gelegenheid om te genieten van de serene schoonheid van de baai niet aan zich voorbijgaan. Die kans had ze met beide handen aangegrepen, en dat Adam hier nu ook rondliep, was alleen maar een extra bonus.


  De kamer aan het einde van de gang voelde vertrouwd; ze was vergeten wat een mooie kamer het eigenlijk was met de grote ramen die uitzicht boden over de haven. Er lagen wat spullen her en der, maar als ze dat in de kast stopte, zag het er allemaal weer netjes uit. ‘Dit is perfect.’ Toen ze haar jack losritste, merkte ze dat Adam elke beweging volgde. Dan had ze zich dus toch niet vergist. De aantrekkingskracht was er, ook al deed hij nog zo zijn best om dat te ontkennen.


  ‘Vind je? Zelfs de kunst?’


  De muren hingen vol met strandposters van meisjes in onmogelijk kleine bikini’s. ‘Ach, het is weer eens wat anders dan de posters van rocksterren die wij altijd hadden hangen. Wat had jij aan de muur?’


  ‘Ik deelde mijn kamer met mijn broer Cole. Hij tekent en schildert, dus we hadden al zijn werk aan de ene muur en motoren aan de andere.’


  Cole. De broer achter de tralies. Moana had niet precies geweten waarom hij in de gevangenis zat. Ze had gezegd dat de Walkers wel meer dingen hadden waar ze niet over wilden praten. Adam had de naam van zijn broer heel nonchalant laten vallen, maar ze vond niet dat het nu de juiste tijd was hem over Cole uit te vragen.


  ‘Waar is je bagage? Dan breng ik die naar je kamer.’


  ‘Dat hoef jij niet te doen. Ik kan mijn eigen tassen wel tillen, hoor.’


  ‘Dat zal best, maar mijn moeder zal me om de oren slaan als ze jou met je tassen ziet slepen. Ze is dan wel feministe, maar ze vindt nog steeds dat een gentleman een gentleman moet zijn.’


  ‘En zo is het!’


  Ze draaiden zich alle twee om bij het horen van de zachte stem. Alicia liep op Cressa af en kuste haar op de wang. ‘Welkom. Sorry dat ik er niet was om je bij aankomst te begroeten, maar ik was in de tuin. Het eten is bijna klaar. We vinden het enig dat je bij ons komt logeren. We eten in de keuken omdat we maar met zijn drieën zijn. Adam, wil jij voor Cressa’s bagage zorgen, dan gaan wij de tafel dekken.’


  ‘Zie je wat ik bedoel?’ Hij hief zijn handen even in de lucht en verdween.


  ‘Fijn dat ik hier mag logeren, Alicia,’ zei Cressa met een glimlach.


  ‘Wij vinden het geweldig dat je er bent. Het zal hier zo stil zijn nu Sass en Jake en de jongens er niet zijn. Adam zal het zeker fijn vinden dat hij ook nog met iemand anders kan praten dan alleen met zijn moeder. Wat een geweldige dag was het gisteren, vind je niet?’


  Cressa liep achter haar aan de gang door naar de keuken, waar de pannen net overkookten.


  ‘Ach, heden,’ riep Alicia. Ze pakte de pan van het vuur en zette hem weg. Toen ze de ovendeur opentrok, verspreidde de geur van verbrande kip zich door de keuken. ‘Dit ruikt niet goed.’


  Cressa begon maar met tafeldekken, waarbij ze verbaasd merkte dat alles nog steeds in dezelfde laden lag. Ze kreeg er een vreemd déjà vu-gevoel van. Ondertussen praatten ze over het huwelijk van gisteren. Alicia zag er onberispelijk uit in haar witte broek en blauwe vestje, waardoor Cressa maar moeilijk kon geloven dat ze de hele dag al aan de schoonmaak was geweest. Moeder en zoon leken in niets op elkaar.


  Ook was het moeilijk zich voor te stellen dat deze vrouw een alcoholiste was, en de moeder van een veroordeelde crimineel. Ze had een blonde echtgenoot gehad en een Cherokee-minnaar genomen. Er ging heel wat meer schuil achter deze vrouw dan je zou denken als je haar zag en haar met haar zachte zuidelijke accent hoorde spreken.


  ‘Hmm, ik was helemaal vergeten hoe een ouderwetse zelfbereide maaltijd ook alweer rook,’ zei Adam toen hij de keuken weer binnen kwam.


  Zijn moeder sloeg hem met een ovenwant op zijn arm. ‘Ik was even afgeleid om Cressa te begroeten.’


  Cressa zag de eenzame borrelende pannen weer voor zich maar zei niets, hoewel ze even met Adam een veelbetekenende blik wisselde. Het was de eerste keer dat hij haar in de ogen keek die dag.


  ‘Vertel eens. Ben je hier voor de film of is het gewoon toeval?’ vroeg Alicia.


  ‘Nee, we zouden naar Coromandel gaan, maar daar waren zoveel overstromingen vorige week dat we hierheen uitgeweken zijn.’


  ‘Nou, ik vind het erg leuk. Het is ook fijn voor Adam een leeftijdgenoot in de buurt te hebben. Wat is het precies voor een film die jullie aan het maken zijn?’


  ‘Het is een pilot voor een sciencefictionserie. Een kernramp, het instorten van de beschaving zoals we die kennen, de Valkyries die de zaken nog verder compliceren door verliefd te worden op vijandelijke strijders.’


  ‘Het klinkt alsof je er veel plezier aan beleeft,’ zei Alicia, terwijl ze de borden uit een keukenkastje pakte.


  ‘Zeken Die Valkyries zijn prachtvrouwen. Lekker sterk en supercool. De mannen op wie ze verliefd worden trouwens ook.’ Cressa doorzocht de besteklade naar opscheplepels. Alsof hij haar gedachten gelezen had, haalde Adam ze uit de afwasmachine.


  ‘Ja, het is jammer,’ zei ze met een spijtig lachje. ‘Maar over een paar weken is het allemaal afgelopen en moet ik weer op zoek naar een echte baan.’


  Adam en Alicia schoten in de lach.


  ‘Kijk je dan uit naar een volgende stuntopdracht?’ Adam zette een kan met water op tafel.


  Wat had hij toch een heerlijke stem, en meteen dacht ze aan de zwoelheid ervan toen ze samen hadden gedanst. Net voor hij zich opeens had teruggetrokken.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Nee, het was leuk, maar ik ben wel weer klaar voor iets nieuws nu. En jij? Ga jij nog nieuwe stuntopdrachten aannemen? Waarom ben je er eigenlijk mee gestopt?’


  ‘Ik heb mijn rug gebroken.’


  Hij glimlachte, maar keek meteen de andere kant op. Aan zijn stem was te horen dat hij er verder niets over wilde zeggen. Klonken de Walkers altijd zo als ze ergens niet meer over wilden praten?


  ‘En je hebt verder geen banen gehad waarvan je echt een carrière wilde maken?’


  ‘Ik voel me prima thuis in de bouw.’


  Daar had je het weer! Je hoorde die grote dikke punt bijna aan het einde van zijn zin. Zijn opmerkelijk blauwe ogen verrieden niets, en Cressa was onder de indruk en geïntrigeerd. Hij glimlachte gemakkelijk, maar zijn uitdrukking bleef vreemd vlak.


  ‘Soms doen mensen er wat langer over om te bepalen waar hun passie ligt. En ik moet bekennen dat ik dolblij was toen Adam die vreselijke show gedag zwaaide. De bouw is veel beter, hoewel ook geen ideale baan. Jullie zijn alle twee nog zo jong en hebben zeeën van tijd om uit te vinden wat jullie werkelijk willen doen met je leven.’


  Ze glimlachte vrolijk naar haar zoon, waarna ze gedrieën aan de keukentafel gingen zitten. Cressa had echter de bezorgdheid in haar ogen gezien. Dezelfde bezorgdheid die ze ook vaak in de ogen van haar eigen moeder had ontdekt.


  ‘Ja, mensen zoals wij zijn niet op zoek naar de snelste weg naar een eindbestemming. We genieten juist van de weg ernaartoe, vind je ook niet, Adam?’


  Voor hij antwoord kon geven, werd er op de deur geklopt, en ze draaide zich om om te zien wie het was. ‘Brian!’ riep ze uit. ‘Wat doe jij in vredesnaam hier?’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Adam zag Cressa’s verbazing en haar aarzeling voor ze opstond om de man te omhelzen. Daarna deed ze snel een stapje terug.


  De man wierp hem even een nieuwsgierige blik toe voor hij zijn hand naar Alicia uitstak. ‘Brian McKenzie. Ik stoor toch niet, hoop ik?’ Glimlachend keek hij Cressa aan. ‘Ik heb Cressa al een tijdje niet gezien en wilde even bijpraten.’


  Was het een ex of iemand die haar wilde versieren? ‘Leuk je te ontmoeten. Alicia,’ zei zijn moeder vrolijk.


  ‘Adam.’ Hij stond op om Brian een hand te geven. Was je toevallig in de buurt?’


  Aroha Bay lag aan het einde van de weg, zo’n dertig minuten van Whangarimu, en de manier waarop Brian even ongemakkelijk glimlachte, bevestigde zijn vermoeden.


  ‘Niet echt in de buurt. Mike en ik zijn vanmorgen met het vliegtuig aangekomen, en Juliet zei dat Cressa hier logeerde. Het is zo lang geleden dat ik hier was, en ik heb Cressa als een excuus gebruikt nog een keer naar het Noorden te trekken.’


  Cressa glimlachte, maar hield haar schouders star en zei niets. Een ex dus, besloot Adam. Wat was er fout gelopen tussen die twee? Brian was een knappe man op die Harvard-achtige manier die te danken was aan rijkdom van generatie op generatie, en de kruising van uitsluitend mooie mensen. Hij droeg dure kleding en hij leek heel hoffelijk. Al met al een bijzonder aantrekkelijke man voor een vrouw.


  


  Adam, ik vind het moeilijk je dit te schrijven maar ik verlaat je voor iemand anders. Hij is rijk, succesvol en heel aardig. Je zou hem ook graag mogen. Ik beloof je dat hij een geweldige vader voor Stella zal zijn. Je hoeft je echt geen zorgen te maken. Probeer ons alsjeblieft niet te vinden. Het is voor iedereen beter als je ons gewoon laat gaan.


  


  Zoals gewoonlijk had Crystal zich vergist. Hij haatte die onbekende kerel door wie hij zich, al deze jaren later, nog steeds inferieur voelde. En sinds die tijd had hij het moeilijk gevonden met mensen om te gaan die ook zo waren - Brian bijvoorbeeld.


  ‘Je blijft natuurlijk eten vanavond,’ zei Alicia. ‘Ik wil niet -’


  ‘Dat doe je helemaal niet. We vinden het enig als je blijft.’


  ‘Goed dan, als jullie het zeker weten...’ Brian keek naar Cressa, die haar schouders ophaalde. Haar glimlach leek echter oprecht deze keer.


  ‘Natuurlijk ben je welkom. Ik zet er een bord bij.’


  Verliefd, dacht Adam, te oordelen aan de uitdrukking in de ogen van die arme sukkel. Succesvol, rijk, maar wel zielig; een aardige sukkel dus. Niet dat het zijn zaken waren. Vanmorgen was hij weer helemaal helder opgestaan. Dat Cressa hier zou blijven logeren hoefde niet de ramp te worden die hij gisteravond had voorzien. Zij zou de hele dag aan het werk zijn, en hij zat ’s avonds op zijn kamer te studeren. Ze zouden elkaar amper tegenkomen. Alleen tijdens het eten, en dat kon hij wel aan. Ze zou de perfecte buffer zijn tussen hem en zijn moeder, en zijn moeder de perfecte buffer tussen hem en Cressa. Heel simpel.


  Hij zat nog steeds in over het mantelpakje van Deirdre. Het was een geluk dat hij had gezien hoe ze naar hem had gekeken. Door die blik had hij zich ingehouden met Cressa. Er was niets gebeurd, ze hadden alleen gedanst, innig, dat wel, maar als ze hem erop zou aanspreken bood hij eenvoudigweg zijn excuus aan. Hij zou zeggen dat de jetlag en de champagne zijn goede manieren en gezond verstand in de weg hadden gestaan. En dat was nog waar ook.


  Dat had hij zich gemakkelijk kunnen voornemen, liggend in bed, starend naar het plafond, maar nu tegenover Cressa aan tafel realiseerde hij zich dat het niet zo gemakkelijk ging worden als hij had bedacht. Ze zag er heerlijk uit in die strakke spijkerbroek en met haar haren in die lange vlecht. Opnieuw voelde hij hoe die haren tussen zijn vingers hadden aangevoeld. Door het raam zag hij haar motor naast de zijne geparkeerd staan. Het was een mooi plaatje.


  Maar ze was een complicatie in zijn leven waar hij nu niet op zat te wachten, en Brian had hem daar eens te meer met zijn neus op gedrukt.


  Hij sneed de kip, en Brian haalde twee flessen witte wijn tevoorschijn. ‘Het is een nieuwe variëteit. Hopelijk vinden jullie hem lekker.’


  ‘De ouders van Brian hebben een wijngaard,’ verklaarde Cressa.


  Waarom verbaasde dat Adam niets?


  ‘Ik niet, dank je,’ zei Alicia. Ze zette de groenten op tafel. ‘Ik drink niet.’


  Adam voelde een vlaag van trots door zich heen schieten. Het was nu bijna vijf maanden dat ze niet meer had gedronken. Misschien had Sass gelijk en was ze echt veranderd.


  Brian schonk de wijn in de andere drie glazen en zei duidelijk zo nonchalant mogelijk: ‘En? Cressa? Heb ik het goed gehoord? Is je nieuwe vriendje een Franse archeoloog?’


  ‘Deens. En nee, je hebt het niet goed gehoord. Ik heb het een paar weken geleden uitgemaakt. De Franse man was een reisleider.’


  ‘O. En was er ook niet een skiër?’


  Adam vroeg zich af waarom Brian zich zo martelde, maar hij bedacht dat het waarschijnlijk net zoiets was als een zere kies die je steeds maar aanraakte om te zien of hij nog zeer deed.


  ‘Dat was een Canadees,’ antwoordde ze met een lachje. ‘Hij was super, een echte freestyleskiër! Jij zou hem geweldig gevonden hebben, Adam.’


  Ze dacht zeker dat ze hem door en door kende. Dat dachten de mensen altijd. ‘Ik heb nooit geskied.’ Hij had er nooit het geld voor gehad.


  ‘Echt niet?’ Cressa en Brian keken hem verbaasd aan.


  ‘Ik weet zeker dat je het fantastisch zou vinden,’ zei Brian. ‘Cressa en ik hebben maar wat vaak genoten op de piste.’


  Oké, Brian mocht dan beschaafd zijn en eigenaar van een wijngaard, maar hij voelde zich niet te goed even een steek uit te delen als hij het nodig achtte. Hm, het maakte hem wat menselijker, al hoefde Brian zich totaal niet bedreigd te voelen door hem. De jaren na zijn scheiding had hij er altijd voor gezorgd zijn verhoudingen netjes, duidelijk en kort te houden. Maar tegenwoordig mikte hij op een diepere relatie, en duurzamer. Op dit moment echter, nu hij zo vlak voor zijn examens zat, wilde hij niet aan wat voor soort relatie dan ook beginnen.


  Toen ze weer aan tafel gingen zitten was het wat krapjes, en het eten was echt niet meer te redden, maar de wijn was inderdaad heerlijk, voor zover hij het kon beoordelen. Hij had nu eenmaal geen geld voor de echt goede wijnen.


  Alicia hield het bij haar sinaasappelsap, en hoewel hij haar naar de fles zag kijken had hij niet het idee dat zijn moeder naar de inhoud zat te smachten. Ze was heel vriendelijk en zacht, maar ze had duidelijk ook een taaie kant. Gek dat hij dat helemaal vergeten was.


  Toen Brian hem nog eens wilde bijschenken, hield hij zijn hand boven het glas. ‘Voor mij niet meer, dank je.’


  ‘Dus jij bent stuntman, begrijp ik? Hoe kom je eigenlijk aan zo’n baan?’ vroeg Brian geïnteresseerd.


  Hoe wist hij dat? Cressa’s familie? Dat verklaarde meteen ook zijn onverwachte verschijning. ‘Een verspilde jeugd.’


  ‘Hij kocht zijn eerste motor toen hij dertien was,’ zei Alicia snel om zijn abrupte antwoord wat te maskeren. ‘Ik wist er niets van, maar hij verdiende geld met het uitlaten van honden en dat geld spaarde hij onder zijn matras. Ik was ontzet toen ik hoorde dat hij een motor had gekocht van de broer van een vriendje.’


  Cressa keek hem aan. ‘Je was een ondernemend ventje dus.’


  Hij zag een groeiende bewondering in haar grijsgroene ogen, en even voelde hij de verleiding weer. Die rotexamens ook!


  ‘Als Adam iets in zijn hoofd heeft, is hij niet te stoppen,’ ging Alicia verder. ‘Hij bleef maar rondjes om de boerderij rijden bij Calvin, dat vriendje van hem. En Bert, de vader van Calvin, bleef maar zeggen dat hij een natuurtalent was en dat zei wel iets, aangezien hij zelf vier zonen had.’ Ze klonk nog steeds trots, hoewel ze in al die jaren zich maar al te vaak zorgen had gemaakt om zijn capriolen op de motor.


  ‘Ja, Bert was geweldig. Hij nam mij en Calvin altijd mee naar races,’ beaamde hij lachend. ‘Maar Calvin rijdt nu alleen nog in zijn SUV met babyzitjes op de achterbank.’


  De plotselinge ongemakkelijke stilte na die woorden leek Cressa en Brian niet op te vallen, maar Alicia moest het wel gemerkt hebben, want snel begon ze ergens anders over. ‘En? Wat doe jij, Brian?’


  ‘Ik ben arts.’


  Adam verslikte zich. Al hoestend keek hij met een beschuldigende blik naar de aardappel op zijn bord. Dat had hij kunnen raden! Hij was niet alleen knap én rijk, maar nog arts ook!


  ‘Echt? Wat voor dokter ben je?’


  ‘Huisarts. Ik denk er echter over me te specialiseren in de kindergeneeskunde.’ Brian begon over een conferentie over kinderkanker waar hij onlangs was geweest.


  Alicia luisterde geïnteresseerd, maar Cressa leek zich af te sluiten voor Brians verhaal. Hield ze niet van kinderen? Of had ze niets met artsen? Het viel hem op dat ze verscheidene keren naar haar mobiel keek. Wachtte ze op een telefoontje van de Fransman of van de Deen? Enfin, het waren zijn zaken niet.


  ‘Waar kennen jullie elkaar eigenlijk van?’ vroeg Alicia. Ze wendde zich tot Cressa om haar in het gesprek te betrekken.


  ‘Brian is de beste vriend van de man van Juliet.’


  Ze zei het zo nonchalant dat Brian keek alsof hij net een klap in zijn gezicht had gekregen.


  ‘Ik ken Cressa al vanaf haar achttiende,’ zei Brian, en het leek of hij Cressa uitdaagde dat te weerleggen. De man droeg zijn hart op zijn mouw gespeld, en Adam kon maar niet bedenken of dat ongelooflijk moedig of ongelooflijk stom van hem was.


  ‘Ja, dat is waar en we hebben ook nog een paar jaar verkering gehad. We zijn bijna met elkaar getrouwd, maar nog net op tijd tot inkeer gekomen,’ zei ze, duidelijk moeite doend het verhaal zo luchtig mogelijk te houden.


  Tegen zijn zin had Adam toch een beetje te doen met Brian, want het leek er meer op dat Cressa de enige was die tot inkeer gekomen was.


  ‘En wat doe jij tegenwoordig, Adam?’ vroeg Brian, de aandacht verleggend.


  ‘Ik zit in de bouw.’


  ‘Werkelijk?’ Brian klonk alsof hij het voor het eerst hoorde, maar als de familie het niet over Adams stuntmanschap had gehad, had Deirdre toch beslist wel laten vallen wat zijn huidige betrekking was. ‘Kon je wel vrij krijgen om naar de bruiloft te komen?’


  ‘Ik was klaar met het project.’


  ‘Heb je al nieuw werk wat op je wacht als je terugkomt?’ Brian nam een slok van zijn wijn en nam Adam aandachtig op.


  ‘Nog niet.’ Hij ging die Brian niets aan zijn neus hangen.


  ‘Adam is net als ik ben. We zien wel wat zich aandient,’ zei Cressa.


  Ze glimlachte naar hem, en hij lachte terug. Zijn ruige maar toch jongensachtige glimlach die altijd succes oogstte. Maar nu had hij die uit de kast getrokken om alle verkeerde redenen. Hij wilde Brian op de kast jagen, en dat was niet eerlijk. Die man had hem nooit dwarsgezeten.


  Nog wat aardappelen, Adam?’ vroeg Brian zonder blikken of blozen. Het nieuwe oorlogswapen van zijn moeder. ‘Ik benijd stiekem iemand met het peterpancomplex. Je weet wel, iemand zonder enige verplichtingen en zonder vaste baan.’


  Adam nam de uitdaging aan en schepte nog twee aardappelen op zijn bord. Nou ja, je leeft maar één keer,’ reageerde ook hij zonder een spier te vertrekken.


  ‘Maar ik ben wel nieuwsgierig of je, nu je wat ouder wordt, niet ergens toch verlangt naar iets wat meer permanent is.’


  Cressa rolde met haar ogen. ‘Brian, voor jou telt alleen veiligheid en zekerheid, dat is niet voor iedereen zo.’


  Hij keek haar aan. ‘Nou, het is niet bepaald zo dat al mijn keuzes even zeker zijn gebleken.’


  Irritatie flakkerde in haar ogen, maar op dat moment ging de telefoon, wat hem redde van haar scherpe repliek.


  ‘Dat zal Sass zijn,’ zei Alicia, en ze stond al op. ‘Ze zou bellen als ze aangekomen waren.’


  Adam had echter geen zin in het oorlogsgebied achter te blijven. Ook hij stond op. ‘Ik pak de telefoon wel op.’ Hij snelde de keuken uit. Toen hij opnam was hij vast van plan zijn zus de mantel uit te vegen omdat ze hem in deze situatie achter had gelaten. ‘Hallo?’


  ‘Dag, Adam, je spreekt met Deirdre.’


  Hij leunde tegen de muur. ‘Hallo, Deirdre. Ik moet je nog zeggen hoezeer het me spijt van die wijn gisteren. Ik betaal -’


  ‘Hoeft niet. Ongelukjes gebeuren nu eenmaal. Is Cressa daar?’


  ‘Ja, we zitten aan tafel en Brian is op bezoek.’


  ‘Brian?’ Hij hoorde meteen de warmte in haar stem. Juliet zei al dat hij van plan was naar Cressa te rijden. Wat aardig van hem zo vlak na zijn conferentie.’


  ‘Hij is inderdaad heel aardig.’ Adam wist dat Brian alleen maar getergd was omdat hij concurrentie bespeurde.


  ‘Dat is hij zeker.’ Even pauzeerde ze. ‘Hij hoort bij de familie. We zijn allemaal dol op hem.’


  Adam verschikte wat aan een foto aan de muur. ‘O.’


  ‘Als Cressa haar gezond verstand terugvindt, zal ze inzien dat zij en Brian juist bijzonder goed bij elkaar passen, maar tot die tijd zal Brian het geduld van een heilige moeten betrachten.’


  Het klonk of ze hem in vertrouwen nam, maar Adam begreep heel goed dat ze hem alleen wilde waarschuwen zijn handen thuis te houden.


  ‘Zal ik Cressa even roepen?’


  ‘Dat zou fijn zijn. Dank je, Adam.’


  U kunt gaan, dacht hij erachteraan, en hij liep naar de eetkamer. ‘Je moeder is aan de telefoon.’


  Weer rolde Cressa met haar ogen. Toen keek ze boos naar Brian en priemde een vinger in zijn richting. ‘Jouw schuld. Juliet heeft haar natuurlijk verteld dat je hierheen ging. Eigenlijk wil ze met jou praten maar uit beleefdheid vraagt ze eerst naar mij.’


  Brian lachte. ‘Onzin. Je moeder is dol op jullie allemaal. Ga nu maar en laat haar niet wachten.’


  Met een tienerachtige pruillip schoof Cressa op haar stoel achteruit. Ze zuchtte nog eens diep en liep toen met duidelijke tegenzin naar de andere kamer. Iedereen schoot in de lach.


  ‘Zij en haar zusters hebben dat pruilen in de loop der jaren tot perfectie verheven.’


  Blijkbaar was Brian erg vertrouwd met haar familie, en als Adam niet al had besloten dat hij niets met Cressa kon beginnen, was hij misschien wel jaloers geweest. ‘Geef mij toch nog maar een glaasje wijn, Brian. Dank je.’


  Al na een paar minuten kwam Cressa weer terug. ‘Zie je wel dat ik gelijk had? Ze wil jou spreken, Brian.’


  Op het moment dat Brian naar de andere kamer verdween, begon haar mobiel te zoemen. ‘Sorry, Alicia, maar op dit telefoontje zit ik al een hele tijd te wachten.’ Met haar mobiel tegen haar oor gedrukt vloog ze de gang in.


  Adam keek zijn moeder aan, die zich iets naar voren boog om lachend even op zijn hand te kloppen. ‘Ik ben zo blij dat je gekomen bent, Adam. Ik vind het heerlijk in Nieuw-Zeeland, maar ik heb jou vreselijk gemist.’


  Gek, maar hij had haar en Sass ook gemist nadat ze naar Nieuw-Zeeland waren verhuisd. Niet dat ze elkaar voor die tijd veel hadden gezien, maar toch hadden ze een hechte band opgebouwd in de tijd dat Alicia met longontsteking in het ziekenhuis had gelegen en daarna in een ontwenningskliniek opgenomen was geweest. Cole was ook betrokken geweest. Hij had hun moeder allerlei tekeningen en brieven gestuurd om haar wat af te leiden.


  ‘Ik vind het ook fijn jou weer te zien,’ zei hij, en hij meende het. Ze had keihard moeten vechten om te komen waar ze nu was; in stilte nam hij zich voor goed op haar te letten de komende vier weken.


  Tegelijkertijd kwamen Brian en Cressa terug. Cressa was duidelijk dolenthousiast en ze keerde zich meteen naar Adam. ‘Je raadt het nooit!’


  ‘Wat niet?’ vroeg hij, meteen op zijn hoede.


  ‘Ik heb werk op de set geregeld voor je. Het is maar een figurantenrolletje, maar dat kan best uitgroeien tot meer. Morgenvroeg moet je al beginnen.’


  Hij liet zijn mes uit zijn hand vallen, dat kletterend op de vloer terechtkwam. Snel boog hij zich om het op te rapen. ‘Ik heb helemaal geen baan nodig,’ zei hij, toen hij weer rechtop ging zitten.


  Met stralende ogen keek ze hem aan. ‘Dat weet ik wel, maar Sass zei dat je het leuk zou vinden. In elk geval krijg je geen tijd om je te gaan vervelen. Ze heeft me gevraagd of ik iets voor je kon regelen, dus heb ik een paar telefoontjes gepleegd. We komen een krijger te kort omdat een van de stuntmannen terug moest naar de Verenigde Staten voor de begrafenis van zijn vader. Je zult een hoop mensen ontmoeten en iedereen zal dol op je zijn! Je zult het zien!’ zei ze triomfantelijk. ‘Is het niet geweldig?’


  ‘Maar ik heb het druk,’ wierp hij zwakjes tegen.


  ‘Met wat?’ vroeg ze verbaasd.


  Hij voelde Brians blik op zich gericht, en na de steken onder water die ze elkaar hadden toegebracht ging hij hier echt niet aan tafel zitten vertellen dat hij hard moest werken om het toelatingsexamen te halen dat hem de mogelijkheid zou verschaffen medicijnen te gaan studeren. Hij wierp een blik op zijn moeder, die met een verontruste frons tussen haar wenkbrauwen nieuwsgierig van de een naar de ander keek. Hier ging hij het haar echt niet vertellen. Er zou te veel oud zeer boven komen drijven. Hij kon maar beter zijn mond houden.


  ‘Ik moet dingen doen,’ zei hij uiteindelijk, en hij voelde zich gestrikt. Het liefst had hij zichzelf een schop verkocht om dat slappe excuus, dat allerlei vragen in haar op deed wellen. Het enige wat hem te binnen schoot om nog iets te redden, was: ‘Maar goed, als het maar voor een paar dagen is, lijkt het me leuk. Oké, ik doe het.’


  Stralend keek Cressa hem aan, wat de leugen bijna de moeite waard maakte, maar het enige waar hij aan kon denken, was wat hij met zijn zuster zou doen als hij haar te pakken zou krijgen.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Om middernacht besloot Adam ermee op te houden. Tenslotte moest hij vroeg op de volgende ochtend, dacht hij wrang. Hoewel hij nog steeds boos was op Sass en Cressa, was de ergste woede inmiddels geluwd. Achterover leunend in zijn stoel wreef hij tevreden over zijn gezicht. Ondanks alles had hij vanavond toch een paar uur kunnen studeren. Soms had hij het idee nergens te komen, en soms, zoals nu, voelde het of zijn doel bijna binnen bereik lag.


  Zes jaar lang had hij geworsteld met werk en studie om te komen waar hij nu was. Als hij het toelatingsexamen zou halen en aangenomen werd op de universiteit, zou het leven nog zwaarder worden. Hij leek wel gek zijn sociale leven op deze manier op te geven, maar zijn gedrevenheid ooit chirurg te worden was zo groot dat hij er niet van weg kon lopen, hoe verleidelijk dat soms ook was.


  Dat hij door Cressa voor het blok was gezet, bracht hem weliswaar in grote problemen, maar hij was niet verplicht iedereen van zijn plannen op de hoogte te stellen. Niet iedereen hoefde te weten dat hij een idiote droom najoeg. Als het hem lukte, zouden ze allemaal blij voor hem zijn en zijn feestje met hem meevieren, maar als het niet lukte, likte hij liever zijn wonden in eenzaamheid. Liever niet in tegenwoordigheid van Alicia. Als hij faalde, hoefde zij zich niet schuldig te voelen. Bovendien moest hij niet denken aan al die medelijdende blikken. Nee hoor, auteurs schreven hun romans ’s nachts in een achterkamertje, en hij had net zo goed recht op zijn privacy.


  Waarom voelde hij zich er dan zo schuldig over? En waarom had hij het idee dat het moeilijk zou worden dit geheim nog een maand langer te bewaren? Hij hield het al zes jaar geheim. Hoe ironisch dat hij zo vlak voor de finish het gevoel had betrapt te worden en zo zijn geheim prijs te moeten geven.


  Allemaal de schuld van Sass en Cressa met hun bemoeizucht.


  Hij zette het van zich af en rekte zich eens uit. Het was vreemd stil in huis, merkte hij op. Waar waren Brian en Cressa? Was hij hier uiteindelijk blijven logeren? Na het eten was Adam meteen naar boven gegaan en nu had hij dorst. Zacht sloop hij naar beneden om iets te drinken te pakken. Overal was het stil. De deur naar de grote slaapkamer was dicht en even zag hij Brian en Cressa samen in het grote bed liggen. Meteen drukte hij die gedachte weg. Hij pakte wat vruchtensap uit de koelkast en een glas uit het keukenkastje, dat hij helemaal volschonk. Staand aan het aanrecht dronk hij het achter elkaar leeg. Hij rekte zijn nek om uit het raam te kijken. De Porsche was weg.


  Hij zette het glas in de vaatwasser en sloot de machine zacht om Cressa niet wakker te maken. Daarna liep hij naar de badkamer. De deur naar haar kamer stond op een kier en hij wist dat hij het niet moest doen, maar toch gluurde hij even naar binnen. Leeg. Haar helm lag op het bureau, haar rode jasje hing over een stoel, haar grote zwarte laarzen stonden in een hoek van de kamer en haar tas lag op het onderste bed met alle inhoud verspreid.


  Opeens werd zijn aandacht getrokken door iets aan de andere kant van het raam. Stil liep hij de onverlichte kamer in om naar buiten te kijken.


  In het zilveren maanlicht zag hij in de tuin een silhouet aan het water staan. Een vrouw die haar armen hief om haar haren in een knot bijeen te binden, waarna ze het water in liep, tot het aan haar knieën kwam. Daar aarzelde ze even, wat hem niet verbaasde. Die avond had hij zijn hand even in het ijzig koude water gestoken.


  Ze waadde dieper. Het was te donker om te zien of ze een duikpak droeg, maar opeens zag hij alleen nog haar hoofd boven het zilveren oppervlak uitsteken. Ze was of heel stoer of knettergek. Tegelijkertijd zag ze er heel eenzaam uit in het prachtige plaatje. Om een of andere reden raakte het beeld hem diep.


  Opeens draaide ze zich om, zwom naar de kant en kwam het water uit. Geen duikpak dus.


  Hij vloog haar kamer uit en rende naar de badkamer om zijn tanden te poetsen. Snel, voor hij haar tegenkwam. In de badkamer stond haar tandenborstel naast de zijne. Haar handdoek lag half over die van hem, en haar shampoo stond naast zijn eigen flacon.


  Toen hij haar zachte voetstappen langs zijn kamer hoorde komen, lag hij net in bed. Hij hoorde de douche beginnen te lopen; dat water zou heerlijk aanvoelen op haar ijskoude huid. Langzaam zou ze haar verkilde spieren ontspannen en onwillekeurig zou ze verheerlijkt glimlachen.


  Met een arm over zijn ogen probeerde hij die veel te levendige beelden uit zijn geest te verdringen. Kreunend besefte hij dat het niet lukte. Dat hij zich zorgen had gemaakt deze weken alleen met zijn moeder te moeten doorbrengen, leek hem nu lachwekkend. Nu had hij iets heel anders aan zijn hoofd. Je wordt bedankt, Sass! Had hij zijn grote mond maar gehouden. Even dacht hij terug aan de dingen die hij zich vanmorgen in dat heldere ogenblik had voorgenomen. Helder ogenblik, laat me niet lachen. Naïef kwam een stuk dichter in de buurt.


  Goed, hij zou het vier weken in Nieuw-Zeeland uithouden. En een baan voor een paar dagen kon hij ook nog wel aan. Cressa, zij was het werkelijke probleem. Hij zag hoe ze nu al het huis had overgenomen. Maar hij kon zich niet veroorloven steeds aan haar te moeten denken. Ze mocht zijn verlangens en gedachten niet gijzelen. Het zou hem te veel tijd kosten, en juist tijd had hij niet. Hij kon niet, en zou niet, toestaan dat zijn lichaam zijn geest zou verraden.


  Afstand. Daar ging het om. Hij moest zo ver mogelijk uit haar buurt blijven. Als hij dat onmiddellijk deed, zou het niet lang duren voor ze het doorhad.
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  ‘Actie!’


  Cressa spoot langs de heuvel naar beneden en met een ijzingwekkende vaart racete ze door het bos. Bomen schoten aan beide kanten in een flits voorbij. Boven haar ratelde het geluid van een machinegeweer en toen ze voorbij kwam suizen explodeerde een bom precies naast haar, zodat ze besproeid werd door rondvliegende aarde en bladeren. Geconcentreerd bleef ze het smalle pad volgen dat zigzaggend voor haar uit rolde. Boomwortels, stenen en rottende boomstammen vormden gevaarlijke obstakels op haar weg.


  Toen Jasper zwaaiend met een handgranaat voor haar wielen sprong, remde ze scherp, waarna ze direct vol gas het pad op draaide wat ze zelf hadden gemaakt, nauwelijks zichtbaar verborgen onder de overvloedige varengroei. Bijna sloeg ze over de kop toen ze aan het gevaarlijkste deel van de stunt toe was. Ze moest exact op de goede plek de helling af racen, waardoor ze net over een niet al te diep ravijn zou zeilen en aan de andere kant van het riviertje weer neer zou komen. Iets te veel naar links of naar rechts zou resulteren in een crash op het water of de harde rotsbodem.


  Ze zag het punt dat Adam gemarkeerd had en reed er precies overheen. Haar motor vloog door de lucht en zelf zweefde ze gewichtloos door het zonlicht, onder zich het water, het bos. De schok waarmee ze neerkwam, precies op -de afgesproken plek, dreunde door elk bot in haar lichaam. Adam had deze rit van het begin tot het einde uitgezet. Toen ze haar motor had uitgezet en haar helm afdeed, kwam het applaus van de toeschouwers haar tegemoet.


  Adam kwam tussen de bomen vandaan. ‘Je ging veel harder dan we hadden afgesproken, Cressa.’


  Had hij een snelheidsmeter in zijn hoofd? ‘Ik heb de stunt gedaan. En goed, ben je niet blij?’


  Hij liep op haar af, zette het voorwiel van haar motor tussen zijn benen, greep het stuur en keek haar doordringend aan. ‘Ik zal blij zijn als je leert instructies op te volgen.’


  ‘Ik wist dat ik het sneller kon en dat heb ik ook bewezen, toch?’


  Boos trok hij de motor aan het stuur dichter naar zich toe, zodat zijn gezicht nog maar enkele centimeters van het hare verwijderd was. ‘Dit gaat niet over bewijzen dat het sneller of anders kan. Aan jezelf of aan wie dan ook. Het is geen spelletje, Cressa. Ik weet dat dit geen serieuze baan voor je is, maar als je je persoonlijke grenzen in kaart wilt brengen of iets dergelijks stoms, doe dat dan maar in je eigen tijd. De mensen hier zijn allemaal vakkundige professionals.’


  ‘Ik ben ook een professional!’


  ‘Nee, dat ben je niet. Je doet alleen alsof. Deze keer zette je alleen je eigen leven op het spel, maar als je op die manier werkt wanneer er ook andere mensen bij betrokken zijn, dan kun je die allemaal in gevaar brengen. Begrijp je dat?’


  Natuurlijk zou ze nooit iemand anders in gevaar brengen, maar ze kreeg niet de kans meer om zichzelf te verdedigen, want hij had zich al omgedraaid en liep weg. Ze haatte het als iemand anders het laatste woord had, maar om hem iets na te schreeuwen zou inderdaad niet professioneel zijn. Dus had hij het laatste woord, en niet in de laatste plaats omdat hij al na een paar dagen op de set een andere functie had gekregen, waardoor zij verantwoording aan hem moest afleggen. Ze kon niet geloven hoe snel hij dat voor elkaar had gekregen. De eerste dag was hij een figurant geweest die alleen maar moest doen wat hem gezegd werd, de volgende dag praatte hij al met de stuntcoördinatoren en de derde dag zette hij een stuntparcours uit. Niet dat hij zichzelf zo op de voorgrond had geworsteld, maar het leek wel of iedereen altijd luisterde als hij aan het woord was.


  In eerste instantie had Cressa het leuk gevonden en was ze zelfs trots op hem dat hij zich zo snel onmisbaar had gemaakt. Maar toen kwam het moment dat ze zijn bevelen en aanwijzingen op moest volgen en dat was totaal niet grappig gebleken. Ze was eraan gewend dat de mensen naar háár luisterden, niet andersom. Bovendien had hij helemaal geen gevoel voor humor. Haar hele leven was ze al een clown geweest, maar als ze nu grapjes maakte op haar werk werd ze met het boze oog aangekeken. Hij deed haar aan haar moeder denken!


  Sam, een van de andere Valkyrie-stuntvrouwen, kwam op haar aflopen. ‘En?’


  Cressa stak haar duim naar beneden. ‘Hij is boos omdat ik een beetje sneller ging dan we hadden afgesproken.’


  ‘Ja, ik dacht al dat je de snelheid had opgevoerd.’


  ‘Nou en? Wat geeft dat nou? Ik wist dat ik het veel sneller kon dan afgesproken, dat heb ik ook gezegd, maar zoals gewoonlijk negeerde hij me gewoon.’


  Sam klopte haar even op de arm. ‘Rustig nu maar en hou op met jammeren. Zo langzamerhand weet je toch wel dat hij het langzamer laat doen als het langzamer kan?’


  ‘Maar ik wil het juist sneller doen als het sneller kan.’


  ‘Luister eens, we hebben geluk dat hij zo voorzichtig met ons is. Als we in deze outfit vallen zijn we meteen gefileerd.’ Ze gebaarde naar het dunne mouwloze Romeinse gewaad dat ze droeg. ‘Kom, laten we een kop koffie gaan drinken.’


  Ze parkeerden de motor bij de twee andere in de schaduw en liepen de heuvel op waar het bos ineens ophield. Daar was op het open veld een kamp opgezet: caravans, tenten en een paar verplaatsbare toiletten.


  Bridget, de derde Valkyrie-stuntvrouw, zat met haar sudoku aan een van de plastic tafels voor de caravan waarin de keuken was gehuisvest. Sam en Cressa haalden koffie en gingen bij haar aan tafel zitten.


  ‘Deze dingen zitten echt afschuwelijk.’ Sam trachtte de rubberen schilden over haar prachtige slanke bovenbenen zo te arrangeren dat ze gemakkelijk kon zitten.


  ‘Dat is nog zacht uitgedrukt,’ viel Bridget haar bij. Ze duwde beide handen tegen het strakke leren korset dat haar borsten in bedwang hield. ‘En het is al helemaal moeilijk voor ons ruim bedeelde vrouwen.’


  ‘Ik heb geen medelijden met je, Bridget. De hele crew raakt niet uitgepraat over die ruime bedeling van jou,’ zei Cressa lachend. Het was de waarheid. Geen man die zijn ogen af kon houden van de weelderige vormen die boven het strak aangesnoerde korset uitkwamen.


  ‘Toch brengt het me niet waar ik wezen wil.’


  Bridgets blik volgend, zag Cressa Jeremy rommelen met een microfoon en een snoer. Al weken trachtte Bridget de aandacht van de verlegen geluidsman te trekken, maar tot nog toe tevergeefs. Achter Jeremy zag ze Adam bij de motoren hurken, en stiekem was ze onder de indruk van de vakkundigheid die als staal onder zijn vriendelijke houding verborgen lag. Meestal waren dat soort mannen altijd op de voorgrond aanwezig, maar Adam was heel rustig op het toneel gekomen en had zonder al te veel poeha de teugels strak ter hand genomen. ‘Waarom vraag je Jeremy niet of hij een keer wat met je wil drinken?’ stelde ze voor.


  ‘Dat heb ik gedaan, maar toen kreeg hij een rood hoofd en kwam stotterend met een of ander mal excuus aandragen waarom hij dat niet kon doen.’ Bridget zuchtte.


  ‘Hij denkt dat je onbereikbaar bent,’ verklaarde Sam. ‘Je zult hem moeten laten zien dat je hem echt interessant vindt. Hij ziet je altijd worstelen met de alfamannen hier; nogal logisch dat hij daarvan onder de indruk is en zelfs geïntimideerd.’ Lachend wendde ze zich tot Cressa. ‘Ik denk niet dat Adam zich geïntimideerd voelt. Hij heeft weer een heel stel andere problemen. Hoe staat het met operatie Texas thuis?’


  Sam was wat ouder dan de andere twee vrouwen en verkoos de roofdieraanpak als ze achter een man aanzat. Ze vond de jacht heerlijk: het overmeesteren van haar prooi. Daarna verloor ze alle interesse en was ze alweer op zoek naar een volgend slachtoffer. Cressa vond het verfrissend en mondain zoals Sam achter de mannen aanging en daar altijd op haar eigen cynische manier verslag van deed.


  ‘Beter dan hier, hoop ik,’ vervolgde Sam. ‘Op de set is hij uitsluitend gefocust op zijn werk.’


  Cressa’s interesse in Adam hadden ze meteen doorgehad, maar ze hadden er altijd luchtig over gepraat. Over de intense band die ze had gevoeld zodra ze hem voor het eerst had ontmoet, had ze hen niets verteld. Dat zou zo stom geklonken hebben, vooral omdat Adam hier geen enkele aandacht aan haar besteedde, behalve wanneer het met de stunts te maken had. Het was dat ze die foto van haarzelf in zijn camera had gezien, anders had ze nu gedacht dat ze zich alles maar had verbeeld. In elk geval liet hij nooit blijken dat hij zich van de band tussen hen ook maar even bewust was geweest.


  Sam vond het grappig dat Cressa het niet voor elkaar kreeg Adams aandacht te trekken. Ze maakte er een spelletje van, dat Cressa vrolijk meespeelde, want op deze manier kon ze met een relatie bezig zijn zonder er werkelijk betrokkenheid bij te voelen. Het was op afstand, dus veilig. Ze trok een teleurgesteld gezicht. ‘Hij is meer terminator dan man. Toen gisteren de telefoon ging, rende ik door de kamer om op te nemen, gewikkeld in een badhanddoek. Terwijl ik stond te praten kwam hij langslopen. maar hij verblikte of verbloosde niet. Geen seconde keek hij mijn kant op.’


  ‘Je moet iets fout doen,’ zei Sam. ‘O, hij komt hierheen. Kijk maar eens hoe ik dat aanpak.’ Ze knikte naar Bridget en Cressa. ‘Actie!’


  Adam kwam naar hun tafeltje. ‘Als jullie zover zijn, wil Hank de vechtscène repeteren en daarna de ontsnappingsscène.’


  ‘Oké,’ zei Sam, en ze glimlachte oogverblindend. ‘Waarom kom je niet even bij ons zitten?’ Met haar prachtige lange blote been trok ze een stoel dichterbij om Adam uit te nodigen te gaan zitten.


  ‘Ja, kom even bij ons zitten.’ Bridget leunde iets naar voren om met haar strak opgebonden borsten het maximale effect te bereiken.


  ‘Je kunt wel een pauze gebruiken.’ Cressa speelde verleidelijk met haar lange donkere haren. ‘Je hebt nog geen minuut rust genomen sinds je vandaag bent begonnen.’


  Adam keek van de een naar de ander. Glimlachend schudde hij zijn hoofd. ‘Bedankt voor de uitnodiging, dames, maar ik heb jullie door. Weet je wat, probeer het maar met Jeremy. Die wil vast graag met jullie drieën aan een tafeltje zitten. Ik zie jullie over een uur.’ Na een korte zwaai met zijn hand liep hij weg.


  Onmiddellijk wendde Bridget zich tot Cressa. ‘Ik wil niet dat je iedereen vertelt dat ik Jeremy leuk vind!’


  Fronsend keek Cressa Adam na. ‘Ik heb hem niets verteld. Echt niet.’ Ze had gedacht dat hij volledig opging in zijn werk hier, maar blijkbaar vielen hem toch ook andere dingen op.


  ‘Interessant. Hij laat zich niet vangen. Je hebt een aardige uitdaging voor jezelf uitgezocht, geloof ik,’


  merkte Sam op. Ze rekte zich eens uit en strekte haar benen voor zich terwijl ze Adam nakeek. ‘Misschien neem ik die uitdaging ook wel aan. Wat denk je, Cressa? Moge de beste winnen?’


  Die woorden ergerden haar in hoge mate, terwijl ze toch alleen maar grapjes maakten. Ze pakte haar haren bijeen en bond ze vast met een elastiekje. ‘Alsjeblieft zeg. Mij te voorspelbaar. Ander onderwerp.’


  Sam lachte. ‘Goed hoor. Dan richt ik mijn pijlen wel op Hank.’


  Hank, die hun gevechten coördineerde, had het lichaam van een gladiator.


  ‘Het is een persoon hoor, geen verovering,’ snauwde Cressa. Ze wist echter niet zeker of ze het nu over Adam of over Hank had.


  Bridget wierp even een blik op haar. ‘Snel geprikkeld, zeg.’


  ‘Ik wil gewoon wel eens ergens anders over praten dan over kerels,’ zei ze met een zucht.


  ‘Goed,’ stemde Sam in. ‘We gaan het over literatuur hebben. Vertel, wat vonden jullie van het einde van Oorlog en Vrede? Vonden jullie niet dat het verhaal langzaam doodbloedde terwijl je juist een enorme klap verwachtte?’


  ‘Nou, de personages waren in elk geval supersterk,’ zei Bridget. ‘Ik heb ervan genoten. Robuust en prikkelend tegelijk.’


  ‘Dat zei je gisteravond van de wijn ook. Druk je eens anders uit, dat zinnetje kun je echt niet overal voor gebruiken!’


  ‘O!’ riep Bridget zogenaamd geschokt. ‘Je moest eens weten hoe vaak ik die zin uit de kast trek. Je kunt hem juist voor zoveel dingen goed gebruiken.’


  Cressa dronk haar koffie op en keek haar vriendinnen met genegenheid aan. Ze was haar irritatie alweer helemaal vergeten. ‘Laten we maar weer gaan, meiden. Op naar het worstelen.’
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  Adam was verbaasd Cressa thuis aan te treffen voor het avondeten. Misschien was ze thuisgebleven omdat het was gaan regenen. Al die andere avonden was ze uitgegaan naar haar nicht, of uit met de andere Valkyrie-dames. Ze leek geen rust te hebben om zomaar een avondje thuis te blijven. Blijkbaar kon ze het niet vinden, alleen met zichzelf. Hij vroeg zich af waarom dat was.


  Zijn moeder vond het leuk. ‘Geweldig je een avondje hier te hebben. Ik heb chili gemaakt en er is genoeg voor ons allemaal.’


  ‘Heerlijk, dank je.’ Cressa trok een stoel achteruit. ‘Ik ben uitgehongerd.’


  Vanavond droeg ze haar haren in een lange paardenstaart die over haar schouder viel. Zijn voornemen haar op grote afstand te houden was slechts gedeeltelijk geslaagd. Ja, hij had ervoor gezorgd professioneel te blijven, maar hij had tegelijkertijd vreselijk zijn best moeten doen niet de hele tijd naar haar te kijken. Tijdens een gevecht had hij een behoorlijke dreun op zijn hoofd gekregen, doordat hij zich had laten afleiden door haar opwippende leren rokje.


  Cressa schepte een enorme berg rijst op haar bord en daaroverheen royale lepels chili.


  Adam keek geïnteresseerd toe hoe ze at, hoestte na haar eerste hap en naar het glas water greep. ‘Wauw, dat is heet.’


  ‘Heb ik er te veel kruiden in gedaan?’ vroeg Alicia verbaasd.


  Dat had ze haar hele leven al gedaan, voor zover Adam zich kon herinneren. Haar chili had al zijn vrienden plat gekregen vroeger, en Cole en hij hadden er altijd om gewed wie het eerst naar de kan water moest grijpen.


  ‘Nee hoor, het is heerlijk.’ Cressa klonk enigszins schor en moest de tranen uit haar ogen vegen. ‘Echt heerlijk.’


  Adam glimlachte. Het was een goede straf voor haar ongehoorzaamheid eerder die dag.


  ‘Hoe ging het vandaag?’ vroeg Alicia, precies zoals ze vroeger altijd had gevraagd als hij uit school was gekomen.


  ‘Goed.’ En dat was het antwoord dat ze in die dagen ook altijd van hem had gekregen. Het zette de toon voor een gemoedelijk gesprek over koetjes en kalfjes en het had hen altijd ontspannen door elke maaltijd geloodst.


  ‘Goed?’ Cressa legde haar vork neer en keek hem verbijsterd aan. ‘Eerst was hij boos op me omdat ik te snel reed -’


  ‘Ik was helemaal niet boos.’


  ‘En daarna was hij boos op een van de monteurs omdat de remkabel van een van de motoren was geknapt.’


  ‘Dat had die sufferd eerder moeten zien. Er had wel een ongeluk kunnen gebeuren. Hij heeft geluk gehad.’


  Cressa bleef zijn tegenwerpingen negeren. ‘En daarna stapte hij op een verrotte boomstam, waardoor er een wespennest kapotging en hij drie keer werd gestoken.’ Ze grijnsde vergenoegd. ‘Dat was zijn straf, dan had hij maar niet zo bazig moeten doen.’


  ‘Bazig? Ik deed gewoon mijn werk, Cressa. Jij hebt me die baan bezorgd, trouwens.’


  ‘Niet waar.’ Ze wees met haar vork in zijn richting. ‘Ik heb je een baantje als onbelangrijk stuntmannetje bezorgd, zoals wij ook hebben. Jij bent degene die daar niet tevreden mee was en meteen bent doorgestoten naar hogere regionen.’ Met een besliste knik van haar hoofd nam ze nog een hap van haar chili, en opnieuw verslikte ze zich.


  Net goed, dacht hij vergenoegd. ‘Ik ben helemaal niet doorgestoten naar een hogere functie. Ik heb gewoon kwaliteiten, dat hebben ze gezien en ze hebben besloten er gebruik van te maken.’ Hij had kalm willen klinken, en het ergerde hem dat hij dat ‘net goed’-toontje ook in zijn stem hoorde doorklinken.


  Zijn moeder glimlachte. ‘Nou, het klinkt een stuk levendiger dan dat het de andere dagen is geweest.’


  Hij keek haar een keer aan, maar ontdekte niets anders in haar gezicht dan gewoon interesse in hun werkdag.


  Cressa schudde haar hoofd en nam nog een hap. Veel rijst en een beetje chili. ‘Ik snap gewoon niet dat zo’n aardige vrouw als jij, Alicia, zo’n irritante zoon heeft voortgebracht. Ik wed dat zijn vader net zo bazig was en op diezelfde rustige manier van hem.’


  Het werd stil aan tafel. ‘O, heb ik iets verkeerds gezegd? Sorry, Alicia.’


  Alicia lachte net iets te vrolijk. ‘Geeft niets hoor, meisje.’


  Adam had haar wel kunnen wurgen. Hij en zijn moeder redden het prima. Elke avond hadden ze plezierige gesprekjes gehad aan tafel, en nu zij er voor de eerste keer bij zat, was het meteen raak. ‘We praten niet over hem,’ zei hij getergd.


  ‘Waarom niet?’ Typisch Cressa. Ze trok zich niets van hem aan, maar keek naar Alicia.


  Zijn moeder schoof het eten op haar bord wat heen en weer en keek niet op. ‘Adam kan er niet tegen.’


  Hij was verbijsterd. ‘Waarom zou ik er niet tegen kunnen? We praten niet over hem omdat jij er niet tegen kunt!’


  Nu keek Alicia verbaasd. ‘Waarom zou ik er niet tegen kunnen?’


  ‘Omdat... Omdat je het nooit over hem hebt.’


  ‘Ik praat niet meer over hem, omdat je vreselijk boos werd toen ik dat probeerde. Weet je dat nog?’


  ‘Hè?’ Hij staarde haar aan.


  Alicia legde haar bestek neer en keek op haar beurt hem aan. ‘Toen je zes jaar was, vroeg je waarom jij er zo anders uitzag dan de rest van ons. Ik probeerde je uit te leggen dat de vader van Cole en Sass niet jouw vader was, maar je legde je handen tegen je oren en rende schreeuwend de kamer uit.’


  Nu herinnerde hij het zich het vaag. Vreemd dat hij er nooit meer aan had gedacht.


  Ze pakte haar vork weer op. ‘Ik begreep het heel goed. Terrence heeft je altijd net als de andere twee behandeld. Daar zal ik hem altijd dankbaar voor zijn.’


  Adam dacht aan hun vader: lang, atletisch en net zo blond als hun moeder. Ze hadden hem aanbeden als hij thuis was, maar dat was hij niet zo vaak. Ook niet vóór hij voorgoed de benen had genomen. Adam had er vaak over nagedacht hoe zijn vader het had gevonden dat hij opeens zo’n donker jongetje toegeschoven had gekregen. Het bewijs dat hij door zijn vrouw bedrogen was. ‘Was ik de reden dat vader ervandoor is gegaan?’ vroeg hij abrupt.


  Geschrokken keek ze hem aan. ‘Nee! Absoluut niet. Hij was ook vertrokken als jij er niet was geweest, Adam. Dat moet je geloven.’ Ze pauzeerde even en ging toen nonchalant verder. ‘Sommige mannen zijn niet geschikt voor het huwelijk. En Terrence was zo’n man. Hij was gek op de rodeo, niet iemand voor een baan van negen tot vijf. Hij was geen echte familieman. We zijn alleen getrouwd omdat ik zwanger was van Sass. Nu ik terugkijk, weet ik dat dat de slechtste reden was om te trouwen.’


  ‘Daar ben ik het helemaal mee eens.’ Cressa zei het met zoveel gevoel, dat Alicia en Adam haar alleen maar konden aanstaren. ‘Maar je hebt niets gezegd over Adams biologische vader. Was dat een echte macho en een autoritaire man?’


  Alicia’s ogen kregen een zachte uitdrukking toen ze aan hem terugdacht. ‘Nee, Adams vader was een moderne troubadour. Een man vol poëzie en zonder een cent in zijn zak.’


  ‘Hij klinkt heel romantisch en dat is Adam helemaal niet.’ Ze keek hem veelbetekenend aan. ‘Hoe hebben jullie elkaar ontmoet?’


  Dat maakte helemaal niets uit en in elk geval had Cressa er niets mee te maken. Hij duwde zijn bord weg, zich er plotseling van bewust hoe benauwd het in de keuken was.


  Zijn moeder glimlachte. ‘Op een dag kwam hij naar onze school om over poëzie te praten in de literatuurlessen.’


  Poëzie! Lieve hemel. Waarom had de man geen gewone baan gehad. Zoiets als vrachtwagenchauffeur. Zijn moeder wist ze wel uit te zoeken zeg.


  ‘En sloeg de vonk meteen over?’ Hoewel ze het aan Alicia vroeg, keek ze toch even snel naar Adam.


  ‘Ja, meteen. Grappig dat je dat vraagt. Er hing een vreemde sfeer tussen ons. Moeilijk uit te leggen wat het precies was.’


  ‘Ik denk dat ik wel weet wat je bedoelt. Hoe heette hij?’


  Adam voelde zijn maag samentrekken.


  ‘Adahy Wilson. Maar meestal werd hij Andy genoemd. Zijn echte naam was echter Adahy. Dat betekent: hij die in het bos leeft.’


  ‘Adahy,’ overdacht Adam langzaam, alsof hij wilde horen hoe die naam klonk uit zijn mond, maar hij moest het al hardop gezegd hebben, want Cressa keek hem ongelovig aan. ‘Je wilt me toch niet vertellen dat je zijn naam nu voor het eerst hoort?’


  ‘Dat is mijn schuld,’ verklaarde Alicia vlug. ‘Hij heeft het niet gevraagd, maar ik heb het nooit verteld. Dat had ik wel moeten doen.’


  Al had hij helemaal geen zin in dit gesprek, nu Cressa toch zat te wroeten in het verleden wilde hij zelf antwoord op een paar vragen. Hij begon met de vraag die hij nooit eerder had durven stellen. ‘Wist hij van mijn bestaan?’


  ‘Nee.’


  Zijn keel voelde pijnlijk aan, maar wat voelde hij eigenlijk? Opluchting? Boosheid? Ongeloof?


  Alicia praatte ondertussen verder. ‘Weet je, we hebben elkaar maar een maandje gekend. Terrence was weg. Adahy trok verder en ik heb nooit contact met hem opgenomen. Ik heb het niet eens geprobeerd.’


  ‘Waarom niet?’


  Alicia streek een haarlok achter haar oor, het teken dat ze zich niet op haar gemak voelde. ‘Natuurlijk heb ik er wel over nagedacht. Het zat me vreselijk dwars in het begin. Ik wist niet wat ik moest, maar uiteindelijk heb ik het maar zo gelaten. Het leek me makkelijker.’ Ze keek haar zoon in de ogen. ‘Het spijt me, Adam. Uiteindelijk heb ik wel erg veel spijt gehad van die beslissing.’


  Waarschijnlijk was dat een van de redenen dat ze aan de drank was gegaan. Hij voelde woede in zich opwellen, maar had geen idee of die tegen zijn moeder was gericht, tegen zijn vader, zijn biologische vader of zelfs tegen Cressa, die deze hele narigheid naar boven had gehaald. Het liefst had hij met zijn vuist tegen de muur geslagen. Waarom greep dit hem zo aan? Het was een oud verhaal. Allemaal verleden tijd. Maar nu ze het erover hadden, merkte hij dat hij meer wilde weten. Het zou zijn moeder echter van streek maken, dacht hij. Het was het niet waard.


  Het kostte hem grote moeite al die gevoelens te onderdrukken. Het voelde of hij weer dertien was en hij net zijn moeders drankprobleem had ontdekt. Hij had echter veel ervaring in het onderdrukken van zijn emoties en nu glimlachte hij even en haalde toen zijn schouders op. ‘Ach, er is niets om spijt over te hebben. Wat maakt het nu nog uit.’


  Ze keek hem strak aan. ‘Als je nog meer wilt weten...’ ‘Nee hoor, het is allemaal verleden tijd. En laten we het maar zo houden, toch?’


  Cressa deed haar mond open om iets te zeggen, maar hij keek haar zo afwerend aan dat ze uiteindelijk niets zei, en samen aten ze in stilte verder.


  


  Cressa voelde nog een hap chili door haar slokdarm naar beneden branden. Zou ze nog wat slijmvlies in haar maag overhebben na deze maaltijd? En de conversatie was al net zo vurig geweest. Was dit nu echt de eerste keer dat die twee over Adams vader hadden gesproken? Waarschijnlijk had ze Pandora’s doos dicht moeten laten in plaats van zo naïef de deksel eraf te rukken, maar wat was er met deze familie aan de hand?


  Alicia verbrak de stilte. ‘Wat gaan jullie doen op je vrije zaterdag?’


  Cressa, in het besef dat Alicia trachtte de situatie te normaliseren, sneed Adam de pas af toen hij wat wilde gaan zeggen. ‘Ik weet het. Jij hebt het druk,’ zei ze plagend.


  ‘Precies.’ Hij sprak kalm en vriendelijk, maar zijn lichaam was zo gespannen als een veer.


  Cressa zwaaide haar vinger voor zijn neus heen en weer. ‘Echt niet. Niet altijd. Jij gaat echt niet terug naar Texas zonder dat je iets van Northland gezien hebt. Ik neem jullie mee op avontuur.’


  Alicia lachte spijtig. Wat jammer nou, maar ik heb al afgesproken met Moana naar de film te gaan. Rob weet al dat hij moet babysitten. Neem Adam maar mee.’


  Zijn gezicht stond strak gespannen. ‘Nee, sorry, maar ik kan niet. Ik heb het druk.’


  Schattend keek ze hem aan. ‘Je moet je een keertje ontspannen. Een paar uurtjes maar zaterdagmiddag. Dan kun je de hele ochtend bezig zijn met wat je dan ook aan het doen bent. En de hele avond.’


  Heel even dacht ze dat hij toe zou geven, maar toen schudde hij zijn hoofd.


  Wat? Ben je bang voor een beetje avontuur?’


  ‘Bang?’ Hij trommelde met zijn vingers op de tafel, en die blik van hem vertrouwde ze totaal niet. ‘Weet je wat? Ik ga met je mee als je in het vervolg precies doet wat ik je zeg als we aan het werk zijn. Afgesproken?’


  Het idee brandde feller dan de chili van Alicia. ‘Morgen is je laatste dag, toch?’


  ‘Ze zeiden dat ze misschien meer werk voor me hadden.’ Er klonk iets van een uitdaging door in zijn stem. Hij ging verder met eten alsof het hem niets uitmaakte wat ze zou beslissen.


  Ze keek neer op zijn gebogen hoofd. ‘O, oké! Afgesproken.’


  Triomfantelijk keek hij op. ‘Ha! Morgen wordt beslist een geweldige dag!’


  Hij was nog steeds gespannen, maar toch zag ze iets van een ondeugende schittering in zijn ogen. Met tegenzin lachte ze even naar hem. ‘Ja, dat zal best.’


  Alicia leek in haar nopjes toen ze de vuile borden op elkaar stapelde. ‘Nou, Adam, het klinkt leuk. Dank je, Cressa.’


  ‘Je doet net of Cressa een klein kind mee uitneemt,’ mopperde Adam tegen zijn moeder toen hij de borden uit haar handen overnam. Hij deed duidelijk grote moeite normaal te doen. ‘Laat de afwas de afwas, moe• der. Ik doe het wel.’


  ‘Ik help je.’ Cressa pakte de glazen van tafel.


  ‘Doe niet zo raar. Jullie hebben hard gewerkt, ik heb de hele dag geluierd.’


  ‘Maakt niet uit,’ zei Adam, en hij kuste zijn moeders wang. ‘Ga maar.’


  Ze protesteerde nog even, maar hij pakte haar gewoon op en zette haar uit de keuken. ‘Ik meen het. Wegwezen.’


  Lachend gaf Alicia het op, en onwillekeurig moest Cressa glimlachen. Ergens was dat grapjassen tussen moeder en zoon wel komisch. Alle twee deden ze de grootste moeite net te doen of er niets was gebeurd. En op een ander niveau was alles nog steeds een grote warboel.


  Cressa spoelde de borden af en gaf ze aan Adam, zodat hij ze in de vaatwasser kon zetten. Ze sneed het onderwerp nog eens aan. ‘Jij en je moeder lijken een hechte relatie te hebben, is het niet?’ Met opzet had ze het woord ‘lijken’ gebruikt, maar Adam gaf onverstoord antwoord.


  ‘Mijn moeder is een fantastische vrouw, een echte vechter.’ Hij pakte de vuile glazen en het bestek voor Cressa, zodat ze die kon afspoelen. ‘Toen ik een tiener was hebben we natuurlijk wel vaak ruzie gehad. Je weet hoe dat gaat op die leeftijd.’


  Ze nam het bestek aan. Toen hun vingers elkaar even raakten, liep Adam snel terug naar de tafel. ‘Nee, geen idee eerlijk gezegd.’ Ze zwiepte haar paardenstaart over haar schouder. ‘Je hebt mijn moeder ontmoet. Ze was veel te angstaanjagend om niet gehoorzaam te zijn.’


  Adam zette de laatste vuile vaat in de afwasmachine. Hij deed de zeep in het zeepbakje, sloot de deur en drukte de knop in. Daarna leunde hij tegen het aanrecht en sloeg zijn armen over elkaar. In het felle keukenlicht zag ze de donkere kringen onder zijn ogen en diepe lijnen van vermoeidheid in zijn gezicht. ‘Nu lijk je anders niet zo bang meer te zijn voor je moeder.’


  Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Ik kan niet geloven dat ze het ermee eens is dat je stuntwerk op de motor doet.’


  ‘Nee, integendeel. Maar ze weet haar aanmerkingen meestal in te slikken.’ Cressa zuchtte diep. ‘Ik ben een enorme teleurstelling voor haar.’


  ‘Ja, vast! Reken maar niet op medelijden van mij.’ Hij greep een theedoek en sloeg ermee naar haar.


  ‘Au!’ gilde ze, en ze gooide een gebruikt theezakje naar hem, dat hem precies op zijn voorhoofd trof.


  Hij sprong naar haar hand omdat ze alweer op zoek was naar een ander projectiel om mee te gooien. Zijn hand voelde sterk om haar pols, en haar hartslag versnelde bij zijn aanraking. Impulsief boog ze zich naar hem toe. Toen hun ogen elkaar ontmoetten, zag ze dat zijn pupillen zich verwijdden. Meteen voelde ze lust en gevaar door haar lichaam razen.


  Geen van twee bewoog nog, en opeens was het doodstil in de keuken. Hij bleef haar pols vasthouden en bleef haar aankijken. Even hield hij zijn adem in, toen liet hij haar los en deed een stapje achteruit. Met een geforceerde glimlach schraapte hij zijn keel. ‘Bedankt voor je hulp met de afwas. Ik moet verder met mijn werk.’ Meteen verdween hij de gang in.


  Haar hart bonkte nog tegen haar ribben, maar het gevoel van een anticlimax was overweldigend. ‘Bangerd,’ mompelde ze zacht.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Adam sloot de deur van zijn kamer en leunde er zwaar ademend tegenaan. Het had niet veel gescheeld of hij had zijn zelfbeheersing verloren. Hij had haar tegen de muur willen drukken en - Heftig schudde hij zijn hoofd om die fantasieën te verdrijven.


  Focus! Hij wreef over zijn gezicht en hernam zich. Hij moest aan het werk. Onrustig liep hij zijn kamer door, om uiteindelijk achter het bureau te gaan zitten. Met tegenzin sloeg hij zijn boeken open, pakte zijn pen op. Starend keek hij naar de bladzijden voor zich, niet bij machte zich te concentreren. Geen idee wat er eigenlijk stond. Opeens begon hij te schrijven. Een naam, en daarna nog eentje.


  Adahy Wilson. Adam Walker.


  Kijkend naar de namen op het papier voor hem besefte hij opeens dat hij naar zijn vader was vernoemd.


  ‘Adahy,’ zei hij zacht. En nog een keer. ‘Adahy Wilson.’ Gek dat hij zijn moeder nooit naar de naam van zijn vader had gevraagd. Maar het had nooit een goede tijd geleken. Eerst had Terrence hen verlaten, waardoor ze in een caravanpark terechtgekomen waren om zijn schulden af te kunnen betalen. Daar was zijn moeder aan de drank geraakt. Zelf was hij getrouwd, en weer gescheiden, nog voor het ongeluk dat zijn leven op zijn kop had gezet. Hij had altijd genoeg op zijn bordje gekregen, zonder in een identiteitscrisis te belanden.


  Boven de naam van zijn biologische vader schreef hij Terrence Walker. Weer dacht hij over die namen na. Adahy de troubadour. Wat voor raar baantje was dat eigenlijk? In elk geval verdiende je er geen geld mee. Dat was een ding wat zeker was. Hij kon zijn gezin niet onderhouden, of zich een dak boven zijn hoofd veroorloven. Die andere man was al niet veel beter. Een rodeoclown! Zonder er echt over na te denken schreef hij:


  


  Terrence Walker: De clown.


  Adahy Wilson: Woont in het bos.


  Adam Walker/Wilson: ?


  


  Hoeveel kinderen zouden er zijn die twee vaders hadden die alle twee nietsnutten waren?


  Maar hij wist niet of Adahy een nietsnut was. De man had nooit de kans gekregen te laten zien wat voor ouder hij geweest zou zijn. In tegenstelling tot Adam, die zijn kans had verknald. Als echtgenoot, en als vader. Zou Stella ooit wel eens naar hem vragen? Hij wilde dat hij wist hoe hij haar moest laten weten dat hij elke dag aan haar dacht.


  Hij staarde door het raam. Het regende nog steeds. Daarna keek hij zijn kamer rond. Geen zin in studeren vanavond. Het ging echt niet. Niet met al die gevoelens die door hem heen raasden. Hij stond zo snel op dat zijn stoel omviel. Hij greep zijn jack, handschoenen en helm en liep de gang in. Cressa was nog in de keuken.


  ‘Adam -’ begon ze toen ze hem zag.


  Hij zette zijn helm op en stoof langs haar naar de deur. De regen trommelde op zijn helm; omhoogkijkend liet hij de regendruppels op zijn gezicht vallen. Daarna trok hij zijn handschoenen aan en liep naar zijn motor.


  ‘Adam!’


  Cressa kwam met haar helm al op de deur uit rennen. Ze nam een sprong en belandde achter hem op het zadel, net voor hij de motor startte.


  Zonder iets te zeggen schoot hij ervandoor. Hij reed te snel, het achterwiel gleed weg in de modder. Op de onverharde weg ging het beter, maar het voelde fijn eens wat meer risico te nemen en te moeten vechten de motor onder controle te houden. De bochtige weg vereiste al zijn concentratie. Regen stroomde over zijn vizier, waardoor het enige wat hij nog kon onderscheiden de dunne lichtbundel was die voor hem het midden van de weg bescheen. Nog even en hij zou een asfaltweg bereiken met aan weerszijden huizen en lantaarnpalen. Daar zou hij zich aan de maximumsnelheid moeten houden, en daar had hij op dit moment helemaal geen zin in. Hij sloeg rechtsaf een weggetje in dat hij had ontdekt op zijn dagelijkse route naar de set.


  Op de ruige weg bokte de motor en vloog af en toe bijna door de lucht. Hij wist dat hij veel te snel reed, maar hij kon zich er niet toe brengen gas terug te nemen. Wel voelde hij Cressa warm tegen zijn rug drukken. Ze had haar armen om zijn middel geslagen en geen moment voelde hij haar verstarren van angst.


  Uiteindelijk werd het wegdek gelijkmatiger en kwamen ze uit bij een kleine baai. Het was er verlaten, geen huis te bekennen in de hele omgeving. Hij stopte en zette de motor af. Op het zwarte water markeerden dunne lijnen wit schuim de golven. Het enige geluid was de regen die op hun helmen tikte en de branding die op het strand denderde. Al die tijd hield Cressa haar armen om hem heen geslagen.


  Even later werd zijn hartslag rustiger en kon hij weer gelijkmatig ademhalen. Hij keek naar de golven, Ze waren allemaal hetzelfde, maar toch braken ze allemaal weer anders op het strand.


  Na een tijdje begon hij het koud te krijgen en werden zijn gedachten weer teruggetrokken naar de realiteit. Hij voelde Cressa even huiveren, maar ze zei geen woord. Voor zo’n kletstante een niet geringe prestatie, dacht hij met een grimmig lachje, en klaar om naar huis te rijden startte hij de motor.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Zaterdagochtend kwam Adam de keuken in. Gekleed in een spijkerbroek en laarzen, met zijn golvende donkere haar nonchalant achterovergekamd, zag hij eruit als de fantasie van iedere vrouw.


  Na die surrealistische motorrit had hij geen woord gezegd bij thuiskomst, en gekweld door allerlei vreemde en onverklaarbare gevoelens was Cressa naar bed gegaan, nog vol van niet uitgesproken emoties. Aan de andere kant van de deur had ze hem horen rondlopen in zijn kamer. Bij het getik van zijn vingers op het toetsenbord van de computer en de zacht schrapende stoelpoten over de vloer was ze in slaap gevallen.


  De volgende dag op de set had hij er een kwaadaardig plezier in getoond haar bij elke taak nauwkeurig en zorgvuldig de grenzen aan te geven, en ’s avonds had ze gewoon pijn in haar kaken gehad van de voortdurende geforceerde glimlach. Haar irritatie was nog verder gestegen bij het compliment van de regisseur over het goede werk dat ze die dag had geleverd.


  Vandaag was ze echter hoopvol wakker geworden, met de gedachte dat ze de Adam van die eerste ongelooflijke ontmoeting weer terug zou vinden. Het was een vergissing geweest hem bij haar op de set te laten werken, en nu wilde ze hem alleen treffen, om de chemie die ze tijdens hun eerste ontmoeting zo duidelijk had gevoeld opnieuw tot een reactie te verleiden. Die chemie was er geweest; ze wist het heel zeker. Geen idee waarom hij dat zo nadrukkelijk wilde ontkennen.


  ‘Goedemorgen. Ik ben er klaar voor.’ Ze wees naar haar rugzak. ‘Hoewel ik me even heb afgevraagd of je misschien zou afzeggen.’


  ‘Daar heb ik wel aan gedacht,’ zei hij met een flauwe glimlach. ‘Met jou in de buurt lijkt het wel of alles elk moment uit de hand kan lopen, maar we hebben het afgesproken en afspraak is afspraak.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Bovendien ligt destructiviteit in mijn DNA besloten, lijkt het wel.’


  Onder zijn blik voelde ze een hete vlam door haar lichaam schieten. ‘Kan ik bij jou achterop? Mijn ketting zit iets te los.’ Met moeite wist ze nonchalant te klinken.


  ‘Zal ik er even naar kijken?’


  ‘Nee, we moeten van de zon genieten nu het kan. Je kent Northland. De zon kan elk moment verdwijnen. Die ketting komt later wel.’


  ‘Prima. Wat jij wilt.’


  Omdat hij in een goede stemming leek te zijn, besloot ze het erop te wagen. ‘Mag ik rijden? Ik zou het zo graag een keer proberen.’


  Even aarzelde hij. ‘Goed, maar zodra ik merk dat het je moeite kost, ruilen we weer.’


  ‘Super!’ Met moeite weerhield ze zich ervan hem om de nek te vliegen.


  Enthousiast besteeg ze zijn motor, en Adam stapte achterop. Toen hij zijn armen om haar middel sloeg, drukte zijn borst tegen haar rug. ‘Klaar?’ vroeg ze.


  ‘Altijd.’


  Ze hoorde de glimlach in zijn stem. Opgewonden draaide ze het sleuteltje om, waarop de krachtige 650 pk’s onder haar tot leven kwamen. Ze kon het aan. Even gleed het achterwiel weg, maar direct had ze de motor weer onder controle, en een grote stofwolk achterlatend schoten ze weg. Al schakelend kreeg ze in de gaten hoe het werkte, en bij elke minder geslaagde handeling voelde ze Adam in elkaar krimpen.


  De groene heuvels schoten voorbij; al snel raakte ze zelfverzekerder en durfde ze harder te gaan. Eén keer gaf hij een kneepje in haar bovenbeen. Toen ze naar zijn hand keek, wees hij naar een kowhaiboom in de vallei rechts van hen die in zijn gouden bloei stond. Ze knikte, en hij klopte even op haar been voor hij zijn hand weer terugtrok.


  De rit gaf haar een overweldigend gevoel van macht. Zo’n krachtige motor en zo’n sterke man geheel aan haar overgeleverd. Het was geweldig dat Adam haar blijkbaar toevertrouwde hem naar een voor hem onbekende plek te rijden. Ze sloeg een onverharde weg in, waar ze overheen hotsten en botsten, en weer schoof het achterwiel onder hen weg, maar ook nu kreeg ze de motor heel snel weer onder controle. Adam gooide zijn gewicht ook in de strijd, zodat ze samen voor de juiste balans zorgden.


  De laatste helling naar beneden was steil. Ze gaf zich over aan haar instinct, waarbij actie en reactie op een onbewust niveau werden geregeld. Uiteindelijk vlogen ze over de laatste bult het dal in en kwamen ze slippend tot stilstand. De stilte toen ze de motor afzette was oorverdovend.


  Zodra Adam was afgestapt, zette ze haar helm af en deed ze haar handschoenen uit. Nadat hij haar voorbeeld had gevolgd, keek hij eens in het rond. Ze stonden voor een magisch ogende grot, heel klein en verborgen, met hoge kliffen die de turkooizen zee in kliefden. Even achter de branding lag een klein eiland, niet meer dan een rotsige bult omringd door een branding die wit glinsterde onder de zon.


  ‘Wat een prachtige plek.’ Hij keek haar aan. ‘Je reed goed.’


  ‘Echt?’ Zijn woorden deden haar plezier, maar ze liet niets merken. ‘Jij bent anders een bijzonder kalme passagier.’


  Hij haalde zijn vingers door zijn haren. ‘Zo kalm ben ik helemaal niet. Ik heb de hele weg schietgebedjes naar boven gezonden.’


  Voor ze verontwaardigd kon protesteren, herinnerde ze zich de kowhaiboom. ‘Leugenaar, je wees me zelfs die kowhai aan.’


  Hij lachte. ‘Sommige delen waren minder bloedstollend dan andere.’


  ‘Echt niet.’ Ze schudde haar jack van haar schouders. ‘Mij hou je niet voor de gek. Je vertrouwde me.’


  ‘Om eerlijk te zijn heb ik af en toe doodsangsten uitgestaan,’ bekende hij. ‘Maar voor de eerste keer op zo’n zware motor... goed gedaan.’ Hij trok even aan haar vlecht. ‘Zijn alle meiden hier in Nieuw-Zeeland zo gek?’


  Ze zette haar handen in haar zij. ‘Zelfverzekerd, niet gek.’ Na die woorden draaide ze zich om en begon ze haar trui en T-shirt over haar hoofd te trekken, waaronder ze een paarse bikini droeg. Wie het eerst bij het eiland is!’


  ‘Je hebt helemaal niets gezegd over zwemmen!’ riep hij uit. ‘Ik heb geen zwembroek bij me.’


  ‘Ik zei toch dat we naar het strand gingen!’ riep ze terug. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat die stoere Texanen bang zijn voor een beetje koud water?’


  Dat werkte. Hij ritste zijn broek open, schoot uit zijn jas, trok zijn laarzen uit, stapte uit zijn broek en trok het T-shirt over zijn hoofd. ‘Dit is echt idioot,’ mopperde hij, terwijl hij zijn ogen even over haar lichaam liet dwalen.


  Ze liep naar de motor en haalde twee wetsuits uit de zijtassen. ‘Je denkt toch niet dat ik je echt in dat ijskoude water zou laten zwemmen?’ Ze gooide een van de wetsuits naar hem toe. ‘Deze is van Jake en die past je wel, denk ik.’


  Met één hand ving hij het pak op. ‘Dat is dan weer een meevaller.’


  ‘Maar ik ga je nog steeds verslaan.’


  Lachend worstelden ze zich in hun wetsuits. Cressa was de eerste die de rits dichttrok en naar de branding rende. ‘Ik zie je wel in het water.’


  Een paar seconden later rende hij al achter haar aan en tegelijkertijd gooiden ze zich in de golven. De kou sneed door haar benen.


  Adam vloekte een keer maar begon meteen te crawlen, en met haar tanden en kiezen op elkaar geklemd,


  dwong Cressa zich hem achterna te gaan. Nadat een hoge golf over hen heen was geslagen, kwamen ze heftig ademhalend boven. ‘En dit vinden jullie leuk hier?’ Adam huiverde, zijn tanden klapperden van de kou.


  ‘Door het zwemmen worden we warm.’


  Aanvankelijk nam het ijskoude water in het wetsuit al hun warmte weg, maar langzamerhand warmde het op en begonnen hun spieren zich weer een beetje te ontspannen.


  ‘Zie je wel?’ riep ze.


  Hij wierp haar een onheilspellende blik toe. ‘Niet echt. Ik zwem alleen iets makkelijker nu omdat al het gevoel uit mijn lichaam is verdwenen.’


  Ze spetterde water naar hem. ‘Doe niet zo kinderachtig, joh.’


  Meteen dook hij onder water, en ze begon snel en al watertrappend in het rond te kijken of ze hem ergens kon ontdekken. Met de zon die op het water flonkerde en haar alle zicht ontnam, was dat echter onmogelijk. Even later voelde ze een hand om haar enkel sluiten en werd ze kopje-onder getrokken. Snel zoog ze haar longen vol en gaf ze zich over aan het ijskoude water. Op weg naar beneden zag ze nog wel zijn zelfvoldane grijns toen hij vlak langs haar naar de oppervlakte zwom.


  Geniet er maar even van, dacht ze grimmig. Ze wist dat ze haar adem heel lang kon inhouden. Volgens haar zusters alarmerend lang zelfs. Ze zwom een paar slagen naar beneden en greep een bos zeewier vast om niet naar boven te drijven. Ze keek omhoog en zag alleen zijn lange benen watertrappen, maar even later dook hij weer onder water, duidelijk ongerust getuige zijn heftige bewegingen. Zodra hij haar zag, kwam hij op haar af zwemmen, en toen hij precies voor haar was, grijnsde ze en hield ze even haar duimen omhoog, voor ze zich afzette op de bodem en naar boven schoot.


  Ook hij zwom omhoog, maar zodra zijn hoofd door het oppervlaktewater brak, pakte ze hem vast en duwde ze hem weer onder. Briesend en hoestend kwam hij weer boven. ‘Hoelang kun jij je adem wel niet inhouden? Je hebt me de stuipen op het lijf gejaagd.’


  Lachen bleef ze watertrappen op dezelfde plek en ze genoot ervan dat haar haar, gewoonlijk zo zwaar, nu gewichtloos op het water dreef. ‘Ongeveer anderhalve minuut, maar mijn zussen zeggen dat het wel drie minuten lijkt als je boven water wacht tot iemand weer bovenkomt.’


  ‘Ik ben het helemaal met hen eens.’ Hij schudde de natte haren die over zijn voorhoofd vielen en glansden in het zonlicht, naar achteren.


  ‘Kom, we zwemmen door. Ik wil je op het eiland iets laten zien.’ Naast elkaar gingen ze naar het eiland, en hoewel ze niet tegen elkaar raceten, wilde geen van twee het tempo verlagen, zodat ze eenmaal aangekomen geen adem meer overhadden om te praten. Cressa leidde hem naar een rotsplateau waar ze gemakkelijker uit het water konden komen. Ze krabbelden over de steile hellingen naar de top, waar een eenzame pohotukawa blijkbaar genoeg voedsel en houvast vond tussen het gras en de scherpe stenen om uit te groeien.


  Adam was het eerst boven, en heel even keek ze genietend naar het plaatje. Hij stond rechtop, slank en gespierd, om zich heen te kijken. Waarschijnlijk had hij door zijn werk in de bouw dat getrainde lijf en die mooie gebronsde huid gekregen. Toen hij naar beneden keek, zag hij dat ze hem stond op te nemen. Vragend trok hij zijn wenkbrauwen op.


  ‘Je doet me denken aan een personage in een Bond-film. Het lijkt net of je vijandig terrein staat te verkennen.’


  Hij reageerde er niet op, maar boog zich voorover om haar zijn hand te reiken. ‘Het is hier prachtig.’


  Ze liet toe dat hij haar het laatste stukje omhooghielp, hoewel ze het makkelijk alleen had gekund. ‘Wacht maar, het wordt nog veel mooier,’ zei ze enthousiast. Ze liep voor hem uit naar de zijkant van het eiland, waar een wilde stroom zich bruisend tussen de kust en een kale rotspartij drong. De sterke opkomende vloed streed met de net zo sterke instroom, waardoor er verscheidene draaikolken in het groene water ontstonden.


  ‘Dit noemen we nu de wasmachine.’


  ‘Ja, ik kan wel zien waarom.’


  ‘Je moet je sprong heel precies timen. Zie je wanneer er heel even rustig water ontstaat? Op dat moment kun je goed zien waar de rotsen onder het wateroppervlak liggen.’


  ‘Bedoel je die akelige rotspunten daar?’


  ‘Ja, die bedoel ik.’


  Met die woorden nam ze de sprong. Ze sloofde zich bewust uit. Maar deze sprong maakte ze al sinds haar tiende. Jake en Rob hadden haar leren springen. Geen van haar zusters had het ooit gedurfd. Brian trouwens ook niet. Niet dat hij een lafaard was, want hij zeilde in de zwaarste stormen, maar hij had hoogtevrees. Met een plons belandde ze in het water. Eenmaal weer boven ontspande ze zich meteen en liet ze zich door het kolkende water veilig door het smalle kanaal stuwen.


  Hij keek over de rand naar beneden. ‘Je lijkt wel een zeemeermin vanaf hier.’


  ‘En? Ga jij de sprong ook wagen?’ riep ze lachend naar boven.


  Ze kreeg haar antwoord toen hij uit zicht verdween en ze hem even later in het water hoorde plonzen. In de kolkende watermassa kon ze hem niet zien, maar opeens dook hij met schitterende ogen voor haar op. ‘Dat was geweldig!’ Hij kuste haar op haar neus. ‘Dat doen we nog een keer.’


  Die kus betekende niets, hield ze zich voor toen ze achter hem aan zwom. Gewoon spontaan enthousiasme. Zou hij het nog een keer doen?


  Jammer genoeg bleef het bij dat ene kusje, maar met veel plezier zaten ze elkaar over het eiland achterna. Daarna zwommen ze wedstrijdjes, en eindelijk zei ze dat ze ermee op wilde houden. ‘Ik krijg het koud. Dit is de laatste keer, oké?’


  ‘Best.’


  Ze had al opgemerkt dat hij altijd bezig was met het inschatten van zijn kansen. Nu ook weer hurkte hij om de afstand naar de rotsen en het aantal meters van zijn val te berekenen; ze zag het aan zijn ogen. Ze ging naast hem staan. ‘Wat voer je in je schild?’


  ‘Helemaal niets.’


  Lachend keek hij naar haar op, maar de blik in zijn ogen was zo kwajongensachtig dat ze hem opeens als kleine jongen voor zich zag. ‘Wel waar. Ik weet zeker dat je iets van plan bent.’


  Toen hij ging staan, viel het haar weer op hoe lang hij was. ‘Ik wil gewoon iets uitproberen,’ zei hij heel rustig.


  Achterdochtig keek ze hem aan. ‘Adam?’


  Zonder iets te zeggen liep hij naar het rotsige rif en daar, vlak bij de rand, draaide hij zich weer naar haar om.


  ‘Adam! Nee!’
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  Zijn grijns was het laatste wat ze van hem zag, voordat hij met een stoere salto achterover in het water dook. Meteen sprong ze hem achterna, om, zodra ze proestend uit het kolkende water van de wasmachine tevoorschijn kwam, hem furieus tot de orde te roepen. ‘Je had wel dood kunnen zijn!’


  Hij lachte. ‘O, jij mag het allemaal wel doen, maar als een ander hetzelfde doet, kun je er niet tegen?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Je vindt het prachtig anderen de stuipen op het lijf te jagen, maar andersom vind je het maar niets.’


  ‘Het is nooit andersom.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen bleef hij haar aankijken, en opeens bedacht ze dat hij gelijk had. Ze daagde het lot altijd uit, terwijl andere mensen hun adem inhielden.


  ‘Kom, ik ben zo langzamerhand uitgehongerd.’ Adam begon naar het vasteland te zwemmen.


  Ze ging hem achterna, en onder het zwemmen piekerde ze over haar extreme reactie. Ja, ze had zich zorgen om hem gemaakt. Tot haar eigen ongenoegen moest ze toegeven dat ze zelf zo’n salto nooit zou aandurven. Nog voor geen miljoen!


  Weer op het strand trokken ze hun wetsuits uit en droogden ze zich hardhandig af om de bloedcirculatie weer wat op gang te brengen. Toen Adam zich bukte om zijn benen af te drogen, zag Cressa een litteken over zijn ruggengraat lopen. Een kleiner litteken liep over zijn heup en verdween onder zijn zwarte boxer. ‘Heb je dat overgehouden aan je gebroken rug?’ vroeg ze, onder de indruk van de lengte van het litteken.


  ‘Ja,’ zei hij op een toon die duidelijk maakte dat hij er verder niets over wilde zeggen.


  Ze brandde echter van nieuwsgierigheid. Ze zou het luchtig aanpakken. ‘Aha, dat verklaart alles.’ Na zijn bekende cynische blikje, ging ze onverstoorbaar verder: ‘Je obsessie met veiligheid. Heb je lang moeten revalideren?’ Ze spreidde haar handdoek uit op het zand.


  Hij spreidde de zijne vlak naast haar. ‘Meer dan een jaar. Een gedeelte daarvan in het ziekenhuis. Het duurde een paar jaar voor alles weer werkte zoals voor het ongeluk.’


  ‘En dat litteken op je heup? Waar is dat van?’


  ‘Daar hebben ze bot weggehaald. Wil je wat drinken?’ Hij graaide door de tas.


  Tas op. Er zit een mes in.’ Ze pakte het brood, de kaas en de tomaten. ‘En daarom ben je met het stuntwerk gestopt?’


  ‘Deels. Mijn lichaam kon niet alles meer wat het eerst kon.’ Hij overhandigde haar een blikje cola en trok het zijne open. Strak naar het water starend nam hij een slokje. ‘Mijn geest trouwens ook niet.’


  ‘Werd je bang?’ Nee, dat kon ze niet geloven. Niets in zijn houding en handelen deed haar aan angst denken.


  Hij keek toe hoe ze stukjes kaas sneed. ‘Ik verloor mijn gevoel van onkwetsbaarheid. Dat er nog meer van dat soort ongelukken in het verschiet lagen, drong eindelijk een keer tot mijn grijze massa door. Ik ben niet van plan nog een keer zoveel tijd in het ziekenhuis door te brengen.’


  ‘Dacht je dat je nooit meer zou kunnen lopen?’


  Hij keek weer naar de golven en nam nog een slokje van zijn cola. ‘Een tijdje heb ik gedacht voor altijd verlamd te blijven.’


  Het was moeilijk je voor te stellen hoe zoiets voelde. ‘Dat moet echt vreselijk voor je geweest zijn.’ Het klonk als een cliché.


  Hij ging op zijn zij liggen, steunend op zijn elleboog. ‘Het is het beste wat me ooit is overkomen. Het bracht me aan het denken. Daar had ik eindelijk genoeg tijd voor.’


  Ze gaf hem een broodje kaas met tomaat aan. ‘Waar dacht je dan allemaal over na?’


  ‘Over het leven. Het universum.’


  ‘Het was een serieuze vraag hoor.’


  ‘Het was ook een serieus antwoord.’ Hij beet, kauwde en slikte.


  Ze wachtte tot hij nog wat zou zeggen.


  ‘Goed dan. Wil je echt weten waar ik over nadacht? De eerste weken was ik woedend op de hele wereld, daarna was ik boos op mezelf. En daarna wentelde ik me in zelfmedelijden en daarna...’ Hij schokschouderde even.


  ‘En daarna,’ drong ze aan. Het ontwijken van antwoorden had hij werkelijk tot een kunst verheven, hoe eerlijk de antwoorden die hij wel gaf ook leken te zijn.


  ‘Daarna dacht ik na over de zin van het leven, de kosmos en alles wat daarmee samenhangt,’ zei hij glimlachend. Hij nam de laatste hap van het broodje en ging met zijn handen onder zijn hoofd op zijn rug liggen. ‘Heerlijk.’


  Toen hij zijn ogen sloot, wist ze dat deze conversatie ten einde was gekomen. Zijn lange wimpers vormden donkere schaduwen op zijn wangen. ‘Mijn nieren beginnen eindelijk te ontdooien.’


  Ze lachte. ‘Het water is koud nu, maar tegen Kerstmis is het heerlijk.’


  ‘Jammer dat ik tegen die tijd allang weer weg ben.’ ‘Moet je echt terug?’ De vraag ontsnapte aan haar lippen voor ze er erg in had.


  Eén oog ging open. ‘Ja, echt.’


  ‘Waarom dan? Zeg maar niets trouwens. Je hebt "dingen" te doen.’


  ‘Precies.’ Nu deed hij beide ogen open. ‘Niet bewegen.’ Hij ging zitten, pakte zijn camera, en meteen voelde ze zich opgelaten omdat ze daar in kleermakerszit met drijfnatte haren zat. Tegelijkertijd vond ze het ongelooflijk opwindend toen hij door de lens naar haar keek en focuste. Hij had prachtige handen zag ze toen hij scherp stelde. Lange slanke maar sterke vingers.


  ‘Je bent echt mooi,’ zei hij op zo’n nonchalante toon dat ze in lachen uitbarstte.


  ‘Met deze neus?’ Ze wees naar het gewraakte deel van haar gezicht, en hij drukte nog een keer af ‘Ja, met die neus,’ zei hij, en nu nam hij een foto van het eiland. ‘Die neus geeft je gezicht echt karakter.’ ‘Karakter hoeft anders niet mooi te betekenen.’ ‘Vind ik wel.’


  Cressa ging met haar gezicht naar de zee zitten, leunde op haar handen naar achteren en strekte haar benen voor zich uit. De hemel was strakblauw, de zon schitterde op het water. Ze draaide haar hoofd om naar Adam te kijken, die nu verdiept leek in het fotograferen van de omgeving. ‘Weet je, als een andere man dat tegen me zei, zou ik denken dat hij me wilde versieren.’


  Hij liet de camera zakken. ‘Je hebt echt het hart op de tong, hè? De meeste meisjes zouden het compliment gewoon met een bedankje aannemen.’


  ‘Maar ik ben niet zoals de meeste meisjes.’


  Meteen ging hij haar van top tot teen zitten bekijken, en ze vond het verschrikkelijk dat zijn taxerende blik haar zo opwond. ‘Nee, daar heb je gelijk in,’ zei hij langzaam. ‘Jij bent echt een stuk.’


  Ze gooide een schelp naar zijn hoofd. ‘Flauw hoor!’ Toen hij alleen maar lachte, veranderde ze van onderwerp. ‘Wat ga je met al die foto’s doen?’


  ‘Die zet ik op Facebook.’


  ‘Echt? Dat vind ik niets voor jou.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik zie jou helemaal niet als een man die zich constant bezighoudt met de sociale media.’


  ‘Je moet nu eenmaal met je tijd meegaan.’


  ‘Waarom vind je het toch zo moeilijk om een duidelijk antwoord te geven?’


  Hij zweeg, en in die stilte ontmoetten hun ogen elkaar. ‘Ik was me er niet van bewust dat ik dat niet deed.’


  ‘Nou, laat me je vertellen dat je elke vraag die ook maar een beetje persoonlijk is ontwijkt. Dus vraag ik het opnieuw: waarom zit jij op Facebook?’


  ‘Voor mijn dochter.’


  Verbijsterd keek ze hem aan. ‘Hè? Hoor ik dat goed?’


  ‘Mijn dochter! Zo, nu weet je het. Je wilde het zelf. Ik zit op Facebook voor het geval mijn dochter ooit wil weten wat voor man haar vader is.’


  ‘Lieve hemel!’ Met een ruk draaide ze haar hele lichaam naar hem om, zodat ze weer in kleermakerszit tegenover hem zat.


  Adam ging op zijn rug in de zon liggen, met een arm over zijn ogen om die te beschermen tegen het felle licht.


  ‘Je hebt een dochter? Waarom maak je daar zo’n geheim van?’


  ‘Dat doe ik helemaal niet. Ik praat gewoon nooit over haar.’


  Aangezien hij zijn ogen bedekt had, keek ze naar zijn mond. ‘Waarom niet?’


  ‘Er valt niets te zeggen.’


  Ze zweeg, tot hij uiteindelijk de beschermende arm naar beneden deed en door samengeknepen ogen naar haar keek. ‘Crystal, haar moeder, is er zeven jaar geleden met Stella vandoor gegaan. Sindsdien heb ik taal noch teken van haar vernomen. Einde verhaal.’


  ‘Vertel over Facebook.’


  Hij sloot zijn ogen weer en zijn mond werd een harde dunne lijn. ‘Heb jij nooit genoeg aan een hint?’


  ‘Nee.’ Toen hij niets meer zei, concentreerde ze zich op het rijzen en dalen van zijn gespierde buikpartij. Ze wantrouwde zijn zwijgen, wantrouwde de flauwe glimlach om zijn lippen, toen hij rechtop ging zitten en zijn armen om zijn knieën sloeg. Die positie bracht zijn gezicht dicht bij het hare. Intiem of uitdagend? Ze staarde hem in zijn blauwe ogen.


  ‘Ik zal je antwoord geven, maar dan ben ik aan de beurt.’


  ‘Best. Ik heb geen geheimen.’


  ‘Goed, ik heb Facebook nu een jaar. Ik zet er foto’s op omdat ik niet weet wat ik moet zeggen en omdat ik niet wil dat iedereen van alles over mijn leven leest. Ook al is het nog zo saai. Dus zet ik er foto’s op van de plaatsen waar ik geweest ben met een klein berichtje ernaast. Zoiets als: "Hé, Stella, je tante is net getrouwd hier in Nieuw-Zeeland. Het is hier prachtig". En dan post ik een foto van het strand. Dat soort dingen.’ Hij keek haar strak aan. ‘En nu ben ik aan de beurt.’


  ‘Ga je gang.’


  Wat is het verhaal over Brian?’


  Ze gaf hem haar gebruikelijke uitleg. ‘Er valt niet veel te vertellen. Hij is geweldig. Ik was jong, werd verliefd, maar raakte in paniek bij het besef wat voor leven ik met hem zou gaan leiden. Op het laatste moment ben ik ervandoor gegaan.’


  Gewoonlijk zeiden mensen dan dat ze er goed aan had gedaan, beter ten halve gekeerd dan ten hele gedwaald, en meer van dat soort dingen. Ze zeiden dat het moeilijk geweest zou zijn, en dat het wel heel moedig van haar was geweest dat ze de knoop op tijd had doorgehakt.


  ‘En wanneer was dat laatste moment?’


  Nerveus plukte ze aan haar handdoek. ‘Net voor we in de echt verbonden zouden worden. Ik heb hem voor het altaar laten staan. Letterlijk.’


  Hij floot even. ‘Arme kerel.’


  ‘Hij weigerde het te zien, maar het was echt het beste voor ons alle twee. Ik bedoel... stel je voor... ik als doktersvrouw!’ riep ze defensief.


  De uitdrukking op zijn gezicht verried niets. ‘En waarom is dat zo vreemd?’


  ‘Ik hou niet zo van ziektes. Al dat gepraat over patiënten en ziekenhuizen. Mij niet gezien.’


  Toen hij zich wat verder naar haar toe boog, zag ze dat het niets met intimiteit te maken had. ‘Ik geloof er niets van.’


  Niemand had haar antwoord op die vraag ooit in twijfel getrokken. ‘Wat bedoel je?’ vroeg ze verontwaardigd.


  ‘Er zit veel meer achter dan alleen het feit dat je geen doktersvrouw wilt zijn. Wat hou je achter?’ ‘Niets!’


  ‘O, en weer wil jij wel het naadje van de kous weten, maar zelf ben je terughoudend. Je vindt het leuker in iemand anders zijn psyche te wroeten dan dat je zelf aan de beurt bent.’


  Ze probeerde luchtig te antwoordden maar het kwam er toch snauwerig uit. ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’


  ‘Oké. Ik geef je mijn visie. Je bent intelligent, maar weet niet waar je je op wilt focussen. Je hebt niet echt een doel. Je bent vriendelijk en extrovert, maar je vlindert langs mensen. Je doet net of je licht en luchtig door het leven dwarrelt, maar je rugzak zit overvol en is loodzwaar.’


  Ze hief haar kin in de lucht. ‘Je bent alleen boos omdat ik over je vader ben begonnen.’


  ‘Misschien, maar het is inderdaad beter te weten wie je vader is.’ Hij keek haar recht aan. ‘Ik weet zeker dat onder die losgeslagen puber een sterke, fantastische vrouw verborgen zit.’


  Had hij haar net beledigd of een compliment gemaakt? Geen idee. ‘Bedankt, dokter Freud. Heb je die foto van mij ook gemaakt om op Facebook te zetten?’


  Hij glimlachte. Een flauw, maar o, zo, sexy lachje. Toen legde hij zijn hand achter haar hoofd en trok haar zachtjes naar zich toe. De golven die op het strand braken, ruisten in het ritme van het bonzen van haar hart. Heel zacht streelden zijn lippen even langs de hare. Ze proefde zout, maar toen had hij zich alweer van haar losgemaakt. ‘Nee, die foto was voor mij,’ zei hij met omfloerste stem. Hij liet haar los, stond op, sloeg de handdoek om zijn middel en keek op haar neer.


  Een beetje gedesoriënteerd keek ze omhoog. Ze verlangde naar meer, maar zag alleen zijn objectieve blik en droge glimlachje.


  ‘Toen we elkaar voor het eerst ontmoetten was er inderdaad een klik.’ Zijn blik dwaalde naar haar mond en weer terug naar haar ogen. ‘Maar er gaat niets gebeuren tussen ons. Ik snap dat jij leeft in het moment, maar ik niet. Ik ben helemaal niet zo. Ik heb genoeg op mijn bord en ik heb geen tijd de motorrijder op jouw lijstje te zijn. De man na de skiër en de archeoloog, en de man voor de... wie de volgende dan ook mag worden.’


  Ze deed haar mond open om hem tegen te spreken, maar hij schudde zijn hoofd. ‘Ik weet wat je wilt, en ik voel me gevleid, maar die spelletjes hoef je met mij niet meer te spelen. Oké, Cressa?’ Hij keek vriendelijk maar zijn lichaam was tot het uiterste gespannen.


  ‘Oké.’


  ‘Ga je niet eens in discussie?’


  ‘Nee, ik heb je begrepen. Zijn we vrienden dan?’


  ‘Vrienden zijn we zeker.’ Met samengeknepen ogen keek hij haar aandachtig aan toen ze naar hem glimlachte.


  Ze stak haar hand naar hem uit. ‘Wil je me omhoogtrekken?’


  Hij pakte haar hand en trok haar overeind, maar de handdoek hield hij om zijn middel geknoopt.


  Vrienden. Vast en zeker. Ze wist niet of vandaag nu een stap vooruit of een stap achteruit was geweest, maar van één ding was ze heel zeker. Hun dans was nog niet voorbij, wat Adam ook mocht denken. Hun dans was nog maar net begonnen.
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  De volgende dagen kwam het winterweer ongenadig terug. De temperatuur zakte dramatisch en de regen stroomde als een ondoordringbaar gordijn langs de ruiten naar beneden. Mistbanken lagen als dekens over het dal. Aangezien er niet gedraaid kon worden, bleef Cressa warm en droog bij Alicia en Adam in huis. Ze staken de kachel aan in de woonkamer en lieten door het hele huis de verwarming branden. Desalniettemin moesten ze dikke truien en warme sokken dragen om zich een beetje comfortabel te voelen. Cressa was gewend aan de ijzige Northland-regens en de grote temperatuurschommelingen, maar haar Texaanse metgezellen waren dat niet.


  Wat mankeert er toch aan de huizen in Nieuw-Zeeland?’ klaagde Adam de derde regendag, terwijl hij door de keuken ijsbeerde en theezette. Hij droeg een dikke blauwe trui en hield zijn handen zo veel mogelijk diep in de zakken van zijn spijkerbroek. Met opgetrokken schouders stond hij te wachten tot het water kookte.


  Ze genoot nog steeds van zijn exotische uiterlijk tegen deze alledaagse huiselijke achtergrond, en vandaag gedroeg hij zich als een gekooid dier, wat de broeierige uitdrukking op zijn gezicht nog eens extra benadrukte.


  ‘Waarom is het binnen niet warm te stoken?’


  ‘Dit is een oud huis.’ Ze gaf hem een schone mok uit de afwasmachine aan. ‘Misschien ligt het aan onze positieve instelling. We weigeren gewoon te geloven dat de winters in Nieuw-Zeeland zo koud zijn.’


  Ze keek toe hoe hij theezakjes in de mokken hing, zich afvragend wat hem precies zo anders maakte dan ieder ander die ze ooit had ontmoet. Deels was het omdat ze geen hoogte van hem kon krijgen. Haar favoriete Adam was degene die ze in eerste instantie had ontmoet. Hij had naar haar gelachen en de blik in zijn ogen had een vonk doen overspringen. Maar de wilde Adam intrigeerde haar ook, en de Adam die laat in de avond onbesuisd op zijn motor had rond gecrost of een achterwaartse salto van een klif had gemaakt, recht het verraderlijke water in. De Adam van het werk, de man die op alle slakken zout legde, vond ze een zeurpiet, en dan had je nog de Adam die er geheimen op nahield en die steeds maar zei dat hij allerlei ‘dingen’ te doen had. Met de Adam die aan psychoanalyse deed, had ze ook niet al te veel op, en de aardige, vriendelijke Adam aan tafel was wel gezellig, maar tegelijkertijd akelig terughoudend.


  Alles bij elkaar was hij dus helemaal niet zo geweldig. Waarom raakte ze dan toch steeds meer in zijn ban?


  Hij zette de thee weer in de keukenkast terug. ‘Het weer is verschrikkelijk.’ Met een ongeduldig gebaar veegde hij het haar dat over zijn ogen was gevallen uit zijn gezicht.


  ‘Jullie moeten wat flinker zijn. Hier zijn geen woestijnen waar je langzaam in uit kunt drogen. Alicia heeft twee truien aan, twee paar sokken en draagt een kruik met zich mee alsof het een baby is.’


  Zodra het water in de ketel begon te koken, tilde hij de ketel van het vuur. ‘Mijn arme moeder. Ze heeft altijd al een hekel gehad aan kou. We hebben alle twee de zon nodig om onze botten te warmen.’


  Terwijl hij het water in de drie mokken goot, liep zij naar de koelkast om melk te pakken. Dit was ook iets wat ze niet begreep. Over het algemeen wilde ze lol hebben in haar relatie, gek doen en plezier maken. Met Adam merkte ze dat ze het heerlijk vond kleine huiselijke dingen te beleven, zoals theedrinken, afwassen en de vuilnis buiten zetten. Volkomen absurd, natuurlijk. ‘Wat dacht je ervan als we gingen zeilen de eerste dag dat het weer beter weer is? De Bay of Islands is echt prachtig. Je kunt niet terug naar Texas zonder die gezien te hebben.’


  Niemand kon zo vriendelijk glimlachend weigeren als Adam deed. Zijn glimlach was treurig en spijtig tegelijk. Geen mens die een glimlach zo goed voor elkaar had als hij.


  ‘Dank je, maar nee.’


  Hij klonk beslist, en aangezien ze inmiddels had geleerd niet overal een strijd van te maken, liet ze het hierbij. Voor nu. ‘Je bent gewoon chagrijnig omdat je de hele dag binnen op je kamer zit en aan niets anders denkt dan aan de kou. Je hebt iets nodig wat je uit je ellende trekt.’


  Hij trok een wenkbrauw op bij de woorden ‘niets anders’, maar gaf geen commentaar. In plaats daarvan vroeg hij: ‘Heb jij een voorstel dan?’


  ‘Monopoly!’ Ze pakte twee mokken van het aanrecht. ‘Kom. Alicia zei dat ze het bord zou klaarzetten, terwijl ik je uit je hol ging lokken.’


  ‘Mijn hol?’ Hij keek haar nieuwsgierig aan. ‘En hoe had je dat precies willen aanpakken?’


  ‘Door al mijn charmes in de strijd te gooien.’ ‘Je meent het,’ zei hij sceptisch.


  ‘Oké, en ik heb chocoladekoekjes gevonden.’ Ze had al gauw doorgehad dat hij chocoladeverslaafd was.


  ‘Dat is zwaar geschut, inderdaad. Maar helaas moet ik nog dingen doen. Ik neem wel een paar koekjes mee naar boven.’


  Ze versperde hem de weg. ‘Mooi niet. Je hebt een pauze nodig.’


  Wie zegt dat?’ vroeg hij met tot spleetjes geknepen ogen.


  ‘Ik.’ Toen liet ze haar strenge houding varen. ‘Kom nou, je zit al twee dagen op je kamer. Ik kan me alleen maar afvragen wat je daar in vredesnaam zit te doen, maar één ding weet ik zeker en dat is dat je weer even onder de mensen moet zijn. Socialiseren heet dat.’ Ze glimlachte lief naar hem. ‘Ik zal je zelfs laten winnen.’


  Hij lachte. ‘Als ik daar zou intrappen, zou ik de grootste sufferd zijn die er op deze wereld rond liep.’


  Als ik je de waarheid zou vertellen, dat ik altijd win, rende je met je staart tussen je benen weer naar je kamer.’


  Over de rand van zijn mok keek hij haar aan, en ze bedacht dat hij de mooiste wimpers had die ze ooit had gezien. ‘Je bent de meest manipulatieve vrouw die ik ooit heb ontmoet.’


  ‘Dank je, dus ik kan ervan uitgaan dat je ja zegt? Daar zal Alicia zó blij mee zijn.’


  Cressa had kunnen weten dat Monopoly, gewoonlijk een eenvoudig spel gebaseerd op economisch overwicht, met de Walkers iets heel anders zou worden. Na tien minuten al had ze het idee in een ander universum beland te zijn. De zorgvuldige vriendelijkheid sloeg het hele spel dood. Geen kreten van triomf wanneer een kostbaar vastgoed werd aangekocht, en niemand die juichte toen ze achter de tralies belandde. Maar op het moment dat Adam zijn moeder de ontbrekende groene straat wilde geven, was de maat vol.


  ‘Ben je gek, Adam. Die ga je toch niet zomaar géven? Verkoop hem op zijn minst voor veel geld! Alicia heeft de gele straten ook al! Met de groene erbij domineert ze die hele kant! Sorry hoor, Alicia, maar het hele doel van dit spel is je tegenstander verslaan en winnen!’


  Wat ben jij hard zeg,’ zei Adam plagend.


  ‘Ik heb vier zusters, dus ik moet wel. En dan heb ik het nog niet eens over mijn moeder, die rustig een konijntje in een strik zou laten zitten als haar dat de kans gaf te winnen.’


  ‘Cressa!’ riep Alicia geschokt. ‘Je moeder is zo’n lieve charmante vrouw!’ Terwijl ze sprak wierp ze een taxerende blik op haar zoon.


  ‘Ik zei niet dat ze niet charmant was, maar ze verplettert alle vijf haar dochters zonder ook maar even met haar ogen te knipperen als ze de kans krijgt te winnen met Monopoly. Wij spelen thuis allemaal met het mes op tafel, dus jullie zijn gewaarschuwd.’


  Adam lachte alleen maar. Het was niet gemakkelijk een reactie aan hem te ontlokken. Helemaal ontspannen zat hij op zijn stoel en gooide zijn dobbelstenen uit de losse pols. Hij nam de goede gooien net zo op als, de slechte, altijd met dezelfde flauwe glimlach haar aantrok en tegelijkertijd afstootte. Hoe zou ze die vent tot betrokkenheid dwingen? Niet alleen bij het spel, maar ook bij hen? Toen Alicia op Adams’ straat kwam, wilde hij haar geld niet eens aanpakken.


  Als ik op jouw straat kom, laat je mij ook niet betalen, goed?’


  Cressa sloeg haar ogen ten hemel, maar het volgende moment verbijsterde Alicia haar met de opmerking: ‘Cressa heeft gelijk. Waarom eis je je geld niet op?’


  Geïnteresseerd in zijn antwoord hield Cressa de dobbelstenen nog even in haar hand. Het leek of Alicia net zo ontspannen was als haar zoon, maar toch zag Cressa een blik in haar ogen die ze nog niet eerder had gezien.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is maar een spelletje.’


  ‘Precies. Waarom neem je mijn geld dan niet aan?’ Ze klonk vriendelijk en heel redelijk, maar Cressa liet zich geen rad voor ogen draaien. En eindelijk leek het dat Adam ook doorhad dat er iets speelde. Ongemakkelijk keek hij even naar zijn moeder en wreef toen een keer in zijn nek. ‘Ik dacht alleen... je weet wel.’


  ‘Nee, Adam. Ik weet het eigenlijk niet. Alsjeblieft, leg het me eens uit.’ Alsjeblieft’ op die manier uitgesproken, voorspelde niet veel goeds.


  Adam aarzelde. Hij had niet bewogen, maar zijn hele houding was veranderd, wanhopig zoekend naar een antwoord. Toen dat uitbleef, sprak Alicia verder: ‘Ik begrijp best dat je het zo niet bedoelt, maar je behandelt me op deze manier als een kind.’


  ‘Hè? Omdat ik je geld niet wil aannemen?’


  ‘Precies.’


  Hij hief zijn hand afwerend op. ‘Ik begrijp niet wat het probleem is.’


  Doe niet net of je gek bent, Adam, dacht Cressa. Zijn moeder zat hem meteen op zijn nek. ‘Heb je Cressa ook niet laten betalen?’


  ‘Nee, maar...’


  ‘En als Cole of Sass hier speelde, zou je hen dan ook niet laten betalen?’


  ‘Dat is heel anders!’


  ‘Hoe is het anders dan?’


  Adam wendde zich tot Cressa, maar ze schudde haar hoofd. ‘Kijk maar niet maar mij voor support. Ik heb je al verteld hoe wij thuis Monopoly spelen.’


  Het glimlachje van Alicia was geforceerd. ‘Wat is er, Adam? Denk je dat ik weer aan de drank ga als ik verlies?’


  Het enige geluid was het roffelen van de regen op het dak en het knetteren van het hout in de haard. ‘Natuurlijk niet,’ riep hij verontwaardigd.


  Alicia’s felle blauwe ogen pinden haar zoon op zijn stoel vast, maar hij kon haar niet aankijken.


  Ondertussen liet Cressa de dobbelstenen van haar ene hand in de andere glijden. ‘Ik snap wel waarom.


  Alicia dat zegt, Adam. Je hoeft helemaal niet voor ons te zorgen, weet je. Om eerlijk te zijn is dat zorgen van jou nogal arrogant. Het lijkt op die manier alsof je denkt dat wanneer je serieus speelt, je ons altijd zal verslaan. Maar zoals ik al zei: ik win altijd.’


  Woedend keek hij haar aan.


  Ze vond het grappig zijn harnas van onverstoorbaarheid serieuze deuken te zien vertonen. ‘Weet je wat?’ zei ze, naar voren leunend. ‘Laten we dit spelletje wat interessanter maken. Ik daag je uit. Als ik je versla, moet je met me mee gaan zeilen de eerste de beste mooie dag.’


  ‘Best, maar wat als ik win?’


  ‘Hm.’ Ze steunde haar kin op haar vuist en keek hem onderzoekend aan. ‘Dat zal niet gebeuren, maar in het ongelooflijke geval dat... zal ik je niet meer lastigvallen over de "dingen" die je aan het doen bent. Is dat afgesproken?’


  Hij keek van zijn eigendomskaartjes en geld naar die van haar. Zij stond er heel wat beter voor. Logisch,


  vanaf het begin al had ze willen winnen. Hij keek haar aan, en ze staarde zonder met haar ogen te knipperen terug. Daarna keek hij zijn moeder aan: Alicia’s ogen schitterden. Cressa begreep dat ze de Amerikaanse had onderschat. Er ging veel verborgen onder die keurige zuidelijke vriendelijkheid.


  Adam kneep zijn ogen tot spleetjes en knikte. ‘Goed, we hebben een deal. Betalen, moeder.’


  Alicia gaf hem zijn geld. ‘Zo mag ik het horen.’ Adam leunde naar voren. ‘Rollen met die dobbelstenen, Cressa!’


  Ze lachte. Het spel was eindelijk begonnen.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  ‘Heb ik gewonnen?’ Verbaasd leunde Alicia achteruit op haar stoel. ‘Geven jullie alle twee toe dat je verslagen bent?’


  ‘Ik heb geen geld meer,’ zei Adam, ‘en er drukt een hypotheek op al mijn straten. Ik kan nergens meer geld aan verdienen.’


  ‘Ik denk niet dat ik nog een kans heb,’ Cressa gebaarde naar de stapels geld van Alicia. ‘Ik heb nog maar een krappe zevenenvijftig dollar.’


  Op het moment dat Alicia Adam had verweten te aardig te zijn, had ze geen ogenblik aan winnen gedacht.


  Grijnzend keek haar zoon haar aan. ‘Accepteer het: nu maar. Je ging over lijken. Je hebt geluk gehad, maar je hebt ook goed opgelet en het onderste uit de kan gehaald. Ik wist niet dat je zo geraffineerd kon zijn zeg!’


  Geraffineerd. Het woord uit de mond van haar zoon maakte haar ongelooflijk trots. ‘Ja, ik was echt sluw, toch?’


  ‘De beste speler heeft gewonnen,’ zei Cressa. ‘Ik kan niet geloven dat ik niet gewonnen heb.’ Ze lachte vergenoegd. ‘Ik heb de uitdaging echter wel gewonnen natuurlijk.’


  Adam staarde haar aan. ‘Hoe bedoel je? We hebben alle twee verloren.’


  ‘Ja, maar dat was de deal niet. Het ging erom of ik jou of jij mij zou verslaan. En ik heb nog steeds zevenenvijftig dollar. Jij niet. Dus ik win van jou. De eerste mooie dag zit jij bij mij in de zeilboot, vriend.’


  Adam keek zo beteuterd dat Alicia op de binnenkant van haar wang moest bijten om niet in lachen uit te barsten. Ze vond het enig dat Cressa haar zoon zo uitdaagde. Vanaf het eerste moment was de aantrekkingskracht die die twee op elkaar uitoefenden haar duidelijk geweest. De manier waarop ze samen lachten en kibbelden. Als Cressa in de buurt was, kon Adam zijn ogen niet van haar afhouden. En Alicia kon heel goed begrijpen waarom niet. De jonge vrouw straalde een enorme levenslust uit.


  Ook nu volgden zijn ogen Cressa, die druk was met de kachel van hout te voorzien. Het was inmiddels donker, en toen ze het deurtje van de kachel opende, verlichtte het schijnsel van de vlammen haar gezicht, prachtige bruine tinten in haar anders zo diepzwarte haren leggend. Hij lachte, maar Alicia hoorde dat hij moeite deed zijn lach luchtig te laten klinken.


  ‘Dan kan ik me nu maar beter weer met mijn "dingen" bezig gaan houden,’ zei hij, zoals gewoonlijk zich terugtrekkend zodra er scheuren in zijn verdedigingswerken leken te komen.


  Cressa draaide zich om, kijkend naar Adams verdwijnende rug. ‘Weet jij wat hij uitvoert op zijn kamer?’


  Alicia knipte een lamp aan, zodat ze het spel netjes kon opruimen. ‘Ik weet het niet. Hij zegt er niets over en ik vraag hem er niet naar.’


  Cressa greep naar haar hart en deed net of ze struikelde. Sen jij nu een echte moeder? Meen je nu echt dat je nooit nieuwsgierig bent of je met zijn zaken bemoeit?’


  Alicia lachte, die Cressa had echt humor. ‘Dat deed ik vroeger wel,’ gaf ze toe. ‘Maar zelfs als kind al ging hij op geheime missies en vertelde hij me er later pas over.’


  Cressa hield haar hoofd schuin, waardoor haar lange haren even voor haar gezicht vielen. ‘Waarom? Wilde je niet weten wat hij uitvoerde? Kon je hem niet tegenhouden?’


  ‘Ik denk dat hij zelf wilde zien hoever hij kon gaan. Dan kon hij meteen plannen hoe hij het de volgende keer zou aanpakken, als je begrijpt wat ik bedoel.’ Haar voorgewende onverschilligheid was echter slechts een houding. Om eerlijk te zijn had ze haar Shakespeare-collectie wel willen geven om te weten te komen wat hij nu eigenlijk op zijn kamer deed. Maar dat zou ze voor geen geld aan een van hen toegeven.


  Cressa zou dat alleen gebruiken om met nog meer energie proberen te achterhalen wat Adam daar uitvoerde, en zelf nam ze liever de lange weg.


  Jaren geleden had ze het vertrouwen van haar kinderen verloren en in de afgelopen maanden had ze dat van Sass eindelijk teruggewonnen. Nu Adam nog. Dat hij haar niet in vertrouwen nam, kwetste haar diep. Toch had ze goede hoop een betere relatie met hem te krijgen. Al haar kinderen hadden eigenaardige trekjes ontwikkeld door het leven met een verslaafde ouder. Daar had ze veel over gelezen sinds ze van haar verslaving af was. Sass deed alles om goedkeuring te krijgen, was een workaholic en had moeite met intimiteit. Cole was verslaafd aan opwinding en zijn impulsiviteit dwong hem tot ondoordachte plotselinge acties. Adam was veel te verantwoordelijk en wilde altijd alleen maar mensen helpen. Hij zocht instinctief naar beschadigde mensen zoals Crystal en wilde hen dan redden. Alicia wist dat onder zijn vriendelijke gedrag een gebrek aan zelfvertrouwen verborgen ging, waardoor hij niet stilstond bij zijn overwinningen maar eerder focuste op de dingen die hij fout deed. Ze vond het vreselijk dat hij zichzelf zo te kort deed. Maar haar kinderen analyseren was iets anders dan hen helpen. Dat bleef moeilijk. Ze hadden allemaal hun eigen weg te gaan.


  Alicia keek naar Cressa, die bij de openslaande deuren naar buiten stond te staren. Het was zo donker buiten dat ze waarschijnlijk niets kon zien, maar nu Adam weg was, was haar bruisende persoonlijkheid ook verdwenen en de onrust straalde van haar af nu ze haar handen diep in de zakken van haar legerbroek duwde.


  Makkelijke dracht, maar Alicia vroeg zich af waarom ze zich nooit vrouwelijker kleedde. Zelfs naar de trouwerij niet. Altijd die wijde broeken en zware laarzen. Ze zou haar wel eens in een elegante jurk willen zien.


  ‘Hij maakt me echt woedend!’


  Alicia deed de straatkaarten bij elkaar met een elastiekje. ‘Ik weet het.’


  ‘Hij doet altijd heel meegaand, maar stiekem doet hij toch altijd alleen waar hij zelf zin in heeft. Hij gaat gewoon zijn eigen weg en laat zich door niets en niemand weerhouden.’


  Dat was precies raak, maar Alicia was niet van plan een vrouwenfront te vormen. Haar loyaliteit lag bij haar zoon, dus zei ze verder niets.


  Met een ruk draaide Cressa zich om naar de tafel en ging op Adams stoel zitten. Met schitterende ogen keek ze Alicia aan, die echter niet te veel wilde lezen in die blik.


  Afwezig pakte Cressa de andere kaarten op en begon er wat mee te spelen in plaats van ze op te bergen. ‘Mag ik je iets persoonlijks vragen?’


  Wat terughoudend keek Alicia haar aan. ‘Jawel, maar ik behoud me het recht voor niet te antwoorden.’


  Cressa was er goed in zaken op de spits te drijven. ‘Hield je van Adams vader?’


  ‘O. Wat zal ik zeggen. Ik weet het eigenlijk niet.’ De vraag had haar van haar stuk gebracht. Die vraag had ze zichzelf nooit gesteld. Misschien had ze dat nooit aangedurfd. ‘Nee, ik denk het eigenlijk niet,’ zei ze uiteindelijk, nadat ze er even over had nagedacht. ‘Misschien als de situatie anders was geweest wel. We hadden beslist iets samen. Maar de timing was totaal verkeerd. Ik was getrouwd en had een verhouding om allerlei verkeerde redenen.’


  ‘Zoals?’


  Alicia staarde naar het nepgeld in haar hand. ‘Eenzaamheid, denk ik. En een gebrek aan zelfvertrouwen. Misschien zelfs een lelijke behoefte het mijn ontrouwe echtgenoot betaald te zetten.’


  ‘O.’


  Alicia keek haar van opzij even aan. ‘Dat klinkt niet al te romantisch, vind je niet?’


  ‘Ik dacht dat het meer_ je weet wel...’


  ‘Wat bedoel je? Hartstocht? Onbeheersbare passie, zoiets? O, op dat moment geloofde ik echt dat dat het was.’ Weer begon ze het geld te sorteren. ‘Het is zo makkelijk jezelf een relatie aan te praten of juist andersom.’


  ‘Hoe kun je dan ooit weten dat je de ware gevonden hebt?’


  Alicia begon te lachen. ‘Geen idee. Ik ben de laatste persoon aan wie je dat moet vragen. En als jij er ooit achter komt moet je het mij beslist vertellen. Ik zou het ook wel eens willen weten. Niet dat het nog relevant is, want ik heb al dat gedoe ver achter me gelaten.’


  ‘Zo oud ben je nog niet,’ zei Cressa lief, want Alicia kon zich nog heel goed herinneren hoe oud eenenvijftig haar ooit in de oren had geklonken.


  ‘Dank j e. Ik bedoel alleen dat ik heel blij en tevreden ben met het leven dat ik nu leid. Ik geniet van mijn vrijheid sinds ik mijn baan heb opgezegd.’


  Cressa legde de kaarten opzij en begon de huizen en hotels op te ruimen.


  Alicia merkte op dat dat waarschijnlijk symbolisch was voor hoe de jonge vrouw haar leven leidde. Ze zat vol actie maar leek op de lange duur niet echt veel voor elkaar te krijgen.


  ‘Maar voel je je dan niet eenzaam? Ik bedoel... aan Adam en mij heb je vaak niet veel.’


  Inderdaad voelde Alicia zich vaak alleen. Ze miste Sass en Jake en de jongens. Het was heerlijk geweest weer even deel uit te maken van een gezin. Ze wilde zich echter niet mee laten slepen door zelfmedelijden. Dat had ze te veel gedaan in het verleden en het was meestal gepaard gegaan met een verschrikkelijke afschuw van zichzelf. ‘Op het risico af vreselijk cliché te klinken: ik vind het therapeutisch mezelf weer opnieuw te ontdekken, beter te leren kennen als je het zo wilt noemen.’


  ‘Omdat je... ik bedoel, omdat je over je... is dat nu beter?’


  Al was het niet prettig, toch waardeerde ze Cressa’s wat onhandige poging de olifant in de kamer niet te negeren. Adam liep nog steeds op zijn tenen het beladen onderwerp uit de weg te gaan. Hij deed net of het er niet was; daarom had ze hem uitgedaagd werkelijk aan het spel deel te nemen daarstraks. Het was deels geboren uit frustratie, omdat hij haar steeds maar met fluwelen handschoenen bleef aanpakken. Natuurlijk vond ze het fijn dat hij om haar gaf, maar ze snakte werkelijk naar echte communicatie.


  ‘Ja, sinds ik niet meer drink kan ik weer helder denken.’ Ze deed de deksel op de doos. ‘Dat betekent automatisch dat ik mijn vele mislukkingen onder ogen moet zien.’


  Toen Cressa wilde tegensputteren, schudde ze beslist haar hoofd. ‘Nee, ik doe niet meer aan doekjes voor het bloeden of net doen alsof. Ik heb mijn kinderen goed verzorgd. Ze hadden een dak boven hun hoofd en schone kleren aan hun lijf Emotioneel was ik er echter niet voor hen, dat besef ik. Toch moet ik iets goed gedaan hebben want ik heb de liefste kinderen die je je maar voor kunt stellen,’ zei ze met een glimlach. ‘Het zijn geweldige volwassenen geworden, stuk voor stuk.’ De ellende was dat haar zonen dat zelf nog niet inzagen. Zij worstelden nog steeds met hun demonen. Met behulp van Jake had Sass die van haar overwonnen.


  ‘Ja, Sass is echt fantastisch en Adam is ook een geweldige man.’ Alsof ze te veel had gezegd, schudde Cressa haar hoofd en veranderde van onderwerp. Wat ga je doen als je weer terug in Amerika bent?’


  ‘Om eerlijk te zijn, heb ik nog geen flauw idee,’ zei Alicia lachend, en plotseling voelde ze zich jong en ondeugend. ‘Ik ben niet meer zo vrij geweest sinds ik negentien was en opeens zwanger.’


  ‘En je moest meteen trouwen toen. Dat heb je gisteren verteld.’ Cressa sloeg haar ogen neer. ‘Zo ben ik bijna getrouwd met Brian.’


  ‘Hoezo?’ vroeg Alicia op luchtige toon.


  ‘Ik kreeg een miskraam.’


  ‘Ach, liefje.’ Ze wilde Cressa’s hand pakken, maar die trok zich terug.


  ‘Dat soort dingen gebeuren nu eenmaal. Niets bijzonders. Het is maar beter zo trouwens. Zie je mij al als moeder in een huis vastzitten? Nu kan ik tenminste gaan en staan waar ik wil,’ zei ze met een stralende glimlach.


  ‘Dat is fijn,’ zei Alicia, niet zeker hoe ze verder moest met dit gesprek.


  ‘Ik vind het heerlijk. Alles is een avontuur voor me. Ik ontmoet steeds andere mensen en beleef van alles en nog wat.’


  Alicia kon begrijpen waarom haar zoon zo onder de indruk van de zelfbewuste Cressa was. Toch werd ze wat ongerust toen ze aan Adam dacht. ‘Nou, dat klinkt inderdaad heel erg vrij,’ zei ze voorzichtig.


  Cressa boog zich naar haar toe, waardoor haar gezicht volledig in het licht kwam. ‘Wat is er?’


  ‘Wat bedoel je,’ vroeg Alicia onschuldig.


  ‘Er is iets wat je niet zegt.’


  Deze jonge vrouw was niet snel om de tuin te leiden. Toen ze elkaar net ontmoetten waren ze vriendelijk en beleefd geweest, maar dat had snel plaatsgemaakt voor deze vriendschappelijke vertrouwelijkheid. Alicia aarzelde, omdat ze Cressa wilde sparen, maar haar behoefte Adam te beschermen was te groot. ‘Ik dacht er net aan dat het inderdaad lijkt of je van je vrijheid geniet, maar dat je tegelijkertijd soms een heel verloren indruk maakt.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  De storm wakkerde aan, regen striemde de ramen. Woest huilde de wind om het huis en de bomen bogen onder het geweld. Adam, verdiept in zijn boeken achter zijn bureau, merkte er niet veel van, maar ergens tegen middernacht was er een geluid dat wel zijn aandacht trok. Het leek een vage schreeuw en ergens in de verte hoorde hij iets slaan, maar toen hij verder niets boven de wind en regen meer uit hoorde, ging hij verder met studeren.


  Daar was het weer. Luisterend hief hij zijn hoofd. Kreeg hij soms last van hallucinaties? De hele dag had hij achter zijn boeken gezeten, behalve tijdens het eten en dat ene potje Monopoly. Zijn ogen brandden en zijn rug voelde zo stijf als een plank. Hij was uitgeput.


  De derde keer hoorde hij echt iets; het klonk als zijn naam. Het kwam van ver maar klonk dwingend. Alicia was uren geleden al naar bed gegaan. Hij sprong op. ‘Cressa?’


  Het was stil in huis toen hij er in het donker doorheen liep. Weer hoorde hij zijn naam roepen en in de keuken gekomen hoorde hij ook het geluid van metaal op metaal.


  ‘Adam, help!’


  Met moeite zwaaide hij de voordeur open om de donkere nacht in te turen. In de inktzwarte duisternis was het onmogelijk iets te zien door de stromende regen. ‘Cressa?’ riep hij nog eens zo hard hij kon.


  ‘Adam!’ schreeuwde ze opgelucht. ‘Snel. Ik val!’


  Toen hij naar de garage rende, waar het geluid vandaan kwam, zag hij een figuurtje aan het hoogste punt van de nok aan de dakgoot hangen. Boven haar was een stuk verroest golfplaat losgekomen, wat nu in de wind hing te klapperen. Elk moment kon het naar beneden storten.


  ‘Hou vol, Cressa!’ Zijn hart sloeg over van angst; hij zag al voor zich dat ze zou vallen. Zo hard hij kon rende hij over het modderige terrein, uitglijdend en spetterend door diepe poelen, met de striemende regen in zijn ogen. In enkele seconden was hij doorweekt.


  ‘Mijn vingers glijden weg!’


  Hij stond precies onder haar toen ze viel; boven op hem, waardoor ze beiden plat in de modder terechtkwamen.


  ‘Adam! Adam!’ riep ze, terwijl ze onmiddellijk overeind krabbelde. ‘Zeg wat! Ik heb je toch niet vermoord!’


  Hij trachtte adem te halen, maar zijn longen weigerden mee te werken. Lichtflitsen schoten voor zijn ogen, tot het beeld weer helder werd en hij merkte dat Cressa met een zaklamp in zijn gezicht stond te schijnen. Hij wilde tegen haar schreeuwen, maar kon niets anders dan hoesten. Uiteindelijk was hij in staat iets uit te brengen. Wat was jij in vredesnaam aan het doen?’ vroeg hij schor.


  De regen stroomde langs haar gezicht en haar haren kleefden als rattenstaarten op haar rug. ‘Gelukkig. Je leeft nog,’ zei ze met een brede grijns. ‘Ik was net aan het bedenken hoe ik aan Alicia moest vertellen dat ik jouw dood op mijn geweten had.’ Ze hielp hem overeind.


  ‘En jij? Heb je niets?’ vroeg hij verward.


  ‘Ik ben ongedeerd. Je was lekker zacht om op te vallen.’


  Hij gromde en wilde iets onaardigs zeggen, maar hij was nog niet in staat meer over zijn lippen te krijgen dan strikt noodzakelijk was. ‘Wat deed je verdorie boven op het dak?’


  ‘Ik probeerde het dak te repareren. Kijk,’ riep ze over de woeste wind heen, naar boven wijzend.


  ‘Dat zag ik. Maar alléén? Waarom heb je me niet geroepen?’


  Ze hield haar handen omhoog. ‘Om een paar nagels te sparen? Ik ben heus wel in staat om iets zelf te doen, hoor.’


  Het liefst had hij haar eens flink door elkaar geschud. ‘Duidelijk niet!’ Ook hij moest schreeuwen om boven het geweld van de storm uit te komen.


  ‘De ladder gleed weg.’


  ‘Leren jullie op school helemaal niets over veiligheid op het werk?’


  Toen ze weigerde hem aan te kijken, besloot hij de rest van zijn tirade tot later te bewaren. Hij was kletsnat, had het koud en hij was werkelijk razend. Onvoorzichtigheid en onachtzaamheid beschouwde zij gewoon als domme pech! ‘Waar zijn de hamer en de spijkers,’ vroeg hij kortaf.


  ‘Ik doe het wel. Als jij de ladder maar vasthoudt.’


  Hij keek haar zo woedend aan dat ze haar mond verder hield en zwijgend met de zaklamp rond hun voeten begon te zoeken. De ladder lag dicht in de buurt. Ze bukte en pakte de hamer uit de modder. Het zakje spijkers duurde wat langer, maar kwam uiteindelijk ook tevoorschijn.


  Toen hij de ladder tegen de schuur zette, voelde hij hoe de storm eraan trok. Ze had wel dood kunnen zijn met haar stomme gedrag.


  Nog steeds zwijgend hield ze de ladder vast, en hij voelde een lichte bevrediging toen hij de schuldbewuste uitdrukking op haar gezicht zag. Binnen een paar minuten had hij het klusje voor elkaar, hoewel hij brute kracht nodig had het stuk metaal weer recht tegen het hout te krijgen en de eerste spijker erin te slaan. Had ze nu echt gedacht dat ze sterk genoeg was om dat in haar eentje te klaren? Dat hij er met de hamer stevig op los kon slaan, hielp hem wat af te koelen. De laatste spijker kreeg nog een paar extra klappen mee.


  Daarna liepen ze zwijgend terug naar de keuken. Nat waren ze toch al, dus rennen had weinig zin. Bij de deur schopte ze haar laarzen uit en trok hij de veters van zijn sneakers los. De zolen hadden gevaarlijk glad kunnen worden in die modder. Het was een wonder dat hij niet onderuitgegaan was.


  Ze trok haar regenjas uit, gooide het doorweekte ding over de leuning van een stoel en veegde haar haren uit haar gezicht. ‘Ga jij maar eerst de badkamer in.’


  ‘Nee, ga jij maar.’


  Meteen verdween ze door de gang zonder hem verder tegen te spreken. Haar meegaandheid had hem wat moeten kalmeren, maar hij vertrouwde haar voor geen cent. Hij deed water in de ketel en zette hem op het vuur. Daarna trok hij in de keuken zijn kleren uit, omdat hij geen water en modder door de rest van het huis achter wilde laten. Nadat hij een handdoek had gevonden, sloeg hij die om zijn middel. Het ding was echter zo klein dat hij hem moest vasthouden om niet op de grond terecht te laten komen. Terwijl hij met één hand de natte kleren in de wasmachine aan het laden was, stond ze opeens voor hem in een spijkerbroek en een dikke trui, haar haren drogend met een handdoek.


  ‘Jij kunt de badkamer in.’ Haar wangen waren rozig van de warme douche, haar ogen groot.


  Uitgestelde shock, meende hij. Ze moest doodsangsten hebben uitgestaan, hangend aan die dakgoot. Hij zette een stap naar voren.


  ‘Dat is pas een sexy outfit zeg.’


  Binnensmonds vloekend beende hij zo waardig als maar kon in dat kleine handdoekje weg.


  Even later kwam hij gedoucht en aangekleed terug. Cressa zat met haar benen opgetrokken op de bank in de woonkamer en probeerde haar haren aan de warmte van de kachel te laten drogen. Ze had maar een enkel licht aangeknipt en het rook door de hele kamer sterk naar haar appelshampoo. En naar de hete chocolademelk met whisky die ze voor hen had klaargemaakt. Toen hij op het andere einde van de bank ging zitten en de mok van haar aannam, glimlachte ze ontwapenend naar hem.


  ‘Het spijt me echt. Ik meen het.’


  Het was moeilijk boos te blijven. Onder de douche was zijn woede al snel met het warme water weggespoeld. Maar toch kon hij dit niet zomaar voorbij laten gaan. ‘Het was de stomste zet die ik ooit heb meegemaakt.’


  ‘Ik heb zo vaak een dak gerepareerd, en het is altijd goed gegaan. Ik weet echt wel wat ik doe, hoor.’


  ‘In deze storm? En niemand die de ladder voor je kan vasthouden.’


  ‘Nee, dat had ik nog niet eerder meegemaakt, maar -’


  ‘Gekkenwerk.’ Hij zag haar slanke figuurtje weer aan de dakgoot bungelen. Gelukkig dat ze zoveel kracht in haar handen had gehad. In zijn verbeelding zag hij alle soorten letsel voorbijkomen. Hij nam een grote slok van zijn chocolademelk.


  ‘Het was inderdaad een beetje...’


  ‘Dom, bedoel je? Idioot? Onverantwoordelijk?’


  Ze trok haar benen nog wat verder op en keek wazig voor zich uit.


  Hij wierp een blik op zijn mok. Hoeveel whisky had ze er eigenlijk in gedaan?


  Ze schudde haar haren over haar schouders naar achteren en keek hem strak aan. ‘Je hebt gelijk. Er is geen excuus. Ik heb me stom gedragen. Ik zag het stuk metaal klappen in de wind toen ik op het punt stond mijn bed in te stappen, en ik dacht dat ik het in een paar minuten voor elkaar zou hebben. Ik kon het niet zo laten zitten.’


  ‘Maar waarom heb je mij niet even geroepen dan?’ ‘Ik wil niet graag hulpeloos zijn. Je weet wel... zwak, weerloos... afhankelijk.’


  Verbaasd staarde hij haar aan. ‘Meen je dat? Voel jij je hulpeloos omdat iemand de ladder voor je vasthoudt?’


  ‘Niet als je het zo stelt. Ga je nu de rest van de avond boos op me zijn? Ik snap dat je daar alle reden toe hebt. Ik kan het me indenken, aangezien ik als dame in nood mijn ridder op het witte paard heb geplet.’


  ‘Ik ben geen ridder.’


  ‘Maar je hebt wel mijn val gebroken.’


  ‘Dat is waar.’


  ‘Ik ben blij dat dat metaal nu vastgespijkerd is.’ Ze haalde diep adem. ‘Je hebt het beter gedaan dan ik het had kunnen doen.’


  Over zijn mok keek hij haar aan. ‘Weet ik, maar ik weet ook hoe moeilijk het voor je is dat toe te geven.’


  Ze schoot in de lach, een heerlijke lach. ‘Het brandt nog steeds in mijn keel.’


  Onwillekeurig keek hij naar haar keel. Zacht en blank, net boven de hals van die dikke trui. ‘Gelukkig dat je het gereedschap gevonden hebt,’ zei hij.


  ‘Ik heb heel veel zomers hier doorgebracht. We waren altijd op ontdekkingstocht.’ Vol genegenheid keek ze de kamer rond. ‘Het is hier fijn. We hebben hier zo gelachen. Toch is het vreemd om terug te zijn.’


  ‘Omdat je hier alleen met mij en mijn moeder bent?’


  ‘Dat is het niet alleen.’ Ze pauzeerde even en glimlachte wat ongemakkelijk. ‘Ik denk dat het vreemd is hier als volwassene terug te zijn. Het doet me zo denken aan mijn kindertijd. Alle spelletjes die we deden en alle dromen die we koesterden.’


  ‘Waar droomde je vroeger van?’


  Ze spraken gedempt, hoewel dat nergens voor nodig was. Buiten ging de storm tekeer, maar hier zaten ze warm en veilig. Ze pakte haar haren op en wapperde er wat mee om ze droog te krijgen. ‘Ik weet het niet, we hadden zoveel dromen. Ik denk dat de wereld rondzeilen wel mijn grootste droom was.’


  ‘En waarom ben je dat niet aan het doen?’


  ‘Omdat -’ Ze zweeg even. ‘Ik weet het eigenlijk niet,’ gaf ze uiteindelijk toe. Ze keek hem aan. ‘En jij? Waar droomde jij van als kind?’ Ze pakte haar enkel vast, een mooie slanke enkel aan een prachtig been. Ze had werkelijk een fantastisch figuur. Hij had haar in bikini gezien en in een vormeloze joggingbroek en T-shirt. Ze zag er altijd mooi uit, maar hij had geen idee hoe ze aanvoelde. Zijn handen kenden haar huid en haren niet. Opeens realiseerde hij zich dat hij naar haar staarde. ‘Ik? O, ik weet het eigenlijk niet. Ik wilde geloof ik altijd graag met een circus meetrekken.’


  ‘Het circus? Echt? En wat wilde je daar dan doen? Leeuwen temmen? Of aan de trapeze hangen.’


  Hij genoot van de plagende klank in haar stem. De geur van haar appelshampoo trok hem aan en hij wilde eigenlijk heel graag met zijn gezicht in haar haren duiken. ‘Aan de trapeze,’ zei hij langzaam.


  ‘Waarom zit je nu niet bij het circus dan?’


  Ze plaagde hem, terwijl hij aan haar lichaam dacht. Dit moest, hij niet doen. Hij kon hier niet met haar in het zachte schijnsel op de bank zitten terwijl ze elkaar allerlei dingen toevertrouwden. Ze zat zo dicht bij hem, en hij kende het spel zo goed. Het zou zó stom van hem zijn een week voor zijn examens zoiets te beginnen. Het zou nooit meer worden dan een onbeduidend avontuurtje en daar ging hij echt zijn concentratie niet aan wagen. Snel sloeg hij de chocolademelk achterover. ‘Dromen maken plaats voor andere dromen.’ Hij stond op en verbrak de intimiteit van het moment. ‘Het is laat. We kunnen maar beter gaan slapen.’


  Ze legde een hand op zijn arm. ‘Waarom zo’n haast? Blijf nog even zitten, alsjeblieft.’


  Als hij dat deed, wisten ze alle twee wat er zou gebeuren. Fantasieën over wat ze hem aanbood welden levendig in hem op. Stapelgek was hij als hij wegging. Hij zou daarna toch gewoon naar boven kunnen gaan? Dat was wat zij wilde. En wat elke rechtgeaarde warmbloedige man wilde.


  Maar hij wilde meer.
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  Typisch Northland, de volgende dag was het weer gekalmeerd en konden ze verder draaien. Cressa maakte lange dagen en zag Adam amper. Hij was maar een dag op de set om een figurantenrol te spelen en om advies bij een bepaalde stunt te geven. Verder zat hij, voor zover ze wist, in zijn kamer opgesloten. Hij kwam alleen naar buiten om te rennen.


  Hoewel ze het druk had, maakte ze ’s avonds wel plezier met de filmcrew en belde ze lang met haar zusters. Maar hoezeer ze ook bezig trachtte te blijven, toch dacht ze veel te veel aan Adam. Dat was gek eigenlijk, want gewoonlijk was ze niet zo gefixeerd op een man.


  Ze was niet zoals Bridget, maar ze was wel blij voor haar vriendin. Die had eindelijk de moed opgebracht Jeremy te vragen, en nu waren ze tot over hun oren verliefd. Cressa vond het leuk, maar Sam maakte braakgeluiden als Bridget te lang over de goede eigenschappen van Jeremy bleef doorzagen. Sam was een vurige affaire begonnen met Hank, maar hoewel ze het in bed zo te horen fantastisch hadden, bleef Sams hart aan haarzelf toebehoren. Sam en Bridget hadden het nooit meer over Adam in verband met Cressa. Als het er nu nog niet van was gekomen, moest ze maar snel naar iemand anders uitkijken, luidde hun advies.


  Maar Cressa was niet geïnteresseerd in iemand anders. Ze wilde alleen die koppige Texaan. Ze begreep hem gewoon niet. Die avond had ze het verlangen in zijn ogen gezien. Hij had haar begeerd. Ze wist het zeker. Nooit eerder had ze iemand ontmoet die zichzelf zo onder controle had. Ze wilden alle twee hetzelfde; geen verplichtingen. Daar droomde toch iedere man van? Ze moest hem alleen zien te krijgen, een paar uurtjes maar, op een boot...


  De volgende dag dat ze vrij was werkte het grillige Northland weer met haar mee. Het was zonnig en er stond veel wind. Opgewonden bonkte ze op Adams deur. ‘Over een uur gaan we weg. Vergeet geen droge kleren mee te nemen.’


  Zingend pakte ze haar tas. Toen ze even later in de keuken een mand met eten aan het vullen was, kwam Alicia binnen.


  ‘Jij bent in een goed humeur vandaag.’


  ‘Ik ben dol op zeilen en het is al maanden geleden dat ik het water op ben geweest. In geen jaren heb ik met de Takapu gezeild. Dat is de boot van mijn oom. Daarop heeft hij ons allemaal leren zeilen.’ Sinds ze die avond hadden gepraat, voelde ze een hechte band met Alicia. Toch deed de opmerking dat ze soms een verloren indruk maakte, haar steeds pijn wanneer ze eraan terugdacht. Maar ze vergaf het haar. Alicia was moeder, dus het was geen wonder dat ze af en toe net als haar eigen moeder klonk. Ze begrepen haar gewoon niet.


  Alicia hield een blouse voor Cressa op. ‘Ik vind dat ik te oud ben om deze te dragen. Misschien vind jij hem leuk?’


  Verbaasd liet Cressa de blikjes bier boven de mand hangen. ‘Echt?’


  ‘Echt,’ zei Alicia glimlachend.


  Het was een mooie blouse met geborduurde bloemen rond de hals. Veel te elegant voor zo’n ragebol als zij was. Ze pakte hem aan. ‘Ik kan zoiets moois niet aan. Ik ben gewoon niet zo...’ Ze wees naar haar afgeknipte spijkerbroek en sweater.


  ‘Hij zou je anders prachtig staan. Bovendien verbrand je niet zo gauw met die lange mouwen.’


  ‘O, nee! Daar is hij veel te mooi voor. Zo’n blouse kun je niet op een boot dragen.’ Ze hield hem tegen haar lichaam en kwam meteen in de verleiding.


  ‘Hij is gemaakt om te dragen, hoor. Ik zou het heel jammer vinden als je hem niet aanneemt.’


  ‘Nou, in dat geval bedankt zeg!’ Glunderend omhelsde ze Alicia even. ‘Ik voel me vast een prinses met die blouse aan.’


  ‘Graag gedaan. Ga nu mijn zoon maar halen en pas op hem, alsjeblieft. Zorg ervoor dat hij niet verdrinkt.’


  Alicia had hartelijk gelachen om Cressa’s middernachtelijk avontuur aan de dakgoot. Ze zei dat Deirdre zich vroeger waarschijnlijk net zoveel zorgen om haar dochter had gemaakt als zij om Adam. Cressa en Adam hadden elkaar aangekeken, en op dat ene moment hadden ze zich weer verbonden gevoeld.


  ‘Hij moet gewoon goed naar me luisteren. Ik ben de kapitein vandaag en als hij niet doet wat ik zeg, gooi ik hem overboord.’


  ‘Dat heb ik gehoord.’ Adam kwam de keuken binnen. ‘Bereid je maar voor. Elke kapitein zou op de nodige muiterij getrakteerd moeten worden.’ Voor ze het wist greep hij haar beet en gooide haar over zijn schouder.


  Gillend sloeg ze met haar vuisten tegen zijn rug. ‘Zet me neer!’


  Hij lachte alleen maar.


  ‘Weet je wat de kapitein doet met een muiter aan boord?’ Ze zwaaide met haar hoofd en trachtte zich op te richten.


  ‘Dreigementen? Ik ben echt niet bang voor je.’


  ‘Jij bent ook al in zo’n goede bui, Adam,’ zei Alicia geamuseerd.


  ‘Ja, het is het vooruitzicht er even uit te zijn,’ gaf hij toe. ‘Ik heb inderdaad wel wat veel binnengezeten de laatste tijd.’


  ‘Eigen schuld, dus ik heb geen medelijden met je.’ Cressa trachtte hem een schop te verkopen, maar hij had haar benen in een ijzeren greep.


  ‘Het uitzicht vanaf hier is geweldig.’ Ze klopte even op Adams achterste. Een seconde later stond ze op haar benen. ‘Zo, dat is veel beter.’ Ze trok de capuchon van haar sweatshirt van haar hoofd en streek haar haren weer glad. ‘Hoeveel kapiteins heb jij in je leven gehad?’


  ‘Niet één. Ik ben nog nooit op een boot geweest.’


  ‘Je maakt een grapje, toch? Ik geloof je niet! O, dan zul je wat beleven vandaag. Geloof me, maar je gaat echt genieten!’


  


  Ze had gelijk gehad wat Adam op een boot betrof. De zeilen, de instrumenten, de kleine kajuit, hij vond het allemaal prachtig. Hij beende op blote voeten het dek rond of hij altijd al een zeebonk was geweest, en al snel kende hij de basisprincipes van het zeilen. Ze vond het heerlijk naar hem te kijken, omdat hij zo licht en lenig bewoog. De spieren onder zijn huid waren duidelijk zichtbaar toen hij het anker ophaalde. Genietend keek ze toe hoe hij een arm om de mast sloeg, zijn hoofd achterover gooide en de frisse lucht diep in zijn longen zoog. Zijn litteken liep duidelijk afgetekend over zijn bruine rug. Het deed niets af aan zijn gespierde lijf. Integendeel, het maakte het nog aantrekkelijker.


  Met glinsterende ogen draaide hij zich naar haar om. ‘Dit is inderdaad heerlijk! Bedankt dat je me hebt meegenomen. Ik adem voor het eerst in maanden weer echt frisse lucht in.’


  Ze zeilden langs de Te Huna baai; de wind was een stuk sterker dan Cressa had verwacht. Het was jaren geleden dat ze hier had gezeild, en nu ze de bekende groene heuvels weer zag liggen en de groene eilandjes met hun witte strandjes en verborgen baaien en grotten, genoot ze er met volle teugen van. Adam kwam naast haar staan, zich met moeite in evenwicht houdend op het hellende dek toen de boot scherp kantelde en door de hoge golven schoot.


  ‘Het is hier echt ongelooflijk mooi,’ zei hij. ‘Bay of Islands, ik snap waarom ze het zo genoemd hebben.’


  Ze trok aan het roer, hopend dat ze niet te optimistisch was geweest met het hijsen van het grootzeil. ‘Ja, er zijn er meer dan honderdveertig. Daar heb je Urupukapuka Island. Zane Gray ging daar altijd diepzeevissen.’


  ‘Echt? Ik heb al zijn boeken gelezen.’ Hij tikte even licht op haar neus. ‘Dit is echt leuk. Dank je.’


  Ze weerstond de neiging een likje over zijn vinger te geven. ‘Geen dank hoor. Ik vind dit ook heerlijk, en het is altijd leuker met zijn tweeën.’


  Met Adam.


  Hij vroeg haar naar de geschiedenis van de regio en naar de geografische aspecten. Op een gegeven moment barstte ze in lachen uit.


  ‘Waar lach je om?’


  ‘Om jou. Ik had niet verwacht dat je in deze dingen geïnteresseerd zou zijn.’


  Op zijn hoede keek hij haar aan. ‘Waarom niet?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Je bent meer een man van actie.’


  ‘Alleen spieren en niets tussen de oren, bedoel je?’ ‘Nee, ik bedoel dat je meer een buitentype bent.’ ‘Dat ben jij ook.’


  ‘Jawel, maar bij jou liggen er echte nerdkwaliteiten onder de oppervlakte.’


  ‘Misschien zijn we allemaal wel een beetje een nerd vanbinnen.’ Zijn blik volgde een zeemeeuw.


  ‘Misschien.’ Weer schoof er een grote grijze wolk voor de zon. De wind trok nog meer aan. ‘Ik denk dat we het grootzeil moeten laten zakken.’


  ‘Dat is het voorste zeil?’


  ‘Je leert snel. Als jij dat touw losmaakt...’ Ze wees naar het zeil. ‘...dan kun je het laten zakken.’


  Hij volgde haar instructies op maar het zeil kreeg hij niet naar beneden. Hij hield een hand boven zijn ogen en keek omhoog. ‘Volgens mij zit het ergens vast.’


  ‘Verdorie! Het vlaggentouw zit vast.’


  ‘Ik kan naar boven klimmen en het lostrekken,’ bood hij aan.


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Wat denk je nou,’ zei hij zogenaamd beledigd.


  ‘Oké, oké. Je hebt gelijk. Natuurlijk kun je dat. Dat zou mooi zijn.’


  Snel klom hij in de mast en begon aan het touw te trekken. Toen ze haar blik weer recht vooruit wendde, haar wild waaiende haren uit haar gezicht schuddend, zag ze opeens de zwarte rotspunten uit zee steken. Het rif! Ze was het rif vergeten. Bij vloed lag het helemaal onder water maar nu waren de scherpe grillige randen goed te zien.


  ‘Adam, we moeten overstag,’ riep ze naar boven. Wat?’


  Geen tijd het uit te leggen. ‘Hou je goed vast!’ Ze trok aan het roer en bukte zich diep. Toen Adam een schreeuw gaf, zag ze met pijn in haar buik de mast met een grote boog diep overhellen naar de andere kant. Als een aap klemde hij zich vast, terwijl zij uit alle macht probeerde de Takapu weer recht te krijgen, als de dood dat Adam uit de mast zou zwiepen.


  Maar hij hield nog steeds vast toen de mast langzaam weer zijn verticale positie innam. Een paar seconden later stond hij weer op het dek om het grootzeil te strijken, net voor een zware windstoot. De boot helde gevaarlijk, maar ze voeren netjes langs het scherpe rif, dat ze nu snel achter zich lieten.


  Cressa’s hart hamerde nog in haar borstkas, toen hij naast haar kwam staan. ‘O, Adam, het spijt me zo. Ik -’


  ‘Wat bedoel je? Ik vond het geweldig juist.’ Zijn ogen schitterden.


  ‘Ik was bijna je dood geworden. Alweer.’


  Lachend legde hij zijn hand op zijn hart. ‘Ja, het was wel genoeg om een hartinfarct van te krijgen, maar zag je me? Het was geweldig!’


  Opgelucht barstte ze in lachen uit. ‘Niet te geloven, ik dacht echt dat je er geweest was.’


  ‘Welnee, als ik in het water was gevallen, had je me gewoon weer opgepikt.’


  Ontnuchterd keek ze hem aan. ‘Ik had je nooit in die mast mogen laten klimmen zonder veiligheidslijn.’


  ‘Ben je mal. Ik heb nog nooit zo’n kick gehad. Toen die mast zo scherp helde... Het was fantastisch juist. Ze zouden zoiets in Disneyland moeten namaken. Het zou een denderend succes zijn, dat weet ik zeker.’


  Weer schoot ze in de lach. ‘Niet iedereen is zo gek als jij bent. Maar toch, ik had je nooit in gevaar moeten brengen.’


  Even keek hij haar vorsend aan. ‘Ik werk in de bouw, weet je nog, Cressa. Ik doe niet anders dan op grote hoogtes balanceren.’


  ‘Werk je aan wolkenkrabbers dan?’ Het begon haar te dagen. ‘Ben je een van die gekken die honderden meters boven de grond over die stalen balken rent? Die zijn lunch doodleuk hangend boven een afgrond eet?’


  ‘Zo’n gek ben ik, ja. Maar zo gevaarlijk is het niet als je gewoon voorzichtig bent en je gezond verstand gebruikt. We zijn geen stelletje cowboys daarboven. We zijn professionals die de risico’s weten in te schatten.’


  Deze nieuwe kant van hem vond ze weer moeilijk te bevatten. ‘Ik dacht dat je gewoon aan, je weet wel, huizen bouwde.’


  ‘Doe ik ook.’


  ‘Alicia weet dat niet, hè?’


  ‘Nee, en ik hoop niet dat jij het haar gaat vertellen. Ze zou zich alleen maar zorgen maken.’


  ‘Ongelooflijk. Ze is juist zo blij dat je geen stuntman meer bent en zo gelukkig dat je gewoon naar je werk gaat elke dag.’ Ze schudde haar hoofd en keek naar zijn donkere haren, wapperend in de wind. Hij worstelde dus met al die stalen balken daar hoog in de lucht. Geen wonder dat hij zo goed in vorm was. ‘Waarom doe je het eigenlijk?’


  ‘Het betaalt veel beter, en ik vind het leuk werk. Het is heus niet zo heel bijzonder hoor. Het is gewoon een baan.’


  Maar dat was het niet. Weer had hij haar verbijsterd, en net op het moment dat ze dacht hem wat beter te leren kennen, liet hij haar weer een heel andere onverwachte kant van zichzelf zien.


  Voor hem was dit onderwerp afgesloten. ‘Ik heb honger. Zullen we lunchen?’


  ‘Over een paar minuten.’


  Ze voeren naar een kleine baai op een van de eilanden die meer uit de wind lag.


  Adam wierp het anker uit en opeens leek hij iets in het water te zien wat hem interesseerde. Ze hoorde een plons toen hij over de rand van de boot in zee sprong.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Cressa rende naar de reling. ‘Adam?’


  ‘Hier ben ik.’


  Zodra ze hem naar de drie dolfijnen zag zwemmen die rond de boot cirkelden, gooide ze de kleren uit die ze over haar bikini droeg en sprong ze hem achterna. Het water was ijskoud; ze haalde hijgend adem toen Adam naast haar kwam zwemmen. ‘Dit is niet verstandig. We zouden wetsuits moeten dragen.’


  ‘Ik weet het,’ zei hij huiverend, maar met ogen die enthousiast schitterden. ‘Ik wist alleen niet hoelang deze dieren hier rond zouden blijven zwemmen. Waar zijn ze gebleven?’ Toen hij zich omdraaide, verrees er meteen een grijs gevaarte naast hem.


  Cressa slaakte een gilletje. Hoewel ze twee jaar geleden ook al eens met dolfijnen had gezwommen, was ze helemaal vergeten hoe groot die dieren waren. En hoe fascinerend. Het water golfde om hen heen terwijl de dolfijnen doken en weer bovenkwamen. Ze bleven echter dicht genoeg in de buurt om hen aan te kunnen raken. Dat deed haar de kou vergeten, en haar angst.


  Adam lachte enthousiast. ‘Dit is echt ongelooflijk!’


  Al was Cressa opgegroeid aan de oceaan, ze besefte maar al te goed dat ze in hún wereld was. Toen de grootste dolfijn dook en weer bovenkwam, gleed het gespierde lijf op slechts centimeters afstand van haar gezicht. Zijn huid was ruw en hij had veel littekens. Eén groot litteken liep vlak boven zijn oog; hij had gevochten en geleden, maar overwonnen om weer aan een nieuwe dag te beginnen.


  De dolfijn kwam boven en keek Cressa recht aan. Hij zag maar een glimp van haar wereld als hij boven water kwam, maar de wereld onder de golven kende hij precies. Een wereld waar ze nooit zou komen. Het leek of alleen zij en de dolfijn nog bestonden. Zijn oog glinsterde intelligent; het leek of hij dwars door haar heen keek. Hij leek alles te zien wat er ooit was gebeurd, maar velde geen oordeel. Hij bleef haar maar aankijken en drong dieper en dieper tot haar door. Ze voelde hete tranen achter haar ogen prikken, haar keel werd dik en ze kon geen woord meer uitbrengen. Het leek of de dolfijn naar haar knikte en lachte. Ze knikte en lachte naar hem.


  Opeens was hij weg. Allemaal waren ze verdwenen. Huiverend veegde ze de tranen van haar wang.


  ‘Wauw, dat was de ongelofelijkste gebeurtenis uit mijn hele leven,’ riep Adam.


  Terug in de boot liepen ze op gevoelloze voeten en probeerden ze zich zo ruig af te drogen dat ze weer wat warmte door hun lichaam voelden stromen. Euforisch wankelden ze op hun benen toen ze hun kleren aan wilden trekken. Adam trok de spijkerbroek omhoog, maar kreeg de knoop niet dicht. Opeens verloor hij zijn evenwicht en belandde hij op zijn achterste op het dek. ‘Au!’


  Cressa lachte hem uit, maar kwam overeind om hem te helpen. Hij schoot er niet veel mee op, aangezien ook haar vingers te stijf van de kou waren om er iets mee te doen.


  ‘Evengoed bedankt.’ Toen hij haar met de handdoek om haar natte haren zag worstelen, zei hij: ‘Wacht maar, ik help je wel.’ Hij pakte de handdoek over en begon haar schouders en bovenarmen droog te wrijven. Zodra haar bloedcirculatie zich herstelde, kwamen haar hersens ook weer op gang en werd ze zich acuut bewust van zijn brede bruine borst vlak bij haar gezicht, zijn armen om haar heen terwijl hij haar rug probeerde warm te wrijven. Ze leek wel een klein kind, maar als kind had ze niet deze gedachten gehad. Hij rook zo lekker fris, het liefst was ze tegen hem aan gekropen.


  Hij knielde om haar benen droog te wrijven, maar daar aarzelde hij duidelijk. Zijn bewegingen werden langzamer toen hij zijn handen met de handdoek via haar kuiten naar haar bovenbenen bewoog. Zijn gezicht was nu precies op de hoogte van haar bikini-broekje. Het wrijven werd bijna strelen. Ze voelde zijn handen door de handdoek heen. Hij slikte en zijn handen pauzeerden. De lichte druk op de achterkant van haar bovenbenen prikkelde elk zenuwuiteinde in haar lichaam. Even bleven ze alle twee helemaal stil. Opeens stond hij weer rechtop, en hij schraapte zijn keel. ‘Heb je het al iets warmer?’ Hij vermeed het haar aan te kijken.


  ‘Hm,’ zei ze, en ze moest ook haar keel schrapen voor ze verder kon spreken. ‘Dank je.’ Ze ging de kajuit binnen om droge kleren te halen, en om even na te denken. Waarom had hij zich opeens zo teruggetrokken? Las ze zijn signalen echt zo verkeerd? Keer op keer bracht hij haar uit haar evenwicht. Normaal gesproken was ze nog wel zo zeker van haar zaak. Ze wikkelde zich in een sarong en trok Alicia’s blouse aan. Op het trapje naar boven aarzelde ze even. Ze was het niet gewend er zo vrouwelijk uit te zien. De zon was warm.


  Adam draaide zich naar haar om. Wat zie je er mooi uit.’ Zijn toon was luchtig, maar de uitdrukking in zijn ogen was dat niet. Hij droeg alleen een handdoek om zijn middel. Nee, ze las zijn signalen wel degelijk goed.


  ‘Dank je.’ Ze controleerde een klamp die niet gecontroleerd hoefde te worden, waarbij haar blouse wat openviel. ‘Wil je lunchen?’


  Hij knipperde even met zijn ogen. ‘Lunch? Nu? O ja, hoor, mij best.’


  Glimlachend draaide ze zich om, en ze verdween weer de kajuit in.


  


  Adam at flink, de zeelucht had zijn eetlust aardig aangewakkerd. Konden al zijn lusten maar zo gemakkelijk bevredigd worden. Misschien als ze het gewoon een keertje zouden doen, verdween het verlangen wellicht. Cressa had heel duidelijk gezegd dat ze alleen op zoek was naar een pleziertje.


  De zee, de zon, de weidsheid gaf hem het gevoel te leven. Niet dat hij niet meer wilde studeren, maar hij voelde zich nu wel een beetje muf. Muf en moe. Moe van al die chemische formules, natuurkunde en essays. Zolang hij zich kon herinneren, domineerden die al zijn leven. Een man mocht toch ook wel een keer lol hebben? Een beloning voor al het harde werk? Al helemaal met een vrouw die hem al die verleidelijke signalen zond.


  Uiteindelijk zeilden ze weer verder. De rukwinden waren wat gaan liggen en nu stond er een alleen nog een stevig briesje, waardoor de golven wat minder hoog waren dan daarstraks. Aan de horizon zag hij de donkere wolken zich al samenpakken, maar nu scheen de zon nog warm op zijn lichaam. Hij lag op zijn rug, lui en voldaan. De muren van zijn kleine slaapkamer leken mijlenver weg. ‘Hoe komt het toch dat Nieuw-Zeeland altijd zoveel wolken heeft. Het lijkt wel of ik hier nog nooit een wolkeloze hemel heb gezien.’


  Aotearoa.’


  ‘Wat?’


  ‘Aotearoa. Dat betekent "Land van de Grote Witte Wolk". Zo noemen de Maori’s Nieuw-Zeeland. Mooie naam, hè?’


  Zelf zag ze er ook heel mooi uit in die blouse en met haar haren bijeengebonden in die losse paardenstaart. Hij zag nog net haar bikinitop onder de dunne stof van de blouse, die maar met een enkel lintje dichtgebonden werd aan de hals...


  ‘Land van de Grote Witte Wolk, ja, daar kan ik me wel in vinden. Texas zou je dan het "Land van de Lange Rechte Weg" noemen, denk ik.’


  Lachend leunde ze iets voorover om wat aan een zeil te verschikken. De sarong viel open en onthulde een lang bruin been. Waarom was hij zo terughoudend? Het zou heerlijk zijn. Ze zouden er alle twee van genieten en ze zou hem ook aan haar lijstje kunnen toevoegen. De skiër, de archeoloog, de Texaan. Wat hield hem nu eigenlijk tegen?


  Hij werd vreemd duizelig nu hij hier zo achterover op de boot lag, dus ging hij zitten. ‘Cressa, vertel me de werkelijke reden eens dat je bij Brian bent weggegaan.’


  Verbijsterd keek ze hem aan. ‘Hoe kom je daar nu op?’


  ‘Je hebt me nooit een eerlijk antwoord gegeven. Hij lijkt me een perfecte man.’


  ‘Perfect, op de Harvard-manier, ja.’


  De boot schommelde op de golven, maar het was een stuk rustiger dan toen ze net vertrokken waren. Hij vond die hoge golven leuker. Cressa hield haar hand aan het roer, haar haren fladderden in de wind. Het enige geluid was de golfslag tegen de boot. ‘De man is letterlijk perfect; zou jij met een perfect iemand willen trouwen?’


  ‘Mijn ex-vrouw was alles behalve perfect,’ zei hij met een glimlach.


  ‘Toch hield je van haar.’ Cressa trapte niet in zijn cynische toontje. Het was geen vraag.


  ‘Ja, ik hield van haar. Maar vertel, wat gebeurde er?’ Hij stond op en ging naast haar staan.


  Ze trok een beetje aan het roer om op de juiste koers te blijven. ‘Daar valt niet echt veel over te zeggen.’


  ‘Zeg me dan maar wat er wel over te zeggen valt.’ Hij vond dat flauwe glimlachje van haar reuze aantrekkelijk. Hij wilde haar kussen, herinnerde zich haar lippen, zacht en zoutig tegen zijn mond.


  ‘Wat er wel over te zeggen valt?’ Nou, we waren een stel toen we nog aan de universiteit studeerden. Of liever, ik. Hij was al afgestudeerd. Iedereen vond mij maar een geluksvogel dat ik hem aan de haak had geslagen. Dat vond ik ook. Onze relatie was perfect. Mijn studie daarentegen beviel me steeds minder, ik hield echt wel van economie hoor, maar ik kon mezelf niet voorstellen in een mooi mantelpakje ergens achter een bureau van een grote firma in Auckland. En toen...’ Ze boog zich naar voren om even over haar enkel te wrijven; door de dunne stof van haar sarong werd de vorm van haar dijbeen zichtbaar, een vorm die bijna voelbaar was. Toen ze weer rechtop ging staan zag ze hem kijken. Haar ogen werden donker, de begeerte vlamde in haar ogen.


  ‘En?’ zei hij snel.


  Ze pakte het roer weer vast om hen op koers te houden. Haar ogen richtte ze nu strak op de horizon. ‘Toen ontdekte ik dat ik zwanger was.’


  Dat was het dus. De onderstroom in haar ogenschijnlijk zo rustige wateren. Hij was er zeker van geweest dat die bestond.


  ‘Brian deed me meteen een aanzoek,’ zei ze, en ze klonk boos. Met haar hoofd schuin keek ze hem aan. ‘Dat heb jij precies zo gedaan, is het niet?’


  ‘Waarom klinkt het uit jouw mond alsof dat zo’n vreemde zet is?’


  ‘Een huwelijk is niet altijd de oplossing.’


  Hij lachte kort. ‘Daar ben ik inderdaad achter gekomen.’


  ‘Voor ik het wist, waren mijn moeder en Brian al een fantastische huwelijksdag aan het plannen. Compleet met de sluier en de witte jurk. Een schitterende jurk die mijn buikje uitstekend zou verhullen.’


  Adam vroeg zich af of Crystal zich meer getrouwd gevoeld zou hebben als ze een huwelijksdag had gehad zoals de dag die Cressa was ontvlucht.


  Ze ging verder: ‘Plotseling had ik niet alleen de verkeerde carrière gekozen maar ook nog eens het verkeerde leven.’ Ze pauzeerde even en staarde over het water. ‘Ik durfde dat aan niemand te vertellen, want ik voelde me ongelooflijk stom en overdreven. Ik ging trouwen met een geweldige man, kreeg een schattig kindje en had een superbaan in het verschiet. Dat was toch wat iedere vrouw zich wenste?’


  Ze stopte met praten en keek naar het water voor de boot. De hand die ze niet aan het roer hield gebruikte ze om zich te ondersteunen.


  Adam legde zijn hand over de hare. Hij wist wat ze nu ging vertellen en hij wilde niet naar haar gezicht kijken, dus focuste hij ook op de horizon voor zich. De boot deinde, de horizon steeg en daalde voor hun ogen. Hij werd er licht in zijn hoofd van.


  ‘Ik was tweeëntwintig weken zwanger toen ik een miskraam kreeg,’ zei ze. Toen Adam even in haar hand kneep, trok ze hem onder de zijne vandaan. ‘Die dingen gebeuren nu eenmaal.’ Ze klonk bruusk. ‘Brian wilde nog steeds trouwen, dus de plannen werden gewoon verder ontwikkeld en vastgelegd, en, nou ja, je weet de rest.’


  ‘Ik snap dat je bent weggerend. Je had ruimte nodig om te rouwen -’


  ‘Rouwen?’ Met een ruk draaide ze zich naar hem om. ‘Ik wilde helemaal niet rouwen, ik was opgelucht! Iedereen liep op eieren om me heen, en iedereen was bang dat ik elk moment in tranen uit zou barsten, maar ik dankte de hemel op mijn blote knieën voor mijn nipte ontsnapping. Snap je dat dan niet?’


  Hij wilde haar wel snappen, maar was er nog niet toe in staat. Haar toon was beslist maar hij zag zoveel pijn in haar blik. Pijn die ze niet toe wilde geven. ‘Of ik het begrijp. Ja, dat van je huwelijk wel. Maar niet van de baby. Crystal was een grote vergissing. Maar Stella niet. Ik had haar nooit willen missen.’


  Cressa’s ogen schoten vuur. ‘Mijn probleem is nu juist dat helemaal niemand me begrijpt. Niemand wil het begrijpen. Ik geloof gewoon niet in het mooie witte tuinhekje, in het en-ze-leefden-nog-lang-en-gelukkig-verhaal. Is dat zo erg dan?’


  Wat erg was, was dat op dit kritieke moment waarin ze die bekentenis deed en haar ziel blootlegde, Adam het moeilijk vond de aanzwellende golven te negeren.


  ‘Rustig maar,’ zei hij, en hij hield zijn handen bezwerend omhoog. ‘Je hebt duidelijk gezegd hoe je erover denkt. Je wilt gewoon je vrijheid en zonder enige verplichtingen de zon tegemoet zeilen. Zo is het toch?’


  Onderzoekend keek ze hem aan. ‘Het klinkt banaal uit jouw mond, maar ja, zo ligt het wel.’


  ‘Waarom je in vredesnaam op een boot wilt wonen is het enige wat ik niet -’ Hij vloog naar de reling en boog zich er nog net op tijd overheen voor zijn maag zich omkeerde. Even later liet hij zich, nog steeds kotsmisselijk, weer naar achteren vallen.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Zodra hij grond onder zijn voeten had, voelde Adam zich beter.


  Cressa had hem verteld dat heel wat zeilers zeeziek werden, maar hij wist dat hij enorm in haar aanzien was gekelderd. En dat was prima. De Adam die zij in haar hoofd had, leek in niets op de Adam die hij werkelijk was.


  Het was al donker toen ze naar huis reden; tijdens de rit praatten ze over films en verklapten ze elkaar welke mee naar een onbewoond eiland zouden gaan. Geen enkele keer hadden ze voor dezelfde film gekozen, wat eens te meer bewees hoe verschillend ze eigenlijk waren. Rommelend in het dashboardkastje vond hij een oude cd. ‘Aha, een liedje voor jou,’ zei hij, en even later schalde ‘Girls Just Want to Have Fun’ uit de luidsprekers.


  ‘Flauw!’ Meteen zette ze het geluid wat zachter. ‘Wat is er trouwens mis mee?’


  ‘Niets. Helemaal niets.’


  De landweg was bochtig en donker. Het voelde of ze in hun eigen wereld waren, met zijn tweetjes. Ze reed niet op haar gewoonlijk zo agressieve manier, en hij merkte opeens dat ze af en toe naar hem keek.


  ‘Een staalwerker in de bouw. Je loopt dus over stalen balken hoog boven de grond. Daar zul je wel een kick van krijgen, is het niet? Hoe voelt dat eigenlijk?’


  Hier zou haar toch al levendige fantasie helemaal van op hol slaan. ‘Het is bloedheet in de zomer en ijskoud in de winter. Over het algemeen zie je die hoogtes niet eens.’


  Zijn nuchtere antwoord sloeg haar interesse niet dood. ‘Het lijkt mij geweldig. Je moet een schitterend uitzicht hebben daarboven. Welke veiligheidsmaatregelen moeten jullie nemen?’


  Hij hield zijn ogen strak op de weg voor hem gericht. ‘Geen. Veiligheidslijnen leveren net zoveel gevaar op als dat ze hulp kunnen bieden. Er zijn wel vangnetten, maar dat je daarin terechtkomt als je valt, is beslist niet zeker.’


  ‘Wauw, dus je waagt elke werkdag je leven?’ Weer keek ze naar hem, en zelfs in het donker zag hij de bewondering in haar ogen. ‘Ik ken niemand die zo moedig is. Waarschijnlijk ken jij geen angst.’


  ‘O, ik weet wel degelijk wat angst is. Ik heb alleen geen hoogtevrees.’


  Ze hoorde hem amper. ‘Weet je nog? Van de week? Je zei dat je dromen andere waren nu. Maar volgens mij is het werken daarboven op die stalen balken niet zo heel anders dan wat een trapezeartiest doet. Maar wel veel gevaarlijker.’


  Plotseling realiseerde hij zich dat hij hiermee niet kon doorgaan. Op een of andere manier was zijn geheim tot een leugen verworden. Hij moest haar de waarheid vertellen. Die waarheid zou alle gevoelens die ze voor hem had meteen met de grond gelijkmaken, maar dat zou maar beter zijn ook. Dan liet ze hem met rust en hoefde hij niet tegen de verleiding te vechten. De verleiding die met de dag groter werd.


  ‘Cressa, je hebt een heel verkeerd idee van mij. Een heel verkeerd beeld. Mijn dromen zijn echt veranderd.’ Toen hij het raampje opendraaide, sloeg de koude wind hem in het gezicht. Hij keek haar even aan. ‘Ik ben een staalwerker omdat het goed betaalt. Heel goed zelfs. En omdat het me de mogelijkheid geeft mijn echte doel te bereiken.’ Hij haalde een keer diep adem. ‘Ik wil dokter worden. Ik spaar om mijn medicijnenstudie te betalen.’


  Ze schoot in de lach. ‘Ja hoor, een Brian in een leren motorpak.’ Daarna keek ze hem even onderzoekend aan. ‘Lieve hemel. Je meent het echt! Arts?’ Ongelovig schudde ze haar hoofd. ‘Hoezo? Waarom?’


  Dat was het probleem met vrouwen. Veel te veel vragen. Als ze een man was geweest had ze gezegd: medicijnen? Je meent het. Wie denk je dat de Rose Bowl gaat winnen dit jaar?


  Hij vestigde zijn blik weer strak op de weg. Het was aardedonker buiten en ze reden door verlaten gebied. ‘Ik heb je verteld dat ik na mijn ongeluk bijna een jaar lang in het ziekenhuis heb gelegen.’


  ‘Ja, en daar heb je de tijd gehad om over de wereld en het leven na te denken, bedoel je? En dit was de uitkomst?’


  Hij hoorde het ongeloof in haar stem.


  ‘Voor mij wel. Het is het antwoord dat mij past. Ik wil arts worden, mensen beter maken. Ik wil chirurg worden om precies te zijn.’


  Opeens stuurde Cressa de jeep sterk naar rechts, waardoor hij zich met zijn handen tegen het dashboard op zijn stoel moest houden. ‘Cressa? Wat doe je?’


  De jeep hobbelde over de ruige ondergrond, de koplampen wierpen een grillig licht op de bomen recht voor hen. Toen ze stilhield en de motor afzette, kwamen ze in het stikdonker te zitten. Het was doodstil om hen heen. Hij hoorde zelfs de krekels in het gras.


  ‘Ik moet even precies weten waar je het over hebt.’ Ze leunde met haar armen op het stuur en keek hem aan. ‘Dit bedoel je dus als je het hebt over de "dingen" die je moet doen? Waar je dag en nacht mee bezig bent geweest de afgelopen weken?’ Vol ongeloof keek ze hem aan. ‘Je zit dus te studeren boven?’


  ‘Ja, om het toelatingsexamen te halen. Over een maand is het zover.’


  Gek dat het zwakke licht de trekken van haar gezicht zo benadrukte. Haar grote ogen, sterke neus en brede mond. Ze keek net zo heftig en resoluut als de Valkyrie die ze speelde. ‘Een dokter? Van alle mogelijke beroepen, kies jij voor dokter? Ik kan het gewoon niet geloven!’ Haar stem klonk wat schel en ze keek hem aan alsof ze een ander antwoord op zijn gezicht wilde zien. ‘Het past gewoon niet bij dat... motorduivelgedoe,’ zei ze, en ze wuifde even met haar hand door de lucht.


  Daar had hij geen antwoord op, dus zei hij niets.


  ‘Ik voel me zo... misleid. Voor de gek gehouden, dat is het.’ Ze ging rechtop zitten en keek hem woedend aan. ‘Ik voel me bedrogen. Je hebt ons allemaal bedrogen.’


  Hij draaide wat op zijn stoel. Als iemand die hij nog maar een paar weken kende al zo praatte, dan zou hij het zijn moeder echt niet gaan vertellen. ‘Maak je toch niet zo druk. Zo is het niet begonnen. Ik heb er nooit echt over gelogen. Ik heb gewoon wat dingen in het midden gelaten.’


  ‘Dingen?’ riep ze verontwaardigd. ‘Dingen! Al dat geheimzinnige gedoe. Ik dacht dat je je met iets heel bijzonders bezighield! Spionage, belangrijke zakendeals, weet ik veel, het oprollen van een bende voor mijn part. Maar al die tijd zat je gewoon te studeren voor dokter!’ Het laatste woord spuugde ze bijna uit.


  Snel probeerde hij er een grapje van te maken. ‘Het lijkt wel of je teleurgesteld bent dat ik niet een of andere crimineel ben.’


  Niet slim.


  ‘Doe niet zo idioot,’ riep ze uit. ‘Het is gewoon dat ik je supercool vond. Ik had echt nooit gedacht dat die "dingen" van jou gewoon inhielden dat je zat te blokken voor zoiets gewoons als een dókter!’


  Ze liet het woord bijna als een scheldwoord klinken en dat irriteerde hem enorm. ‘Word eens volwassen, Cressa! Je hebt me gewoon voor heel iemand anders aangezien. Je hebt zelf allerlei dingen bedacht en fantasieën gesponnen. Jammer dan, dat ik de ideeën die jij je in je hoofd hebt gehaald niet waarmaak, maar dit is wie ik werkelijk ben. Een man met een droom arts te worden. En daarom heb ik geen tijd voor jou en je spelletjes. Waarom maak je je eigen dromen niet waar in plaats van ze op anderen te projecteren!’


  ‘O, ik vind dit zó belachelijk. Ik heb echt geen zin om naar die nonsens van jou te luisteren.’ Ze gooide het portier open en sprong uit de auto. ‘Je hebt me gewoon voor de gek gehouden.’ Met een klap smeet ze het portier dicht.


  Hij sprong er ook uit, kwam aan de voorkant tegenover haar staan en pakte haar vast bij haar schouders. ‘Ik heb je nooit voor de gek gehouden. Dat doe je helemaal zelf.’ Toen hij zich realiseerde dat hij hard in haar schouders kneep, liet hij haar los en deed een stap achteruit. Zijn ogen lieten haar echter geen seconde los.


  ‘Is dat zo?’ beet ze hem toe. Ze deed een stap op hem af. ‘Het spijt me, maar ontken je nu ook dat je zelf wel je persoonlijke fantasietje had toen we die eerste avond met elkaar dansten?’


  Toen hij er het zwijgen toedeed, maakte ze daar meteen gebruik van. ‘En de nacht van het dak, in de regen? Was dat allemaal alleen in mijn fantasie?’


  Hij bleef zijn mond houden, omdat hij wist dat hij niets te zeggen had wat niet tegen hem kon worden gebruikt.


  ‘En vandaag?’ ging ze verder, met haar handen in haar zij. Wat zou er gebeurd zijn als je niet had moeten overgeven? Is het echt alleen mijn overactieve brein? Alleen mijn verbeelding?’


  ‘Nee.’ Hij liet zich tegen de motorkap zakken, die nog steeds heet was onder zijn handen. ‘Er speelt inderdaad iets tussen ons.’


  ‘Misschien hadden al die tegenstrijdige signalen van jou me niet zo in verwarring gebracht als je me meteen de waarheid had verteld. Dan had ik me de vernedering kunnen besparen je onder druk te zetten, omdat ik dacht dat er iets bijzonders tussen ons was. Iets wat de moeite waard was verder onderzocht te worden.’


  Hij stak zijn handen op. ‘Goed, goed. Je hebt helemaal gelijk. En daarom heb ik het je vanavond ook verteld. Ik kon er niet tegen dat iets verzwijgen was veranderd in liegen. Nu weet je het dan.’


  ‘Ja, nu weet ik het.’


  ‘Kunnen we nu dan weer instappen?’


  Zwijgend ging ze weer achter het stuur zitten, maar ze was nog niet klaar. Ze was een vrouw; natuurlijk was ze nog niet klaar met hem. ‘Ik snap trouwens niet waarom het zo’n geheim moet zijn dat je arts wilt worden.’


  Hij keek haar recht aan; toch was hij de eerste die zijn blik neersloeg. ‘Het is ook niet echt een geheim. Ik loop er niet mee te koop, maar mijn vrienden weten het wel. En sommige mensen op mijn werk ook. De enige die ik het niet heb verteld, zijn mijn familieleden.’


  Ze zakte tegen het portier, maar haar ogen lieten hem geen ogenblik los. ‘Omdat?’


  ‘Luister, ik zie ze bijna nooit. We zien elkaar bijna alleen op crisismomenten. Mijn ongeluk, Coles arrestatie, de ziekte van mijn moeder. Er is gewoon nooit een geschikt moment geweest het te vertellen. We zijn niet bepaald een kerstfamilie.’


  ‘Je moeders kookkunst in aanmerking genomen, kan ik me dat goed voorstellen.’


  Toen ze alle twee in de lach schoten, zakte de spanning iets.


  Ze klonk wat minder fel toen ze verder ging met haar ondervraging. ‘Ik snap nog steeds niet waarom je het ons niet hebt verteld.’


  ‘Ik ben hier in het buitenland en er is helemaal niemand hier die het wat uitmaakt wat ik doe. Voor ik jou ontmoette, was er alleen mijn moeder voor wie ik het verborgen hield. Wij mogen dan een disfunctionele relatie hebben volgens jou, maar hij werkt wel. Ze wordt elke dag sterker en ik zeg helemaal niets wat haar uit haar evenwicht zou kunnen brengen. Maar nu ben jij er...’ Hij priemde een vinger in haar richting. ‘...en alles is anders. Je bent een enorme bemoeial, weet je dat?’


  Ze duwde zijn vinger opzij. ‘Leuk geprobeerd, Walker, maar je kunt dit niet op mijn bordje schuiven. Ik zou bij een heel aardige, heel gewone familie gaan logeren. En ik kan het ook niet helpen dat mijn heel gewone en onschuldige vragen zoveel lijken in de kast laten rammelen.’


  ‘Een alcoholist en een motorrijder vormen niet bepaald een gewoon gezin,’ merkte hij droog op.


  ‘Nee, maar jullie wekken wel de schijn. Ik vraag me echter af of er wel heel gewone gezinnen bestaan,’ zei ze peinzend. ‘Als je mensen beter leert kennen, lijken er altijd en bij iedereen wel gekke dingen te zijn.’


  Hij dacht aan haar familie. Vijf zusters, een ambitieuze moeder, een acteur als vader. Wat zou zich bij hen achter de muren afspelen? Het grote verschil was dat iets hen bij elkaar hield. Ze kletsten wel veel met elkaar als je aan al die telefoontjes dacht. Misschien was dat het wel. Het had in elk geval niet alleen met liefde te maken. Hij hield van zijn moeder en ook van Sass en Cole. En hij had ook van Crystal en van Stella gehouden. Maar de Walkers wisten gewoon niet goed hoe ze bij elkaar moesten blijven. Deze afgelopen zes maanden hadden ze allemaal vreselijk hun best gedaan. Misschien dat Sass en zijn moeder in dat halfjaar beter hadden geleerd om ook werkelijk een gezin te zijn. Had Sass hem dat niet proberen te vertellen op haar trouwdag?


  Hij besefte dat Cressa naar hem keek. Wat denk je nu?’


  ‘Ik dacht er net aan dat je het had over de "motorrijder".’ Ze maakte de aanhalingstekens met haar vingers in de lucht. ‘Jij presenteert je zo. Het is de publiciteit die je jezelf geeft. En hoe meer ik je leer kennen, hoe meer ik me realiseer dat je niet die persoon bent die je aan de wereld laat zien. Die lijken hoeven niet uit de kast te komen, maar jij wel.’


  ‘Nou, bedankt, Dokter Freud.’


  ‘En ik vind dat je het aan Alicia moet vertellen,’ zei ze gedecideerd.


  ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik wil niet dat ze haar hoop er te veel op vestigt. Ze zal het geweldig voor me vinden, maar als het me niet lukt, zal ze zichzelf de schuld geven, en wie weet waar dat toe zal leiden.’


  Ze drukte haar vingertoppen tegen haar slapen. ‘Maar wie zegt dan dat je gaat falen?’


  Inmiddels gewend aan het donker, kon hij nu haar ogen goed zien, de welving van haar volle onderlip, de lijn van haar hals, en dat allemaal omringd door de prachtige donkere bos haar die ze had losgemaakt zodra ze weer voet aan wal hadden gezet. Omdat hij wist dat de gelegenheid zich nooit meer zou voordoen, kon hij zich er bijna niet van weerhouden haar te kussen. Maar nu hij toch begonnen was, kon hij maar beter meteen alles opbiechten. Ze moest de waarheid over hem weten.


  ‘Omdat dat is wat ik altijd doe, Cressa. Ik faal altijd.’ Hij keek haar strak aan om haar ervan te doordringen dat hij het meende. ‘Ik faal in de belangrijkste dingen van het leven en daardoor gaat mijn moeder door een hel. Ze vond het vreselijk dat ik met mijn studie ophield. Ze werd dronken toen ik trouwde en huilde toen ik ging scheiden. Ze kon me niet opzoeken in het ziekenhuis zonder te zeggen dat het allemaal haar schuld was. Dat ze geen goede ouder was geweest. En toen Cole -’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik kan me niet veroorloven haar weer met mijn falen te confronteren.’


  ‘Dat is echt onzin! Dat was vroeger!’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Zou jij je moeder weer jouw hele huwelijksdrama willen laten meemaken? Zou jij haar aan kunnen kijken en zeggen: oeps, weer een trouwerij die niet doorgaat?’


  ‘Dat is toch helemaal niet hetzelfde?’ Starend keek ze het duister in, maar even later wendde ze zich weer tot hem. ‘Je hebt gelijk. Ik loop nog liever over hete kolen dan dat ik mijn moeder nog eens zoiets zou laten doormaken.’


  Hij was nog niet klaar. ‘Mijn ongeluk vond plaats voor duizenden mensen, en toen Crystal ervandoor ging moest ik me het medelijden van mijn vrienden laten aanleunen. Als ik nu weer een keer de mist in ga, wil ik dat graag een keertje privé houden.’


  Cressa keek hem recht aan. ‘Dat herinner ik me ook wel. Na dat trouwfiasco bedoel ik. Niemand wist wat te zeggen en iedereen vermeed het onderwerp. Dat vond ik een ramp, weet ik nog. Mijn familie heeft me erdoor gesleept. En mijn moeder heeft me echt gesteund, en dat moet heel moeilijk voor haar zijn geweest, aangezien zij vond dat ik de grootste vergissing in mijn leven had gemaakt.’ Ze ging rechtop zitten en startte de motor. De lichten schenen de duisternis in. Ze zette de jeep in zijn achteruit, en even later stonden ze weer op de weg. ‘Dus, Adam, om alles even duidelijk boven tafel te krijgen, jij wilt dat ik je met rust laat en net doe of de aantrekkingskracht tussen ons er niet is en ook nooit heeft bestaan?’


  ‘Ja, ik kan me geen enkele afleiding veroorloven nu,’ antwoordde hij met een zucht.


  ‘Meer hoef je niet te zeggen,’ zei ze met een lief glimlachje. ‘Nu ik weet hoe het in elkaar steekt en wat er precies speelt, beloof ik je met rust te laten de rest van de tijd dat je hier bent.’


  Dat was precies wat hij de hele tijd had gewild. Hij had zich dus opgelucht moeten voelen. In plaats daarvan voelde hij zich vreemd leeg. ‘Bedankt voor je begrip.’


  ‘Maar je moet toegeven dat het fantastisch had kunnen zijn. Wij zouden samen iets geweldigs gehad hebben.’


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  Cressa had die belofte te goeder trouw gedaan. Nu ze hem begreep, viel er niets meer te ontdekken. Een relatie was leuk geweest, misschien, maar er liepen zoveel aantrekkelijke en interessante mannen in het rond.


  Toch besefte ze al snel dat haar levensfilosofie die dag op het water blijkbaar veranderd was, want ze was rusteloos en dacht steeds aan zinnen uit conversaties die ze onlangs had gevoerd.


  ‘...vrij zijn of verloren kan er soms hetzelfde uitzien, ...onder die wilde haren gaat een sterke vrouw schuil, ...maak je dromen waar.’


  Adam probeerde zijn droom waar te maken met een focus waar ze alleen maar bewondering voor kon hebben. Misschien had ze het tot nu toe wel gemakkelijk gevonden om te gaan waarheen de wind haar blies, maar misschien was het wijsheid zelf weer het roer in handen te nemen.


  Het kostte haar aardig wat tijd internet af te zoeken, maar opeens had ze beet. Ongelovig staarde ze naar het beeldscherm. Daar zag ze haar droombaan staan: Bemanning gezocht voor plezierschip dat alle zeeën bevaart. Het leek of het lot haar de droombaan op een zilveren schotel aanreikte. Maar ja, er zou natuurlijk veel op gereageerd worden door gegadigden van over de hele wereld. Er was maar een heel kleine kans dat ze die baan kreeg. En als ze hem kreeg? Alleen al de gedachte aan het gezicht van Adam als ze hem zou zeggen dat ze aangenomen was... Het bracht een glimlach op haar lippen en meteen opende ze haar cv.


  Adam. Weer was hij in haar gedachten. Uit alle macht trachtte ze hem uit haar hoofd te weren, maar ondanks die pogingen dacht ze maar al te vaak aan hem. Nu de eerste schok wat gezakt was, kon ze zien dat het logisch voor hem was arts te willen worden. Hij had zeker de concentratie en de vaste hand die een chirurg nodig had. Bovendien was hij stressbestendig. Eigenlijk kon je wel stellen dat hij in zijn huidige werk ook te maken had met leven en dood, en hij was zeker bazig genoeg om chirurg te zijn. Bestond er trouwens een nobeler doel dan het genezen van mensen?


  Uiteindelijk was hij eerlijk geweest. Ze wist wat hij wilde en dat was fijn. Alles lag op tafel en de regels lagen vast. Het leven kon verder gaan, net als het voor Adams komst had gedaan. Waarom dan die onrust elke dag zodra ze wakker werd? En waarom sliep ze zo slecht? Gewoonlijk sliep ze als een roos.


  Maandag werd ze weer op de set verwacht. Ze liet zich van het bovenste stapelbed glijden en liep naar de keuken om een ketel water op te zetten. Meestal deed ze gymoefeningen totdat het water kookte, maar vanmorgen liep ze rusteloos naar de woonkamer om daar uit het raam te gaan staren.


  Het water in de haven lag vlak en stil. Nog even en het zou licht worden, maar nu flonkerden de sterren nog aan de hemel. Een prachtig plaatje. Normaal gesproken had ze geen tijd om het te bewonderen, en de stille schoonheid riep een eenzaam gevoel bij haar op. Ze dacht even aan de dolfijnen. Wat leek dat alweer lang geleden.


  Het melancholische gevoel achtervolgde haar naar haar werk. Onderweg zag ze een lammetje en het springerige diertje wekte tranen bij haar op. Boos riep ze zichzelf tot de orde. Op de set zou alles weer normaal zijn; de andere twee Valkyries zouden haar, net als altijd, wel weer aan het lachen maken.


  Sam en Bridget leken niets van haar vreemde stemming te merken. Waarschijnlijk gingen ze beiden te veel op in hun eigen relatie.


  ‘Jeremy is zo romantisch,’ verzuchtte Bridget toen ze onder handen werd genomen bij de visagie. ‘Dit weekeinde heeft hij me meegenomen naar een klein hotelletje waar de champagne in onze kamer op ons stond te wachten en het eten was werkelijk fantastisch. Ik voelde me net een prinses.’


  ‘Hank en ik hebben een vrije val gemaakt. Super... en daarna de seks...’ zei Sam met een knipoog.


  ‘Voel jij altijd alleen maar lust bij een man?’ riep Bridget geïrriteerd.


  ‘Nee hoor, maar ik laat al dat romantische gedoe liever aan mensen zoals jullie over.’ Sam knipperde met haar ogen toen haar valse wimpers werden opgeplakt. ‘Het leven is veel te kort om steeds alles te analyseren, en al zeker als het uiteindelijk toch uitdraait op iets waar de dieren het best in zijn. Wat heb jij dit weekeinde gedaan, Cressa?’


  ‘We zijn gaan zeilen,’ mompelde ze zo goed en kwaad als het ging tussen het lippenstiften door.


  ‘O, en was het leuk?’


  Alle twee wachtten ze op antwoord, maar Cressa had geen zin in vertrouwelijkheden. Haar gevoelens lagen ergens tussen die van Bridget en Sam in, maar waar precies zou ze echt niet weten.


  ‘Adam werd zeeziek.’


  Daar moesten de anderen om lachen, en ze wist dat ze een beetje vals was. Ze had het ook kunnen hebben over zijn mastavontuur, wat hem in een heel ander licht zou hebben gezet. Dat hij een staalwerker in de bouw was, zou beslist ook indruk op hen maken, en dan was daar nog de kleinigheid dat hij studeerde om arts te worden. Daar zouden ze zeker het nodige over te zeggen hebben. Mensen zouden hem totaal anders gaan zien. Haar moeder als eerste. En als hij faalde, zouden ze weer heel anders over hem denken.


  Mensen oordeelden; dat deden ze altijd. De Walkers hadden ook hun mening klaar over haar leven. Ze hielden zich liever met haar problemen bezig dan dat ze hun eigen problemen eens onder de loep namen. Ze hadden ongelijk wat haar betreft. Ze had haar eigen weg gekozen en Adam de zijne. En dat betekende dat ze toevallig alle twee een andere kant op gingen. En wat gaf dat. Haar weg was de leuke route, dacht ze defensief terwijl ze naar de set liep.


  Ze moest zich maar eens flink uitsloven in de volgende vechtscène, het zou haar goed doen. Met een ijselijke kreet schopte ze Dave in zijn maag, en hij reageerde met een uitstekende timing, sloeg dubbel en werd door een onzichtbare draad naar boven de lucht in getrokken, zodat het leek of zij hem zo hard had geschopt. Daarna kwam Mike op haar af, en ze gaf hem een por met haar elleboog, draaide zich om en sloeg hem tegen de grond, voor ze naar Sam rende om die met haar drie belagers te helpen.


  Ze hijgde na de scène toen Dave op haar af kwam lopen. ‘Je schopte bijna alle lucht uit mijn longen, Cressa,’ zei hij, over zijn maag wrijvend.


  ‘Ja, mij trof je ook al zo hard. Kijk een beetje uit met dat zwaard in het vervolg,’ klaagde Hank, en hij streek een paar keer over de pijnlijke plek op zijn hoofd.


  ‘Oké,’ zei ze gehoorzaam. Eigenlijk zou ze spijt van haar ruwe optreden moeten hebben, maar op de een of andere manier had ze dat helemaal niet. Ze had nu alweer zin in de volgende vechtscène.


  


  Wees voorzichtig met wat je wenst.


  Adam tikte met zijn pen op het blanco papier dat voor hem lag. Hij moest een essay schrijven binnen een bepaalde tijd, maar in plaats daarvan zat hij alleen maar op zijn horloge te kijken. Het was laat in de middag en Cressa zou gauw thuiskomen. Het laatste halfuur had hij niets anders gedaan dan op zijn horloge kijken en luisteren of hij haar motor al hoorde. Niet dat hij naar haar toe zou gaan, of zo.


  De afgelopen drie dagen hadden ze geen woord gewisseld en alleen vriendelijk naar elkaar gekeken. Maar hij had ontdekt dat dit pact terughoudend te zijn voor hem te laat was gekomen. Ze zat in zijn hoofd. Zodra ze het huis uit was, wachtte hij op haar terugkomst. Als ze thuis was, wist hij precies waar ze was en kon hij zich voorstellen wat ze aan het doen was. Zelfs als hij hard aan de studie was, dwaalden zijn gedachten af en merkte hij dat hij zat te dagdromen als een puber bij zijn eerste verliefdheid.


  Hoe simpel had die eerste aantrekkingskracht tussen hen gevoeld. Hij had haar die avond gewoon in de schaduw van de bomen moeten trekken, zonder zich ook maar even om Deirdre te bekommeren. Toen was alles nog niet zo afschuwelijk gecompliceerd geweest.


  We zouden het geweldig gehad hebben samen. Dat had ze gezegd.


  Nu zou hij het nooit weten en dat knaagde aan hem. Oppervlakkig gezien leek Cressa nergens last van te hebben, maar ’s nachts, als hij in zijn eenpersoonsbed lag, luisterde hij naar haar gedraai in het stapelbed. Ook al kwam ze elke dag uitgeput thuis, toch ging ze elke avond op pad. Uit. Alweer op zoek naar de volgende man? De enkele keer dat ze elkaar tegenkwamen, deed ze luchtig en vrolijk. Alleen de smalle lijntjes van vermoeidheid in haar gezicht verklapten dat niet alles perfect was in haar leven. Een paar keer had hij gedacht dat ze zelfs een sombere blik in haar ogen had, maar waarschijnlijk was dat alleen in zijn verbeelding.


  Daar was ze. Met een ruk hief hij zijn hoofd. Hij hoorde haar motor aankomen. Ze zou onder de douche gaan, een van haar zussen bellen en daarna zou ze weer weggaan. Zo was het deze week elke dag nog gegaan. Hij keek toe hoe ze haar motor parkeerde. Haar dynamische tred was verdwenen. Hij boog zich naar voren om haar beter te bekijken toen ze naar de voordeur liep. Wat was er met haar? Met haar?


  Wat was er verdorie met hem!


  


  Aan tafel zag ze bleek.


  ‘Is alles wel goed met je, Cressa?’ vroeg Alicia.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze met een zwak glimlachje. Ze had een diepe frons tussen haar wenkbrauwen die geen ogenblik verdween, en geïrriteerd merkte Adam dat hij haar het liefst zou strelen tot die zorgelijke rimpels uit haar gezicht weg waren. Toen ze allemaal opstonden na het eten, kreunde Cressa en duwde ze met haar vuist tegen haar onderrug.


  Wat heb je? Een spier verrekt?’


  ‘Zoiets. Niets bijzonders. Ik ben een beetje te enthousiast aan het vechten geweest vandaag.’ Toen ze de borden van tafel wilde pakken, haalde ze scherp adem en bleef als bevroren staan.


  ‘Ik zal je even masseren.’


  Langzaam ging ze weer rechtop staan, en hij zag dat het haar moeite kostte haar gezicht in de plooi te houden. ‘Ik zei toch dat het niets ernstigs was. Er is geen enkele reden om je zorgen te maken.’


  Dezelfde domme angst afhankelijk over te komen. Daarom had ze toen ook aan het dak van de garage gebungeld. Belachelijk. Hij zou haar kunnen helpen als ze het toeliet. ‘We zullen er nu iets aan moeten doen, anders kun je morgen helemaal geen kant meer op.’


  Alicia bemoeide zich er ook mee. ‘Ja, laat Adam je even helpen. Toen hij twaalf was, kon hij al masseren als de beste. Weet je nog dat ik altijd zei dat je helende handen had?’


  Even ontmoetten zijn ogen die van Cressa, en snel keken ze ook weer van elkaar weg, maar niet voordat hij de humor in haar blik had gezien. ‘Ja, dat weet ik nog.’ Hij liep op haar af en legde zijn hand - professioneel - op haar rug. ‘Hier?’


  ‘Iets lager. O ja, daar.’ Ze kreunde half van pijn, half van genot, en hij wist dat zijn aanraking een marteling voor hen beiden betekende. Hij zou moeten zeggen dat hij haar niet kon helpen, dat ze naar een professionele masseur moest, of naar een fysiotherapeut. Maar hij kreeg het niet over zijn lippen. Dit was precies wat hij wilde doen. Mensen beter maken. Dit was zijn roeping, argumenteerde de ene helft van zijn brein. De andere helft lachte hem vierkant uit. Zijn roeping, ja hoor, vast en zeker.


  Hij tilde haar haren op en liet zijn hand langs haar ruggengraat glijden: bot en spieren. Haar rug was gespannen, maar hij vermoedde dat dat niet alleen van die spier kwam. Zelf was hij zich direct bewust van haar mooie figuur, de zachte huid van haar nek. Het liefst had hij zich voorovergebogen en die huid gekust, maar aan de andere kant wilde hij haar optillen en haar in haar bed leggen om haar zo te dwingen eens een nacht goed en lang te slapen. Ze zag er doodmoe uit. ‘Je rug is helemaal verkrampt. Ik denk dat je er beter bij kunt gaan zitten.’


  


  Ze protesteerde niet. Ze had het echt te gek gemaakt vandaag en de rit naar huis was afschuwelijk pijnlijk geweest. Adam had haar gezegd schrijlings op een stoel te gaan zitten en hij had een kussen gepakt en tegen de leuning gedrukt. ‘Je had hier op de set al naar moeten laten kijken.’


  ‘Ik wilde er niet zo’n drukte van maken. Ik ben alleen een beetje stijf. Het gaat wel weer over.’


  ‘Je kunt je niet veroorloven te verstijven.’


  Ze was doodmoe doordat ze zichzelf tot het uiterste had gedreven. Maar hoe had ze anders de verwarring en haar gevoelens kunnen ontlopen? Allerlei emoties die ze jaren geleden al aan de kant had geschoven, deden hun best weer de oppervlakte te bereiken. Soms merkte ze dat haar hand naar het geheime vakje in haar portemonnee dwaalde, maar toch kon ze zichzelf er niet toe zetten naar de foto te kijken die ze daar al twee jaar bewaarde.


  Adams handen masseerden haar schouders. Misschien gebruikte hij haar wel om zijn anatomiekennis wat op te poetsen. Dit zouden ze niet moeten doen. Hoe moest ze haar vrolijke oppervlakkige houding handhaven op deze manier? Zijn kundige handen voelden heerlijk op haar huid en onwillekeurig begonnen haar spieren zich wat te ontspannen. Het verlangen dat in haar opwelde, ging zoveel dieper dan wat oppervlakkige lust. Alles wat ze nu deed, was voelen: haar gedachten focusten zich alleen nog maar op wat zijn handen haar lieten ervaren.


  Opeens ging de telefoon. Alicia nam op en ze hoorden haar zeggen: ‘O, hallo, Katherine.’


  Adam vloekte binnensmonds.


  Er werden wat beleefdheden uitgewisseld voor Alicia naar hen toe kwam lopen met de telefoon nog aan haar oor. ‘Hier is ze. Leuk je even gesproken te hebben.’


  ‘Hou het kort,’ zei Adam. ‘We zijn nog niet klaar en je bent doodmoe.’


  ‘Kort,’ zei ze lachend. ‘Het is Katherine, hoor.’


  Met een grom drukte hij haar hoofd naar voren, waardoor haar stem gesmoord overkwam. ‘Hoi, Katherine, hoe is het?’


  ‘Ik heb het uitgemaakt met Dirk,’ riep haar zuster snikkend. ‘Hij heeft me bedrogen.’


  Cressa schoot overeind en schudde Adams handen van zich af. ‘Echt? O, wat een rotstreek. Wat erg voor je.’ Ze legde een hand over het spreekgedeelte en zei over haar schouder: ‘Sorry, maar dit is een noodgeval.’


  Hij trok een gezicht, en ze haalde haar schouders even op in een wat-kan-ik-eraan-doen-gebaar. Hoofdschuddend verliet hij de kamer.


  Leunend tegen het kussen, miste ze nu al zijn lange stevig knedende vingers. ‘Vertel, hoe ben je dat te weten gekomen?’


  


  Portia kwam bij Katherine aan en pakte de andere telefoon op. De volgende uren praatten de drie over niets anders dan over die leugenachtige bruut en dat het zo goed was dat ze er nu achter gekomen was en niet later. Het ene moment was Katherine woedend en het andere huilde ze tranen met tuiten.


  Toen Alicia een moment binnenkwam om welterusten te zeggen, zwaaide Cressa even. Ze beloofde haar zuster dat ze Juliet in zou lichten, omdat Katherine het niet wilde doen. Juliet had Dirk altijd al onbetrouwbaar gevonden.


  Daarna kwam Adam binnen, veelbetekenend tikkend op zijn horloge. Ze vond het lief van hem dat hij bezorgd was en knikte, vijf vingers opstekend om aan te geven hoelang ze nog aan de telefoon zou zijn. Ze toetste Juliets nummer in, kreeg haar aan de lijn, lichtte haar in en werd al snel overspoeld met haar zusters commentaar.


  Ondertussen hoorde ze Adam in de badkamer zijn tanden poetsen en door het huis stommelen om overal de lichten uit te doen. Na tien minuten stond hij weer voor haar neus, en opnieuw deed ze moeite haar zusters woordenstroom te stoppen om gedag te kunnen zeggen.


  Opeens trok hij de hoorn uit haar handen. ‘Juliet? Hallo, met Adam. Hoe gaat het met je? Goed. Ja, met mij ook. Ja, ik weet dat Katherine in de problemen zit, maar Cressa heeft een vreselijk vermoeiende dag achter de rug en moet morgen weer heel vroeg op. Je begrijpt het vast wel als ze... Ja, dat weet ik zeker... Ja, natuurlijk... doe ik... Oké. Welterusten, Juliet. Ja, dag, nu hang ik op. Dag hoor.’ Hij verbrak de verbinding.


  Met open mond keek Cressa hem aan. ‘Niemand heeft dat ooit eerder gedaan.’


  ‘Echt niet? Nou, ik moest je welterusten wensen. En nu naar bed.’ Op dat moment ging de telefoon weer en vliegensvlug nam Cressa op. ‘Hallo?’


  Het was Portia die de slappe lach had. Tussen de lachstuipen door zei ze: ‘Heeft Adam gewoon opgehangen? Juliet was sprakeloos, maar ze zit nu met Katherine aan de telefoon en volgens mij heeft ze nog geen adempauze genomen.’


  Adam greep de telefoon uit haar handen. Wie is dit nu weer. Portia? Cressa moet naar bed. Begrepen? Ze belt jullie morgen wel weer.’ Hij hing op en keek Cressa stuurs aan. ‘Je moet iets flinker zijn.’


  Aan de ene kant was ze verontwaardigd, aan de andere kant vond ze het erg grappig. Uiteindelijk won de verontwaardiging. ‘Luister eens, dat zijn mijn zusters! Nu hangen ze helemaal nooit meer op!’


  Meteen ging de telefoon en ze trok hem uit Adams hand. ‘Desdemona! Ja, jullie hebben het allemaal goed gehoord. Ja, grappig, hè.’


  Adam keek zo geërgerd dat ze het niet kon laten. ‘Ja, echt lief. Ik denk dat het iets Texaans is.’ Ze ging er weer voor zitten, en wanhopig gooide Adam zijn handen in de lucht en liep de kamer uit.


  Een halfuur later sleepte Cressa zich naar haar bed. Adam had gelijk gehad. Ze had twee uur geleden al in bed moeten liggen. Ondanks haar uitputting viel ze maar niet in slaap. Haar rug was beter, maar ze verlangde naar Adams handen, naar Adam.


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  De volgende dag stond Cressa in de schaduw van de bomen naar de scène van Gina, voor wie ze stand-in was, en een van haar minnaars te kijken. Ellis Powers straalde een intensiteit uit die het witte doek in brand zou zetten terwijl hij zijn liefde verklaarde, eisend dat de Valkyrie de andere strijder op zou geven. Gina’s weigering dat te doen zou Ellis in een duivel op het slagveld veranderen voor hij daar de dood zou vinden. De Valkyrie zou voor altijd moeten leven met haar spijt. Er was iets in deze scène wat Cressa heel erg aansprak.


  Maar Gina was niet in vorm. Cressa begreep het niet. De rol was haar op het lijf geschreven. Instinctief hief ze haar hoofd en luisterde ze met gespitste oren naar de actrice die vertelde dat ze nooit aan een enkele man zou toebehoren. Het had hartstochtelijk en met een spoor van spot gesproken moeten worden, maar Gina klonk vlak.


  ‘Cut!’ riep Ed, de regisseur, en hij rende naar de acteurs toe. ‘Gina! Wat is er met je? Je klinkt als een robot.’


  Gina drukte haar hand tegen haar voorhoofd. ‘Het spijt me, Ed, maar ik heb zo’n verschrikkelijke hoofdpijn dat ik amper uit mijn ogen kan kijken.’


  Ed zuchtte en wenkte een assistent. ‘Ga wat paracetamol halen.’ Hij wendde zich weer tot Gina. ‘Ga jij maar even liggen, dan draaien we intussen een andere scène.’


  Die andere scène bleek de moeilijkste tot nu toe en het duurde eindeloos voor hij er eindelijk goed op stond. De choreografie was geweldig en Ed was een fantastische regisseur, maar hij eiste het uiterste van zijn mensen, en hij liet scène na scène overdoen tot hij het beeld had dat hij in gedachten had gehad.


  Tegen de tijd dat Ed eindelijk gelukkig was, bezweek Cressa bijna onder alle modder en het namaakbloed dat ze over zich heen had gekregen. Maar haar rug had het aardig uitgehouden, dankzij Adam.


  ‘Lijken, niet bewegen!’ riep Ed door de megafoon. ‘We draaien die andere scène nu. Haal Gina. Het licht is perfect.’


  Het was laat in de middag en de oranje zon kwam net door de donkere wolken aan de horizon. De schaduwen waren lang en donker. De afslachting in de modder die ze net hadden gefilmd leek nu nog grilliger dan daarnet. Er kwam een jongen aanrennen. ‘Gina is al naar huis.’


  ‘Wat?’ Ed werd knalrood. ‘Waarom?’ ‘Ze heeft migraine.’


  ‘Wel -’ Ed gooide woedend zijn armen in de lucht. ‘Wat een diva.’ Zijn oog viel op Cressa. ‘En jij? Kun jij het niet doen? Je hoeft alleen maar over het modderige veld te lopen en tussen de lijken te zoeken naar Ellis en als je hem vindt op je knieën te vallen. Denk je dat je het aankunt?’


  ‘O, zeker.’ Cressa gaf haar flesje water aan Sam en ze lieten haar de weg zien die ze moest volgen. Kon niet gemakkelijker. Een eitje.


  Maar dat was het niet. Ze hoorde ‘Actie’ en stapte het slagveld op, maar meteen gebeurde er iets met haar. Ze was zich bewust van de figuranten die ook door de modder krabbelden en de zakken van de lijken doorzochten, maar iets in de ondergaande zon, de lange schaduwen, de kunstig gegrimeerde en bebloede lijken, maakte het allemaal echt. Ze liep naar de eerste plek waar ze zich over een lijk moest buigen. Het was Ellis niet. Ze kwam weer overeind en zocht het slagveld verder af. Elk moment nu zou hij op haar af komen lopen. Triomfantelijk omdat hij weer een slachting had overleefd. Niemand. Ze zag een uitgestoken hand, rende erheen, trok het hoofd aan zijn haren opzij, maar het was Ellis niet. Mark knipoogde naar haar en ze zag het wel, maar het drong niet helemaal tot haar door. Ze gooide haar hoofd achterover in opluchting, maar voelde meteen het naderend onheil weer op zich af snellen. Ellis zou nu naar de gewonden kijken, zijn mannen toespreken, en iedereen een hart onder de riem steken. Waar was hij?


  Ze kwam weer overeind en begon van het ene slachtoffer naar het andere te rennen. Af en toe zag ze meteen dat het Ellis niet was, soms moest ze neerknielen om beter te kunnen kijken. Opeens zag ze twee lichamen tegen een boom voor altijd in de dood verenigd. Geschokt rende ze erheen, stopte, en met bonkend hart en groeiende angst bleef ze staan. Dit was Ellis; ze wist het zeker. Haar hart stond even stil. Hij had haar zijn liefde verklaard, zijn hart gegeven en zij had het recht in zijn gezicht teruggegooid. Dat kon hun laatste conversatie niet geweest zijn! Dat mocht niet. Ze pakte hem bij zijn brede schouders en met moeite liet ze hem op de grond zakken en rolde hem zo zodat ze zijn gezicht kon zien. Zijn gezicht leek bijna vredig. Dit was het einde. Ze zouden nooit een toekomst hebben samen.


  Ze werd overspoeld door een enorm verdriet en een overweldigend gevoel van verlies toen ze het haar uit zijn gezicht streek. Het leek of hij sliep, maar ze wist dat ze hem nooit meer wakker zou kunnen krijgen. De tranen liepen over haar gezicht toen ze haar armen om hem heen sloeg om afscheid te nemen.


  ‘Cut!’


  Haar dode krijger sloeg zijn armen om haar heen. ‘Goed gedaan, Cressa.’ Toen keek hij haar nog eens onderzoekend aan. ‘Lieve hemel, huil je echt?’


  Snel veegde ze met de rug van haar hand de tranen van haar wangen en ging ze rechtop zitten. Opeens voelde ze zich gedesoriënteerd en verloren. Ze kreeg het voor elkaar even te lachen. ‘Het is niets. Dat heb ik altijd gekund,’ deed ze het luchtig af.


  Ellis ging ook rechtop zitten en veegde de modder uit zijn haren. ‘Ik hoop dat dit het was voor vandaag, want ik wil echt heel graag onder de douche. Als je wilt, mag je bij mij onder de warme straal,’ zei hij met een verleidelijk glimlachje.


  ‘Lief dat je aan haar denkt, maar ze heeft geen tijd.’ Opeens stond Adam naast haar en trok haar aan haar arm overeind. ‘We gaan naar huis.’


  ‘O, zit dat zo.’ Ellis wierp hen een veelbetekenende blik toe.


  Gewoonlijk zou Cressa hier ad rem op gereageerd hebben, maar ze voelde zich nog steeds overweldigd door een vreemd verdriet. Het leek of ze niet terug kon stappen in de realiteit. In een waas volgde ze Adam naar de caravan. Wat doe jij nu hier?’ vroeg ze.


  ‘Ik maakte me zorgen over je rug,’ zei hij ernstig. ‘Daarom besloot ik je op te komen halen.’


  ‘Het staat er fantastisch op,’ riep Ed, en Cressa lachte werktuiglijk.


  ‘Goed gedaan, meisje.’ Sam tikte haar op de schouder, maar deze keer had Cressa geen passend Valkyrie-antwoord. Dankbaar liet ze zich door Adam de caravan in duwen.


  ‘Pak je spullen, dan gaan we naar huis.’


  Ze draaide zich om en vergat wat ze wilde zeggen toen ze hem in zijn ogen keek.


  Hij legde zijn hand tegen haar wang en veegde de tranensporen weg met zijn duim. ‘Doe maar. Ik ben er,’ zei hij zacht.


  Ze liep naar de badkamer en gooide koud water in haar gezicht. ‘Doe normaal,’ zei ze tegen zichzelf ‘Het is maar een stomme film!’ Het gevoel van verlies bleef echter om haar heen hangen, en toen ze in de spiegel keek begreep ze Adams zorgelijke gezicht. Ze was doodsbleek, haar ogen groot en droevig. ‘Het gaat hier om een acteur; het is maar een rol, verdorie,’ mompelde ze verder. ‘Een ról, nota bene.’


  Ze trok haar kostuum uit en haar gewone kleren aan. Ze bleef het echter koud houden en kon niet ophouden met rillen.


  ‘Ben je aangekleed?’ riep Adam.


  ‘Ja.’


  Hij stak zijn hoofd om de hoek. ‘Ik heb je motor op slot in de schuur hier gezet. Je kunt bij mij achterop.’


  Al kreeg ze onmiddellijk de neiging tegen te sputteren, ze kon de woorden en de energie niet vinden om dat te doen. Gelaten liet ze toe dat hij de helm op haar hoofd zette, het riempje onder haar kin vastgespte en haar hielp de handschoenen aantrekken. Daarna liep ze gedwee achter hem aan naar zijn motor. Misschien kreeg ze ook migraine; alles leek onwerkelijk.


  Nadat ze achter Adam op de motor was geklommen en hij wegreed, legde ze haar hoofd tegen zijn rug, haar armen strak om zijn middel geslagen. Hij voelde sterk en levend. Met haar ogen dicht gaf ze zich over aan de rit. Hoewel ze beiden motorjacks droegen, leek het wel of ze zijn warmte door het zware leer voelde stralen. Opeens merkte ze dat ze huilde en dat haar lichaam schokte van de snikken die ze niet onder controle had.


  Adam legde zijn hand over de hare, en even klemde ze zich vast aan zijn vingers, maar snel liet ze hem weer los, en pakte hij het stuur weer.


  Steeds maar zag ze het dode gezicht voor zich en voelde ze weer dat ze haar geliefde nooit meer tot leven kon wekken. Ze huilde om alles waarvan ze zich nooit had toegestaan te huilen.


  De heftigheid van haar reactie schokte haar. Ze kon niet geloven dat ze zowat was ingestort voor de ogen van de hele crew. Adam had haar een afschuwelijke vernedering bespaard. Ze sloeg haar armen nog steviger om zijn middel, blij dat hij gewoon doorreed en niet stopte om er nog een grotere toestand van te maken. Uiteindelijk stopte het huilen en snikte ze alleen nog wat na. Een vreemd vredig gevoel kwam over haar en met haar ogen dicht bleef ze tegen Adams sterke lichaam leunen. Voor deze enkele keer gaf ze zich over. Hij zou haar veilig thuisbrengen.
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  Het was zondag en Adam verveelde zich. Hij was al uren wakker, zich verdiepend in de organische chemie, maar veel opgeschoten was hij niet. Cressa had gelijk: hij had actie nodig. Steeds opgesloten zitten in deze kleine kamer maakte hem gek. Al helemaal als hij keek naar het prachtige weer buiten.


  Haar deur ging open. Eindelijk was ze wakker. Het was verdorie bijna lunchtijd. Maar ja, ze was ook pas om vier uur vanmorgen thuisgekomen. Hij hoefde haar niet eens echt te zien om te weten hoe ze eruitzag. Haar haren in de war en haar gezicht zacht van de slaap. Ze zou naar de keuken lopen in een lang T-shirt dat haar lange prachtige benen vrij liet. Hij hoorde haar de ketel op het vuur zetten en stelde zich voor hoe ze tegen het aanrecht leunend stond te wachten tot het water kookte. Ze zou haar haren optillen, zich uitrekken en een keer geeuwen met haar armen in de lucht gestrekt. Daarna zou ze naar het raam lopen en naar buiten kijken. Klaar voor de nieuwe dag.


  Adam had aardig wat vriendinnen versleten, maar hun ochtendroutines had hij nooit zo gekend. Die vriendinnen waren nooit langer gebleven dan de eerste opwindende fase. De fase waarin je liever de hele dag in bed bleef dan opstond om samen iets te doen.


  Hij liep naar zijn eigen raam en keek naar buiten. Het motregende niet meer en het zonlicht weerkaatste op het natte gras. Alicia was buiten, bezig met het aanleggen van een kruidentuin. Ze leek ervan te genieten, hoewel het hem het zinloos leek, aangezien alles volgend jaar tegen de vlakte zou gaan vanwege de bouw van het resort. Grappig om te zien dat ze zo’n natuurliefhebber aan het worden was. Misschien had hij zijn voorliefde buiten te zijn wel van haar en niet van die goeie ouwe Adahy.


  Het was gek, maar hij was zo langzamerhand wel gewend aan het idee van een biologische vader. Misschien had die Adahy nog wel andere kinderen gekregen en had hij nog halfbroers en halfzusters ergens. Hoewel hij het niet graag toegaf, was hij wel nieuwsgierig naar de man. Het leek alsof hij door het weten van zijn naam werkelijker voor hem was geworden.


  Hij hoorde de koelkastdeur opengaan. Cressa vormde weer een heel ander probleem. Hij kon er geen kant mee op. En het ergste was dat hij en Cressa het spel volgens zijn regels speelden. Maar geen man zou onder één dak met deze sexy vrouw kunnen leven zonder ook maar een enkele fantasie te koesteren.


  Dat ze ingestort was die keer, leek haar enorm te hebben opgelucht. De dag erna was ze meteen weer haar vrolijke plagende zelf geweest. Geen spoor meer te bekennen van de huilende vrouw die hij thuis had gebracht en die meteen onder de douche was gesprongen om een uur later opgemaakt en sexy aangekleed tevoorschijn te komen om met de andere Valkyries wat te gaan drinken in een nachtclub. Het idee dat ze in die tent aan het feesten was... O, hij had hier echt geen zin in.


  Nog tien dagen, dan zou hij weer naar Texas vertrekken. Op alle fronten tikte de klok. Hij keek naar zijn bureau. Hoe haalde hij het in zijn hoofd te denken dat hij medicijnen kon gaan studeren? Hij kon beter zijn genen gehoorzamen en met Cressa naar een of ander prachtig plekje rijden om daar uit te vinden of er waarheid school in al haar verleidelijke beloften. Zuchtend draaide hij zich om. Daar moest hij helemaal niet over nadenken.


  Op dat moment hoorde hij de motor van een Porsche en hij keerde zich weer naar het raam. Geen vergissing mogelijk. Verdorie! Niet eerlijk. Brian was een beste vent. Deirdre had ook wel gelijk en hij snapte haar standpunt best. Cressa had beslist iemand nodig die haar met beide benen op de grond hield. Wie beter dan dokter Brian? De dokter had zijn eigen prachtige plekje in gedachten voor vandaag.


  Het portier zwaaide open en Desdemona stapte uit. Adam kon niet anders dan haar vlammende rode krullenbos bewonderen. Met haar in de buurt zou Brian het nog moeilijk krijgen!


  Cressa had de auto blijkbaar ook gehoord, want ze kwam het huis uit rennen. En inderdaad - in dat T-shirt. De zusters vlogen elkaar om de hals, waarna ze lachend en pratend naar het huis liepen.


  Adam vroeg zich af of Brian ook van het plaatje genoten had. Hij hoorde Des roepen: ‘Ga je aankleden, Cressa. Kom, het is een prachtige dag. Het is bijna lente.’


  Brian omhelsde Cressa ook. Hij was haar ex-verloofde, de vader van haar baby; hij had er alle recht toe. En het waren zijn zaken niet.


  Een paar minuten later werd er op zijn deur geklopt.


  ‘Adam?’ Het was Desdemona.


  Hij liep naar de deur en deed of hij verbaasd was. ‘Hé, Des. Wat doe jij hier?’


  Des ging op haar tenen staan om hem een kus op zijn wang te geven. ‘Hé, leuk je te zien.’ Ze zag er schattig uit met die mooie bruine ogen en de Curtis-neus. Ze zou aardig wat opschudding veroorzaken, waar ze ook ging. ‘Brian wilde een stukje gaan rijden en ik heb mezelf uitgenodigd. Kom mee om hem even gedag te zeggen.’


  Hoe kon hij weigeren? Brian en Cressa zaten in de keuken te praten. Brian stak zijn hand naar hem uit. ‘Hallo, Adam, leuk je weer eens te zien.’


  Adam schudde hem de hand. ‘Insgelijks.’


  Geen van twee die het ook maar een beetje meende. Cressa leek verbaasd. ‘Dat je ja hebt gezegd... ik heb tegen haar gezegd dat ze je niet moest storen.’


  ‘Ja gezegd? Tegen wat? Ik kwam alleen naar beneden om jullie even gedag te zeggen.’ Hij wendde zich tot Des. Wat wilde je vragen dan?’


  ‘Ik wilde je vragen of je mee ging tennissen. We missen een vierde man, maar Cressa zei dat we je niet moesten storen.’


  ‘Sorry, maar ik speel geen tennis. Nooit gedaan ook.’


  Brian keek verbaasd, maar Des vond het prachtig. ‘Ik kan er ook niets van. Dat is juist mooi, dan ben ik Brians partner en jij kunt met Cressa spelen, dan is het eerlijk verdeeld.’


  ‘Het zou leuk zijn,’ zei Cressa.


  ‘Alsjeblieft, Adam, laat me niet alleen met deze twee sportfanaten.’


  Grappig genoeg was het Brian die de doorslag gaf ‘Luister eens, als Adam geen zin heeft moeten we hem niet dwingen. We kunnen best met zijn drieën spelen. Geen enkel probleem.’


  Natuurlijk vond hij het geen probleem Cressa de hele middag voor zichzelf te hebben.


  ‘Eigenlijk kan ik wel een pauze gebruiken,’ verklaarde Adam met een brede lach. ‘Ik heb er wel zin in.’


  Twintig minuten later stonden ze voor een niet al te strak net ergens op een tennisbaan op het platteland tussen de weilanden met grazende koeien. Waar was hij aan begonnen? Hij kon nu dan wel even een stok in de spaken van Brians wiel steken, maar die aardige dokter zou beslist een manier weten om wraak op hem te nemen. Daar twijfelde hij geen moment aan.


  In de schuur vonden ze vier oude tennisrackets, waarvan Adam er een pakte en er een paar keer mee in de lucht sloeg. Hij zou totaal weggespeeld worden, en hij wist dat de vernedering nu al op de loer lag.


  ‘Niet zo,’ zei Cressa. ‘Dan sla je de bal naar de maan. Je hebt toch wel eens naar een tenniswedstrijd gekeken?’


  ‘Ik ben niet zo’n toeschouwer meestal, maar ik ken de regels wel zo’n beetje. Ik zie de bal en dan sla ik hem terug. Simpel.’


  ‘Goed, maar kijk even hoe je je racket vast moet houden.’


  Heerlijk was het om haar hand op de zijne te voelen toen ze de stand van zijn pols corrigeerde. Een plezier dat echter al snel werd verdreven zodra ze begonnen aan de warming-up.


  ‘Zo gaat het goed!’ riep Cressa, toen hij een bal wegsloeg. Alleen brute kracht en geen stijl. ‘Denk aan je pols.’ Ze keken de bal na, die ver over het hek in het weiland belandde. Dat werd zoeken. Allemaal liepen ze het gras in. Tas op voor koeienvlaaien.’ Meteen gilde Desdemona en begon ze haar voet over het gras te schrapen.


  Na die ondoordachte actie deed Adam alle moeite de richting van zijn slag te veranderen en kwamen zijn ballen meer in het net dan ergens anders.


  Brian, zoals verwacht, was een kei. Zijn slagen waren strak en de ballen kwamen exact waar hij ze wilde hebben. Hij wilde ook winnen. Het was duidelijk dat hij er net zo op gebrand was Adam te verslaan als andersom. Cressa speelde ook geweldig en was nog competitiever dan Brian en Adam bij elkaar. Ze lachte wel, maar Adam zag de felle blik in haar ogen. Haar slagen waren hard, precies, flitsend en net zo fataal als die van Brian. Zij en Brian waren echt aan elkaar gewaagd. Gelukkig was daar nog Desdemona. Zij sloeg vreemde hoge ballen die moeilijk te retourneren waren. En ze rende niet. Brian moest zich uit de naad lopen om alle ballen op te vangen die eigenlijk voor Des bedoeld waren.


  ‘Oké, zullen we beginnen?’ stelde Cressa voor.


  ‘Als Adam denkt dat hij er klaar voor is,’ zei Brian.


  ‘Natuurlijk,’ zei Adam.


  Brians eerste slag floot over het net en kwam netjes in het uiterste hoekje binnen de lijnen op de baan. Cressa was er op tijd en sloeg de bal naar Desdemona, die door de lucht maaide met haar racket maar miste.


  ‘Sla hem terug, Brian!’ gilde ze, en hij racete over de baan en sloeg hem terug voordat de bal voor de tweede keer de baan zou raken.


  Adam zag de bal aankomen en raakte hem uit alle macht.


  Desdemona bukte en liet de bal langs haar hoofd zoeven tot hij tegen het hek achter de baan klapte. ‘Vijftien-nul,’ riep Brian.


  ‘Sorry.’


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen, Adam.’


  ‘Goed geretourneerd, Cressa,’ riep Brian.


  ‘Heel anders aan de andere kant van het net,’ riep ze terug. ‘Ik was altijd zijn partner op de tennisclub,’ zei ze tegen Adam. ‘We speelden heel vaak.’


  Partners. Tennisclub. Hier was hij niet tegen opgewassen. Hij zette zich schrap voor Brians service en hij ging ook van de ene voet op de andere staan, net als hij Brian zag doen. Hij zag de dokter de bal in de lucht gooien en er met volle kracht tegenaan slaan.


  Adam hoorde de bal langs zijn oren suizen; hij zag hem niet eens.


  Vit!’ riep Cressa gelijk met het geluid van de inslag.


  Adam kneep zijn ogen tot spleetjes. Die dokter ging níét van hem winnen. Brian speelde zijn service en deze keer had Adam zijn racket klaar, maar de bal kwam er met zo’n klap op dat hij niet terug kon slaan. Hij hield nog net het racket in zijn hand. ‘Sorry,’ zei hij weer.


  ‘Geen excuses.’


  Hij pakte het racket even in zijn linkerhand en strekte zijn vingers. Dit werd een lange wedstrijd.


  Hij en Cressa verloren de eerste set. En de tweede. Uiteindelijk sloeg Desdemona twee keer haar service uit, en was de beurt weer aan hen.


  Hij mikte met zijn racket alsof hij een revolver in zijn hand had. Hij keek naar Brian, de man die alles had. Een baan, geld, en een geweldige persoonlijkheid. Adam proefde de bekende smaak van zijn falen, en hij wenste dat hij Brian een keer in zijn leven mee kon nemen. Hoe zou hij het doen daar hoog op de stalen balken?


  Plotseling werd het hem pijnlijk duidelijk. Brian zou zijn wereld nooit betreden, terwijl hij hier zijn uiterste best deed zich in Brians wereld te handhaven. En zo zou het altijd zijn. Als hij medicijnen ging studeren, zou hij zich altijd inferieur voelen aan de Brians daar. Maar alleen als hij hen die macht zou geven.


  Adam gooide de bal hoog op, richtte zich op op zijn tenen en sloeg met zijn gehele gewicht erachter. De bal was snel maar jammer genoeg niet in de goede richting. Uit. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes, keek niet meer naar Brian maar naar de plek waar hij de bal wilde hebben. Ace! Brian had het nakijken.


  ‘Yess!’ riep Cressa met beide armen in de lucht. ‘Mooie service,’ zei Brian, en de verbazing klonk duidelijk door in zijn stem.


  Daarna werd het gemakkelijker. Adam zag zijn racket niet meer als een buitenaards ding, en hij begon er echt in te komen. Op een gegeven moment stonden ze zelfs weer gelijk.


  Ook Desdemona raakte bevlogen en begon zelfs te rennen.


  De magie bleef echter vooral tussen Cressa en Brian bestaan. Zij leken van elkaar te weten hoe de ander de bal zou terugslaan, dus stonden ze al op de goede plek voor de bal geslagen werd.


  Adam vond het bijna lichamelijk pijnlijk dat te zien. Even sterk in het spel, deden ze niets voor elkaar onder, en dat ze punten verloren was slechts te wijten aan het gebroddel van hun partners. Maar Adam gal het niet op. Uiteindelijk stond het 5-5, en tegen die tijd hing de zon al laag aan de hemel, waardoor lange schaduwen op de baan het spelen moeilijker maakte.


  Er was geen tijd meer voor een tweede spel. Nu hing alles af van de laatste slag.


  Terwijl Brian serveerde, voelde Adam de koele avondbries op zijn wang. Ergens registreerde hij dat de koeien achter hun hek naar hen leken te kijken, maar het grootste deel van zijn concentratie gold Brian. Hij voelde gewoon de wens van zijn tegenstander dit punt te maken en te winnen.


  Brian sloeg.


  Hard en snel, maar door de speling van het lot of wat dan ook, wist Adam zijn racket te gebruiken en sloeg hij de bal terug. Niet mooi of elegant maar hij kwam bij Desdemona terecht. Die gaf een gil en sloeg de bal hoog in de lucht.


  ‘Van mij!’ riep Cressa achteruitrennend.


  Te langzaam. De bal stuiterde en Cressa maaide ernaar maar miste net. In.


  ‘Yens!’ gilde Desdemona. ‘Zag je dat?’ Ze begon een vreugdedans en werd door haar partner opgetild in een stevige omhelzing.


  ‘Je was geweldig,’ zei Brian, en hij kuste haar op de wang.


  ‘Sorry,’ zei Cressa.


  ‘Geen excuses,’ zei Adam grinnikend, omdat ze zo woedend keek dat haar jongere zusje haar had verslagen.


  Ze schoot in de lach, en die was zo aanstekelijk dat hij niet anders kon dan met haar mee lachen. Ze gooide haar hoofd achterover en hij genoot van de aanblik. Haar zachte hals, haar prachtige haren. Hij genoot ervan maar het deed hem ook pijn.


  Lachend keek ze hem aan, en iets van zijn gedachten moest op zijn gezicht te lezen zijn geweest, want ze stopte met lachen en haar ogen werden donker, net als die eerste keer dat ze elkaar hadden ontmoet. Hij hoorde haar adem stokken en zijn hart sloeg een keer over.


  Brian sprong over het net en stak zijn hand uit. ‘Goed gespeeld,’ zei hij, Adam aankijkend. ‘Als je voor het eerst op de tennisbaan stond, deed je het echt goed. Als je vaker gaat spelen, zal ik het nog moeilijk met je krijgen.’


  Dat was zo lastig aan Brian. Hij was gewoon écht aardig en daarom was het moeilijk een hekel aan hem te hebben.


  Brian wendde zich tot Cressa en de uitdrukking in zijn ogen werd zachter. ‘Het was leuk weer eens samen gespeeld te hebben.’


  Hij keek langs Brian en zag Desdemona naar Brian kijken toen die de hand van haar zuster schudde.


  Brian en Cressa waren een fantastisch koppel om te zien. Des lachte, maar Adam dacht dat ze haar schouders toch wat liet hangen.
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  Zodra Brian en Des wegreden, ging Adam terug naar zijn kamer. Hoewel hij heel vrolijk en joviaal had gedaan na het wedstrijdje, had Cressa toch zijn spanning gevoeld. Ze had er zelf ook last van. Op de baan was de vonk ook weer overgesprongen, maar die Adam Walker was niet van plan dat onder ogen te zien. Hij bleef doen of er niets was gebeurd.


  Toen ze zijn deur dicht hoorde gaan, nam ze haar laptop mee naar de woonkamer en zette hem aan. Elke dag had ze haar mail gecheckt, maar nu ze zag dat er eindelijk een bericht voor haar was, bekroop haar een aarzeling om het te openen. Dit was de eerste keer dat het haar echt iets uitmaakte of ze de baan kreeg of niet.


  De boodschap was kort en bondig. Ze wilden haar uitnodigen voor een gesprek. Was maandag een goede dag voor haar?


  En of! Gelukkig was er nog maar één scène te draaien. Morgen had ze alle tijd van de wereld. Ze voelde de wind in haar zeilen toen ze antwoordde dat ze maandag in Auckland kon zijn. Ze had net op ‘Verzenden’ gedrukt toen Adam met een gezicht als een oorwurm binnenkwam.


  ‘We moeten praten. Nu.’ Hij trok haar aan haar pols overeind en marcheerde met haar naar het strand; ze moest bijna rennen hem bij te houden. Eigenlijk zou ze zich moeten verzetten, zich losmaken uit zijn greep, maar haar hart was op hol geslagen en een vreemd soort opwinding had zich van haar meester gemaakt.


  Aan het water liet hij haar los. ‘Het werkt niet.’


  ‘Wat werkt niet?’


  ‘Voor mij werkt het niet,’ bromde hij. ‘Ik zit achter mijn bureau, maar kan aan niets anders denken dan aan jou. Ik zit alleen te luisteren of ik je motor al aan hoor komen. Ik word er gek van. Jij maakt me gek,’ zei hij, met zijn vinger naar haar wijzend.


  Onwillekeurig moest ze glimlachen, maar ze trachtte wat empathie in haar stem te leggen. ‘Ach heden,’ zei ze, precies zoals Alicia dat altijd zei.


  Adam was echter niet in de stemming voor een grapje. Hij duwde haar met haar rug tegen een boom en sloeg met zijn hand tegen de stam. ‘Voor de laatste keer probeer ik dit te begrijpen. Vertel me nog eens waarom je het met Brian hebt uitgemaakt? Ik snap het verhaal over de baby, en de voorspelbare toekomst, maar hoe zit het met Brian zelf?’


  Het was een heldere, frisse avond en de sterren stonden te schitteren aan de hemel. Op het water reflecteerde het licht van de maan. Adams gezicht vlak voor haar was een en al schaduw, zijn ogen donker, zijn wenkbrauwen duidelijk afgetekend.


  Ze probeerde normaal te klinken. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik heb jullie samen gezien vanmiddag. Jullie zijn niet alleen een fantastisch tennisteam, jullie passen op álle fronten geweldig bij elkaar. En hij houdt van je, Cressa. Hij aanbidt je. Je zou er best uit kunnen komen met hem als je wilde. Ik wil weten wat er aan hem mankeert. Ik wed dat hij zich dat ook afvraagt. Elke avond weer.’


  Ze gaf het antwoord dat ze altijd gaf. ‘Niets.’ Maar toen Adam haar boos aan bleef kijken, snauwde ze: ‘Aan hem mankeert helemaal niets. Het ligt aan mij. Brian is net zo perfect als hij lijkt. Ik hou van hem en ik adoreer hem. Echt. Hij is fantastisch. Lief, vriendelijk, echt een man voor wie elke vrouw valt.’


  Adam haalde diep adem en deed een stap terug. Hij ramde zijn handen diep in zijn zakken. ‘Wat is je probleem dan?’


  Cressa ging rechtop staan en keek Adam recht aan. ‘Ik hou niet op die manier van hem.’


  ‘Vrouwen,’ zei hij, en hij draaide zich om.


  Woede welde in haar op. Hoe vaak zou ze zich nog moeten verantwoorden voor haar beslissing niet met Brian te trouwen? Naar haar familie, naar Adam, naar zichzelf? Ze greep hem bij de arm. ‘O nee, jij gaat mijn gevoelens niet zo makkelijk aan de kant schuiven. Jij hebt me hierheen gesleept en jij wilde het weten.’ Ze prikte met een wijsvinger tegen zijn borst. ‘Nu zul je luisteren ook. Denk je niet dat ik er niet maanden last van heb gehad? Dat ik me niet afgevraagd heb wat er in vredesnaam mis met mij was? Ik heb Brian niet zomaar voor het altaar laten staan. Ik wilde niet met hem trouwen omdat ik het overweldigende gevoel had dat ik iets verkeerds deed. Snap je dat niet? Heb jij nooit gedacht dat iets gek was, maar dat je het toch deed, hoewel je er geen rationele verklaring voor had?’


  Doodstil bleef hij even staan, en ze zag alleen een spiertje trekken om zijn mond. ‘Ja,’ zei hij uiteindelijk met gebroken stem. ‘O ja, ik ken dat gevoel maar al te goed!’ Onmiddellijk sloeg hij zijn armen om haar heen en drukte zijn mond op de hare. Niet teder, zacht of verleidelijk, er was alleen die pure lust en dwingende behoefte. Die plotselinge actie verraste haar, maar ze verzette zich niet en opende haar mond in antwoord op zijn kus.


  Ze nestelde zich in zijn armen en ze kusten elkaar lang en intens, tot de sterren aan de hemel in elkaar overvloeiden. Uiteindelijk liet hij haar los. ‘Dat heb ik al willen doen vanaf het moment dat ik je heb ontmoet.’


  Ze lachte. ‘Misschien heb je het niet gemerkt, maar ik wilde dat ook.’


  Glimlachend liet hij zijn voorhoofd tegen het hare rusten. ‘Je hebt me ongelofelijk afgeleid, Cressa Curtis. Dat ik de ene na de andere dag zo dicht in je buurt was, maakte me gek. En de laatste dagen waren helemaal een marteling voor me.’


  ‘Voor mij ook.’ Ze voelde zich een beetje licht in het hoofd, verrukt en wellustig toen ze haar hand onder zijn T-shirt schoof en zijn warme maag streelde.


  Hij huiverde.


  ‘Heb ik koude handen?’


  ‘Nee.’


  Haar handen gleden naar zijn borst, streelden door het donkere haar, en hij boog zijn hoofd om haar nog eens te kussen. Zijn handen, groot en warm, kropen onder haar trui en streelden de koele huid tot ze zo hevig naar meer verlangde dat ze kreunde.


  ‘Het is hier veel te koud,’ klonk Adams stem schor in haar oor. ‘Ik heb zo lang gewacht. Ik wil er nu echt van genieten.’ Hij pakte haar hand en rende met haar terug naar het huis. Daar trok hij haar Jakes kamer in en probeerde hij haar jack los te ritsen. Toen de rits vastliep, vloekte hij binnensmonds.


  Lachend begon ze zelf aan de rits te rommelen om hem weer in beweging te krijgen. Ze probeerden elkaar te helpen met uitkleden, maar hinderden elkaar eerder dan wat anders. Haar coltrui bleef steken door het lange haar, en hij moest het ding over haar hoofd uittrekken zoals je dat deed bij een kind. Eindelijk rolden ze dan tussen de koude lakens.


  Zodra Adam haar lichaam begon te verkennen met zijn mond en zijn handen, voelde ze hete wellust in zich opvlammen. Geen tijd, ze had hem nodig, wilde hem in zich voelen. Hij drong in haar, en hartstocht explodeerde in een withete golf van extase. Hij rolde van haar af en even lagen ze hijgend en nat van het zweet bij te komen.


  Cressa, verrast door de intensiteit van het moment, wilde een luchtig grapje maken. Maar toen ze haar mond opendeed, legde Adam een vinger tegen haar lippen en begon opnieuw haar lichaam te verkennen. Deze keer nam hij er de tijd voor. Hij begon bij haar handen, en ze merkte dat ze daar meer gevoelige zenuwuiteinden had dan ze ooit had geweten. Hij liet haar kreunen toen hij zacht de binnenkant van haar elleboog likte en daarna zijn warme adem achter haar oor blies. Met zijn tong en mond zocht hij naar de gevoelige plekjes terwijl hij haar lichaam met zijn handen streelde.


  Ze draaide zich naar hem toe en begon aan haar eigen exploratie. Met haar vinger volgde ze het litteken op zijn rug, de spieren van zijn buik en de lijn van zijn hals. Ze haalde diep adem. Het waren vast de feromonen, maar op een of andere manier rook hij naar frisse lucht en weilanden.


  Tijd bestond niet meer toen hij weer in haar gleed. Ze bewogen in een ritme dat hen beiden meesleurde in de maalstroom, sneller en sneller, tot alles om hen heen leek te exploderen in een golvend genot dat elke coherente gedachte uit hun geest verdreef.


  Later nestelde Cressa zich uitgeput tegen hem aan. ‘Ik zei toch dat we het samen geweldig zouden hebben,’ mompelde ze voor ze in slaap viel.


  


  Adam lag op zijn rug met zijn ene arm om Cressa geslagen en de andere onder zijn hoofd. Hij voelde zich totaal bevredigd. De seks was werkelijk geweldig geweest. Maar nu hij hier met zijn ogen dicht lag, luisterend naar haar gelijkmatige ademhaling, merkte hij opeens dat hij het koud had.


  Net op het moment dat hij reikte naar zijn bijna onbereikbare doel, had hij al zijn oerinstincten het roer in handen gegeven, zodat zijn kans op slagen heel klein werd. Saboteerde hij zichzelf op deze manier? Zorgde hij zo voor het excuus ermee op te houden?


  Hij keek naar haar. Ze lag met haar haren uitgespreid op het kussen en haar kleine hand lag op zijn borst. Hun liefdesspel was zelfs nog beter geweest dan in zijn stoutste dromen. Hoe erg kon het zijn wat stoom van de ketel te halen in deze laatste paar dagen?


  Maar hij wilde meer. Dat had hij haar niet verteld. Hij wist dat elk gesprek over een vaste relatie haar af zou schrikken. Ze zou het direct op een lopen zetten. Kon hij dit niet gewoon op haar manier doen? Hier en nu, dat was wat hem werd aangeboden. En dat was zo jammer. Ze bleef in de branding spelen terwijl ze de hele oceaan tot haar beschikking had. Moed manifesteerde zich op allerlei verschillende manieren, en hij was nieuwsgierig naar het moment waarop ze dit zou beseffen.


  Wanneer ze het eindelijk riskeerde zich echt aan een man te binden, aan een baan, aan een leven, zou ze beslist uitgroeien tot een fantastische vrouw.


  Jammer dat hij dat niet zou meemaken. Met een diepe zucht trok hij haar wat dichter naar zich toe en hij glimlachte even. Vanavond was echt bijzonder, en hij ging er geen spijt van krijgen! Hij dacht aan hun tennisspel van die middag, de kracht en elegantie van haar service, haar vastbeslotenheid te winnen. Hij dacht aan de keren dat ze gewikkeld in een handdoek langs was gelopen, de uitdaging in haar groene ogen niet verhuld. Ze was zo lief tegen zijn moeder geweest.


  Verdorie, hij verdiende een medaille omdat hij zolang weerstand had geboden aan haar verleiding. En nu zat hij in die achtbaan. Het ritje zou eindigen in een verfrommeld wrak, maar het was hem de prijs die hij straks zou moeten betalen dubbel en dwars waard.


  Hoofdstuk 21


  


  


  


  Alicia liep de keuken in, waar ze Adam aantrof, bezig eieren en bacon uit de koelkast te halen.


  ‘Goedemorgen, mam. Ga zitten, dan maak ik ontbijt voor ons. Cressa is al vertrokken.’


  Alicia hield niet zo van eieren met spek, maar de uitnodiging van Adam wilde ze niet afslaan. ‘Heerlijk. Maar waar is ze dan? Ik dacht dat ze vandaag vrij was?’


  Hij leek anders vandaag, dacht ze.


  ‘Ze is naar Auckland en ze deed er nogal geheimzinnig over. Ze wilde niet zeggen wat ze er ging doen.’


  Ah,’ zei Alicia alleen maar, en ze keek haar zoon aan.


  ‘Ik weet het,’ zei hij wrang. ‘Cressa’s verassingen zijn nogal verontrustend.’


  Hij zag er echter totaal niet ongerust uit, straalde eerder tevredenheid en geluk uit, wat ze lang niet in haar zoon had gezien. ‘Adam?’


  ‘Ja?’ antwoordde hij met zo’n malle grijns dat Alicia in lachen uitbarstte. ‘O, dus dat is het! Het zat er al zo lang aan te komen.’


  Zwierig als een goochelaar brak hij de eieren boven de pan. ‘Dat is zo, maar het was werkelijk - fantastisch.’ De bacon spetterde in de pan. ‘Echt fantastisch.’


  Voor het eerst was de zorgvuldige vriendelijke manier waarop hij altijd tegen haar praatte verdwenen, en een golf van dankbaarheid jegens Cressa maakte zich van haar meester. Zou dit de eerste keer worden dat ze normaal met elkaar zouden praten? ‘Ik ben zo blij voor jullie alle twee. Ik heb je niet meer zo gelukkig gezien sinds je je fiets voor Kerstmis kreeg toen je acht jaar was.’


  ‘Dat was de beste Kerstmis die ik me kan herinneren, maar dit is zelfs nog beter!’ Hij grinnikte, en ze herkende er die ondeugende manier van verontschuldigen in. Hij had altijd zo gegrinnikt als Cole en hij iets hadden uitgehaald. ‘Sorry, dat is vast meer informatie dan je wilt hebben.’


  ‘Ik kan het wel hebben.’


  Het liefst had ze haar armen om hem heen geslagen om te delen in zijn vreugde, maar ze voelde iets ongemakkelijks; hij leek zo naakt in zijn geluk. Cressa had zijn verdedigingsmechanismen met de grond gelijkgemaakt, en dat kon het beste maar ook het wreedste zijn wat ze in haar jonge leven voor elkaar had gekregen. Wat moest ze zeggen? Adam, zoals een echte man betaamt, was druk met het ontbijt en de betekenis achter haar zwijgen ontging hem totaal. Het liefst had ze hem gewaarschuwd, maar ze hield zich in en liet de woorden niet over haar lippen komen. Hij was haar volwassen zoon.


  ‘Alsjeblieft.’ Hij zette de twee borden op tafel en ging zitten. De bacon was te donker en de eieren waren te snotterig. Werkelijk, ze zou die jongen toch moeten leren koken.


  ‘Heerlijk, dank je.’


  Gretig begon hij te eten.


  ‘En?’ begon ze voorzichtig. ‘Gaat dit de plannen veranderen?’


  ‘Weet je, ik heb eigenlijk geen idee. Ik moet wel terug naar de Verenigde Staten. Ik heb verplichtingen.’ Hij deed net een beetje te nonchalant. ‘Ik nodig Cressa misschien wel uit om te komen logeren.’


  ‘Denk je dat ze komt?’


  ‘Geen idee.’ Hij stopte even met kauwen en keek haar aan. Wat denk jij?’


  Stralend keek ze terug. ‘Weet je dat dit de eerste keer is dat je me om mijn mening vraagt?’


  ‘Dan ben ik eindelijk volwassen of gek geworden. Maar zeg nou... wat denk je?’


  Wat mocht ze zeggen? ‘Ik denk wel dat ze komt, maar als het je doel is haar in Amerika te houden... dan weet ik het niet.’


  ‘Ik weet het, maar...’ Opeens was de somberheid terug in zijn gezicht.


  ‘Maar?’


  ‘Ze zou de ware wel eens kunnen zijn. Je weet wel, de ware met wie ik mijn leven wil delen.’


  O, Adam, wilde ze zeggen, wees voorzichtig, bewaak je hart. Tot Cressa haar verleden onder ogen ziet, zal het haar heden aantasten. Hij mocht niet weer een relatie aangaan met een vrouw die zich niet kon binden. Hij gaf zichzelf de schuld van zijn mislukte huwelijk, maar Crystal was een beschadigd meisje geweest. Wat een ellende konden ouders hun kinderen aandoen. Zelf had ze het ook zo goed willen doen, maar dat was niet genoeg geweest.


  Adam zat naar haar te kijken. ‘Waar denk je aan?’


  Vroeger zou ze hem zonder aarzelen met al haar angsten belast hebben, omdat ze vond dat hij gewaarschuwd moest zijn voor het gevaar dat hij liep. ‘Eerlijk?’


  ‘Natuurlijk.’


  Ze rechtte haar schouders. ‘Ik denk dat je groot risico loopt je hart te breken.’


  Zodra hij zijn mond opende om tegen te sputteren, hief ze haar hand om hem het zwijgen op te leggen. ‘Maar je riskeert je leven elke dag daarboven in de bouw, dus ik denk niet dat dat je tegen zal houden.’


  Verbijsterd keek hij haar aan. ‘Hoe weet je dat?’


  Ze stond op en pakte hun vuile borden. ‘Ik zag het op Facebook. Ik keek ernaar toen Cressa me erover had verteld. Je hebt er een foto op gezet om Stella te laten zien hoe Houston er van grote hoogte uitzag. Die foto kon maar op één manier genomen zijn.’


  Adam trok de vaatwasmachine open. ‘Waarom heb je er niets over gezegd?’


  Hij klonk bijna beledigd, en ze genoot ervan hem de wind uit de zeilen te nemen. ‘Hoezo? Het is jouw leven. En nu moet ik weer verder.’


  ‘Tuinieren?’


  ‘Ja, maar eerst heb ik nog wat schrijfwerk te doen.’ ‘Schrijfwerk?’


  ‘Ja, ik hou een blog bij.’


  ‘Blog?’ Hij zei het alsof het een vies woord was. ‘Ik had geen idee dat jij zo’n computerfan was.’


  Echt iets voor een man, dacht ze, om zich direct te verwonderen over de technische aspecten die ze zich blijkbaar meester had gemaakt. Ze wachtte of hij verder nog iets zou zeggen.


  ‘Waar heb je het over dan?’ vroeg hij uiteindelijk.


  ‘O, over van alles.’ Ze duwde een haarlok achter haar oren. ‘Ik begon eraan als een soort therapie, voor alcoholisten die niet meer drinken. Ik begon een blog over de eerste honderd dagen die ik nuchter ben gebleven. Hoe ik me voelde, wat ik wilde bereiken. En toen ik hier kwam, bij Sass, begon ik stukjes over mijn leven hier in Aroha Bay te schrijven. Over mijn tuin, het leven in een vreemd land. Eerst had ik maar een of twee lezers, maar uiteindelijk is dat aantal flink gegroeid, en toen die honderd dagen waren bereikt, vroeg men me te blijven bloggen tot ik op zijn minst een jaar had bereikt.’


  Adam leunde tegen het aanrecht en sloeg zijn armen over elkaar. Hij keek geamuseerd en ongelovig tegelijk. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat je er nooit iets over hebt gezegd,’ zei hij ietwat beschuldigend. ‘En Sass? Weet zij er wel van?’


  ‘Natuurlijk. Wij praten met elkaar, Adam, en als mensen met elkaar praten, kom je dingen van elkaar te weten.’


  ‘En waarom heb je dan niet met mij gepraat?’


  ‘Het was niet dat ik het voor je geheim wilde houden, maar je leek niet geïnteresseerd in wat ik deed met mijn tijd. Je dacht toch niet echt dat ik alleen maar met die kruidentuin aan de gang was?’


  ‘Nee,’ begon hij aarzelend.


  ‘En jij was wel heel druk met Cressa en allerlei "dingen"•’


  Hij sloeg zijn ogen neer en onwillekeurig vroeg ze zich af wat hij zich op de hals had gehaald. Hij was echt volwassen geworden, maar hij nam soms nog steeds enorme risico’s. Snel zette ze gedachten aan schulden of onfrisse zaakjes opzij. Laat hij alsjeblieft niet gokken, net als Terrence, dacht ze benauwd. Ze tikte even op zijn wang. ‘We hebben allemaal "dingen" aan ons hoofd, Adam, maar ik hoop dat je me in vertrouwen neemt, ook als het heel erg is. Ik zal er altijd voor je zijn.’ Ze liep de keuken uit met het idee dat ze hem voldoende stof tot nadenken had gegeven.


  


  Adam ging naar zijn kamer. Wiskunde stond op zijn programma, maar hij was te nieuwsgierig naar Alicia’s blog. Toen hij ‘Walker’ googelde, verscheen haar naam meteen op het scherm. ‘Stappen naar de vrijheid: het dagboek van een alcoholist.’


  Hij las een paar pagina’s. Het was goed geschreven, en daar zou hij niet zo verbaasd over moeten zijn. Tenslotte was ze docente Engels. Maar ze was ook grappig; haar schrijfsels waren veelvuldig doorspekt met een droge humor die hij niet achter haar had gezocht. Ook sprak ze heel openhartig over de moeilijke tijden die ze had doorstaan om van de drank af te blijven. Haar eenzaamheid en haar wanhoop. Maar over het algemeen schreef ze over het nieuwe leven dat ze was begonnen, het plezier dat ze daarin had, wat werd gesymboliseerd door al het groen dat ze plantte. Nergens was ze belerend of probeerde ze de expert uit te hangen. Het ging om het uitwisselen van gedachten.


  Als mensen met elkaar praten, kom je dingen van elkaar te weten, had ze gezegd. Cressa praatte ook. Behalve dan over haar baby en haar afgezegde huwelijk. Zelf was hij ook geen prater, maar hij moest zijn moeder gelijk geven; misschien moesten ze allemaal meer met elkaar praten.


  Toen hij vanuit zijn ooghoek buiten iets zag bewegen, leunde hij opzij om uit het raam te kijken. Zijn moeder klom op een ladder om een boom van een of andere klimplant te ontdoen. In haar eentje zou ze dat nooit voor elkaar krijgen. Misschien moest hij haar maar even gaan helpen.


  


  ‘Hé mam, moet ik je een handje helpen?’


  Verbaasd keek Alicia naar beneden, zich realiserend dat dit de eerste keer sinds jaren was dat ze op haar zoon neer kon kijken. ‘Heel graag. Deze jasmijn is een nachtmerrie. Als jij deze boom wilt vrijmaken, dan begin ik aan die struik, want die overleeft het anders beslist niet.’ Ze klom van de ladder en gaf hem de snoeischaar.


  Aanvankelijk werkten ze zwijgend, maar gaandeweg hoorde ze hem af en toe vloeken als hij met de sterke twijgen in gevecht ging. Het leek een symbolische taak de bomen en struiken te bevrijden van de wildgroei die hen verstikte. Toen ze hem tevreden hoorde zuchten, terwijl hij weer een armvol twijgen naar beneden gooide, vroeg ze zich af wat hem naar buiten had gedreven. ‘Heerlijk weer om even buiten te zijn,’ merkte ze op.


  ‘Zeken maar die jasmijn is hardnekkig; het zit werkelijk om elke tak gedraaid.’


  ‘Ik weet het, maar het geeft een fijn gevoel nog levende bomen en struiken ervan te bevrijden.’


  ‘Een goed onderwerp voor je blog?’


  Ze lachte verrast. ‘Inderdaad, daar zat ik net aan te denken.’


  ‘Je schrijft goed, mam.’


  ‘Dank je, Adam.’ En dat meende ze.


  Even later probeerden ze de jasmijn met wortel en al uit de grond te rukken. Nog een aardige metafoor, dacht Alicia. Eentje die Cressa verder zou kunnen helpen.


  ‘Weet je wat ik aan het doen ben, mam?’


  ‘Nou?’ De snoeischaar bleef even stil in haar hand. ‘Ik studeer. Ik studeer voor het toelatingsexamen om medicijnen te gaan studeren.’


  Ze was verbijsterd. ‘Hè? Meen je dat nou? Een dokter?’


  ‘Ja,’ zei hij resoluut. ‘Uiteindelijk wil ik chirurg worden.’ Hij ging verder met knippen; blijkbaar was deze conversatie al afgelopen voor hem.


  ‘Adam Walker! Kom van die ladder!’


  Soepel klom hij naar beneden, en op elk ander moment zou ze van die aanblik genoten hebben. Nu zwaaide ze boos de snoeischaar onder zijn neus heen en weer. ‘Verklaar je nader, alsjeblieft.’


  ‘Ik ben aan die studie begonnen toen ik uit het ziekenhuis ontslagen werd.’


  ‘En al die tijd heb je gestudeerd? Al die jaren?’ riep ze verontwaardigd. ‘Heb je enig idee wat ik heb doorgemaakt? Ik kan gewoon niet geloven dat je me dit hebt aangedaan!’ Ze sloeg hem op zijn arm. Het was voor het eerst dat ze haar hand naar een van haar kinderen had opgeheven.


  ‘Wauw! Mam, je slaat me! Ik dacht juist dat je het geweldig zou vinden.’


  ‘Geweldig? Ik kan nog niet bedenken of ik je wil omhelzen of je wil wurgen.’ Alleen een kind kon je wereld zo op zijn kop zetten. Ze snakte naar een borrel.


  ‘Kalmeer alsjeblieft, mam.’ Hij stak zijn handen afwerend naar haar op.


  ‘Al die jaren maakte ik me zorgen over je. Ik vond dat je je te veel isoleerde, dat je geheimzinnig deed. Ik maakte me afschuwelijke zorgen dat je in iets heel verkeerds verstrikt was geraakt. En nu hoor ik dat je met iets fantastisch bezig bent. Waarom heb je me dat in vredesnaam nooit willen vertellen?’


  ‘Ik wilde je niet van streek maken.’


  Ze gooide haar handen in de lucht. ‘Ik ben een ouder, ouders maken zich per definitie zorgen. Het hoort erbij. Maar het is wel prettig te weten wáár je je dan zorgen over maakt. Ik dacht verdorie aan drugs, aan gokken, aan zaakjes die het daglicht niet konden verdragen. En dat terwijl ik me alleen maar zorgen hoefde te maken of je niet te pletter zou vallen of een tentamen niet zou halen.’


  Grijnzend nam hij haar mee naar een bankje, waar ze naast elkaar gingen zitten. ‘Het spijt me dat ik je teleurstel. Cressa had me daar al voor gewaarschuwd.’


  ‘Weet Cressa er wel van?’ vroeg ze pijnlijk getroffen.


  ‘Ja, ik moest het haar wel vertellen, anders voelde het alsof ik tegen haar loog.’


  ‘O, en tegenover mij was dat anders?’


  ‘Ach, het was gewoon iets waar ik niet over praatte.’


  Het liefst had ze nu een cocktail voor zichzelf ingeschonken. Ze zou het fantastisch moeten vinden en dat vond ze ook! Maar tegelijk voelde ze het gewicht van haar falen zwaar op haar schouders drukken. Dat Adam haar geen slecht nieuws toevertrouwde, oké, dat was tot daaraan toe, maar om het goede nieuws van haar weg te houden... ‘Waarom kon je het niet tegen mij zeggen? Het zou me zo geholpen hebben.’


  ‘Echt? Dat wist ik niet.’ Hij staarde naar zijn handen, die hij tussen zijn knieën had gevouwen. Ik wilde niet dat je valse hoop zou krijgen. Ik was bang dat je vreselijk teleurgesteld zou zijn als ik het niet zou halen.’


  ‘Dacht je dat ik dan weer naar de fles zou grijpen?’ Toen hij bleef zwijgen riep ze uit: ‘Dat dacht je echt?’ Waarom had hij zo weinig vertrouwen in haar gehad? Dat lag natuurlijk aan haar. Langzaam kwam ze tot het besef dat zij de jasmijn was in het leven van haar zoon. Haar liefde en haar angsten hadden hem verstikt en hun relatie bijna vernietigd. Nu verlangde ze helemaal naar een borrel! Ze hief haar hoofd, zag de struik die ze had bevrijd: alle jasmijn was weg en de plant zag er verfomfaaid uit, maar met de juiste zorg zou hij opbloeien. Over twee jaar was hij weer in volle glorie hersteld. Het wonder van de natuur was haar veerkracht.


  ‘O, Adam.’ Ze legde haar arm om zijn sterke schouders. ‘Ik zou je graag beloven dat ik nooit meer naar de fles zal grijpen. Maar dat durf ik niet. Ik kan je alleen zeggen dat, mocht dat ooit gebeuren, het mijn fout is en niet de jouwe. Jij bent niet verantwoordelijk voor mijn handelen. Snap je dat?’


  Aarzelend keek hij haar aan. ‘Goed, dat begrijp ik. Maar als je ooit weer met drinken begint, dan zal ik er voor je zijn.’


  ‘Dat is zo’n afschuwelijk vooruitzicht dat ik niet van plan ben ooit nog aan mijn drankbehoefte toe te geven. Jij hoort je eigen leven te leiden en je geen zorgen te maken over het mijne. Bovendien ben je te druk met je studie. Je hebt geen tijd om je zorgen over mij te maken.’


  ‘Als ik het examen haal. Anders is het allemaal afgelopen.’


  ‘Natuurlijk haal je het.’


  ‘Dat weet je niet, mam.’


  Natuurlijk. Hij had gelijk. Haar woorden betekenden niets. Zo vaak werd aanmoediging geboren uit welgemeende onwetendheid en niet uit kennis of begrip. Ze had werkelijk geen idee hoeveel kans hij maakte te slagen. ‘Je hebt gelijk,’ zei ze. ‘Ik weet het niet. Ik weet niet eens of ik van de drank zal kunnen afblijven in de toekomst. We kunnen alleen ons uiterste best doen. Dat is alles wat je kunt doen in het leven.’


  Hoofdstuk 22


  


  


  


  Zodra hij Cressa’s motor hoorde, spurtte Adam naar de deur om haar gedag te zeggen. Enthousiast wierp ze zich in zijn armen, sloeg haar benen om zijn middel en haar armen om zijn nek.


  ‘Het was een fantastische dag, Adam!’


  Ze voelde zo heerlijk aan. Hij kuste het puntje van haar neus. ‘Vertel mij wat! Ik voel me de hele dag al geweldig.’


  ‘O ja, dat ook. Maar wacht tot je hoort wat ik je te vertellen heb. Ik heb mijn droombaan en die heb ik aan jou te danken.’ Ze trok zijn gezicht naar zich toe en drukte een kus op zijn lippen.


  Hij deed een stap achteruit en ging op een van de stoelen zitten, met Cressa op zijn schoot. ‘Een baan? Dankzij mij? Dat is inderdaad fantastisch!’ zei hij een beetje verdwaasd.


  ‘Weet je nog dat je me vroeg waarom ik mijn dromen niet waarmaakte?’


  ‘Vaag. Je had een hoop whisky in mijn drankje gedaan. Waarschijnlijk was het een stomme vraag.’


  ‘Nee. Helemaal niet.’ Ze keek hem ernstig aan. Haar ogen waren grijzer vandaag, minder groen. ‘Je had gelijk. Ik moest er zelf achteraan gaan. Dus ben ik op internet gaan zoeken.’


  ‘De perfecte baan?’ Hij vroeg zich af of zijn stem net zo vlak klonk als hij zich voelde. ‘Je hebt er helemaal niets van gezegd.’


  ‘Ik wilde het lot niet tarten. Jij zou dat juist goed moeten begrijpen.’ Ze legde haar handen om zijn nek.


  ‘Nou, vertel maar op dan.’


  ‘Het is een schitterende oude boot. De Maria Louisa. Een driemaster, meer dan honderd jaar oud. Ik heb vandaag op haar gevaren. In die televisieserie Pirates is ze ook gebruikt. Heb jij die serie ooit gezien? Ik keek er altijd naar; het was een van mijn lievelingsseries. Nu is het een charter en bevaart ze de wereldzeeën. Dit jaar zeilen ze de Pacific over en later deze zomer willen ze ermee naar de poolcirkel. Matrozen doen een moord om een baan aan boord te krijgen, maar ik heb de positie gekregen! Ze zeiden dat ik heel goed in hun team paste. We vertrekken de negende. Vind je het niet geweldig?’


  De negende moest hij toelatingsexamen doen.


  ‘Ja, dat is inderdaad geweldig.’


  ‘Je zou de kapitein eens moeten ontmoeten. Hij is echt een legende in de zeilwereld. Hij heeft al vier keer meegedaan aan de Whitbread Round the World. Ik ga zoveel leren van die man. En allemaal dankzij jou! En dankzij je moeder. Zij zei ook iets wat heel veel indruk op me heeft gemaakt.’


  Nou mam, bedankt, dacht hij wrang.


  Cressa kuste hem en keek hem toen met glinsterende ogen aan. ‘Ik heb nog een nieuwtje.’


  ‘Echt?’ Hij moest moeite doen niet in elkaar te krimpen.


  ‘Ja, al weet ik ook niet wat het precies is. Mijn moeder heeft gezegd dat we allemaal naar Auckland moeten komen donderdag. Het is een verrassing voor mijn verjaardag. Ze heeft ervoor gezorgd dat ik die dag niet nodig ben op de set. We moeten ons mooi aankleden. Ik vraag me af of Alicia met mij wil gaan winkelen. Ze heeft al vaker door laten schemeren dat ze me in wat vrouwelijker kleding zou willen zien.’


  ‘Mooi aangekleed? En zei je nu "wij"?’


  ‘Ik zei dat wij een stel waren en dat jij ook mee zou komen.’


  ‘Daar zal ze wel blij mee geweest zijn, denk ik.’


  ‘Niet zo sarcastisch.’ Ze gaf hem een kus die hem de adem in de keel deed stokken. ‘Ze zei dat het goed was.’


  Deirdre zou vast niet echt enthousiast geklonken hebben. Hij sloeg zijn armen om Cressa heen en kuste haar, terwijl hij zijn hand onder haar truitje schoof om haar stevige warme huid te voelen.


  Ze zuchtte gelukzalig. ‘Ik kan niet wachten om met je te pronken.’


  Ondanks het dubbele slechte nieuws dat hij had gekregen, moest hij glimlachen. ‘Je verjaardag, zei je? Je hebt me helemaal niet gezegd dat je jarig was. Ik heb niet eens een cadeautje voor je.’


  ‘Hm, dan moet je mijn liefdesslaaf deze hele week maar zijn.’


  ‘Nou zeg, het is mijn verjaardag toch niet?’


  Ze lachte en keek hem schalks aan.


  ‘En de hele familie is er natuurlijk. En Brian, neem ik aan?’ vroeg hij gelaten.


  ‘Ja, uiteraard. Ik vind het zó leuk iedereen weer te zien.’


  Een hele avond met Deirdre en Brian. ‘Weet je, misschien is het beter als ik niet meekom. Ik wil geen problemen veroorzaken.’ En daarna zei hij, hoewel het hem pijn deed: ‘Het is niet zo dat we bepaald een duurzaam stel zijn.’


  Ze kuste hem intens. ‘Malle. Als we maar weinig tijd hebben samen, moeten we er het beste van maken. Er alles uithalen wat erin zit.’


  ‘Je hebt helemaal gelijk.’ Na die woorden droeg hij haar naar de slaapkamer.


  Die donderdagavond in Auckland besefte hij dat een verrassing die Deirdre had georganiseerd nooit leuk kón zijn. Hij nam een slok van zijn champagne; dat had hij wel nodig om de lange uren die voor hem lagen door te komen. De opera! Hij keek de foyer van het Aotea Center eens rond, afgeladen met enthousiaste bezoekers die in groepjes bij elkaar stonden en lachend van hun champagne genoten.


  ‘De Parelvissers! Ik kan het gewoon niet geloven. Die wil ik al zo lang zien!’ Cressa kneep haar moeder enthousiast in haar arm. ‘Geweldig, mam.’


  Ze waren een opvallend stel. Deirdre in het donkergroen en Cressa in de vlammend rode jurk die ze samen met Alicia had gekocht. Ze had een hele hoop bezwaren gehad en gezegd dat ze nog nooit zoiets gedragen had, maar toen ze hem aan had getrokken en Adams blik had opgevangen, had ze zowaar gebloosd.


  Cressa lachte naar hem en stak haar arm door de zijne. ‘Als kind zong ik de aria’s al mee. Mijn hele leven wil ik al naar deze opera.’


  Hij had niet gedacht ooit een opera te bezoeken, maar deze avond zou hij zeker niet gaan bederven. Met een stijf glimlachje zei hij: ‘Geweldig dat het nu eindelijk zover is dan.’ Snel wierp hij een blik op Deirdre, om te merken dat ze naar hem keek. Kwam George nu maar terug. George vond hij aardig, en dat was wederzijds. Maar ja, George vond iedereen aardig.


  ‘Cressa!’ hoorde hij Desdemona boven het geroezemoes uit schallen. Ze kwam aanrennen en viel haar zuster om de nek. ‘Gefeliciteerd. O, wat een schitterende jurk heb je aan! Je lijkt wel een meisje!’


  Cressa sloeg haar armen om haar zuster. ‘En jij? Jij hebt bijna geen jurk aan, zie ik?’


  Des zag er prachtig uit in een heel kort goudkleurig niemendalletje met een heel laag uitgesneden rug. Deirdre sloot vol afschuw haar ogen, maar alle mannen vonden het prachtig. Des sloeg haar armen om Adams nek en kuste hem op de wang. ‘Adam, wat leuk dat je erbij bent.’ Haar blijheid met zijn komst leek echt, maar was wel een beetje té naar zijn gevoel.


  Opeens was iedereen er. Alle zusters en Juliets man Mike, en de omhelzingen, kussen, begroetingen namen een heleboel tijd in beslag. Echt een groot gelukkig gezin.


  Adam stond wat opzij van de drukte, nog steeds met die stijve glimlach. Niet dat ze hem links lieten liggen, maar hij voelde zich totaal niet op zijn plaats. Hoe aardiger ze tegen hem waren, hoe ongemakkelijker hij zich voelde.


  Opgelucht hoorde hij de bel, en iedereen zocht zijn plaats op. Het ging een lange avond worden.


  Uiteindelijk bleek het best leuk te zijn. De kostuums waren werkelijk fantastisch en het decor was prachtig. Het orkest was goed en de zangers waren dat waarschijnlijk ook, maar dat kon hij niet echt beoordelen. Al zou hij nooit een operafan worden, vervelen deed hij zich niet; in ieder geval was het minder erg dan ballet. En tijdens de pauze was het gelukkig weer tijd voor een glas champagne.


  Onverwacht vond hij de pauze nog ongemakkelijker. In de foyer kwam Brian op Cressa af om haar nog een keer te feliciteren. Hij duwde een doosje in haar handen en toen ze het opende, slaakte ze een kreet van verrukking.


  ‘O, Brian, wat mooi!’


  Het was een pendant geslepen uit een of andere groene steen. ‘Kijk, Adam.’ Ze hield het sieraad naar hem op. ‘Het is gemaakt van pounamu. Het is een koru.’


  ‘Het symboliseert een nieuw begin,’ zei Brian. ‘Vrede en harmonie.’ Hij glimlachte naar haar. ‘Ik heb het door Wirimu speciaal voor jou laten slijpen.’


  Tranen welden op in haar ogen. ‘Dank je, Brian. Ik heb altijd al een van zijn sieraden willen hebben. Heel erg bedankt,’ zei ze, en ze kuste hem op zijn wang.


  Het zag er zo intiem uit dat Adam snel nog een grote slok nam.


  ‘Graag gedaan.’ Brian keek haar diep in de ogen.


  Adam stelde zich zo voor dat Brian de geheimen van Cressa’s lichaam een stuk beter kende dan hij zelf.


  ‘Brian, je das zit helemaal scheef,’ zei Desdemona, het intieme moment verbrekend, en op dat moment kwamen er ook nog eens allemaal vreemden op hen af lopen. Auckland leek eerder een dorp dan een grote stad. Iedereen in het theater leek Cressa te kennen. Natuurlijk stelde ze Adam aan iedereen voor, waarbij ze haar arm stevig door de zijne hield gehaakt, maar zijn gezicht deed gewoon pijn van de geforceerde glimlach die hij in stand probeerde te houden. Inmiddels voelde hij zich zo’n beetje een accessoire in plaats van een man. Hoewel Brian een paar passen verderop stond, fungeerde hij meer als Cressa’s escort dan Adam. En Brian, natuurlijk, kende hier ook iedereen.


  ‘Ja, we hebben heerlijk geskied in Cadrona. Ja, mooie sneeuw. Lekker zonnetje. Deze zomer? Ik denk dat we gaan zeilen. Bay of Islands.’


  ‘De Evanses ook? Leuk, dan komen we elkaar wel weer tegen.’


  Mensen en plaatsen waar Adam nog nooit van had gehoord. Sporten die hij nooit had beoefend. En in het centrum van deze hem onbekende wereld straalde Cressa, die zich hier helemaal thuis voelde en in haar element. Adam was een buitenstaander, nee, een buitenaards wezen. Dit waren niet zijn mensen. Allemaal dokters en advocaten of geslaagde zakenmannen. Hij was gewoon een schoolverlater die nu nog moeite deed een van hen te worden.


  Weer nam hij een grote slok champagne, trachtend hen objectief te beoordelen. Deze volwassenen waren de kinderen van toen. De kinderen die hij op school had verafschuwd, maar voor wie hij stiekem bang was geweest. De mannen keken hem nauwelijks aan, en de dames, die hem vroeger allemaal hadden willen versieren, gaven hem hier nauwelijks enige aandacht. Ze glimlachten even beleefd, maar daar hield het dan ook mee op.


  Hoe dacht hij straks in deze wereld te functioneren? Stel dat het hem lukte arts te worden? En dan? Moest hij dan geregeld naar de opera? Leren zeilen en skiën? Hij kwam verdorie uit een caravanpark, een achterstandswijk. Nee, dat was niet eerlijk. Zijn moeder zou zich hier prima staande kunnen houden. In dat caravanpark hadden ze alleen gewoond vanwege zijn vader. Diens schulden hadden haar veroordeeld tot een heel ander leven dan wat ze altijd had gekend.


  Hij nam nog een slokje en keek naar Deirdre, die stond te praten en te lachen met een paar andere dames. Zijn moeder zou ook dat soort vriendinnen moeten hebben.


  Geen wonder dat Deirdre hem niet moest. Zij dacht dat hij Cressa zou aandoen wat zijn vader zijn moeder had aangedaan. Maar Adam leek in niets op zijn vader. Hij was niet eens echt zijn zoon. Maar als hij faalde? Wat zou er dan gebeuren? Wat zou hij een vrouw als Cressa dan te bieden hebben? Bouwvakkers hoorden hier niet thuis.


  Hij keek naar Brian. Hij zou in zijn studietijd wel topsporter zijn geweest én prachtige cijfers voor zijn examens hebben gehaald. Iemand zei iets, en Brian en Cressa schoten alle twee tegelijk in de lach. Ze keken elkaar aan en uit hun blik sprak een enorme intimiteit.


  Iemand keek naar hem; hij voelde het. Deirdre. Die twee horen bij elkaar leek ze hem te willen zeggen. Ze knikte even en keek toen weer van hem weg.


  Adam keek om zich heen en zag Desdemona met haar armen over elkaar staan en een boze blik in haar ogen. Die blik was strak op Cressa en Brian gevestigd.


  Hij liep naar haar toe. ‘Rot, hè?’


  Verrast keek ze hem aan. ‘Weet je het dan?’ ‘Ja, het is nogal duidelijk.’


  ‘Gek, mijn familie ziet het helemaal niet.’


  ‘Nee, die hebben nog steeds hun eigen verhaal in hun hoofd.’


  Ze beet op haar lip. ‘Ik ben echt niet te jong,’ zei ze hartstochtelijk.


  Adam keek naar haar. Ze was werkelijk de droom van iedere man. Mooi haar, mooi decolleté, strak kort jurkje. Begreep die Brian helemaal niet dat het allemaal was om zijn aandacht te trekken? ‘Nee, je bent niet te jong... maar je bent nog wel het kleine zusje.’


  ‘In sommige zaken ben ik volwassener dan Cressa. Ik heb altijd precies geweten wat ik wilde.’


  ‘Dat is fijn voor je. Ik begin dat nu pas te ontdekken.’ Hij keek weer naar Cressa.


  ‘Ik vind het geweldig dat jullie een stel zijn.’


  ‘Voor nu, maar je zult er niet lang wat aan hebben. Ik ga al snel weg, en Cressa kiest het ruime sop straks.’


  ‘Jammer. Jij bent de beste man voor haar. Ik snap niet dat ik de enige ben die dat ziet.’


  ‘Waarom denk je dat? Ze zien er fantastisch uit als stel,’ zei hij ongewild zuur.


  ‘Ze lijken veel te veel op elkaar, en ook weer helemaal niet.’


  ‘En Cressa en ik...’


  ‘Lijken totaal niet op elkaar maar zijn precies hetzelfde.’


  Hij maakte een buiginkje. ‘Dank je, Miss Desdemona. Dat was mij echt totaal ontgaan. Ik snap niet hoe dat kan.’


  Ze lachten, en even dacht hij dat Brian toch wat geïrriteerd naar hen keek.


  ‘Geef het niet op. Brian is volgens mij meer in jou geïnteresseerd dan hij zelf doorheeft.’


  ‘Denk je?’ De hoop op haar gezicht raakte hem, en haar woorden nog meer: ‘Dank je, Adam. Je bent de eerste die het begrijpt. Eindelijk iemand aan mijn kant.’


  Gek genoeg voelde hij het net zo. Hij pakte haar arm. ‘Kom, we gaan er weer bij staan.’


  Juliet deed een stapje opzij om hen ertussen te laten. ‘Hé, Adam. Cressa vertelde net het verhaal van de mast. Wat had ik daar graag bij willen zijn!’


  ‘Heeft ze ook verteld dat ik zeeziek werd?’


  ‘Ja, ook dat,’ zei Katherine. ‘Maar we weten allemaal hoe je je voelde.’ Ze huiverde even. ‘Jammer dat je niet blijft, dan was er tenminste nog iemand in mijn omgeving geweest die ook niet tegen dat deinen op de golven kan.’


  Iedereen praatte vrolijk verder en opeens bedacht hij dat, als de omstandigheden anders waren geweest, als hij niet naar Texas had gemoeten, en als Cressa niet had aangemonsterd om ver weg te zeilen, dat hij dan op den duur zijn plek hier in de familie wel had kunnen vinden. Hij verbaasde zich over de intensiteit van het spijtige gevoel dat deze gedachte bij hem opriep.
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  Het familiefeestje na de opera was chaotisch, maar wel erg leuk. Cressa stond met haar schouder tegen de post van de deur naar de woonkamer geleund naar iedereen te kijken. Haar vader was diep in gesprek met Mike. Brian hielp Deirdre met de drankjes. Juliet en Katherine onderwierpen Adam aan een ongetwijfeld pittig vragenvuur. Even vroeg ze zich af of ze hem moest gaan redden, maar het zag ernaar uit dat hij zichzelf prima staande hield.


  Hij had zijn jasje uitgetrokken en zijn das afgedaan. Vanavond had hij er door die donkere haren, soepele houding en enigszins gevaarlijke uitstraling uitgezien als een Italiaanse graaf of een Zuid-Amerikaanse bandiet. In het theater had ze zich een beetje zorgen gemaakt; daar had hij zich teruggetrokken, maar nu leek hij zich uitstekend te vermaken. Hij zei iets, en meteen barstten Juliet en Katherine in lachen uit.


  ‘Hij is een blijvertje,’ zei Des vlak achter haar.


  Cressa schrok op.


  Geïrriteerd omdat haar zuster haar had betrapt, zei ze: ‘Doe niet zo mal. Hij gaat terug naar Amerika over een paar dagen.’


  ‘Jammer.’ Des leunde tegen de muur.


  ‘Ja, jullie konden het goed met elkaar vinden daarstraks tijdens de opera.’


  Zelf hoorde ze de vinnige klank in haar stem, maar Des, die het gewoonlijk meteen opmerkte als er iets in de stem van haar zusters doorklonk, leek deze keer niets te merken. In plaats daarvan keek ze Cressa glimlachend aan. ‘Ja, het is onmogelijk niet voor Adam te vallen, vind je niet? Als hij je aankijkt met die prachtige blauwe ogen...’ Ze huiverde theatraal.


  Hoewel ze natuurlijk een grapje maakte, voelde Cressa weer een klein steekje jaloezie prikken. ‘Waar hadden jullie het over?’


  ‘O, niets bijzonders. Over van alles en nog wat.’


  Ontweek ze een eerlijk antwoord? Toen ze haar zuster vorsend aankeek, wist ze meteen dat ze gelijk had, maar voor ze verder iets kon zeggen, riep Portia: ‘Opzij, ik kom eraan met de taart.’


  De twee zusters stapten opzij, om Portia ruimte te geven om met een chocoladetaart met flakkerende kaarsjes binnen te komen, die ze op de salontafel zette. Hun vader had het verjaardagslied al ingezet, en Cressa had tranen in haar ogen toen ze uitgezongen waren.


  ‘Dat hadden jullie niet moeten doen, maar ik ben zó blij dat jullie het wel gedaan hebben!’


  Iedereen lachte en haar vader hief het glas. ‘Op Cressa en haar geweldige nieuwe baan. Dat ze maar veel avonturen mag beleven.’


  ‘Proost,’ riepen ze allemaal, en stuk voor stuk wilden ze met haar toosten.


  ‘Dank je, papa. Dank jullie allemaal.’ De tranen stonden haar alweer in de ogen. ‘Ik hou van jullie.’ Ze hief haar glas. ‘Op de beste ouders, zusters, zwagers en vrienden. Ik zal jullie allemaal missen.’ Ze besefte met pijn in haar hart dat het de waarheid was. Natuurlijk, eenmaal op de boot zou de rest van de bemanning zo’n beetje familie van haar worden, hoewel ze had gehoord dat er heel wat van bemanning gewisseld werd op de reizen.


  Haar ogen zochten Adam. Hij stond wat achteraf, en in zijn formele kleding leek hij nog langer en breder dan hij al was. De glimlach en de blik die hij haar schonk waren zo intiem, dat ze hem het liefst mee naar haar kamer had gesleurd. De kamer waar zij en Brian zo vaak hadden gelogeerd.


  Ze keek naar haar ex-verloofde; hoewel hij glimlachte, wist ze dat hij die glimlach tussen haar en Adam had gezien, want hij had die haar inmiddels zo bekende pijnlijke uitdrukking op zijn gezicht. Natuurlijk wilde ze hem geen verdriet doen, maar ze zat absoluut niet te wachten op de last van zijn liefde.


  Opeens drukte Deirdre een mes in haar handen. ‘Doe een wens.’


  Haar moeder was niet blij met de nieuwe baan van haar dochter, maar toch had ze heel lief die taart voor haar gebakken. ‘O, mama, ik ben nu toch te oud voor dat soort dingen,’ zei ze lachend, terwijl ze het mes in de taart zette. Onverwacht vloog haar een wens door het hoofd: Laat me weten wat ik écht wil.


  Iedereen drong naar voren om een stuk taart te bemachtigen. Toen Cressa opkeek, zag ze Des naar Brian lopen. Ze zei iets tegen hem, waarop hij begon te lachen. Die twee hadden altijd al een speciale band gehad. Hij had vaak gezegd dat als hij een jongere zus mocht uitzoeken, hij zeker voor Des gekozen had.


  Juliet kwam naast haar staan. ‘Ik kan me goed voorstellen waarom je hem zo leuk vindt.’


  ‘Ja, het is echt een stuk, vind je niet?’ zei Cressa enthousiast.


  ‘Zeker, maar eigenlijk bedoelde ik meer dat hij zo aardig is.’ Ze klonk een beetje verbaasd.


  Katherine bemoeide zich er ook mee. ‘Inderdaad, je verwacht niet dat zo’n knappe jongen ook nog zo’n lieve persoonlijkheid heeft.’


  ‘Lief?’ Juliet trok een rimpel boven haar neus. ‘Daar is hij te macho voor. Maar hij is beslist vriendelijk en geïnteresseerd. En dan nog dat accent...’ ging ze verder met een zucht.


  ‘Hé zeg, jullie hebben het wel over mijn vriendje, hoor.’


  ‘Serieus, Cressa, Adam is echt een bijzonder leuke man, en we vinden het allemaal fantastisch dat we hem hebben ontmoet.’


  Nou, dat vond Des zeker,’ zei Cressa. Zelf hoorde ze dat toontje weer. Ze was toch niet écht jaloers op haar eigen zuster? Snel ging ze verder: ‘Alle Walkers zijn zo leuk. Kijk maar naar Alicia. Het is vast die zuidelijke charme.’


  ‘Het is meer dan alleen charme,’ verklaarde Katherine. ‘Adam geeft je het gevoel dat hij echt naar je luistert. Hij zou een goede advocaat zijn.’


  ‘Of een goede dokter,’ zei Juliet. ‘Aardig voor zijn patiënten. Ja, hij is echt fantastisch. Jammer dat jullie alweer uit elkaar gaan voor je goed en wel iets begonnen bent.’


  Cressa keek naar Adam, die met haar vader stond te praten. Inderdaad jammer. Impulsief zei ze: ‘Weet je, het is gek maar ik vind het echt akelig dat hij weggaat. Ik vind het zelfs jammer dat deze baan langskomt op dit moment. Ik had hem graag beter leren kennen.’


  ‘Wauw, dat is nogal een boude uitspraak voor jou. Sinds Brian heb je beslist een voorliefde voor korte romances.’


  ‘Misschien omdat je deze relatie niet kunt beheersen zoals je gewoonlijk gewend bent,’ opperde Juliet.


  ‘Hoe bedoel je? Ik ben toch geen bazige control-freak!’


  De zusters keken elkaar aan en barstten in lachen uit.


  ‘Geen inzicht in zichzelf,’ zei Juliet.


  ‘Dat is duidelijk,’ stemde Katherine in.


  leg uit!’ riep Cressa.


  ‘Jij bent nu eenmaal altijd de baas in een relatie. Zelfs met Brian.’


  ‘En jullie houden van Brian, en dus vinden jullie dat ik me weer op hem moet richten.’


  ‘Dat vonden we wel,’ zei Juliet. ‘Ik bedoel, je vindt geen betere man dan Brian.’


  ‘Maar nadat we Adam hebben ontmoet, kunnen we wel zien dat jullie beter bij elkaar passen,’ vervolgde Katherine.


  Hoofdschuddend keek Cressa haar zusters aan. ‘Een praatje van tien minuten en jullie eten meteen uit zijn hand?’


  ‘Luister eens, we zien wel hoe je naar hem kijkt, hoor. Je kunt je ogen niet van hem afhouden! Je bent gewoon verliefd, Cressa. Tot over je oren!’


  ‘Onzin, haal die grijns van jullie gezichten. Het slaat echt nergens op.’


  ‘Volgens mij protesteert ze net iets te heftig,’ zei Juliet lachend.


  ‘Volgens mij ook,’ zei Katherine, en samen schoten ze zo irritant in de lach dat Cressa wegliep om met iemand anders te gaan praten.


  


  Adam trof Des ergens in een hoekje, waar ze net deed of ze een cd aan het uitzoeken was. Ze keek narrig en had al een paar glazen wijn net iets te snel achterovergeslagen. ‘Mokken helpt niet.’


  ‘Ik weet het, maar moet je hem zien.’ Ze gebaarde naar Brian en Cressa, die geanimeerd met elkaar stonden te praten. ‘Hij is nog steeds gek op haar.’


  ‘Je moet het hem gewoon vertellen.’


  Des verslikte zich bijna in haar wijn. ‘Wat?’


  ‘Je hebt me wel gehoord. Zeg het.’


  ‘Ja hoor, ik loop gewoon naar Brian en zeg dat ik van hem hou. Dat ik altijd al van hem gehouden heb. Zomaar.’


  ‘Waarom niet? Wat je nu doet, lijkt niet te werken. Hoe pak je het precies aan nu?’


  ‘Ik maak me onmisbaar,’ zei ze zo waardig mogelijk. ‘Ja, als jongere zus. Je zult hem uit zijn rol als grote broer moeten zien te krijgen.’


  ‘Door te zeggen dat ik van hem hou. Heel simpel,’ zei ze sarcastisch.


  ‘Elke man zou verguld zijn met de liefde van zo’n mooie vrouw als jij.’


  ‘Vind je me mooi?’ Ze knipperde koket met haar wimpers.


  ‘Je bent mooi; dat weet je heus wel.’


  Ze glimlachte naar hem. ‘Charmeur. Maar serieus, Adam, het is een snertplan. Hij zou me alleen maar uitlachen.’


  Hij legde zijn handen op haar schouders en keek haar doordringend aan. ‘Dat doet hij niet. Echt niet. Geloof me nu maar.’


  ‘En als ik hem afschrik? Misschien bederf ik alles tussen ons.’


  ‘En als alles voor altijd hetzelfde blijft tussen jullie? Wat vind je daar dan van?’


  ‘Maar wat moet ik dan zeggen?’


  ‘Ik denk niet dat jij vaak om woorden verlegen hebt gezeten, Des. Dit lukt je ook wel.’


  ‘Dat is waar,’ zei ze, en ze volgde Brian met haar ogen. ‘Misschien vind je het stom, maar ik ben bang.’ ‘Ik ben ook vaak bang,’ bekende hij.


  Des snoof minachtend. ‘Cressa heeft ons verteld wat je eigenlijk doet voor de kost. Jij moet stalen zenuwen hebben.’ Toen ze hem aankeek, zag ze echter dat hij het meende. ‘Oké, vertel op, waar ben jij bang voor?’


  ‘Ik ben bang om je zuster te vragen of ze met mij mee naar Texas wil komen voor een paar weken.’


  ‘Echt? O, Adam,’ riep ze stralend. Wat goed. Dat moet je echt doen! Jullie zijn een geweldig stel. Ik weet zeker dat ze ja zal zeggen. Is dat alles waar je bang voor bent?’


  Aarzelend keek hij haar aan. Gewoonlijk was hij niet zo vertrouwelijk met iemand, maar hij wilde het vertrouwen van Des winnen. ‘Het blijft tussen jou en mij?’


  ‘Natuurlijk!’


  ‘Ik ben bang dat als ze komt ik haar nooit meer wil laten gaan.’


  ‘O.’ Nadenkend keek ze in de richting van Cressa. ‘Dat zou wel eens moeilijk kunnen worden. Al helemaal nu met die nieuwe baan. Ze houdt er niet zo van zich te binden, weet je.’


  ‘Dat weet ik inmiddels. Toch denk ik dat jij en ik dat risico moeten nemen.’


  ‘Echt?’ Ze nam nog een slok van haar wijn. ‘Oké, laten we dan samen maar onze harten op het spel zetten. En laten we het dan meteen maar doen, anders durf ik niet meer.’ Ze gaf hem haar lege glas, hief haar hoofd en trok haar jurkje glad. ‘Blijf jij hier wachten?’


  ‘Ik hou van de neus,’ protesteerde hij, en hij streelde er met zijn vingers over. ‘De neus zorgt ervoor dat je niet alleen maar mooi bent, maar ook een gezicht met karakter hebt.’


  ‘Ik zag dat Juliet en Katherine je het hemd van het lijf vroegen. Je kon ze goed aan, leek het.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘We hadden het over Mike, dat Juliet het niet fijn vindt dat hij zoveel werkt. Of ze aan kinderen moesten beginnen. En Katherine heeft natuurlijk nog veel verdriet over Dirk.’


  ‘Ze hebben gelijk.’


  Hij richtte zich op en steunde op een elleboog om haar aan te kunnen kijken. ‘Gelijk? Hoezo?’


  ‘Je luistert echt naar mensen.’


  ‘Dat is toch niet zo bijzonder? Mensen zijn interessant.’


  ‘De meeste mensen willen anders alleen over zichzelf praten.’


  Nou, ik ken mezelf, en ik zou dat nogal saai vinden.’


  ‘Dat is juist wat je ook zo anders maakt.’ Hun relatie zou echter niet lang duren, hield ze zich voor. En daarom kon ze niet tegen hem zeggen dat ze hem echt aan haar familie had willen voorstellen. Omdat hij anders was.


  Gelukkig wilde Adam niet verder praten, want hij begon haar haren te strelen en haar te kussen. En net toen ze zich helemaal aan hem wilde overgeven, schoot haar door het hoofd wat Juliet had gezegd: je bent smoorverliefd, Cressa. Maar dat ben ik niet, dacht ze er meteen achteraan. Echt niet.


  Hoofdstuk 24


  


  


  


  Net onder de douche vandaan liep Alicia in haar blootje van de kleine badkamer in het gasthuis naar haar bed, waar haar kleren op uitgespreid lagen. In de zonneschijn zag ze zichzelf weerspiegeld in de schuifdeuren en ze bleef staan om zichzelf beter te bekijken. Het was jaren geleden dat ze naar haar naakte lichaam had gekeken. Schaamte voor het verval, het verjaren van de schoonheid van haar eens jonge lichaam, voor het geweld dat ze zichzelf had aangedaan, had haar dat verhinderd.


  Nu stond ze zichzelf niet onvriendelijk te beschouwen. Ze begon weer een beetje op zichzelf te lijken. Natuurlijk zou ze nooit meer dezelfde zijn als twintig jaar geleden, maar ze zag er beslist een stuk beter uit dan vorig jaar om deze tijd. Haar lange wandelingen en het harde werken in de tuin wierpen hun vruchten af. Net als het niet drinken, dacht ze wrang. Oké, de zwaartekracht had beslist effect op haar gehad, maar al met al zag ze er niet slecht uit voor haar eenenvijftig jaar.


  Even dacht ze aan gepassioneerde nachten, lichamen verstrengeld in een wellustig liefdesspel. Snel stapte ze hoofdschuddend naar het bed om haar kleren aan te trekken. Een inmiddels te wijde spijkerbroek, een T-shirt, met daaroverheen een vormeloze trui. Mannen van haar leeftijd wilden liever een jongere vrouw. Bovendien was ze niet goed in relaties. Als er iets was waardoor ze terug naar de margarita gedreven zou worden, was het wel een ontmoeting met het mannelijk geslacht. Ze was beter af in haar eentje, zonder een relatie om haar leven te compliceren.


  Seks miste ze wel, en nog meer sinds ze met drinken was gestopt. Maar ze had haar tuin en haar blog. Niet je van het, maar zeker een goed begin voor een toekomst die binnen haar bereik lag zolang ze van de drank afbleef.


  Het was mistig en koud toen ze haar rubberlaarzen aantrok. Het gras was nat en het water in de haven grijs onder de laaghangende bewolking. Toen ze naar het huis keek, zag ze het keukenlicht branden. Adam was op. Over een paar dagen zou hij weer weg zijn. Terug naar Texas. Het deed haar verdriet dat ze weer uit elkaar moesten gaan, net nu ze elkaar in vertrouwen hadden genomen en weer op een intiemer niveau met elkaar omgingen. Loslaten was altijd moeilijk voor een moeder.


  Ze liep de garage in om een schep te pakken, waarmee ze naar de mooie magnolia ging om daar een bloembed rond aan te leggen. Wie had die schitterende boom hier eigenlijk geplant?


  Wat ben je aan het doen?’


  Met een ruk draaide ze zich om. ‘Cressa? Wat doe jij hier zo vroeg?’


  ‘Het is idioot; ik weet het,’ antwoordde ze grijnzend. ‘Maar nadat Adam was opgestaan, kon ik niet meer slapen. Ik zag je door het raam en vroeg me af of ik je soms een handje kon helpen.’


  ‘Natuurlijk. Graag zelfs.’


  Wat wil je precies gaan doen?’


  ‘Ik wil een bloemperk rond de magnolia aanleggen, dus als jij me wilt helpen met het omspitten van de aarde zou dat geweldig zijn. De grond is nat en zwaar, dus die hulp kan ik heel goed gebruiken.’


  ‘Is goed. Ik ga een schep uit de garage halen.’


  Alicia was blij met het gezelschap, en samen zetten ze de schoppen in de aarde tot ze op een laag dikke grijze klei stuitten.


  ‘Hoe groot wil je het hebben?’


  Alicia deed een schatting. ‘Tot daar ongeveer,’ zei ze, gebarend naar de plek die ze in gedachten had. Wat vind jij?’


  Glimlachend veegde Cressa een lok haar uit haar gezicht. ‘Dat je gek bent. Je weet toch dat deze hele plek platgegooid wordt?’


  ‘Dat weet ik wel, maar daarom moeten we ook van de tuin genieten zolang het nog kan. Zie je die narcissen? Over twee weken zijn ze weg maar nu verrijken ze ons bestaan. Als je ouder wordt, besef je dat werkelijk alles uiteindelijk verdwijnt.’


  ‘Is dat erg dan?’ Cressa trapte de schop diep in de aarde en moest kracht zetten om de grond om te spitten. ‘Ik vind het juist fijn dat alles verandert.’


  ‘Waarom?’ Alicia zette haar voet op de schep. Ze werd inderdaad sterker.


  ‘Ik denk dat verandering me goeddoet.’


  Verandering was iets waar Adam helemaal niet op zat te wachten. Haar zoon gedijde beter bij de duurzame liefde van een vrouw. Hij was lang genoeg aan het zwerven geweest, en had meer dan genoeg banen en verschillende vrouwen gehad. Dat wist hij zelf ook.


  Toen Cressa op haar schep stampte, huiverde Alicia even bij het onaangename voorgevoel dat haar overviel. Deze vrouw zou het hart van haar zoon kunnen breken. Toch dacht ze ook dat deze twee mensen door open en eerlijk te zijn naar elkaar samen iets moois zouden kunnen opbouwen. Er was echter niet veel tijd meer. ‘Waarom ging je nu achter die baan op zee aan, Cressa? Had je een vluchtroute nodig?’


  ‘Een vluchtroute? Waar heb je het over? Ik ben juist achter deze baan aangegaan omdat jullie zeiden dat ik mijn dromen moest waarmaken,’ antwoordde ze ietwat sarcastisch.


  De oude Alicia zou zich verontschuldigd hebben en had het antwoord geaccepteerd. De nieuwe Alicia leunde op de schop en keek de jonge vrouw doordringend aan. ‘Weet je dat wel zeker? Dat je je droom waarmaakt als je het ruime sop kiest?’


  Cressa schepte een enorme bonk klei om en stak haar schop weer in de grond. ‘Natuurlijk. Waarom denk jij dan dat dat niet zo is?’


  Het was geen vraag maar een uitdaging. Alicia ging verder met spitten, terwijl ze luchtig opmerkte: ‘Als een niet drinkende alcoholist ben ik een expert in de ontwijkende tactieken van de mens.’


  Vanuit haar ooghoek merkte ze dat Cressa haar zijdelings bekeek. Even later vroeg ze: ‘En waar was jij dan voor op de loop?’


  ‘In eerste instantie een slecht huwelijk en het dreigende faillissement.’ Ze glimlachte grimmig. ‘En dat was in de goede jaren. Ik dronk om het verleden te vergeten en om het heden aan te kunnen. Later dronk ik vanwege het besef dat mijn leven het resultaat was van mijn armzalige keuzes, en dat leidde uiteindelijk tot zelfhaat.’


  Cressa keek haar aan met medelijden en ontzag. ‘Wauw.’


  ‘Zeg dat, wauw,’ zei Alicia met een spijtig glimlachje.


  Cressa veegde haar handen aan haar broek af en ging verder met spitten. Was je echt altijd laveloos?’


  ‘Nee, ik kon mijn werk gewoon blijven doen tot vorig jaar. Ik viel nooit met mijn gezicht in mijn eten in slaap en danste ook nooit dronken op de tafels. De alcohol holde me alleen totaal uit.’


  ‘Homer Simpson zei ooit: "Ah, alcohol. Het antwoord op en de oorzaak van alle problemen in het leven".’ Cressa gaf een goede imitatie van de diepe stem.


  Alicia schoot in de lach. ‘Dat is helemaal waar. De paradox van de alcohol. Ik heb er alles over gehoord in de ontwenningskliniek.’


  ‘Paradox?’


  ‘Ja, veel vrouwen drinken om hun seksuele remmingen te verliezen, maar verliezen tegelijkertijd hun zin in seks. Je drinkt om je problemen te vergeten maar de drank vormt weer een volgend probleem. Je drinkt om je verlegenheid te overwinnen, om vrienden te krijgen, maar die vrienden verlies je weer door je overmatige alcoholgebruik...’


  ‘In welke categorie viel jij?’


  ‘Ik dronk omdat mijn leven nergens heen ging, en de drank ontnam me de energie ergens anders te komen. Maar ik functioneerde nog wel. Alleen niet op het niveau dat ik wilde.’


  ‘Vond je je baan niet leuk dan?’


  ‘Jawel, maar ik ben te lang blijven hangen.’ Ze strekte zich en zette haar handen tegen haar stramme rugspieren. ‘Dus dat is mijn verhaal. En jij?’


  ‘Ik zei al dat ik helemaal nergens voor op de loop was. Ik hou van reizen, van nieuwe mensen ontmoeten, nieuwe dingen proberen. Die zeiltrip geeft me daar de kans voor.’


  ‘Het klinkt inderdaad heel leuk, maar kun je ervan leven?’


  ‘Leuk is het zeker. En of je ervan kunt leven...’ Cressa klonk geïrriteerd. ‘Het is precies wat ik zoek. Ik heb echt geen zin in een baan van negen tot vijf, jaar in jaar uit hetzelfde, jaar in jaar uit terug naar hetzelfde huis -’ Ze zweeg abrupt. ‘Sorry, dat klinkt heel onaardig. Ik bedoelde het niet zo.’


  Alicia glimlachte, maar ze hadden de beleefdheden achter zich gelaten nu. ‘Ik ben alleen maar blij dat je niet dezelfde compromissen wilt sluiten als ik heb gedaan. Toch zijn er veel meer wegen te bewandelen dan die ik heb gekozen en andere mogelijkheden dan het ontvluchten van je voorgenomen huwelijk. Jouw moeder, bijvoorbeeld. Zij heeft het heel goed gedaan.’


  ‘Mijn moeder?’ Cressa keek verbaasd. ‘Hoe kom je erbij? Haar leven is nu precies het leven dat ik uit alle macht wil vermijden. Zelfde kantoor, zelfde huis, zelfde alles, en dat al zo lang als ik me kan herinneren. Mijn vader, die leidt wel een interessant leven. Hij volgt zijn passie.’


  ‘Je moeder heeft anders heel veel bereikt. Als hoofd van de school zijn er elk jaar weer nieuwe uitdagingen aan te gaan. Elke dag is anders. Ze heeft meer dan twaalfhonderd leerlingen onder haar hoede en wel honderd mensen in haar staf. Bovendien is ze een fantastische moeder. Kijk hoe hecht jullie zijn.’


  ‘Ze is gewoon bazig.’


  ‘O, Cressa, je klinkt als een puber. Je moeder moet wel bazig zijn als alleenstaande moeder met vijf dochters.’


  ‘Ze staat helemaal niet alleen. Ze heeft mijn vader toch?’


  ‘Sorry, dat slipte eruit.’


  ‘Ik heb een fantastische vader.’


  ‘Dat ben ik met je eens, maar...’


  ‘Maar?’


  ‘Hoe vaak was hij er? Hoe vaak deed hij de dagelijkse dingen met jullie?’


  Aarzelend antwoordde ze: ‘Dat was gewoon zijn baan... het hoorde erbij. Mijn moeder heeft ons dat maar wat vaak voorgehouden. Als hij meer thuis had kunnen zijn, had hij dat beslist gedaan.’


  ‘Natuurlijk. Maar hij was er niet, toch? Jouw moeder is de lijm die alles bij elkaar hield. Je mag haar wel dankbaar zijn, want jij vindt familie toch zo belangrijk?’


  Cressa staarde haar aan. ‘Mijn familie is alles voor me.’ Ze sprak langzaam alsof ze nu pas besefte hoe zwaar die woorden wogen.


  ‘Zie je wel.’ Alicia bukte zich om wat onkruid los te trekken. ‘Om een tuin aan te leggen, een gezin te stichten, heb je constante zorg en stabiliteit nodig.’ Ze was een bemoeial; ze wist het. Maar voor Adam wilde ze nog een kans wagen om tot Cressa door te dringen. ‘Het leven dat je beschrijft, klinkt geweldig als je het om de juiste redenen leeft. Niet als het een vluchtroute is. Ergens moet je een keer door de pijn, moet je die voelen, ook pijn is onderdeel van het leven.’


  Cressa schudde haar haren naar achteren. ‘Ik ren nergens voor weg. Toen wel, voor mijn huwelijk met Brian, maar dat was twee jaar geleden en de juiste keu- ze. Ik ben gelukkig nu. En wat die pijn betreft? Alicia, echt, ik heb geen idee waar je het over hebt.’ Weer ontweek Cressa de miskraam, haar baby. Snel pakte ze de schop op en begon weer verder te spitten.


  Alicia spitte ook verder, in het besef dat ze gefaald had. Zolang Cressa net deed of dat allemaal niet gebeurd was, zou het haar leven uithollen, net zoals de alcohol dat van Alicia had uitgehold.


  Hoofdstuk 25


  


  


  


  ‘Dit is vreemd,’ zei Adam, ‘...maar best leuk. Ik ben nog nooit naar een feest op een zandbank geweest.’


  Het was onbewolkt en een heldere maan hing laag tussen twee bergtoppen aan de hemel, terwijl Adam de kano soepel door het water liet glijden.


  Cressa wenste dat ze een camera bij zich had, zodat ze een foto van hem had kunnen maken, om zijn gezicht nooit te zullen vergeten. Het was moeilijk te geloven dat deze man van vlees en bloed hier voor haar in de kano over een paar dagen alleen nog op een foto te zien zou zijn. Dan had ze alleen nog haar herinneringen. Goede herinneringen.


  Ze was vrij; er werd niet meer gefilmd. De laatste scène zat erop. Nu was er een afscheidsfeestje voor de hele cast en alle crewleden. ‘Je zult ervan genieten, echt, je zult het zien,’ zei ze zo enthousiast mogelijk. Zelf was ze helemaal niet in de stemming. ‘Ik kan maar niet geloven dat alles tegelijk over is. Je weet wel, het filmen, en jouw vertrek.’


  ‘Jij gaat ook weg. Jij gaat de zeven zeeën bevaren. Nou ja, op zijn minst de Stille Oceaan.’


  Op een of andere manier kon ze niet haar gewoonlijke enthousiasme voor deze nieuwe fase in haar leven opbrengen. ‘Ik zal je missen.’ Woorden die ze nooit eerder had uitgesproken.


  Adam glimlachte, maar zei niets. Misschien was hij in gedachte al in Texas. Waarom had ze er in vredesnaam zo’n last van? Hij speelde het spel volgens haar regels. Waarom nam ze hem dat kwalijk?


  Toen ze de zandbank naderden, zagen ze daar de mensen in het licht van de ondergaande zon en een laaiend kampvuur. Technici waren druk in de weer met het opzetten van een geluidsinstallatie. Anderen waren bezig met het uitladen van boten. Grote koelboxen werden aan land gesleept, strandstoelen uitgeklapt en een eindje verderop stond een stel tieners met een fluorescerende frisbee te gooien. Overal hoorde je vrolijk lachen en praten.


  Hun boot schuurde over het zand. Adam haalde de roeispanen binnen en legde ze op de bodem, waarna hij overboord sprong. Cressa wilde hem helpen, maar hij zei: laat maar. Ik doe het wel.’ Ze ging weer zitten en keek hoe hij de boot het strand op trok. Het gaf haar een vreemd goed gevoel, maar toch trok ze een gezicht toen hij een hand uitstak om haar te helpen uitstappen. Grinnikend gaf hij haar een snelle kus op haar hoofd toen ze zonder hulp op het strand sprong.


  ‘Cressa!’ Het was meer een gil dan wat anders; Sam kwam aanstormen en sloeg haar armen om haar heen. ‘Je bent er! Pak je spullen en kom bij ons zitten.’


  Ze ging hen voor naar het kampvuur, waar Bridget druk bezig was toastjes met kaas te besmeren op een wat wiebelige tafel. Jeremy en Hank waren geconcentreerd bezig een kleine barbecue aan te maken. Adam trok een blikje bier open en liep naar de mannen.


  Cressa pakte een plastic bekertje met wijn van Bridget aan. ‘Het is hier zo schitterend,’ zei Sam, gebarend naar de horizon. ‘Ik zal het hier missen. Op een of andere manier raak je gehecht aan deze plek.’


  Northland is bijzonder,’ zei Cressa met een mondvol toast. ‘Ik heb het altijd geweldig gehad in Aroha Bay.’


  ‘Deze keer helemaal natuurlijk,’ zei Sam, en ze gaf haar een stootje met haar elleboog. Ze keek naar Hank. ‘Ik heb hier ook genoten.’


  ‘Ja,’ beaamde Bridget, naar Jeremy kijkend. ‘Fijne herinneringen.’


  ‘Blijven jullie elkaar zien?’ vroeg Cressa.


  Wij wel,’ riep Sam.


  Cressa lachte. ‘Ik bedoelde hen.’ Met haar kin maakte ze een kleine beweging in de richting van de mannen bij de barbecue.


  ‘Nee,’ antwoordde Sam. ‘Hank gaat meteen naar Australië. Het was leuk zolang het duurde, dat wel. Hij zegt dat hij me belt als hij weer in het land is. Ah, kijk! Knoflookbrood. Ik zal vragen of de mannen het even willen roosteren.’


  Toen ze wegliep, wendde Cressa zich naar Bridget. ‘En jij en Jeremy?’


  ‘Hij gaat naar Wellington verhuizen om bij mij te kunnen blijven. Waarschijnlijk kan hij wel een baan krijgen daar. Hij denkt in elk geval van wel.’ Fluisterend ging ze verder: ‘Hij heeft het over trouwen, maar ik heb gezegd dat we elkaar te kort kennen. Hij zegt zeker te zijn en dat hij wel wacht tot ik dat ook ben.’


  ‘Trouwen?’ herhaalde Cressa verbaasd. ‘Dat is wel erg snel, toch?’


  ‘Niet zo hard. Ik wil niet dat Sam het hoort, die maakt er alleen maar grapjes over. Je weet hoe ze is.’ ‘Maar wat ga je dan doen?’


  ‘Ik weet het nog niet zeker, maar ik denk dat ik ja wil zeggen. Ik vind het doodeng, dat wel. Stel dat hij niet de ware voor me is? Maar als ik dan denk dat ik zonder hem verder moet, krijg ik het helemaal benauwd.’ Zodra ze Sam zag aankomen, veranderde ze van onderwerp. ‘En jij? Wanneer vaar je uit? Het is echt geweldig.’


  ‘Ik weet het. Die baan is me op het lijf geschreven.’ ‘En wanneer gaat Adam weer terug naar Texas?’ ‘Dinsdag.’


  ‘Zo snel al?’ Met haar hoofd een beetje schuin keek Sam even naar Adam. ‘Ik moet zeggen, Cressa, dat je wel een heel sterke vrouw bent datje zo’n fantastische vent durft te laten lopen. Kom, laten we naar de mannen gaan.’


  ‘Lopen jullie maar alvast. Ik ben hier nog even bezig.’ Ze keek de twee vrouwen na. De een stond op het punt haar liefje nonchalant uit te zwaaien en de ander stond op het punt haar leven aan het zijne te verbinden. Geweldig en tegelijk angstaanjagend. Zelf hoorde ze ook over te lopen van enthousiasme: de Maria Louisa was echt een kans die zich maar één enkele keer in het leven voordeed. De voorpret werd echter overschaduwd door het aanstormende afscheid. Op die wurgende angst gedag te moeten zeggen, zat ze echt niet te wachten.


  ‘Cressa, neem de marshmallows even mee, als je wilt. Eigenlijk zijn ze bedoeld voor het dessert, maar waarom zou je zolang op zoiets lekkers wachten?’


  En waarom zou je het in vredesnaam door je vingers laten glippen?


  


  Adam vermaakte zich prima. Het was altijd leuk met Cressa. Ze hadden verbrande worstjes gegeten op een broodje met veel uien, mosterd en tomatenketchup. Ze had gezegd dat hij Nieuw-Zeeland niet kon verlaten zonder het beste van de traditionele keuken te hebben geproefd. Ze hadden ook steak en salade gegeten, vergezeld van heerlijke wijn en goede gesprekken.


  Ondertussen was hij zich de hele tijd bewust geweest van de enveloppe in zijn binnenzak. Het was een stomme impuls geweest waar hij aan had toegegeven. Cressa had haar pad al gekozen. Maar goed, hij was het Des verschuldigd. Zij had het risico genomen, en nu moest hij dat ook doen.


  Nadat iedereen was uitgegeten, ging het volume omhoog en werd er gedanst. Cressa stond heen en weer te wiegen op de muziek; hij pakte haar bij de hand en trok haar mee. ‘Laten we de omgeving maar eens gaan verkennen.’ Natuurlijk was dat een grapje. Er strekte zich hier niets anders uit in het donker dan een lange zandbank.


  Ze liepen bij het vuur vandaan, de schelpen krakend onder hun schoenen. Plotseling zagen ze lichtflitsen onder hun voeten vandaan schieten. Aan de opgewonden kreten van de tieners te horen hadden zij het ook ontdekt. ‘Fosforescentie!’ riep ze uit. ‘Man, dat zie je niet vaak in de Bay.’ Het leek of ze over een discovloer liepen. Onder de dunne schelpen onder hun voeten schoten grillige lichtflitsen vandaan. Adam gooide een grote schelp in het water. Op het oppervlak verspreidde zich een schouwspel van schitterende vonken tot de schelp als een vuurbal wegzonk in het donkere water.


  ‘Als het niet zo koud was, konden we zwemmen,’ zei Cressa. ‘Je ziet er supergaaf uit als je bedekt bent met dat groene vuur.’


  ‘Echt?’


  Zijn toon moest hem verraden hebben, want ze bleef stokstijf staan. ‘Nee! Zeg me dat je een grapje maakt!’


  ‘Je durft niet, bedoel je?’ Hij maakte wat kakelgeluiden en dat trok haar over de streep.


  ‘Je hebt drie tellen om de handdoeken en een deken uit de kano te halen,’ zei ze.


  Lachend rende hij weg. Toen hij weer terugkwam hinkelde ze op één been, trachtend de sok van haar voet te krijgen. ‘We moeten wel naar het eiland, want hier kunnen we onze kleren niet laten liggen. Het water dringt hier door het zand omhoog en dan zijn ze straks drijfnat.’


  De fosforescentie verlichtte hun weg naar het kleine eilandje aan het einde van de zandbank. Daar trokken ze hun kleren uit en legden die samen met de handdoeken en de deken op de rotsen, zodat ze droog zouden blijven. De maan stond parelwit aan de donkere hemel.


  ‘Dit is echt idioot.’ Cressa gooide haar spijkerbroek op de rots, trok haar T-shirt over haar hoofd en haakte haar beha los.


  Op het punt haar gelijk te geven, deden haar borsten in het maanlicht hem de adem in de keel stokken. De koude twee seconden daarop deden hem helemaal naar adem snakken. ‘Dit kan alleen als we het heel snel doen.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei ze huiverend.


  ‘Ik tel tot drie. Een -’


  Maar verder kwam hij niet, want alle twee begonnen ze al te rennen en doken de golven in. Toen hij bovenkwam kon hij Cressa’s uitroepen niet eens verstaan, doordat zijn brein bevroren leek. Zou je hier in Northland kunnen sterven van de kou?


  Cressa was niet ondergedoken; de lange vlecht die ze op haar hoofd had opgerold en vastgepind, wilde ze blijkbaar niet nat maken. Nu zwom ze door het water, heftig bewegend met haar armen en benen, omringd door een vloeibaar vuur: een mythologisch wezen in betoverde wateren.


  ‘We moeten blijven zwemmen,’ zei hij met een door de kou afgeknepen stem.


  ‘Ik zou me het liefst helemaal oprollen in een soort foetushouding.’ Cressa hijgde van de kou.


  Ook al protesteerde zijn hele lichaam, hij was vastbesloten door te zetten, zich concentrerend op de schoonheid van het water om hem heen, dat een helder licht uitstraalde. De opspattende druppels glinsterden in het maanlicht. Toen ze ongeveer halverwege waren, zakte de pijn wat af; zijn lichaam raakte blijkbaar gewend aan de lage temperatuur, of alle gevoel was uit hem verdwenen. Haar ademhaling werd een stuk regelmatiger, en tegen de tijd dat ze het eiland driekwart rondgezwommen hadden, konden ze zelfs op een normale manier met elkaar praten.


  ‘Dit is fantastisch,’ zei ze, al watertrappend om zich heen kijkend.


  ‘Dat is het zeker,’ beaamde hij, maar hij keek meer naar de lichtgevende contouren van haar lichaam.


  Niet in staat zich te bedwingen, trok hij haar naar zich toe. Meteen sloeg ze haar benen om zijn middel en drukte ze haar mond op de Zijne. Hun lippen waren niet zo koud en de warmte was opwindend in contrast met het ijzige water.


  Hij kuste haar met de pijn van het onvermijdelijke afscheid en de ontroering van dit moment in zijn gedachten, maar het water was te koud om lang stil te blijven.


  Met een zucht trok ze zich terug en liet ze zich met haar benen nog steeds om zijn middel wat naar achteren drijven. Ze baadde in de fosforescentie en had lichtgevende druppels op haar gezicht.


  Hij kreunde.


  ‘Wat is er?’


  ‘Ik heb nog nooit zo naar een vrouw verlangd en ben nog nooit zo níét in staat geweest daar iets aan te doen.’


  Lachend kuste ze hem weer. ‘Vanbinnen ben ik heet,’ fluisterde ze met haar mond tegen zijn lippen.


  Hij kreunde weer. ‘Ik betwijfel of ik dat nu kan onderzoeken.’


  ‘We zullen het zo meteen zien.’


  Ze zwommen verder tot ze de zandbank aan de andere kant bereikten, krabbelden op ongevoelige voeten uit het water en hobbelden naar hun handdoeken en kleren. Ze droogden elkaar zo ruig mogelijk af, maar ze moesten hun kleren toch aantrekken om het klappertanden te stoppen.


  Nadat Adam de deken had uitgespreid, gingen ze er dicht tegen elkaar aan op liggen. Hij sloeg zijn armen om haar heen en kuste haar. Ze smaakte zoutig met een spoor van wijn, een combinatie die precies op haar van toepassing was. Omdat de rotsen onder hen hard en knobbelig aanvoelden, trok hij haar boven op zich. Ze streelde zijn haren, en hij schoof zijn handen onder haar T-shirt. ‘Ik voel dat je de kou weer helemaal te boven gekomen bent,’ fluisterde Cressa, en voor de tweede keer die avond trokken ze hun kleren laag voor laag weer uit, genietend van elk moment, tot ze uiteindelijk naakt tegen elkaar aan lagen.


  Inderdaad was ze net zo warm vanbinnen als ze had beloofd. Adam wachtte tot ze het kreetje slaakte, vlak voordat ze meegesleurd werd door haar genot. Daarna liet hij zichzelf gaan, en samen verloren ze zich in een pure verrukking, waarna hij haar hijgend tegen zich aan gedrukt hield en zij zich aan hem vast klemde.


  ‘Ik ga je echt missen, liefje.’


  Het geluidje dat ze maakte deed hem vragen: ‘Jij mij ook?’


  ‘Natuurlijk zal ik je missen.’


  ‘Ik heb een verjaarscadeautje voor je.’


  ‘Vertel, wat is het? Een echte stetson? Ik heb er altijd al eentje gewild.’


  ‘Nee.’ Hij reikte naar zijn jas en pakte er de enveloppe uit.


  Met een vragende uitdrukking op haar gezicht keek ze hem aan. Wat is het? Een cadeaubon? Was je bang precies het verkeerde te kopen?’


  Heel erg, maar uiteindelijk was dat precies wat hij had gedaan. Hij keek naar haar gezicht toen ze het papier uit de enveloppe trok. Ze moest moeite doen het te lezen. Daarna werd ze bleek. ‘Is dit een vliegticket?’


  ‘Ja, met een open retourdatum.’


  ‘Maar Adam, dat is een veel te groot cadeau. Een doosje chocolade was ook goed geweest.’


  ‘Je eet geen chocolade. Je bent veel te gedisciplineerd. Bovendien, ik wilde je iets geven waar je herinneringen aan overhoudt.’


  ‘Ik kan het niet aannemen. Het is een veel te duur cadeau.’


  ‘Je bent het waard.’ Hij boog zich naar haar toe en kuste haar. ‘En het is niet zo genereus als je denkt. Het is ook een cadeau voor mezelf. Jij bent de beloning voor al het harde studeren dat ik heb gedaan.’


  Iets van een glimlach verscheen om haar mondhoeken, maar haar ogen bleven gericht op het ticket. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat je wilt dat ik met je meega naar de States.’


  ‘Waarom niet? Het is maar voor een paar weken. Je kunt toch weer op tijd terugvliegen om aan te monsteren?’ Hij wilde nonchalant klinken en probeerde haar niet te laten merken dat hij bijna geen adem durfde te halen. ‘Je zult het leuk vinden.’


  Verscheidene emoties vlogen over haar gezicht. Twijfel, opwinding, vreugde - en het begin van angst. Ze begon haar hoofd te schudden, dus zei hij snel: ‘Het is maar een vakantie. Kom een paar weken langs, gewoon voor de lol. Je zult genieten van Texas.’


  Ze ging overeind zitten, rilde en begon haar kleren weer aan te trekken.


  Hij leek wel gek. Wat had hij zich in zijn hoofd gehaald? Ze had zich er allang op ingesteld afscheid van hem te nemen. Het was zijn eigen stomme schuld dat hij zich zo had laten gaan. Hij had kunnen weten dat ze zijn hart zou breken.


  ‘En je toelatingsexamen dan?’


  ‘Ik kan overdag studeren en dan kan jij op verkenning gaan.’


  ‘Ja...’ Het klonk alsof ze twijfelde.


  Het was ook een stom idee van hem geweest. Ze trokken hun sokken en schoenen aan en stonden op. Maak er een einde aan, zei hij tegen zichzelf. Geef haar een excuus te bedanken en hou de eer aan jezelf. Hier hebben we alle twee geen zin in. ‘Luister,’ begon hij. ‘Laten we het maar gewoon vergeten -’


  Op hetzelfde moment antwoordde ze: ‘Oké, ik blijf een maand.’


  Ze gooide haar armen niet om zijn nek op de manier waarop hij had gehoopt, maar ze had in elk geval niet geweigerd. Uitstel van executie. Hij trok haar in zijn armen. ‘Een maand? Hartstikke goed.’


  In een maand kon er van alles gebeuren.


  Hoofdstuk 26


  


  


  


  Op het vliegveld was het druk; het krioelde er letterlijk van de mensen. ‘Mijn spullen zijn opgeslagen,’ zei Adam boven het geroezemoes uit. ‘Ik heb mijn appartement opgezegd toen ik naar Nieuw-Zeeland ging. Ik kan in het huis van een vriend in Galveston logeren. Hij zit voor een paar maanden in Europa. Hij heeft zijn auto hier bij het vliegveld achtergelaten en wij kunnen hem gebruiken heeft hij gezegd. Morgen zullen we mijn motor ophalen.’


  Ze vonden de grote SUV en reden naar Galveston. Alles was hetzelfde en tegelijk heel anders. De wegen waren breder en iedereen reed aan de verkeerde kant van de weg. Hoewel ze doodmoe was, wilde Cressa haar ogen niet sluiten. Toen ze over een brede hangbrug Galveston in reden, had ze helemaal een onwerkelijk gevoel. ‘Ik kan het niet geloven; ik rij gewoon door een popsong,’ riep ze uit.


  Het huis vond ze fantastisch. Het stond op palen boven het strand en keek uit over de Golf van Mexico. Vanbinnen was het ruim en elegant ingericht. Heerlijke grote sofa’s en zachte leunstoelen, grote bedden met dikke kussens, verscheidene glanzende badkamers en een grote keuken met alle apparatuur die je je maar kon indenken.


  Adam gaapte. ‘Kom, we gaan slapen.’


  ‘Het is pas vijf uur,’ wierp ze tegen, maar gaapte toen zo vol overgave dat haar kaak bijna uit de kom schoot.


  Hij pakte haar hand en trok haar mee de grootste slaapkamer in, die uitzicht bood over het strand en de zee. De aanblik van het grote bed was onweerstaanbaar en in een paar minuten hadden ze hun kleren uit en lagen ze tussen de lakens. Het duurde niet veel langer voor ze diep in slaap waren.


  


  Cressa werd wakker toen het al donker was, en gedesoriënteerd luisterde ze naar de rustgevende golfslag buiten. Het drong langzaam tot haar door dat ze werkelijk in Amerika was. Naast haar was het bed leeg. De klok op het nachtkastje vertelde haar dat het halfvijf in de ochtend was. Aan een haak aan de deur zag ze een ochtendjas hangen, waar ze in schoot, voor ze op zoek ging naar Adam. Zodra ze naar buiten stapte, voelde ze de vochtige hitte van de nacht aangenaam haar huid strelen.


  Adam zat op een schommelstoel op het terras, gedoucht en geschoren, in een schone spijkerbroek en een zwart T-shirt. In het maanlicht leek hij precies op een Franse filosoof zoals hij daar zat. Zijn gezicht lichtte op toen hij haar zag. ‘Hé, je leeft nog zie ik. Je lag zo vast te slapen dat ik me afvroeg of je vandaag nog wakker zou worden.’ Hij schoof een stukje op om ruimte voor haar te maken.


  ‘Wat ben je mooi,’ zei hij toen ze dicht tegen hem aan zat. Zijn hand verdween onder de glanzende stof van de ochtendjas.


  Wat is het prachtig hier.’ De zee lag zwart achter de witte branding, die ritmisch over het strand rolde. Geen heuvels aan de horizon. Niets hinderde het uitzicht naar de verte.


  ‘Ja, dat is zo,’ beaamde hij, en ze bedacht dat ze hem nog niet eerder zo ontspannen had gezien. Misschien vond hij het gewoon fijn weer thuis te zijn. In Nieuw-Zeeland had hij er altijd exotisch uitgezien, maar hier leek hij precies thuis en op zijn gemak.


  ‘Er is zoveel wat ik je wil laten zien. Galveston is echt een prachtige stad. En ik neem je mee naar Houston natuurlijk, daar kun je pas echt winkelen. En aangezien jij dol bent op popsongs kunnen we ook nog naar Pasadena gaan.’


  Ze lachte en kromde haar rug onder zijn strelende hand. ‘Ik wil het allemaal graag zien, maar jij moet studeren. Ik wil je niet afleiden.’


  ‘Ik weet niet of ik weerstand aan jouw afleiding kan bieden,’ zei hij, en hij kuste haar haren.


  ‘Nee, ik zorg dat ik de hele dag van huis ben. Je studie is te belangrijk voor je.’


  ‘Dat is waar. Dank je.’


  Ze glimlachte, blij dat hij eindelijk een keertje aangaf dat iets belangrijk voor hem was.


  


  De eerste dag nam hij vrij. Ze pakten hun spullen uit en tot zijn blije verrassing vond hij een brief van Cole in de bus. ‘Ik had hem verteld van het toelatingsexamen en dat ik hier zou logeren,’ zei hij toen hij de enveloppe openscheurde. ‘Ik mag hem niet komen opzoeken tot ik het examen heb gedaan.’ Lachend haalde hij er een paar tekeningen uit. Een kiwi die tegen een coyote genesteld zat. Een kiwi met haren en een neus die overging in de lange snavel, en de coyote leek echt op Adam. Onder de tekening stond een boodschap.


  


  Hallo, Cressa. Adam heeft me over je verteld en ik verheug me erop je te ontmoeten, maar ik hoop dat je het begrijpt als ik dat moment graag uitstel tot na mijn vrijlating. Cole.


  


  Ze keek op. ‘Ik dacht dat hij pas aan het einde van dit jaar vrijkwam?’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Maar ik ben hier een maand.’


  ‘Dat weet ik.’ Hij boog zich voorover en pakte de tekening op. ‘Hij kan goed tekenen, vind je niet,’ zei hij om ergens anders over te praten.


  ‘Ja, ik ga hem inlijsten als ik thuis ben.’


  


  Later die ochtend reden ze Galveston binnen. Ze vond de kades prachtig en bewonderde de huizen en de oude winkelgevels. Ze wandelden door de zonnige straten van het grote winkelgebied. ‘Ik denk dat ik wat nieuwe kleren moet kopen. Die spijkerbroek is veel te warm.’ Ze trok Adam mee verscheidene winkels in om te zien wat het kostte allemaal. In een van de etalages viel haar oog op een advertentie voor een medewerker in de winkel. ‘Dat wil ik!’ riep ze enthousiast.


  ‘Cressa! Je bent op vakantie!’


  ‘Ach, ik werk gewoon graag. En zo leer je een plek pas echt kennen.’


  Mike en Tim, de eigenaren van de zaak, twijfelden eerst een beetje. Alle twee begin zestig met verweerde gezichten door de zon, zee, en mogelijk te veel joints. Ze zagen er heel vrijgevochten uit, maar waren bijzonder bureaucratisch ingesteld als het op het aannemen van personeel aankwam.


  ‘Heb je wel een werkvergunning?’


  Ze praatten wat en vroegen naar haar accent; zo kwamen ze op het surfen, wat haar de kans gaf om de naam van haar neef te laten vallen.


  ‘Jake Finlayson? Dé Jake Finlayson? Wauw! Niet te geloven!’


  De baan was van haar, en ze kon de volgende dag al beginnen. Ze huppelde bijna de winkel uit. ‘Super! Dit vind ik zó leuk! Het wordt geweldig!’


  Hij lachte en kuste haar. ‘Ik geniet zo van je enthousiasme. Je bent echt een beetje gek.’


  ‘Gek? Waarom? Ik wil gewoon zo veel mogelijk beleven in deze maand. Zo kan ik jou ook beter leren begrijpen. Ik zou trouwens wel willen zien waar jij bent opgegroeid.’


  Hij fronste. ‘Echt niet. Het is een lelijke buurt. Zonde van de tijd.’


  Dat kan me niet schelen. Het is belangrijk. Bovendien heb ik aan Alicia beloofd jullie oude huis te bekijken.’


  Uiteindelijk reed Adam toch met haar naar het caravanpark. Zoiets had ze nog nooit gezien. ‘Veel beter dan ik had gedacht,’ zei ze toen ze tussen de caravans door reden.


  ‘Sommige zijn oud en lelijk, maar je hebt hier inderdaad ook veel mooie en nieuwe caravans staan.’


  Het was, zoals hij zei, een ware mengelmoes. Er stonden caravans in bonte kleuren geschilderd met mooie goed onderhouden tuinen ervoor, maar ook oude vervallen dingen met alleen onkruid voor de deur.


  ‘Hier is het.’ Ze hielden stil voor een blauwe caravan. Niet vervallen maar wel een verlaten indruk wekkend. Binnen zag het er net zo uit: degelijke meubels, maar wat versleten. De lucht was bedompt, dus zette Adam een paar ramen open. Het voelde vreemd aan door de onbewoonde caravan te lopen. Alsof er hier iemand gestorven was. De slaapkamers waren klein. In de jongenskamer stond nog steeds een stapelbed en er hingen nog een paar verschoten posters aan de muur.


  ‘Mijn moeder heeft ze laten hangen omdat ze haar aan ons deden denken.’


  De kamer van Sass was nu een studeerkamer. Overal boeken en er stond een bureautje onder het raam. Cressa stelde zich Alicia voor zoals ze daar zat wanneer ze het werk van haar leerlingen nakeek. Het was best een rustgevende ruimte, maar toch wasemde alles een zekere verlatenheid uit. Waarschijnlijk doordat hier al maanden niemand meer was geweest. Sass had hier al een keer schoongemaakt, maar Alicia was er niet meer gaan wonen. Ze wilde er eerst zeker van zijn dat ze haar verslaving overwonnen had voor ze het riskeerde weer in haar oude omgeving terug te komen.


  Cressa vond het moeilijk zich voor te stellen dat je hier drie kinderen moest opvoeden. Geen wonder dat Adam een motor had gepakt. Het was hier veel te klein en benauwd voor energieke tieners als de twee jongens ongetwijfeld waren geweest. Met haar vinger streek ze langs de boeken in de kast. Alicia had gezegd dat ze door haar boeken had kunnen overleven nadat haar kinderen de deur uit waren.


  Ze keek op en zag Adam naar haar kijken.


  ‘En?’


  ‘Je moeder is echt een fantastische vrouw. Ze blijft doorvechten.’


  Adam lachte. ‘Ja, ze is bijzonder.’ Zijn gezicht betrok weer. ‘Maar waarschijnlijk had ik er meer voor haar moeten zijn.’


  ‘Kinderen moeten het huis verlaten. Iedereen moet zijn eigen pad volgen.’


  Hij keek op haar neer. ‘Hoe weet je dan ooit wanneer je pad alleen een ander kruist? Of wanneer je hetzelfde pad moet nemen?’


  Opeens wist ze niet of ze het nu nog over Alicia hadden. ‘Ik weet het niet. Ik denk dat je het moet voelen.’


  Even bleef hij stil en toen liep hij naar de keuken. ‘Wil je iets drinken? Er is hier vast nog wel een zakje kruidenthee te vinden.’


  Ze zou hem niet toestaan zich zo van haar af te sluiten. Ze rende achter hem aan en sprong op zijn rug.


  Hij wankelde even onder het onverwachte gewicht. Wat doe jij nu?’


  Ze klemde zich met armen en benen aan hem vast.


  ‘Niet weglopen van mij, Texas. Denk niet dat je die ontwijkende technieken op mij kunt toepassen.’


  Wat voor technieken?’ vroeg hij lachend.


  ‘O, denk je dat het mij niet opvalt wanneer je die muur om je heen trekt? En dan de brug ophaalt?’ Ze beet in zijn oor. ‘Ik laat het gewoon niet gebeuren.’


  ‘O, nee?’


  ‘Nee. En zeg mij maar eens wat je eraan denkt te doen.’


  Hij droeg haar naar zijn moeders slaapkamer en gooide haar daar op het bed. Meteen trok hij de sandalen van haar voeten.


  ‘Adam! Dit is de kamer van je moeder!’


  ‘En? Wat wil je eraan doen?’ Hij trok de rits van haar spijkerbroek naar beneden.


  ‘O, dit is zo ongepast.’ Ze tilde haar heupen op, zodat hij haar broek naar beneden kon trekken.


  Wat niet weet, wat niet deert.’ Hij gooide de broek naast het bed.


  ‘Maar -’ protesteerde ze gesmoord, doordat hij net haar T-shirt over haar hoofd trok.


  ‘Jij houdt van ongepast,’ zei hij lachend. ‘Geniet er nu maar van.’


  En dat deed ze. De liefde bedrijven op de plek waar hij was opgegroeid voelde uiteindelijk helemaal goed. Ze versmolt met vroeger en samen brachten ze nieuwe warmte, nieuwe liefde in dit bescheiden huis.


  Hoofdstuk 27


  


  


  


  De volgende twee weken merkte Cressa tot haar verbazing dat ze van de Verenigde Staten begon te houden, diep onder de indruk van de grootte van alles. Van de enorme wasmachines tot de margarita’s die in vissenkommen geschonken werden.


  Ze miste haar familie niet zo erg als ze had verwacht. Met haar zusters sprak ze regelmatig via Skype en ze was druk op Facebook, zette er alle foto’s op die ze maakte van dit nieuwe overweldigende landschap om haar heen. Van de indrukwekkende paalwoningen op het strand, de prachtige begraafplaatsen vol schitterende beelden, maar ook de mooie houten aanrechtbladen die ze nooit eerder ergens had gezien.


  Verder was ze zo geschrokken van de armzalige boekhouding van de surfshop, dat ze daar ook voor was gaan zitten. Ze had niet verwacht er zo’n bevrediging in te vinden die boel op orde te krijgen en tot een werkbaar geheel te maken, en ze was geschokt te merken dat ze heel wat van haar moeders militaire precisie had onder de wilde haren van haar persoonlijkheid. De dankbaarheid en blijdschap van Tim en Mike deden haar ongelooflijk goed.


  Maar boven alles had ze niet verwacht het dagelijkse leven met Adam zo heerlijk te vinden. Ze vond het fijn zijn laarzen voor de deur aan te treffen en zijn scheermes in de badkamer te zien liggen. Ze vond het zelfs niet erg zijn vuile sokken op te pakken en in de was te gooien. Als ze thuiskwam ’s avonds sloot hij haar in zijn armen en soms droeg hij haar meteen door naar de slaapkamer of nam hij haar tegen de muur of gewoon op de vloer.


  ‘Ik kan niet genoeg van je krijgen,’ verklaarde hij. Ze klaagde niet. Helemaal niet.


  Ze wist hoeveel moeite hij moest doen die onrust in zijn lichaam onder controle te houden, en hoeveel discipline het hem kostte zich op zijn boeken te concentreren. Soms sprongen ze ’s avonds op zijn motor en reden ze eindeloos over die brede Texaanse autowegen. Andere avonden kookten ze samen, keken ze televisie, en kropen ze daarna in bed tegen elkaar aan. Het was een intimiteit die ze nooit eerder had ervaren.


  Andere veranderingen waren de rokken die ze had gekocht vanwege de hitte. Het was leuk om er zo heel anders uit te zien. Een nieuw image eigenlijk, dacht ze. Net of ze een andere kant van haar persoonlijkheid ontdekte.


  Op een avond vond ze een paar turkooizen oorbellen en een zilveren armband onder haar kussen. ‘O, Adam!’


  Ze vloog hem om de hals. ‘Hoe wist je dat ik al een tijdje naar die Mexicaanse sieraden heb staan kijken?’


  ‘Nu je moedig genoeg bent je vrouwelijk te kleden, vond ik het leuk je die cadeau te doen.’


  ‘Hoezo?’ vroeg ze uitdagend.


  Hij gebaarde naar de rok en het dunne topje, de haren los over haar schouders. ‘Begrijp me niet verkeerd. Ik hou van dat stoere-meid-image van je, maar het lijkt erop of je genoeg vertrouwen ervaart om je wat kwetsbaarder op te stellen.’


  Ze snoof minachtend. ‘Nog meer van die kletspraat en jij zult je kwetsbaar voelen, vriendje.’


  Diep vanbinnen wist ze echter heel goed wat hij bedoelde. Ze voelde dat die hete Texaanse wind haar langzaam deed smelten. De zon deed haar scherpe kantjes verdwijnen. Soms liep ze door de hete straten en voelde het of ze in een soort bel van geluk liep. Adam was echt, haar enige werkelijkheid, en het centrum van haar bestaan.


  Volkomen onverwacht.


  Wat ze nog het minst had verwacht, was dat ze haar baan totaal uit het oog zou verliezen. Geen moment meer dacht ze aan haar nieuwe toekomst. Misschien kon ze overkomen in zijn vakanties en samen op avontuur gaan hier in Amerika. Een relatie op afstand, geen verplichtingen, kon best slagen. Alleen de lusten, niet de lasten. Kon niet beter toch?


  Verdiept in al die opwindende mogelijkheden was ze op zaterdagmorgen net de afwasmachine aan het inruimen toen Adam de keuken in kwam stormen. ‘Cressa! Je zult het niet geloven!’ riep hij blij. ‘Ze heeft me eindelijk geantwoord!’


  Wie?’ Op het moment dat ze het vroeg, voelde ze een ijzige hand zich om haar hart sluiten.


  ‘Stella! Vind je het niet geweldig?’ Vol ongeloof lachend tilde hij haar op in zijn armen.


  Al probeerde ze met hem mee te lachen, ze bleef star in zijn omhelzing.


  Hij was té gelukkig om daar iets van te merken. ‘Ze woont in Dallas. Hier in Texas! En ze wil me zien!’


  ‘Adam, zet me neer en vertel me wat er is gebeurd.’


  ‘Ik zag het berichtje op Facebook vanmorgen. Ze zegt dat ze al mijn foto’s heeft bekeken en dat ze me graag een keer wil ontmoeten. Ik heb haar mijn telefoonnummer gestuurd en ze gaat me bellen.’ Verwonderd hield hij zijn hand omhoog. ‘Ik ben zo blij dat ik helemaal tril.’


  ‘Wat een fantastisch nieuws,’ zei ze, moeite doend blij voor hem te klinken. In één grote klap waren al haar fantasieën aan diggelen geslagen.


  Opeens keek hij gekweld. ‘Stel dat ze me niet aardig vindt?’


  Hier moest ze wel om glimlachen. ‘Adam, natuurlijk vindt ze je helemaal geweldig.’


  ‘Maar die stiefvader van haar is steenrijk. Met hem kan ik me nooit meten.’


  Geruststellend streelde ze zijn arm. ‘Jij bent anders. Dat is alles. Ze zal je beslist geweldig vinden.’


  ‘Ik kan niet wachten haar te ontmoeten,’ zei hij met een brede glimlach. ‘We gaan zodra we kunnen.’


  We? Ze hoorde het hem zeggen, maar zijn mobiel ging en hij nam meteen op.


  ‘Met Adam... Stella! Wauw! Ik kan het maar amper geloven!’


  Ze wilde verder niets horen. Een vader moest privé met zijn dochter kunnen praten. Ze sloop de keuken uit; toen ze omkeek zag ze hem opgewonden met de telefoon tegen zijn oor gedrukt staan.


  Op het strand liep ze doelloos wat langs de branding heen en weer. Niet te ver, anders zou hij haar niet meer kunnen vinden zo meteen. Dit hoefde tussen hen toch niets te veranderen? Ze zou nog steeds naar hem toe kunnen komen en ze zouden nog steeds samen op vakantie kunnen gaan. Hij kon toch met Stella optrekken als zij in Nieuw-Zeeland zat?


  Ze schudde haar hoofd en drong opwellende tranen terug. Idioot. Ze maakte een probleem van iets wat er niet was. Adam was blij zijn dochter weer in zijn leven te hebben. En zij was blij voor hem. Echt. Ze zag zijn ongelovige blije gezicht weer voor zich, maar opnieuw kreeg ze het gevoel overal de controle over te verliezen, hetzelfde hulpeloze gevoel op de dag van haar huwelijk.


  Voetstappen. Adam sloeg zijn armen om haar heen en tilde haar op. ‘We gaan. Nu! Over vier uurtjes kunnen we er zijn. Stella klonk zo leuk. Al heel groot. Maar ja, ze is ook al negen. Kom.’


  Toen ze zich schrap zette, keek hij haar verbaasd aan.


  Ze haalde onzeker haar schouders op. ‘Misschien moet je zonder mij gaan. Misschien moet je haar eerst zelf weer leren kennen.’


  ‘Waarom,’ vroeg hij, lijkbleek nu.


  ‘Het is jouw dochter. Daar heb je niemand anders bij nodig.’


  ‘Niemand anders, nee. Maar jou wel.’


  ‘Ik bedoel dat dit tussen jou en tussen Stella is. En ook tussen jou en Crystal, denk ik. Ik hoor er niet bij.’ ‘Je bedoelt dat je er niet bij wilt horen.’


  ‘Dat is niet eerlijk. Ik vertrek over een paar weken.’ Hij duwde zijn handen in zijn zakken en keek haar aan.


  ‘Je wist dat ik maar een paar weken zou blijven,’ begon ze zichzelf te verdedigen. ‘En ik heb het heerlijk gehad. Echt! Ik dacht dat ik in de vakanties terug kon komen en dat we samen tijd konden doorbrengen, leuke dingen doen en zo... Maar dit familie... gebeuren...’ Ze zweeg even en zuchtte toen. ‘...dat is jouw zaak, niet de mijne. Ik ben niet zo’n gezinsmens, dat heb ik je altijd al gezegd. Ik geloof niet in het huwelijk en zeker niet in ze-leefden-nog-lang-en-gelukkig.’


  Zwijgend keek hij haar aan. ‘Je meent het nog echt ook. Je gooit gewoon alles weg wat wij samen hebben.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Deze afgelopen weken zijn de fijnste van mijn hele leven geweest. Ik hoopte dat jij het ook zo voelde. Ik hoopte datje niet zou vertrekken. En denk je dat alle mensen die trouwen zichzelf voor de gek houden? Mensen trouwen niet om ergens zeker van te zijn, Cressa. Ze hopen alleen maar. Het huwelijk is de grootste gok in het leven. En aangezien jij van risico houdt, had ik gedacht dat jij het wel zou kunnen waarderen.’


  Opnieuw haalde ze haar schouders op, een hulpeloos gebaar, dat hij echter interpreteerde als teken van desinteresse. Zijn gezicht werd donker. ‘Vanaf het moment dat ik je ontmoette ben je een marteling voor me geweest. Jij met je wilde acties en je tegenzin om je te binden. Alleen de pleziertjes.’


  Zijn woorden griefden haar diep. ‘Ik dacht dat je gelukkig was,’ riep ze ongelukkig uit. ‘Ik dacht dat je het fijn vond bij me te zijn.’


  ‘Ik hou van je, Cressa, ondanks je domme ideeën over liefde en relaties. Ik heb er verdorie zelfs over gedacht mijn toelatingsexamen niet te doen, zodat we meteen aan het soort leven konden beginnen wat jij schijnt te ambiëren.’


  ‘Dit is idioot,’ riep ze verbijsterd. ‘Dat zou ik nooit van je hebben gevraagd. Ik weet toch wat dat examen voor je betekent?’


  ‘Je bent wat je droomt. En jij droomt ervan hier te komen elke paar maanden voor een leuke tijd en lekkere seks, maar ik, ik wil alles. Ik wil een vrouw, Cressa. Geen vriendinnetje in Nieuw-Zeeland. Ik wil een gezin stichten. Ja, en ik zou ook dat avontuur willen waar jij het over had, maar met Stella achterop. Nee, meer dan dat. Ik wil een SUV met kinderen en een tent achterin. Ik wil een gezin, een thuis en een carrière. Compleet met het hekje om de tuin.’


  Ze wist niets te zeggen. Ze wilde naar huis. Plotseling had ze behoefte aan de groene heuvels, haar zusters, de veiligheid van Aroha Bay. Alleen Adam wist een aanzoek te doen alsof het een uitdaging was. En precies de uitdaging die ze niet aan kon gaan. Voor ze een antwoord kon formuleren kwam hij op haar af en pakte hij haar stevig bij de arm. ‘Niets zeggen! Heb niet de moed,’ zei hij met zijn gezicht vlak bij het hare. Ze kon er niets aan doen. Ook al dreven haar woorden hem weg, haar lichaam boog zich naar het zijne, maar hij hield haar op een afstand.


  ‘Weet je wat, Cressa? Ik ga ervoor zorgen dat we niet beiden steeds terugvallen in oude patronen. Jij wordt niet weer degene die ermee ophoudt en wegloopt en ik niet weer degene die verlaten wordt. Ik heb een vrouw gehad die me verliet en dat gebeurt geen tweede keer meer. Ik loop weg deze keer.’


  Een kreet kwam over haar lippen, maar hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ga. Mijn dochter wacht op me. Ik weet wat ik wil en ik ben niet bereid te blijven wachten of een of andere vrouw - hoeveel ik ook van haar hou - uiteindelijk ontdekt wie ze is en wat ze wil.’


  Niet weggaan, riep ze inwendig. Niet weggaan.


  Zijn vingers drukten zich in haar arm, en hij trok haar naar zich toe. Ze liet hem haar gedag kussen. Ze had haar mond open kunnen doen als hij haar intiemer had gekust, maar hij drukte alleen zijn lippen op de hare en zij hield haar lippen koppig gesloten.


  ‘Dag, Cressa,’ zei hij zacht en meteen was hij verdwenen.


  Ze bleef staan, de enige persoon nog op het strand. De golven braken op het zand en in de lucht krijste een meeuw. In de verte hoorde ze zijn motor starten en even later was hij weg. Ze wachtte toch tot het geluid helemaal was weggestorven, en daarna bleef ze nog urenlang in zijn huis zitten. Maar hij kwam niet terug.


  Hoofdstuk 28


  


  


  


  De rit naar Dallas was lang, maar het eerste uur reed hij automatisch zonder ook werkelijk iets van de weg te zien. Het was de grootste vergissing van zijn leven die hij net had gemaakt. Hij had de tegenstrijdige emoties in haar gezicht gezien, en hij had het heel anders moeten aanpakken, geduldiger moeten zijn. Hij had haar gewoon een andere keer mee moeten nemen om zijn dochter te ontmoeten. Het had zo anders kunnen lopen. Wellicht hadden ze toch iets duurzaams kunnen opbouwen.


  Zijn instinct wilde dat hij omkeerde. Hij had niet na kunnen laten nog een keer naar haar te kijken voor hij zijn motor had gestart. Ze had daar zo eenzaam op het strand gestaan. Helemaal alleen in Amerika. Ze ging zo eenzaam door het leven, en dat had ze niet eens door! Door al haar tijd te vullen met familie en vrienden liet ze niemand anders dichtbij komen. Hoe kon hij haar verlaten als hij meer van haar hield dan van wie ook ter wereld?


  Daarom reed hij door. Omdat hij meer van haar hield dan van wie ook ter wereld. Hij moest wel. Het had hem bijna zijn leven gekost toen Crystal hem verliet. En hij zou het eenvoudigweg niet verdragen als Cressa hem ook zou verlaten.


  Op de snelweg gaf hij gas. Denk aan Stella, hield hij zich voor. Niet terugkijken, alleen vooruit. Iets anders zit er niet op.


  Het huis in Dallas hielp niet mee zijn angst tot bedaren te brengen. Rijdend door de rijkste buurt van de stad voelde hij de spanning stijgen, en daarmee het gevoel van zijn eigen waardeloosheid groeien. Eenmaal voor de deur controleerde hij nog eens of hij voor het goede huisnummer stond. Enorme hekken, brede oprit geflankeerd door statige bomen. Hij haalde een keer diep adem, belde aan en zei wie hij was door de intercom. De hekken zwaaiden open.


  Wat deed die man van Crystal in vredesnaam? Hij parkeerde zijn motor voor het huis, zette zijn helm af en trok zijn handschoenen uit. Verschillende verdiepingen, veel ramen. Woonde hier echt maar één gezin?


  Hij ging de brede trap op die naar een enorme voordeur leidde, rechtte zijn schouders, haalde nog eens diep adem en belde toen aan. Hij was opgelucht toen het Crystal was die de deur voor hem opendeed, en niet een dienstmeisje of een butler.


  ‘Adam.’ Ze klonk vriendelijk maar de blik in haar ogen was vijandig. ‘Kom binnen.’


  ‘Dag, Crystal.’ Hij wist niet wat de gewoonte was als je de vrouw die van je weggelopen was weer voor het eerst ontmoette. Moest hij haar op de wang zoenen? Haar een hand geven? Zeggen dat ze mooi woonde hier? ‘Je ziet er goed uit,’ zei hij uiteindelijk maar.


  Ze was altijd een knappe vrouw geweest, sierlijk en slank. Nu droeg ze een elegante rok en een blouse die haar perfecte figuur mooi accentueerden. In haar bruine haren, vroeger dan, zag hij nu blonde lokjes en het was geknipt in een boblijn. Meteen zag hij Cressa’s slanke lichaam, gespierd en lenig, haar wilde bos haren, en weer kneep zijn maag zich samen.


  ‘Dank je,’ zei ze. Ze draaide zich om en ging hem voor naar een grote zonnige kamer met grote sofa’s en dure gordijnen. Daar stond een lange man in een wit overhemd en een gestreken spijkerbroek snel op uit zijn stoel. De man reikte hem de hand. ‘Adam, fijn je te ontmoeten. Wayne.’


  Adam had het al moeilijk gevonden zijn weggelopen vrouw weer te ontmoeten, maar hier oog in oog met de man te staan voor wie zijn vrouw hem had verlaten, was nog vele malen ongemakkelijker. ‘Wayne,’ zei hij alleen ter begroeting, en hij schudde de man de hand.


  ‘Ga zitten,’ zei zijn ex-vrouw. ‘Ik zal Stella even halen. Ze is in de achtertuin.’


  De mannen zaten tegenover elkaar. Wayne leek ontspannen, maar Adam zat op het puntje van zijn stoel.


  ‘Dit is niet makkelijk,’ zei Wayne. ‘Ik weet eigenlijk niet zo goed wat ik moet zeggen.’


  ‘Misschien kun je je verontschuldigingen aanbieden omdat je er met mijn vrouw en mijn dochter vandoor bent gegaan.’ Deze zin had Adam al jaren in gedachten geoefend en meestal was zijn fantasie geëindigd met zijn vuist in het gezicht van die kerel.


  ‘Mijn excuses heb je, maar om precies te zijn moet ik zeggen dat zij er met mij vandoor is gegaan. Wel is het inderdaad zo dat ik haar met open armen heb verwelkomd.’ Hierna liet hij zijn superieure houding varen, zette zijn voeten naast elkaar op de grond en leunde iets naar voren. ‘Adam, ik heb me echt heel vreselijk gevoeld in de afgelopen jaren. Als ik er nu achter zou komen dat Crystal iemand anders had, zou ik eraan onderdoor gaan. In die tijd realiseerde ik me niet - of ik wilde het me niet realiseren - hoe verschrikkelijk het voor jou geweest moet zijn.’


  ‘Dat wist ik ook niet, en daar dacht ik toen ook nooit aan.’ Adam keek naar Wayne en bedacht dat de man minstens twintig jaar ouder moest zijn. ‘Tot ze opeens verdwenen was.’


  Wayne keek pijnlijk getroffen. ‘Ze zei dat ze je niets heeft verteld in het briefje. Ik vond dat verkeerd. We hebben elkaar in het park ontmoet. Ik ging daar altijd joggen en zij was er altijd bij de schommels, met Stella.’


  Adam kende het park wel; het was er altijd druk met joggers en moeders met kinderen. ‘Het is lang geleden. Ik ben er overheen. Nu ben ik hier om mijn dochter te zien.’


  Wayne knikte. ‘Daar ben ik blij om. Ik vond het nooit prettig dat... nou ja, je weet wat ik bedoel. Het was Crystals beslissing, niet de mijne, en je weet hoe ze is.’


  Adam herinnerde zich het mokken van Crystal maar al te goed, haar meedogenloze strijd wanneer ze vocht voor iets waar ze meende recht op te hebben, en hoe lief ze was als ze had gekregen wat ze hebben wilde. Hij had zich er altijd onprettig bij gevoeld. Cressa was in elk geval altijd eerlijk en oprecht. Nee, hij benijdde Wayne in geen enkel opzicht en meteen voelde hij zijn vijandigheid wegebben. ‘O ja, dat herinner ik me zeker, en geloof me, ik begrijp je helemaal.’


  Wayne glimlachte, maar zei verder niets. Hij was duidelijk loyaal en waarschijnlijk hield hij oprecht van Crystal. Gelukkig maar, dan groeide Stella tenminste op in een stabiele omgeving.


  De deur ging open en daar stond Crystal, met haar arm over de schouders van een klein meisje. Een mager kind, scherpe neus en hoge jukbeenderen, blauwe ogen en stijl donker haar. Toen hij probeerde de mollige baby van toen te herkennen, besefte hij met een steek van pijn dat die dreumes voor altijd verdwenen was. Maar hier voor hem stond een meisje, zijn dochter, oud genoeg om naar hem op zoek te gaan en oud genoeg hem in haar leven te wensen.


  ‘Dag, Stella.’


  ‘Dag,’ zei ze verlegen, maar ondertussen stond ze hem geïnteresseerd op te nemen.


  Wayne verbrak de ongemakkelijke stilte. ‘Het was een lange rit voor je, Adam. Crystal en ik zullen even wat te drinken gaan halen. Heb je zin in een glas ijsthee?’


  ‘Graag, dank je,’ zei hij zonder zijn ogen een ogenblik van Stella af te wenden.


  ‘Haal jij het maar,’ zei Crystal, en ze trok Stella wat dichter tegen zich aan, maar het meisje maakte zich los van haar moeder en ging in de stoel zitten van waaruit Wayne net was opgestaan.


  ‘Ik vond het leuk te zien wat je allemaal op Facebook hebt gezet.’


  Adam ging ook zitten. ‘Fijn... ik wilde...’ Hij brak zijn zin af omdat hij zich gehinderd voelde door de ijzige blik van Crystal.


  Stella lachte naar hem. Er ontbrak een ondertand, zag hij vertederd. Hij wilde haar aanraken, maar was bang haar af te schrikken.


  Wat was je achter aan het doen?’


  ‘In bomen klimmen.’


  ‘Echt? Hoge bomen?’


  ‘De hoogste die er is,’ zei ze trots.


  ‘Ze houdt ook van lezen,’ mengde Crystal zich in de conversatie. ‘Net als ik.’


  ‘Wat vind je nog meer leuk?’


  Stella trok een rimpel boven haar neus. ‘Paardrijden, skaten, softbal, hardlopen en zwemmen. En tekenen.’


  Echt mijn dochter, dacht hij trots.


  ‘Ze is ook heel goed op school,’ zei Crystal, en hij keek haar geïrriteerd aan omdat ze steeds interrumpeerde. Zag hij nu angst in haar ogen? Ze zou toch niet denken dat hij haar de voogdij zou willen ontnemen op een of andere manier?


  Wat fijn. Het is heel belangrijk dat je het goed doet op school. Ik wilde dat ik beter mijn best had gedaan vroeger.’


  ‘Mama zegt dat jij je school niet hebt afgemaakt.’ Crystal leek slecht op haar gemak en klaar om in de verdediging te schieten.


  Op dat moment kwam Wayne binnen met het blad vol glazen en een kan ijsthee. Opgelucht keek ze hem aan, en hij gaf haar een bemoedigende knipoog.


  Spijtig bedacht Adam dat hij haar onzekerheid nooit had opgemerkt, en hij realiseerde zich tegelijkertijd dat zij niet veel zekerheid had kunnen ontlenen aan een huwelijk met hem. Hij had haar nooit kunnen bieden wat ze zo nodig had gehad.


  Wayne praatte gemoedelijk over koetjes en kalfjes en voor iedereen schonk hij een glas ijsthee in.


  ‘Stella zei dat er foto’s op Facebook staan van Sass en dat ze getrouwd is met een of andere súrfer.’


  Hij grinnikte vanwege de nadruk op súrfer. ‘Hij is niet zomaar een surfer. Hij behoort tot de wereldtop.’


  ‘Evengoed vind ik het een vreemde keus voor Sass. Ze had iedere man kunnen krijgen die ze hebben wilde.’


  ‘Ze heeft de man die ze hebben wilde.’ Hij probeerde niet geërgerd te klinken. Dat snobisme van haar had hij altijd vreselijk gevonden. Voornamelijk omdat ze alle twee hadden gevonden dat ze beneden haar stand was getrouwd.


  Weer was het Wayne die het zwijgen verbrak. ‘En jij? Wat doe jij tegenwoordig?’


  ‘Ik studeer om binnenkort mijn toelatingsexamen te doen. Ik wil graag medicijnen gaan studeren.’


  Met grote ogen keek Crystal hem aan. ‘Jij? Een dokter?’


  Het was niet vreemd dat ze zo verbaasd was. Als hij dat ongeluk niet had gekregen, was hij vrijwel zeker de man geworden met wie zij nooit de rest van haar leven had willen doorbrengen.


  ‘Bewonderenswaardig,’ zei Wayne, en het leek of hij het meende.


  Stella wees naar zijn helm. ‘Ben je op de motor? Mag ik achterop?’


  ‘Niets ervan!’ riep Crystal. ‘Motoren zijn levensgevaarlijk.’


  ‘Toe, ik wil het zo graag.’ Stella keek hem aan en negeerde haar moeder.


  Wat moest hij in vredesnaam zeggen? Hij wilde geen nee zeggen tegen zijn dochter, maar hij wilde haar moeder beslist niet tegen zich in het harnas jagen.


  ‘Ach, Crystal, laat Adam een rondje met haar rijden. Gewoon hier in de buurt,’ zei Wayne rustig.


  ‘Geloof me, ik zou nooit iets doen om haar in gevaar te brengen. Ze mag mijn helm op.’


  ‘Maar ik wil wel racen hoor,’ riep Stella.


  ‘Zie je nu wel,’ riep Crystal getergd. ‘Ik zei het je toch? Haar wilde kant komt meteen naar boven zodra hij in de buurt is.’


  Adam keek naar Stella en trok een wenkbrauw op. ‘Je wilde kant?’


  ‘Ja,’ zei ze, en ze maakte zich extra groot.


  Ze keken elkaar aan en schoten in de lach.


  ‘Laat ze nu maar even gaan,’ zei Wayne tegen Crystal, die met een gepijnigde uitdrukking op haar gezicht toe zat te kijken. ‘Stella, ga je jas maar pakken,’ zei hij, en daarmee was de zaak beklonken.


  Adam verwachtte dat er meteen een ruzie zou oplaaien, maar Crystal beet nerveus op haar lip en scheen zich erbij neer te leggen. Hij begon die man steeds sympathieker te vinden.


  Buiten zette hij zijn dochter de helm op. Het liefst had hij haar in zijn armen genomen en haar stevig geknuffeld, maar daar was het nog te vroeg voor. ‘Sla je armen om mijn middel en hou me goed vast, oké?’


  ‘Goed, maar we gaan wel racen, hè?’


  ‘We blijven niet lang weg,’ riep hij naar Crystal en Wayne, die boven aan de trap voor de voordeur waren blijven staan.


  ‘Neem gerust de tijd,’ riep Wayne, en Adam knikte een keer naar hem.


  ‘Nou, daar gaan we dan. Hou je vast.’ Langzaam reden ze de oprijlaan af en hij merkte dat hij zenuwachtiger was dan voor welke stunt dan ook. Wat als zijn dochter hem een loser zou vinden? Hij kon het niet laten en klopte even op haar hand.


  ‘Zodra we de hoek om gaan lekker snel, hoor!’ riep ze enthousiast.


  Hij lachte. Opeens dacht hij aan al die tieneravonturen in de toekomst. Hij zou net zo ongerust zitten wachten op haar thuiskomst als zijn moeder vroeger altijd op hem. Karma. Zijn verdiende loon. Wauw, was het alvast maar zover.


  Hoofdstuk 29


  


  


  


  Het was stil in huis toen Cressa binnen kwam. Hoewel ze hier maar een paar weken was geweest, lagen haar spullen overal verspreid. Het duurde even tot ze alles had verzameld en in haar grote tas had gepakt.


  Daarna keek ze de kamer rond. Adam zou in een leeg huis terugkomen. Alweer. Ze ging zitten en schreef hem een briefje dat ze in Alicia’s caravan zou logeren tot de dag van haar vlucht naar huis. Ze wenste hem succes met zijn examen, hoopte dat hij een goede relatie met zijn dochter zou kunnen opbouwen en bedankte hem voor hun leuke tijd samen, die altijd bijzonder voor haar zou blijven. Het klonk slap, maar ze wist het niet anders te brengen en ze wilde er per se een soort van positief einde aan breien. Daarna liep ze naar buiten, sloot de deur en legde de sleutel onder de derde bloempot links van de achterdeur.


  Het was net een oven in Alicia’s caravan. Ze gooide de ramen open en zette de airco aan, ook al wist ze dat ze voor een van de twee moest kiezen. Nadat ze haar boodschappen op had geborgen, ijsbeerde ze door de caravan. In welke kamer zou ze slapen?


  Toen ze op het bed in Alicia’s kamer ging liggen, werd ze overweldigd door de herinneringen aan hun liefdesspel hier in dit bed. Voortaan zou hij niet meer dan een herinnering zijn. Gewoonlijk had ze zich wel een beetje melancholisch gevoeld aan het einde van een relatie, maar toch had het gevoel van een hervonden vrijheid altijd overheerst. Nu voelde ze zich alleen maar leeg. Moest ze haar vlucht omboeken? Eerder naar huis gaan? Nee, dat voelde als falen; bovendien had ze Tim en Mike beloofd de zaak te runnen wanneer die samen een lang weekend op stap gingen.


  Ze was hier helemaal alleen. Gek gevoel. Ze kende hier alleen Adam, Tim en Mike. Ze legde haar arm over haar ogen. Ze kon dit best aan. Nooit eerder had ze een man echt nodig gehad en dat had ze nu ook niet. Ze zou uitgaan en goed feestvieren hier in Texas voor ze weer naar huis ging.


  Morgen begin ik daarmee, dacht ze, en ze reikte naar de afstandsbediening van de televisie. Morgen.


  


  Die volgende twee weken kwam Cressa bijna vier kilo aan. Elke dag kwam ze op tijd op haar werk en ze zorgde ervoor steevast een vrolijk gezicht op te zetten.


  ‘Waarom kijken jullie zo raar naar me,’ vroeg ze Tim en Mike achterdochtig.


  ‘Omdat je raar doet.’


  ‘Hoe bedoel je? Ik doe helemaal niet raar.’


  De mannen keken elkaar een keer aan. ‘Je bent té vrolijk, je lacht net iets te hard om onze slechte grappen.’


  ‘Hebben jullie iets tegen een vrolijke medewerker?’ ‘Vrolijk? Ben jij dan vrolijk?’ vroeg Mike.


  Ze rolde met haar ogen. ‘Natuurlijk ben ik dat!’ ‘Hoe gaat het met Adam?’


  ‘Heel goed.’ Ze zuchtte diep onder de vorsende blikken van de twee mannen. ‘Oké, het is uit. Maar we hebben helemaal geen ruzie, hoor. Zijn dochter is terug in zijn leven en hij moet binnenkort natuurlijk examen doen. Hij heeft het superdruk. We vonden het beter er nu alvast maar een einde aan te maken.’


  Afschuwelijk, die medelijdende blikken van die twee!


  ‘Het spijt me echt voor je, Cressa,’ zei Tim zacht. ‘Hoeft niet. Met mij is alles goed. Ik heb er geen last van.’


  Daarna bleven die twee maar lief voor haar. Ze kreeg er wat van! En de reacties van haar zusters waren al niet veel beter. Die waren zelfs bijna boos te noemen.


  ‘Je hebt het uitgemaakt met hem, net voor zijn examen?’ had Juliet geschokt gevraagd.


  ‘Ik heb het niet uitgemaakt. Hij heeft het uitgemaakt.’ Doodmoe werd ze ervan dat de hele tijd te moeten uitleggen. Waarom zou ze blijven bellen als ze alleen maar aanmerkingen kreeg?


  Katherine snapte het ook al niet. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat je hem hebt laten zitten op de mooiste dag van zijn leven! Ik hoop echt dat je de reünie met zijn dochter niet hebt verpest.’


  Des was helemaal van de kaart. ‘O, die arme Adam! Verdorie, Cressa, dat is het ergste wat je ooit hebt gedaan. Net zo erg als toen je Brian voor het altaar hebt laten staan. En nu is er niet eens een andere zuster die de pleister kan plakken. Of toch? Wat dacht je van Portia?’


  ‘Die passen echt niet bij elkaar,’ snauwde Cressa.


  ‘Zie je wel!’ riep Des.


  Cressa legde de telefoon neer.


  Alleen aan Portia vertelde ze precies wat er die dag op het strand was voorgevallen. Ze vertelde van zijn liefdesverklaring, zijn soort van aanzoek. ‘Ik bedoel, hij begrijpt helemaal niets van me. Ik hou niet van dat huisje-boompje-beestje-gedoe.’


  Portia, die het over het algemeen altijd wel met haar eens was, zei nu ook twijfelachtig: ‘Ik weet het niet, Cressa. Ik vond jullie goed bij elkaar passen.’


  Het ergst was nog de reactie van haar moeder. Ze was er zo zeker van geweest dat haar moeder tenminste opgelucht zou ademhalen bij het nieuws dat zij en Adam niet meer samen waren.


  ‘O, Cressa,’ had haar moeder met een diepe zucht gezegd. ‘Wanneer word je eindelijk eens volwassen?’


  ‘Hè, ik dacht dat jij niets van Adam moest hebben?’


  ‘Ik mag Adam graag, al moet ik zeggen dat ik eerst boos op hem was omdat ik die wijn over mijn pakje kreeg toen.’


  ‘Je vond hem helemaal niet geschikt! Maar nu je weet dat hij dokter wil worden ben je omgedraaid als een blad aan de boom.’


  ‘Het is waar dat ik het niet zag zitten tussen Adam en jou. Ik wil voor al mijn dochters een betrouwbare en sterke man. Ik weet zelf hoe een relatie onder druk komt te staan als er niet genoeg inkomen is. En Adam had geen vaste baan. Doorzettingsvermogen heeft hij echter genoeg. Nee, het was zijn nationaliteit.’


  Cressa verslikte zich in haar cocktail. ‘Omdat hij Amerikaan is?’


  ‘Nee,’ riep haar moeder lachend uit. ‘Omdat hij deze Amerikaan is. Ik was een beetje bang van hem.’


  Wat? Maar Adam doet geen vlieg kwaad.’


  ‘Nee, maar hij was wel bij machte mijn dochter mee te nemen naar een ander land. Toen kreeg je echter die baan op die zeilboot en toen wist ik dat je toch zou vertrekken. Op wat voor manier dan ook.’


  ‘Ik dacht dat je hem niet mocht,’ zei Cressa verbaasd.


  ‘Ik mocht hem niet omdat ik kon zien dat je smoorverliefd op hem was, en ik was egoïstisch. Ik wilde je hier houden. Nu denk ik juist dat hij de goede man voor je is.’


  Na dat gesprek maakte ze nog maar een cocktail voor zichzelf; daar was ze goed in geworden de afgelopen dagen. Ze kon niet bedenken wat ze het ergst vond: alleen naar bed ’s avonds of alleen opstaan ’s morgens. Ook kwelde de nieuwsgierigheid haar naar hoe zijn studie verliep. Soms wilde ze hem zo graag bellen dat ze een hele bak ijs nodig had en een paar margarita’s om die impuls te verdringen. De avonden waren lang. Ze had geen rust om te lezen. Sporten wilde ze ook niet. Ze zat alleen voor de televisie. En at.


  De dagen kropen voorbij en opeens had ze er nog maar twee te gaan in de Verenigde Staten. Het zou moeilijk zijn Tim en Mike gedag te zeggen, maar ze was blij dat ze kon gaan. Nu kon ze naar huis en Adam vergeten. Ze maakte de caravan helemaal schoon, schrobde de vloer en zeemde de ramen. Die inspanning was vreemd therapeutisch. En één ding werd haar al poetsend en schrobbend pijnlijk duidelijk: ze was jaloers op Stella. Wat ze ook had gedaan de afgelopen tijd, ze had het kind niet uit haar hoofd kunnen zetten. Maar pas de laatste avond, toen ze voor de caravan koffie zat te drinken en haar tas helemaal gepakt naast haar stond, kon ze de waarheid onder ogen zien.


  Ze was niet jaloers op Stella vanwege de aandacht die Adam haar zou schenken, ze was jaloers omdat zij zelf nooit de kans zou krijgen háár zoon terug te vinden. Hij was dood. Begraven. Brian ging naar het graf af en toe, maar zij nooit. Ze had hem toch ook nooit gewild? Hij had haar bijna tot een leven gedwongen dat ze niet had willen leiden.


  Langzaam haalde ze haar portemonnee uit haar tas. Uit het geheime vakje haalde ze de foto, waarna ze met haar vinger langs het serene gezichtje streek, het gezicht dat had moeten huilen, lachen, geconcentreerd had moeten kijken, of woedend had moeten zijn. Arme baby. Arme Felix. Hij was zo verstrengeld geweest met haar tegenstrijdige emoties wat haar huwelijk met Brian betreft, met de toekomst, dat ze nooit werkelijk aan hém toegekomen was. Dat had ze niet aangedurfd.


  Crystal was een grote vergissing, maar Stella niet, had hij gezegd. Zij is het beste wat me ooit is overkomen. Dat waren de woorden van Adam. Zij zou die woorden nooit kunnen spreken. Felix zou nu twee geweest zijn. Hij zou gepraat hebben en zijn speelgoed overal hebben laten slingeren. Haar baby was haar afgenomen en ze was woedend op de hele wereld. Iets in haar was afgestorven die avond, maar de pijn daarvan had ze nooit onder ogen gezien. Het was zoveel gemakkelijker geweest om gewoon verder te gaan en net te doen of er nooit iets was gebeurd.


  Maar nu leek haar pad dan dood te lopen. Hier in Texas. Het land van de lange eindeloze wegen, daar lag het einde van haar weg. Ze lachte bijna om de ironie, maar haar lach veranderde in een snik. Met haar hoofd tegen haar knieën gedrukt, huilde ze de tranen die ze zolang had ingeslikt. Voor het eerst gaf ze zich helemaal over aan haar verdriet.


  Hoofdstuk 30


  


  


  


  Adam gooide zich helemaal op zijn studie. Niets kon hem nu nog afleiden. Eindelijk had hij de ruimte om te doen wat hij wilde. Hij stond om vier uur op en werkte door tot het begin van de avond. Tussen de middag rende hij een stuk langs het strand tot hij fysiek totaal uitgeput was. Om de twee uur stopte hij even met studeren om push-ups te doen of zich op een andere manier uit te sloven. Maar niets hielp de rusteloze energie te verdrijven. Alleen het dagelijkse contact met Stella bezorgde hem opluchting. Soms telefoneerden ze, soms was het alleen een sms-je. Hij was voorzichtig niets te forceren. Hij had Cressa willen dwingen en dat had alles bedorven. Met Stella had hij nog een heel leven in het vooruitzicht.


  De concentratie op zijn studie hield de emotie op afstand. Hij kon zich niet veroorloven zich te wentelen in zelfmedelijden. Dat was hem met Crystal overkomen en deze keer zou hij het niet toelaten. Maar er was geen hoekje in het huis dat hem niet aan Cressa deed denken. Een deel van hem luisterde altijd of hij haar voetstappen hoorde. Misschien zou ze opeens voor zijn neus staan alsof er helemaal niets was gebeurd. Zo was ze wel. Maar ze kwam niet. De dagen vergleden tot het de middag was van haar vertrek.


  De telefoon. Met kloppend hart vloog hij op het toestel af.


  ‘Adam?’


  Teleurgesteld leunde hij tegen de muur. ‘Mam.’ Hij probeerde vrolijk te klinken.


  Hij had haar direct gebeld na zijn eerste bezoek aan Stella. Ze was zo enthousiast geweest over haar kleindochter te horen dat hij haar niets had verteld over Cressa. Waarom zou hij dat ook gedaan hebben? Het bezoekje was alleen iets korter uitgevallen dan in eerste instantie was gepland. Aan de stem van zijn moeder hoorde hij echter dat er iets aan de hand was.


  Adam, Deirdre belde me vandaag en van haar hoorde ik dat het uit is tussen Cressa en jou.’


  ‘Uit? We waren nooit echt bij elkaar, mam. Het was een romance, nooit bedoeld als een duurzame relatie.’


  ‘Volgens Deirdre ligt het aan Cressa.’


  ‘Hè? Ik dacht altijd dat ze een relatie tussen mij en haar dochter niet echt wenselijk vond.’


  ‘Ze is er overstuur van. Ze zei me wel dat ze in het begin hoopte dat jullie geen relatie zouden krijgen, maar dat was omdat ze bang was dat je haar mee naar het buitenland zou nemen. En dat snap ik best. Zo denk ik er ook over wat Sass betreft. Maar Deirdre zei dat het erg was Cressa te verliezen, maar dat het nog erger was dat Cressa jou verloor. Ze had haar dochter al jaren niet meer zo gelukkig gezien, zei ze.’


  Adam was met stomheid geslagen. ‘En Brian dan?’


  Alicia schoot in de lach. ‘Ze is erachter gekomen dat Brian en Des veel beter bij elkaar passen. Ze is dolblij dat ze hem niet als schoonzoon hoeft te verliezen. Maar nu is ze bang jou kwijt te raken.’


  ‘Vrouwen,’ zei Adam hoofdschuddend. ‘Ik zal ze nooit begrijpen.’


  ‘Daar gaat het nu niet om. Wat ga je eraan doen?’


  ‘Er is niets wat ik kan doen. Haar vliegtuig gaat vandaag. Ze gaat bij me weg, en dat is ze altijd al van plan geweest.’


  ‘Deirdre zegt anders dat jíj degene bent die het heeft uitgemaakt.’ Vreemd, maar zijn moeder klonk beslist afkeurend.


  ‘Alleen omdat ik nog net niet op mijn knieën ben gevallen, maar haar wel een aanzoek heb gedaan. Zij heeft me afgewezen.’


  ‘Dus jij hebt het wel uitgemaakt,’ riep Alicia vol ongeloof ‘Adam Walker! Ik wist niet dat jij een slapjanus was.’


  ‘Een slapjanus?’ Nu werd hij boos. ‘Mam, hoor je me niet? Cressa houdt niet van mij!’


  ‘Nee, Adam. Luister, jij vindt je dochter terug; je bent dolgelukkig en gooit Cressa meteen een aanzoek naar haar hoofd. Wat denk je nou? Hoe moest zij zich voelen dan?’


  ‘Ik snap je echt niet.’


  ‘Haar baby, Adam. Haar zoon!’


  Hij was stil. ‘Daar heb ik niet bij stilgestaan. Denk jij…’


  ‘Ja, ja, dat denk ik.’


  ‘Mam, ik moet gaan. Haar vliegtuig gaat zo.’ Hij hoorde haar niet meer toen ze hem succes wenste. Hij graaide zijn jas en zijn sleutels bij elkaar en keek op zijn horloge. Misschien zou hij het halen, maar er was geen tijd te verliezen. Vervuld van hoop, maar ook met angst in zijn hart stormde hij zijn huis uit.


  Op weg naar het vliegveld brak hij alle snelheidsrecords. Zelfs Cressa zou af en toe haar adem ingehouden hebben als ze achterop had gezeten. Hij parkeerde zijn motor en rende de vertrekhal in. Het was verschrikkelijk druk, maar al snel had hij haar balie gevonden. Gehaast liep hij langs de lange rij, maar hij zag haar nergens. Hij wilde het baliepersoneel vragen of ze haar hadden gezien, maar die zeiden hem dat ze daarover geen informatie mochten verstrekken. Toen wilde hij het beveiligingspersoneel omkopen hem te helpen, maar die lachten hem alleen maar uit. Hij liet haar omroepen, maar ze had het niet gehoord of ze wilde er niet op reageren.


  Hij wachtte tot de laatste persoon aan boord was gegaan en tot de volgende vlucht met inchecken begon. Daarna bleef hij rondhangen tot ook dat vliegtuig opgestegen was. Om hem heen dromde de menigte. Mensen omhelsden elkaar omdat ze dolblij waren elkaar weer te zien. Anderen huilden omdat ze afscheid moesten nemen. Mensen liepen langs hem heen, allemaal op weg naar iemand die op hen wachtte.


  Hij had het verprutst. Hij had gefaald. In zijn leven lang van mislukkingen was dit beslist de grootste. Zijn moeder had gelijk. Hij had Cressa moeten overtuigen, voor haar moeten vechten. Dat had hij moeten doen. Cressa had wel eens tegen hem gezegd dat hij zich terugtrok en afzonderde zodra iemand anders te dicht in zijn buurt kwam. Ze was er zo goed in geweest ervoor te zorgen dat hij daar geen enkele kans toe kreeg.


  Hij had geen keus. Zodra hij dat toelatingsexamen had gedaan, zou hij naar Nieuw-Zeeland moeten om haar terug te halen.


  Hoofdstuk 31


  


  


  


  Cressa had een lange middag doorgebracht, wachtend in het stille huis in Galveston. Ze vroeg zich af waar Adam in vredesnaam uit kon hangen. Opgelucht glimlachte ze, maar ze begon te trillen toen ze de sleutels in het slot hoorde. Hij was vast verbaasd de deur van het slot te vinden. Wat als ze te laat was? Stel dat hij haar was gaan haten, net zoals zij zichzelf was gaan haten?


  Zijn snelle voetstappen klonken in de keuken; vlug stond ze op en veegde haar vochtige handen af aan haar spijkerbroek. Dit laatste halfuur had ze steeds weer overdacht wat ze tegen hem wilde zeggen.


  Hij stormde met een lijkbleek gezicht de kamer binnen. ‘Jij! Wat...’


  Ze wist totaal niet meer wat ze hem had willen zeggen. Haar geoefende speeches losten op in het niets. Maar het maakte niets uit, want het kostte hem maar drie grote stappen voor hij haar in zijn armen sloot en dicht tegen zich aan trok. Zijn ruwe kussen benamen haar de adem en deden haar knieën knikken. Ze vlijde zich tegen hem aan om zich over te geven aan het geluksgevoel dat haar bijna overweldigde.


  Toen ze even adem moesten halen, streelde Adam het haar uit haar gezicht, alsof hij goed naar haar wilde kijken om zich ervan te verzekeren dat ze echt was. ‘Ik heb de hele middag het vliegveld afgezocht.’


  ‘Echt?’ Ze voelde zich zó opgelucht. Ze had steeds maar beelden voor ogen gehad van Adam die zijn vroegere vriendinnetjes weer had opgezocht, sinds ze hier in zijn lege huis op hem had zitten wachten. ‘Ik heb de hele tijd hier op je zitten wachten. Verdorie, als ik had geweten dat je dat hele vliegveldgedoe ging doen, was ik zeker daarheen gekomen. Jammer zeg. Dat was pas echt opwindend geweest.’


  ‘Jou te zien is opwindend.’ Hij ging zitten en nam haar op schoot. ‘Ik kan het nog steeds niet geloven. Ik dacht echt dat je vertrokken was.’


  Ze nestelde zich tegen zijn borst. Het voelde heerlijk. ‘Ik zat fout,’ zei ze eenvoudigweg. ‘Ik ben bijna weggelopen van het enige wat mijn leven betekenis geeft. Van jou. Van ons.’


  Hij sloeg zijn armen stevig om haar heen. ‘Het was mijn schuld. Ik was niet eerlijk. Ik had je van het begin af aan moeten zeggen dat ik mijn leven met je wilde delen.’


  ‘Zo is het. Jij hebt de regels veranderd.’ Ze kroop nog dichter tegen hem aan. ‘Maar je hoort mij niet Magen.’


  Hij lachte. ‘Maar vertel eens, Cressa. Wat bedoel je precies. Ik klaag ook niet hoor, maar volgens mij moet jij een boot halen.’


  Ze schokschouderde. ‘Ik liep weg van de perfecte man. En nu ben ik weggelopen van de perfecte baan. Ik heb ze gisteren gebeld. Ze begrepen mijn situatie en hebben nu weer een baan aan te bieden aan alle hoopvolle doorbijters die elke dag op de kade staan in de hoop toch nog een baantje aan boord te bemachtigen. Maar vertel me nu over Stella.’


  ‘Weet je zeker dat je het wilt horen?’ Plotseling klonk hij bezwaard.


  ‘Natuurlijk wil ik het horen. Heb je een foto?’


  Ze moesten zich eerst van elkaar losmaken voor hij zijn telefoon kon pakken om haar twee foto’s te laten zien. Eentje van Stella met zijn grote helm op haar hoofd en op zijn motor, en eentje meer close-up en met een brutale glimlach.


  ‘Wat een schatje! En die neus! Arm kind. Nou, ze kon in geen geschiktere familie terechtkomen. Mijn zusters zullen haar opeten. Ze is onmiskenbaar een van ons.’ Ze klikte terug naar de foto van Stella op de motor. ‘En ze houdt van actie, zie ik.’


  ‘Haar moeder zegt dat ze wild is, net als ik.’


  ‘Ik begin haar steeds leuker te vinden,’ zei ze lachend.


  Hij nam de telefoon weer uit haar handen en staarde naar de foto van zijn dochter. Op zijn gezicht was duidelijk de vaderlijke trots te lezen, maar tegelijkertijd nog steeds de verwondering dat Stella weer deel uitmaakte van zijn leven. Hij hief zijn hoofd en keek haar ernstig aan. ‘Heb je het hier niet moeilijk mee? Wat heeft je uiteindelijk van gedachten doen veranderen?’


  Ze glimlachte wat ongemakkelijk. ‘Moet ik je de waarheid vertellen? Ik had gewoon geen keus. Als ik nog langer bij je vandaan was gebleven, had ik naar een afvalkliniek gemoeten.’


  Hij lachte. ‘Ik dacht al dat je iets anders aanvoelde. Maar wel lekker hoor,’ haastte hij zich te zeggen. ‘Het staat je trouwens goed.’


  ‘Vind je?’ Ze liet haar hand langs zijn borst glijden. ‘Jij lijkt nog beter in vorm te zijn dan toen ik je verliet.’


  ‘Geen seks. Al die energie moest ergens heen.’


  ‘Hm, dan sta ik nu weer voor een nieuw dilemma. Moet ik mijn man mijn seksuele gunsten onthouden, zodat hij het lichaam van een krijger behoudt?’


  ‘Seks verbrandt een hoop calorieën,’ pareerde hij. ‘Nou, dan weet je wat je te doen staat. Te beginnen na je examen natuurlijk.’


  ‘Maak jij je daar nu maar geen zorgen over.’ Hij woelde door haar haren, trok haar naar zich toe en kuste haar nog eens intens. ‘Ik kan die twee dingen echt wel tegelijkertijd aan.’ Ze kwamen niet eens in de slaapkamer aan. Het tapijt was perfect. Alles was perfect.


  Later lagen ze onder de dunne deken die Adam tevoorschijn had gehaald. ‘Vertel me eens waarom je nu echt teruggekomen bent?’


  ‘Je vraag zou eigenlijk moeten zijn: Waarom ben je nu eigenlijk weggelopen? Op het strand had ik opeens het idee dat ik weer voor eenzelfde situatie stond als twee jaar geleden. Een compleet gezin, verwachtingen, een treinreis naar de toekomst en de rails lagen er al. Alles uitgestippeld.’


  ‘Ja, uiteindelijk besefte ik dat ook, maar toen was het al te laat,’ zei hij met spijt in zijn stem.


  ‘Waarschijnlijk was het het beste wat me op dat moment kon overkomen, want er waren dingen die ik zelf onder ogen moest zien en een plaats moest geven. Het duurde even, maar toen ik werkelijk ging nadenken en mijn ogen nergens meer voor sloot, werd het me duidelijk dat het tegendeel waar was. Niets aan de toekomst was uitgestippeld of vastgelegd.’


  ‘Hoe bedoel je dat?’


  Ze lachte zachtjes. ‘Om te beginnen, Adam, ben jij verre van perfect, en is onze toekomst samen verre van voorspelbaar en helder. We zullen om moeten gaan met de situaties zoals ze zich aan ons voordoen, verwacht en onverwacht. En geen van tweeën hebben we enig idee wat ons te wachten staat en welke uitdagingen we moeten trotseren. En dat is wat mij aanstaat... het grote onbekende. Het enige wat ik wel zeker weet, is dat ik van je hou. Toen ik wegliep van Brian wist ik diep vanbinnen dat het de juiste beslissing was. Toen ik wegliep van jou, kon ik de gedachte dat ik zojuist de grootste vergissing van mijn leven begaan had maar niet van me afzetten.’


  ‘Maar het was mijn schuld dat je ging. Ik had je nooit zo voor het blok moeten zetten. Bovendien schoof ik je Stella op je dak zonder maar één keer gedacht te hebben aan het verlies dat jij hebt geleden. Het verlies van je baby.’


  ‘Felix. Hij heette Felix.’


  Ze voelde Adam glimlachen met zijn mond in haar haren. Wat een mooie naam,’ zei hij uiteindelijk.


  ‘Ja, die naam heeft Brian uitgezocht. Ik heb hem gebeld en we hebben een paar uur met elkaar aan de telefoon gezeten. We hebben gepraat en gehuild. Mijn arme baby. Vanaf het begin had ik zoveel tegenstrijdige gevoelens. Ik vond dat ik met Brian moest trouwen vanwege hem, en nu pas realiseer ik me dat ik had kunnen kiezen mijn kind alleen op te voeden. Ik had een bewust ongehuwde moeder kunnen zijn! Ik was echt in de war in die tijd en toen mijn baby stierf, vond ik dat het allemaal mijn schuld was. Dat ik hem niet écht had gewild en niet écht van hem had gehouden en hem daardoor ook niet had verdiend. Dat idee kon ik beslist niet onder ogen zien, en daarom heb ik het altijd weggeduwd. Ik heb er nooit over willen praten.’ Ze lachte zwakjes. ‘Alicia heeft me heel goed geholpen. We hebben het veel gehad over ontkenning. Het hielp mij enorm te horen dat je moeder het ook zo fout heeft gedaan in het verleden, maar dat ze uiteindelijk toch heel goed terecht is gekomen. Evenwichtig en in vrede met zichzelf.’


  Adam verstevigde de greep om haar schouders. ‘Dus we kunnen nu gewoon over Felix praten? Kun je dat nu wel aan?’


  ‘Ja, nu kan ik het aan. Brian en ik hebben nu alle twee geaccepteerd wat er is gebeurd. Hoewel Brian veel beter met de dood van Felix kon omgaan, was het feit dat hij mij absoluut niet kon troosten werkelijk een hel voor hem. Het was het einde van de weg die wij samen hadden te gaan.’


  ‘Die Brian is echt een fantastische vent.’


  ‘Dat weet ik. Hij en Des zijn een geweldig koppel. Volgens mij treffen ze het fantastisch met elkaar en worden ze heel gelukkig. En uiteindelijk heb ik mijn moeder gebeld. Met haar heb ik ook veel gepraat en veel gehuild. Ze heeft zich vreselijk veel zorgen over mij gemaakt. Ze zei dat ze jouw moeder had gebeld.


  Ze zijn echt goed bevriend geraakt in de afgelopen tijd.’


  ‘Dat is geweldig om te horen. Mijn moeder heeft echt goede vrienden nodig in Nieuw-Zeeland.’


  ‘Maar genoeg over mij. Hoe gaat het met je studie?’ ‘Volgens mij heb ik alles wel onder controle.’


  Als hij zei dat hij alles onder controle had, dan zou dat zeker zo zijn. Ze legde haar hoofd op zijn borst, waar het hoorde. ‘Gelukkig.’


  Als ik mijn examen achter de rug heb, denk ik erover om contact op te nemen met Adahy.’ Hij klonk bijna verlegen. ‘Ik heb hem op internet gevonden. Hij reist nog steeds en geeft nog steeds voorstellingen. Het zou niet moeilijk moeten zijn erachter te komen waar hij precies is.’


  Verrast vloog ze overeind. ‘O, Adam, dat is geweldig. Maar hoe kom je daar zo ineens bij?’


  ‘Omdat ik Stella weer in mijn leven heb. Al die jaren wilde ik zo graag deel van haar leven uitmaken, en wie weet, misschien wil Adahy ook wel graag weten dat hij een zoon en een kleindochter heeft. Misschien heb ik ergens wel een grote familie wonen waar Stella ook deel van uitmaakt.’


  Ze pakte zijn gezicht in haar handen en glimlachte. ‘Stella zal heel veel families hebben. Daar zullen wij samen voor zorgen.’ Ze draaide zijn gezicht zo dat hij haar recht aan moest kijken. ‘Was er nog een andere reden?’


  Toen hij zijn ogen sloot, verstevigde ze haar greep op zijn gezicht. ‘Sluit je niet af van mij! Vooruit. Vertel het me!’


  ‘Oké,’ begon hij met tegenzin. ‘Oké, ik ben eigenlijk ook wel een beetje nieuwsgierig naar hem.’


  Lachend liet ze zijn gezicht los. ‘Zie je nu wel? Zo moeilijk was het toch niet? Laat mij maar een jaar of tien begaan en dan klets jij net zo makkelijk over je gevoelens als de eerste de beste vrouw.’


  Zijn hand schoot omhoog om haar bij de pols te grijpen. Hij gooide haar op haar rug en kuste haar.


  In het besef dat hij zijn mannelijkheid weer moest bewijzen na die moeilijke bekentenis, liet ze hem begaan. En, natuurlijk, omdat ze het heerlijk vond. Toen ze zich eindelijk weer van elkaar losmaakten, hield hij haar polsen nog steeds tegen het tapijt gedrukt. ‘En na die tien jaar? Wat gebeurt er dan?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Je weet heel goed wat ik bedoel. Vooruit, zeg op!’ ‘O, goed dan,’ gaf ze toe. ‘Na die tien jaar, komen er weer een volgende tien jaar.’


  Hij liet haar polsen los en begon haar te kietelen. Ze gilde het uit van de lach. ‘En dan weer tien en weer tien en weer tien. Voor eeuwig en eeuwig. Stop! O, stop!’


  Hij stopte met een vergenoegde grijns op zijn gezicht. ‘Dat is beter.’ Hij ging liggen en trok haar naar zich toe, inmiddels weer serieus. ‘Weet je, Cressa. Dit wordt een lange weg. Je zult een lange adem moeten hebben. Dit is maar het toelatingsexamen. Als ik werkelijk de kans krijg medicijnen te gaan studeren, zullen we lange tijd arm zijn. Ik kan je niet eens een huis aanbieden, laat staan een wijngaard en een jacht.’


  ‘Die wilde ik helemaal niet. Toen niet en nu niet. Ik wil alleen maar samen met jou zijn. Maar ik sprak met je moeder, en zij stelde voor dat wij misschien wel gelukkig zouden zijn met haar caravan, want ze is van plan nog lang in Nieuw-Zeeland te blijven.’


  Adam trok een gezicht. ‘Nou, dat is niet bepaald de meest romantische manier om samen een relatie te beginnen.’


  ‘Ik heb het er naar mijn zin gehad, en je zult zien dat we het er samen ook fijn zullen hebben. En wat dat geld betreft...’ Ze glimlachte. ‘Ik word weer accountant en dan -’


  ‘Neer Abrupt schoot hij overeind, waarbij hij haar zo plotseling losliet, dat haar hoofd op de vloer bonkte. ‘Cressa, dit gaat niet lukken als het al begint met allerlei compromissen en opofferingen.’


  Ze ging ook rechtop zitten, leunend tegen de sofa. ‘Luister, het is helemaal geen opoffering. Ik heb een paar dingen geleerd hier in de Verenigde Staten. Eén ervan is dat ik het heel leuk vind de administratie van een bedrijf op poten te zetten en te runnen. Ik vind het geweldig het bedrijf van Tim en Mike financieel te reorganiseren en de administratie zo te regelen dat optimaal rendement behaald wordt. Dat had je nooit gedacht, hè? Ik wil nog steeds niet voor grote bedrijven werken, dus ik blijf gewoon eigen baas en ik bied mijn diensten aan kleine bedrijven aan. Dat is de leukste baan die ik ooit heb gehad. Financiële systemen opzetten of verbeteren.’


  Lachend trok hij haar tegen zich aan. ‘En hoe zit het dan met je lust naar avontuur? Je hang naar nieuwe ervaringen?’


  ‘Dat is waar ik jou voor nodig heb. Ik besefte dat jouw SUV vol kinderen en kampeerspullen, eerst alleen Stella natuurlijk, ook volgestouwd kan worden met touwen om bergen te beklimmen, zaklantaarns om grotten te onderzoeken, en zwemvliezen en duikbrillen om te snorkelen.’


  ‘En achter die SUV kan ook een boot hangen, en bovenop kan een imperiaal gemonteerd worden waar de ski’s op kunnen, mogelijkheden genoeg voor de toekomst.’


  Het beeld stond haar wel aan. ‘Ja, en ik weet nu al dat de achtertuin vol komt te staan met trampolines, glijbanen en klimrekken.’


  ‘Stella klimt graag. Ze is zo lenig als een aap.’


  ‘Mooi, dat zullen de andere kinderen ook zijn.’


  ‘De andere kinderen. Weet je dat wel zeker?’


  ‘Jawel, maar voorlopig nog niet. Dat duurt nog een paar jaar.’


  ‘We hebben geen haast. We hebben nog jaren de tijd. Voor de eerste keer dat we elkaar kennen, racen we niet tegen de klok.’ Opeens was hij heel serieus. ‘Dus dit is echt, Cressa? We hebben het hier werkelijk over een leven samen? Trouwen, kinderen, alles? Wil je dat echt?’


  Ze draaide zich om, zodat ze hem recht in zijn mooie blauwe ogen kon kijken. ‘Ja. Ik meen het echt. Familie is altijd al de kern van mijn bestaan geweest. Dat weet ik nu. En bovendien, als ik in de Verenigde Staten wil blijven zal ik moeten trouwen. De rest... kinderen, een huis, carrières, dat zullen we allemaal wel zien als het zover is.’ Ze richtte zich wat op om hem een kus te geven. ‘Ik heb me gerealiseerd dat mijn fantasieën veranderd zijn, want jij komt in allemaal voor. Ja. Ja, ik wil het allemaal. Met jou wil ik het allemaal. Op één voorwaarde...’


  ‘Je hebt mijn hart, mijn ziel en mijn onsterfelijke liefde al, dus wat wil je nog meer?’


  ‘Dat hekje om de tuin.’


  ‘Jij krijgt het huis,’ zei hij lachend, ‘de kinderen en de carrière, en ja, je krijgt ook het hekje om de tuin. Maar ik heb ook een voorwaarde.’


  ‘En die is?’


  ‘Dat ik al mijn wellust op jou mag botvieren wanneer ik maar wil.’


  ‘Maar die voorwaarde geldt voor ons alle twee.’ ‘Helemaal mee eens.’


  ‘Nou, dat ging makkelijk.’


  ‘Dat is omdat ik makkelijk ben,’ zei hij, haar liefdevol en vol verlangen aankijkend. ‘En, mijn mooie Valkyrie, ik kies hier, en nu.’ Met een grom stortte hij zich op haar, waarbij ze het uitgilde van de lach en zogenaamd tegenstribbelde zoals een Valkyrie dat zou doen, om de krijger te laten weten dat hij niet altijd op zijn wenken bediend zou worden.


  Al snel werd ze verslagen door hun lachen, hun verlangen en hun liefde. Ja. Liefde! Nu kon ze niet geloven dat ze ooit aan het bestaan ervan had getwijfeld. Ze gaf zich over en ontdekte dat haar fantasieën niet zozeer veranderd waren, integendeel, ze had er alleen een heleboel nieuwe bij gekregen. De droom begon nog maar net. En die gedachte was meer dan genoeg voor welke Valkyrie dan ook.
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  Hieronder vindt u vast een voorproefje.


  Voorproefje


  


  


  


  Hoofdstuk 1


  


  Zodra het bekende countrynummer werd ingezet, werd Savannah Greer teruggeworpen naar het verleden, overspoeld door een golf van herinneringen. Het oude liefdesliedje voerde haar terug naar een andere plaats en een andere tijd, naar dingen die ze lang geleden achter zich had gelaten, maar helaas nooit helemaal was vergeten.


  Vanaf haar barkruk wierp ze een blik over haar schouder, half-en-half verwachtend de spreekwoordelijke man uit haar verleden in een hoek van de cafetaria te zien zitten, compleet met oude gitaar en bittere trek om zijn mond. Even bitter als de woorden die hij meer dan tien jaar geleden had uitgesproken. Maar ze zag alleen een dikke farmer bij de oude jukebox staan, de man die met zijn liedjeskeuze ongewild haar verbeelding op hol had gejaagd.


  Ze keerde zich weer naar de bar, nam een slok bier en fronste haar wenkbrauwen. Eigenlijk was ze helemaal niet zo dol op bier. En op nostalgie al helemaal niet. Waarom zat ze dan hier in Stans Cafetaria? Ze had toch meteen door kunnen rijden naar de farm? De waarheid was dat ze de confrontatie met het verlies van haar geliefde vader nog even wilde uitstellen, en thuis, op de farm, zou ze daar niet meer omheen kunnen. Ook keek ze er niet bepaald naar uit om haar moeder terug te zien. In de ogen van Ruth Greer kon haar dochter toch al geen goed doen, en langer uitstel van de hereniging zou haar alleen maar sterken in haar kritiek.


  Dus pakte Savannah twee dollarbiljetten uit haar portefeuille en gaf die aan de serveerster, een meisje dat ongeveer even oud leek als zij zelf was geweest toen ze dit troosteloze stadje in de Mississippi Delta achter zich had gelaten.


  Het meisje glimlachte. ‘Jullie komen allemaal weer terug.’


  ‘Prettige avond nog,’ mompelde Savannah. Eigenlijk had ze het kind graag willen aanraden uit Placid weg te gaan voordat het stadje al het leven uit haar wegzoog.


  Ze liet het wisselgeld op de bar liggen en haastte zich naar de uitgang, de vrijheid tegemoet. Dacht ze. Maar de deur ging open, en voordat ze de kans kreeg om weg te vluchten, stond ze oog in oog met haar verleden.


  Als een schaduw bij zonsondergang viel hij de ruimte binnen. Lang en onontkoombaar. Het donkere haar net ietsje te lang voor deze conservatieve gemeenschap. Hij staarde haar even aan en toen de herkenning tot hem doordrong, krulde een spottend glimlachje zijn lippen.


  ‘Kijk eens aan!’ Vanuit zijn keel borrelde een lach op, en rond zijn diepblauwe ogen verschenen krinkeltjes, wat bij Savannah beelden opriep van stormachtige, onbeheerste passie. Hij wipte met zijn duim zijn baseballpet naar achteren en nam haar onbeschaamd van hoofd tot voeten op. ‘Savvy, ons wijsneusje is terug.’


  Ze stond als aan de grond genageld. Geen stap kon ze verzetten, niet één, want dat betekende dat ze dichter naar hem toe zou lopen, niet verder weg.


  Niet zo kinderachtig, Savannah, maak dat je wegkomt, sprak ze zichzelf toe. Ze drukte haar tas tegen zich aan en zei kort: ‘Dag Sam.’ Daarna schoot ze langs hem heen naar buiten, de vochtige juniavond in.


  Terwijl ze zich over het parkeerterrein naar haar auto haastte, hoorde ze die o zo bekende stem haar naroepen: ‘Weer op de vlucht, Savannah?’


  Zijn misprijzende toon negerend versnelde ze haar pas. Toch kon ze het niet laten even een blik over haar schouder te werpen.


  Daar stond hij, met zijn armen over elkaar geslagen tegen een glanzend zwarte truck geleund. Met een air alsof hij verwachtte dat ze zo naar hem terug zou komen rennen.


  Toen hun blikken elkaar kruisten, bonsde Savannahs bloed in haar oren terwijl haar zenuwen het dreigden te begeven.


  Wat was er toch aan de hand? Ze gedroeg zich als een kind dat naar een griezelfilm gaat en bang is om naar de enge beelden te kijken, maar het niet kan laten dat toch te doen. De angst in het gezicht te kijken. In dit geval de man en de herinneringen.


  Gauw dook ze weg in haar veilige auto. Wat een idiote reactie. Vast nog een overblijfsel van haar idealistische tienerdromen over de liefde. En ze had nog wel zo haar best gedaan om hem uit haar hoofd te zetten.


  Ze hoefde alleen maar aan zijn afscheidswoorden van toen te denken om weer met beide benen op de grond te belanden: ‘Ga maar, Savannah. Ga maar gauw weg. Ik hoop van harte dat je nooit meer terugkomt!’


  Maar ze was wel teruggekomen.


  Colofon
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